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Bertolt Brecbr 7

SiVRI KAFALILAR
ve
YUVRLAK KAFALILAR

Ya da
| DEVLET ile SERVET BIRLESMEYI SEVER
Bir Dehget Masal:
[Die Spitzkopfe und die Rundképfe
oder

Reich und reich gesellt sich gern.
Ein Gereuelmarchen ]

Tiirkgesi
Yilmaz Onay



“Sivri Kafalilar ve Yuvarlak Kafalilar” ya
da “Devlet ile Servet Birlegsmeyi Sever”oyunu,
Denemeler’in 17.sidir ve Versuche (Denemeler) iginde® .... ile .... say-
falan arasinda yer alir. '

Bu oyun, Shakespeare’in Kisasa Kisas oyunundan bir uya‘r/lama
yapmay: amaglayan goritgmeler sonucu ortaya gelmistir. Kisasa Ki-
sas’1 yenileme tasarisi, caligma siirecinde devreden ¢ikmighr.

Kigiler" ™
Cuk’lar (Yuvarlak Kafahjar): ik’ler (Sivri Kafahlar)®:
Kral Naibi
Fernando Eskahler, Naib’in
damgmaru
Angelas
Emanuele Calausa, bir toprak
agasl
Izabella, aganin kiz kardesi
Carlo Callas, bir maraba

Judith Callas, marabanin kiz1

Bayan Callas ve kiigiik ¢ocuklar
Ignatio Perez, bir maraba
Bayan Perez ve ¢ocuklan

Bagyargig

Yeni Yargig

iki Uye Yargig

St. Barbara Bagrahibesi

St. Stefano Bagrahibi

Bir Avukat
Bir Ikinci Avukat
Affonso’ Saz, biiyiik bir
toprak agas:
Schunirello, biiyiik bir
toprak agasi
Bagka iki biiytik

toprak agas:
Beginci bir toprak agasi



Bayan Cornamontis, bir genelev patronu
Miifettis

Palmosa, Tiiin Tiiccar
Bir Katip

Sisman Bayan Tomaso
Callamassi (Pencerede
Trag Olan Adam)
Torros, bir Ev Sahibi

Iki Manastir Rahibesi
Bir Garson

Ug Cuk Delikanh

iki Polis

fki Memur®

Kiigiik Burjuvalar

Cuk Marabalar

Angelas’in Adamlan

Kiiciik Burjuvalar

Cik Marabalar

Oyunun gectigi Lima kentinin ahalisi, biri yuvarlak kafali denen
Cuk'lar, iteki ise sivri kafal: denen Cik'ler olmak tizere iki irktan
meydana gelmektedir. Sivri Kafahlar, Yuvarlak Kafahlar'dan en az

onbes santim daha uzun olmalilar,






Bertolt Brecht 11

Peru’nun Kral Naibi ile Darugmaru, gazeteden, iilkenin iflasa sii-
riiklendigini ve agaya borglanm ddeyemeyen marabalarin top-
rak agalanna karg: birlegtigini, dyle ki, i¢ savag tehlikesinin be-
lirdigini Ggrenirler.

Kral Naibi, devlet giictniin yeniden pekigtirilmesi igin toprak
agalarnm tek care olarak dnerdigi Tuz Vergisi'ni®® koymaya, ma-
raba ayaklanmalan nedeniyle giictiniin yetmeyecegini bildirir.
Devlet Darugmara Eskahler, maraba ayaklanmalanim bastirmak
lizere, 0 zamana dek gegerli olan ‘yoksul-zengin’ ayrm yerine
sivrikafa- yuvarlakkafa ayrnmn getirmek isteyen bir adami
dnerir.

Kral Naibi, yoksul ile zenginin birlesmesini saglamak igin, An-
gelas adl o adama iktidan devretmeye karar verir. Ama ayn: za-
manda, zengin-yoksul birlesmis olan o halka tuz vergisinin kon-
masira da, yazhi olarak Angelasa yiikleme kararmndadur.

KRAL NAIBININ SARAYI

Peru’nun Kral Naibi ile Danigmani Fernando Eskhaler, Naib'in
sarayimn ¢aligma odasinda onlerinde gazete yigin1 ve-kopiiklii
sarap sigeleriyle oturmaktalar. Yandaki bekleme odasinda ise, sir-
t1 seyirciye doniik bir adam, mumun yamnda bir sandalyede®®
oturuyor. Sabalun saat dordii.

KRAL NAIBI
Yeter Eskahler.
Sabah 01uy0r32, her geyi didik didik
Aragtirdik, d6niip déniip bir daha
Baktik, sonunda her dakika gériinen
O ki, aylarca da hesap yapsak
O istemedigimiz sonug ¢ikacak
Kargimiza: Devlet darma dagin
Devlet gé¢miis.
ESKAHLER
Agzimizdan yel alsin!
KRAL NAIB{
Batik!
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Benden daha giiglii eller gerekiyor besbelli.
(Sessizlik)
ESKAHLER
. Sayilar yamltiyor olmasin?
KRAL NAIB{
Yanhs filan yok!
Ara ara® gazete okumay severim:
Ulkemin hali ayan beyan ortada.
ESKAHLER
Uriin fazlaligs, efendimiz, bizi mahveden.
Ciinki tlkemiz Peru’yu yagatan ekindir,
Ama ¢ldiiren de ekin. Ve gimdi 6liim var.
Hem de fazlalktan. Ciinkii éyle gok iiriin
Verdi ki tarlalanmiz, bu verilen armagan
Onu alana mezar oldu. Oyle diigtii ki fiyatlar
Kargilamaz oldu nakliyeyi bile. Ekinin g-liri,
Bigme masrafimn bile altinda kalda.
Taneler, insanlara kars1 bityiidii.
Fazlahk, yoksulluk getirdi. Marabalar
Yanalik borcunu Gdemez oldu. Temelinden
Sarsild: devlet. Tograk sahipleri yalvariyor:
Alacaklanimiz: devlet tahsil etsin! Ellerindeki
Anlagmalan gosteriyorlar. Ve giineyde
Marabalar toplanuyor bir bayrak altinda,
Bayragin ortasinda koca bir Orak®: Kéyliilerin
Isyari bu. Ve devlet yikilmakta. Ciinki
Ne agalardan, ne marabalardan vergi gelmiyor.
Bu ayin sonunda artik maaglari bile
Odeyemez olacagiz. Kiyamet bu.
Anlagma, bir doga yasas: degil ki.
Mahkeme yoksa, anlagmayi yirt at.
Polis giicii olmadi mu yariailik da kalmaz!
KRAL NAIBI
Demiryollarim da ipotek etsek?
ESKAHLER
fpotekli zaten. iki kez iistelik.
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KRAL NAIBI
Ya giimriikler?
ESKAHLER
Ugtu!
Bir tek tuz vergisi kahyor. Tasans: hazir.
Parayla zaten hagir negir olduklari icin
Iktisattan ve paradan iyi anlayanlar var,
Acilen tuz vergisi konmal diyorlar.
Yarim kilo bagina yedi Peso. Bu, halledermig!
Diyorlar yani.
KRAL NAIBI
Tuz vergisi deme de, ne dersen del!
Kan c¢ikar ondan! Hem, adil de degil.
ESKAHLER
Nigin adil degil?
KRAL NAIB}
Ciinkii herkes tuz yer
Ve herkes aym miktar tuz yer. Oysa herkeste
Aym para yok. Bu yiizden, herkesten aymi vergiyi kesmek
Birinden ¢ok, étekinden az almak demek.
ESKAHLER
Peki bu niye adil olmasin ki?
KRAL NAIBI
Maraba 6demez. Gider Orak isyanina katilir.
Tuz vergisi ha? Elbette iyi olurdu. Ama
Ben yapamam igte. Yapabilen yapar, ben
Hayir. Yapacak birini bulsan, hemen
Tiim yetkilerimi devrederdim® ona.

ESKAHLER
Siz yapamazsaniz

Agalar yapmak zorunda kalir.

KRAL NAIBI
Onlar para vermeye bile yanagmiyorlar

ESKAHLER

Biz, alacaklanm toplamaya pek yanagmiyoruz da.
KRAL NAIB}

Toprak sahipleri agadir. Hem de bize karg.
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ESKAHLER
Soz aramuzda: En bityiik toprak agasi
Enikonu sizsiniz bizzat.

KRAL NAIBI (Hararetle)

Evet!
Ve kendime de giivenmiyorum igte.
Toprak agas: olarak kendime, kral naibine,
Diyorum ki: Tek peso yok artik sana!
(Sessizlik)

Bir siire kendimi ¢ekmek isterdim,

| Enine boyuna bir diigiinmek.

(Birden)
Yetki devri yapacagim.
| ESKAHLER
' Olmaz. Yapamazsiruz!
f (Sessizlik)
Kime devredeceksiniz?
KRAL NAIBI
Yapabilirmigim demek ki, ha?
Giizel. Soyle bakalim, kime? .
ESKAHLER
Oyle biri olmah ki

Once Orak isyarur bastirabilsin. Orak durdukga
Tuz vergisi konamaz; Orak, tek kurug vermek
Istemeyen bir pislik; simdi devletin
Giigsiizliigiinii firsat bilip ayaklands. Gergi,
Kiiclik tiiccar, esnaf, zanaatkar, memur,

Kisacast: Orta kesim, farkli bakiyor.

Yalruz sefaleti goriiyor da, ayaklanmay1
Go6rmiiyor gozii. Miilke merakli, ama aglifin

Alninin gatina yiirtimeye gelince, tékezler.

Bu yiizden, o marabalarin isyanim

Bastirmak igin, olsa olsa ttim varhigiyla yalnizca
Devletin bekasim diigiinen,

Ozverili ve dyle iin yapmug biri*® gerek bize.
Bildigim biri var...
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KRAL NATBI
Soyle haydi, sdyle: Angelas, degil mi?
ESKAHLER
Kendisi orta sinuftandr, yani, ne aga,
Ne maraba, ne zengin, ne de fukara. Bu yiizden
Kargidir yoksul sinifin zengin sirufla kavgasina.
Zenginleri de, yoksullan da suglar, agagilik
Maddeciligin miilkiyet hursina kapildiklar igin.
Kendisi, adalet ve sertlik ister yoksullara kars:
Ve zenginlere kargi. Ciinkii ona gore

Bizdeki yikam, ruhsal®’.

KRAL NAJBI
Haa. Yikim ruhsal.
Peki ya bu?
(Para sayma isareti yapar)
ESKAHLER
Ondan geliyor.
KRAL NAIBI _
Giizel. Ya'o?

O nereden geliyor? Sebep neymis ona gére?
ESKAHLER

Efendimiz, iste bu sebep zaten, bizim Angelas'm

Biiyik bulugu!
KRAL NAIBI

Kolomb’un yumurtas:® gibi, ha?
ESKAHLER
Aynen.

Ustelik bu sebep, iki bacakli.

KRAL NAIBI
Ne?

ESKAHLER

1ki bacakh. Bu Angelas'm bildigi var: Halk,
Soyut seylerden anlamaz, sikint1 iginde

Biraz da aceleyle, yikamun sebebini illa

Algtgr gibi, agzi, kulagy, iki de bacag olan
Sokakta kargilagabildigi tiirden bir yaratikta arar.

15



16 Sivri Kafalilar
KRAL NATBI
i Ve o adam béyle bir yaratig bulmus ha?
ESKAHLER
Bulmusg bulunuyor. Ulkemiz Peru’da
Iki cesit halk yagamakta, birbirinden
Dss goriiniigte de iyice farkli,
Kafatas: bicimleri yani,
Birinin kafasi sivri, Gtekinin yuvarlak
; Ve her kafatas1 biciminin ruhu da farkl:
! Yuvarlak kafali, ditrtist ve sadik,
Sivri kafaninsa zekas: da sivri, hem de
Hileli, art niyetli, dolandiric1.
Kafas: yuvarlak olan soya, Angelas
Guk diyor ve o soy, bagtan beri
Peru’nun bagrinda yetigmis,
Kam da temizmis.
Oteki ise, sivri kafasmdan belliymis,
Kendisi vatansiz olarak, iilkemize sizmg
Yabanciymig, Cik denirmis ona.
Iste bu Cik ruhu, Angelas’a gére, iilkemize
Musallat olan belalarin hepsinin sebebiymis.
Efendimiz, Angelas’in biiyiik bulugu, bu iste.
KRAL NATBi
Cok keyifli dogrusu. Peki ne yapacak bununla?
ESKAHLER
Yoksulun zengine kars1 kavgasuu
Guk’larin Cik’lerle kavgasina doniisttirecek.
KRAL NAIBI
Hmm..
Hig fena degil yani, ha?
ESKAHLER
Onun adaleti
Yoksula da zengine de aynen igleyecek.
Zenginin de Gstiine gidecek yani icabinda

Bir tecaviiz varsa: Cik’ce, diyor o bu tecaviize.
KRAL NAIBI
Tecaviize, Cik’ce diyor. Peki marabanin borcu?
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ESKAHLER
Oyle seylere pek deginmiyor, deginse de
Belli belirsiz. Ama miilkiyetten yana tabif ki.
“Cuk’¢a miilkiyet agki”ndan s6z ediyor.
KRAL NAIBi
Gelsin o adam! Tecaviizler - Cik'ce,
El koymalar — Cuk’ca. Bu adamin arkasindaki kimler peki?
ESKAHLER
Ogretmenler bu adamin arkasinda,
Kiigiik tiiccar, zanaatkdr, memurlar
Yiiksek 6grenimli diigiik gelirliler
Kiigiik rantiyeler! Kisacast... yoksullagan orta kesim.
Bu halk kesimine o, cesur bir benzetmeyle, milletin
Kalbi, 6zti, bel kemigi, yani orta diregi, diyor.
KRAL NATBI
Biiyiik toprak sahipleriyle arast nasil?
ESKAHLER
Onlar Angelas’tan ¢ok sey bekliyor, bircok marabalar
Bile hatta. Orak isyaniru dagitacak tek kigi. Ama
Tuz vergisini gart kogmaliyiz, ya da
Orak hareketini yok etmesini bekleyip, ondan sonra
Onun zaten birlegtirmis oldugu halkin
Giivenine dayah bir bagka
Yonetim meselesi olarak
Yeni devletin kefaleti i¢in
Tuz vergisini koyuversek mi?
KRAL NAIBI
Yok, dylesini istemem. Vergi tasarisi nerede?
ESKAHLER (Krrmuzi dosyay: gisterir)
Tasar1 burada.
KRAL NAB1 ,
Onu imzalasin igte,
Anlasin neyin ne oldugunu. Biz de bilelim.
ESKAHLER
Ya yapmazsa? Qunkii bu tuz vergisi
Enikonu kendi ayagina kursun stkmak gibi...

17
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KRAL NAIBI
Iyi ya, tam da 6yle bir kurgun durmal ayaginda,
Yoksa gokkubbeyi bagimiza yikar, hicbir
Yaran da olmaz. Ayagini baglayalim biz.
Yutmaz m, ne dersin?

ESKAHLER

Yutar belki de.

Devlete kendi istedigi bicimi vermek i¢in
Oyle bir yarup tutuguyor ki.

KRAL NAIBI
Eger yutmazsa zaten, adamimz degildir.
Gece geciyor. Tan agarmaya baglad bile.
Adam getirin buraya!

ESKAHLER

Burada zaten, yedi saattir
Bekleme odasinda.
(Zile basar)
KRAL NAIBI
Elbette ya. Senin ne kadar

Dirayetli oldugunu unutmugum.

ESKAHLER

Efendimiz!
KRAL NAIBI
Bana gelince

Bir stire biitiin bunlardan uzaklasip, kopmak
Igin yalruzca birkag balar parga, bir de nicedir
Okumak istedigim birkag kitapla bag baga
Kalmak istiyorum, amagsiz da olsa.
Caddelerin renkli kalabahgna karigip®
Hayatin gagirha oyununu seyretmek
Istiyorum. Canumn istedigi merdivende
Oylece oturup, giiniin bu sessiz dontimiinii
Seyre dalmak.

ESKAHLER

Iste tam o sirada

Maaglar verilemez olacak, eger...

KATIP (Kapuy: agarak bildirir)

Bay Angelas!
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Orta siruf i¢in vahgi umut giinleri gelmigtr.

Tomaso Angelas'in iktidan ele gecirmesiyle biiyiik Cik kovug-
turmalan baglar. Zengin Cik toprak agasi Calausa, marabalarn-
dan birinin kizirun ihbariyla yakalanip mahkemeye verilir.
Hiikmet birlikleri, isyanc marabalara karg1 savag agar.

ESKI KENTTE BiR SOKAK

Bayan Cornamontis'in genelevinin oniine, kizlar, tizerinde An-
gelas’tn portresi bulunan bir beyaz bayrak asmaktalar. Altta Ba-
yan Cornamontis durmug, asma igini yonetivor. Yamunda, her
ikisi de yalinayak ve pejmiirde durumda Polis Miifettigi ile Mah-
keme Katibi vardrr. Ortada bir binamn penceresinde tras olan bir
adam giriiniir, agagida Hitiincii diikkdrinn éniinde ise diikkdn
sahibi gazete okumaktadir. Binamn sagdaki bir zemin kat pence-
resinden gisman bir kadin sarkar. Pencerenin ontinde binamn sa-
hibi ile Angelas’in tepeden tirnaga silahli, hasir gapkal ve kolun-
da beyaz bant olan milisi durmaktadir. Hepsi bayragin asihigina
bakarlar. Uzaktan birliklerin uygun adim yiiriiyiis sesi ve gazete
saticistnn bagirigt duyulur: “Yeni Devlet Vekili’nin ¢agrisi!”

BAYAN CORNAMONTIS Bayragm sopasii biraz digari ¢ek ki

rizgir daha iyi dalgalandirsin. Hah, simdi biraz da yana dog-
ru! '

(Biiyitk havalar atarak bayragm nasu asidacagma yonelik buy-
ruklar verir)

MUFETTIS Bayan Cornamontis, bir i kadim olarak yeni gelisme-
leri nasil buluyorsunuz?

BAYAN CORNAMONTIS Bayragim yeni asildi. Bu, yeterince bir
sey soylityor iste. ‘

TUTUNCU Gazetede okuduguma gére Tomaso Angelas biiyiik bir
halk dostuymus ve iktidan sirf ahalinin yoksul kesimlerinin si-
kantistu ortadan kaldirmak igin ele gecirmis.

KATIP Miifettis Bey, eger bu yeni hitkfimet de biz memurlarin du-
rumunu iyilegtirmezse benim eve gitmeye hig yiiziim kalmaz.
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MUFETTIS Benim cop &yle bir halde ki, hasir sapkaya vursam ya-
nlacak. Sikiginca yardim gagumak igin ottiirdiigiim diidiigiim,
aylardir pash duruyor. (Ottiirmeyi dener) Bir ses duydunuz
mu?

KATIP (Basin: sallar) Yakamu kolalamak icin diin kars: ingaattaki
bir badanacinun teknesinden kireg rica etmek zorunda kaldim.
Gergekten de ayin birinde bizim maaglarin 6denecegine inaru-
yor musunuz siz, Miifettis Bey?

MUFETTIS Bundan Sylesine eminim ki o giivenle bu sabah Bay
Palmosa’dan kendime bir puro ikram edecegim.

(Arkadaki tiitiinci ditkkdmina girerler) o

SISMAN KADIN (Tiitiinciiden ¢kap giden Miifetti’le Katip'i gds-
tererek) Eger bu kez nihayet memurluk ortadan kaldirilirsa bu
en biiyiik mutluluk olacak. Hem sayilar1 ¢ok, hem de maaslan
pek yiiksek.

ANGELAS ASKERI (Sagdaki Evsahibi'ne ve pencereden sarkan Sig-
man Kadin’a) Daha iktidara el koyus sekli bile, Tomaso Ange-
las’in ne muazzam bir adam oldugunu gésteriyor. Gecenin ya-
nsinda, hitkfimet binas1 uykudayken giriyor igeri ve kral naibi-
ni gagiriyor. Naibin 6niinde masaya vurup haykirmg: Yeter
artik! Higbir gart surt dinlememis; birkag laf ettikten sonra kral
naibini azledip atmg yerinden. Durumun saat meselesi oldu-
gunu diinden biliyor olmali demek ki. Kral Naibi firardaymug
zaten.

TUTONCU (Yukariya, birinci katta Tras Olan Adam’a seslenir) Bay
Callamassi, diikkan kiralarin1 Gdemenin iistiine artik bir bar-
dak su igmek gerektigini anladiruz degil mi gimdi?

PENCEREDE TRAS OLAN ADAM Yoo, tam tersine cancagizim!
Diikkén kiralar ileride ipotek edilebilir olacak! Yalniz, (Asag:-
da sagdaki adama ybnelir) sevgili Torros, ipotek faizleri tahsil
edilecek. -

EV SAHIBI Ipotek faizleri tahsil edilecek, ha!? Tam tersine! Hiika-
met degisikliginin biitiin hikmeti bu ya?

PENCEREDE TRAS OLAN ADAM Birliklerin rap rap‘in: duyuyor-
sunuz degil mi? Angelas’in birlikleri bunlar; yaricilik borglan-
n1 ddemek istemeyen marabalarin isyarin bastirmak icin yi-
rityorlar! Bay Palmosa, diikkaramzin kirasim édemek istemi-
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yorsunuz ya, iyice bir diigiiniin derim!

TUTUNCU O birliklerin iginde benim oglumun da yiiridiigiini
unutuyorsunuz galiba, Bay Callamassi! (Sisman Kadin'a) Bu
sabah giiney seferine ¢ikmak tizere bizimle vedalagirken ona:
Oglum, dedim, sen bana ganimet olarak bir Orak-bayrag: getir,
ben de senin tiitiin igmene izin vereyim! Stylendigine gore, da-
ha diine kadar batik olan esnafin, diikkan sahiplerinin borgla-
rinu bankerler iistlenmig, yeni kredi de agrruglar, 6zellikle de k-
tit durumdaki isletmelere.

ANGELAS ASKERI Yagasin Angelas!

SISMAN KADIN Oyleyse kiralar diiger herhalde.

PENCEREDE TRAS OLAN ADAM Hayir hayir, duyduguma gore
yiikselecekmis.

SISMAN KADIN Miimkiin degil. Olsa olsa Cik’lerin kiralan yiik-
selir. Ben kendi hesabima yakinda artik hi¢ kira édemeyece-
gim. y

EV SAHIBI Pek yakinda, Bayan Tomaso, pek yakinda! (Angelas As-
keri’ne) Bu basit insanlar da politikadan hi¢ mi hi¢ anlamyor-
lar! :

SISMAN KADIN Bugiin itibariyle biiyiik Cik kovusturmalan giin-
deme konmus, ¢tinkii Tomaso Angelas da biiytk bir Cik diig-
mani. (Angelas Askeri’ne) Su pancurlari kapall pencereye bak-
saruza, bir Cik oturuyor orada.

ANGELAS ASKERI Pancurlarn hig kiymeti yoktur. Cik’lerin otur-
dugu yerleri gayet iyi biliriz biz.

SISMAN KADIN Zahire tiiccaridir kendisi.

ANGELAS ASKERI Olsun, higbir sey yazmaz.

EV SAHIBI (Angelas Askeri'ne) Gelin birliklerin sefere gidigini sey-
redelim.

(Ikisi arkaya giderler. Bayan Cornamontis eve girer, Tiitiincii de
diikkinina girer. Sisman Kadin ile Pencerede Trag Olan Adam
gozden kaybolur)

JUDITH CALLAS (Bayan Cornamontis’in binasindan ¢ikip gelir) Az
dnce Bay Calausa sokakta agag dogru gitti. Yemek 6ncesi yii-
riiyligiinii yapiyor, simdi déner gelir. Onunla konugmam ge-
rek. Annem mektubunda, babamin yarici olarak yine borcunu
Sdeyemedigi icin koéti yola diigtigiinit yaziyor. Babam tiim



22 Sturi Kafahlar

kéyliilerin ayaklanmasir isteyen Orak Bayraklan Birligi'ne ka-
tilrug bile. Ben en iyisi Bay Calausa’dan yaricilik borcunu affet-
mesini dileyecegim! Bay Calausa’nin bana hala dilegime kulak
verecek kadar yakinhk duydugunu umuyorum. Onunla ah-
baphgimizdan bu yana tig y1l gecti. Kendisi benim ilk sevgilim-
di, o sayede mama Cornamontis'in iyi igleyen evine basit bir
maraba kiz1 oldugum halde kabul edildim. O zamanlar aileme
de iyiligi dokunmugtu. Geliyor iste. Eyvah, yaninda ii¢ adam
daha var, biri de zengin Bay Schunirello. Konugamam ki bu du-
rumda.

(Kendisine yaklagan Calausa'ya el eder. Uc adam durur bekler)

CALAUSA Merhaba Judith.

JUDITH Size bir gey sdyleyecektim. Antreye gelir misiniz liitfen.
Babam, borcunu yine 6deyemeyecegini yazmig.

CALAUSA Bu sefer ¢ok gerekli maalesef. Kiz kafdegim, St. Barba-

. ra Manashri’na giriyor, ona drahoma gerek.

JUDITH Bu yiizden annemle babamn ag¢ kalmasim istemezsiniz
herhalde.

CALAUSA Kiz kardegim, St. Barbara'mun yoksul rahibeleri yaninda
kendini bakire yagamina adamak fikrinde. Buna siz de sayg1
duymalisiuz. Ciinki tiim kizlarn bakire kalmasi gerekmese
de, bunu yiiceltmeleri gerekir elbet.

JUDITH Demek beni artik hig sevmiyorsun Emanuele!

CALAUSA Bunun ikimizle ilgisi yok ki. Ogleden sonra sana gele-
cegim. Bak bakalim sana olan duygumda en ufak bir degisiklik
var mi1 yok mu?

JUDITH Birazak burada durun. Cik oldugunuz icin baginiza bela
acabilecek birileri geliyor.

(Ug Cuk Delikanly sokaktan agag: dogru gelmektedir)

DELIKANLILARIN BIRI Nereye gitsen bir Cik’e denk gelirdin.
Simdi birdenbire higbir yerde goriinmez oldular.

OTEKI DELIKANLI Sen umudunu yitirme!

JUDITH Dogrusunu istersen Emanuele, sen beni hep bir mendil gi-
bi kullandin. Pekala kendini birazak silap bana yaptigimn be-
delini 6deyebilirdin.

CALAUSA Kes sesini!

UCUNCU DELIKANLI Kulagima bir ses geldi.
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JUDITH Bu beylere bagvursam kesin hak verirlerdi bana. Haksiz
bir sey degil ki istedigim.

BIRINCI DELIKANLI Konusgan biri var?!

JUDITH Bu kadar aayla kazandigim son Fenik’leri de eve mi gon-
dereyim yani? Sizin kiz kardeginiz tembel kigiru St. Barbara
Manastiri’'min rahibelerinin yaninda kutsayabilsin diye benim
daha diin alt1 herifle yatmam gerekti.

IKINCI DELIKANLI Orada konugan biri var igte!

JUDITH Siz séyleyin beyler, zavalli bir kiz, kendisini kétii yola sii-
riiklemig olan adamin ortaya gkmasim bekleyebilir mi? Bekle-
yemez mi yoksa?

CALAUSA Beni hayretlere digtiriiyorsun Judith!

JUDITH Diismemek elinizdeydi.

(Delikanhlar iceri girer)

BIRINCI DELIKANLI Oco, saygtn bir beyefench Su kuyafete bir
baksana.

IKINCI DELIKANLI Sapkamz hosuma gitti beyim. Ben de kendi-
me boyle bir gey satin almak isterdim. Birde i¢ini gbsteri-
verin de markasi goriinsiin.

(Sapkay: atar ve Calausa’min sivri kafasini igaret eder. Hayvan
gibi bir bogiirtil koparirlar)

UUC DELIKANLI Bir Cik!

BIRINCI DELIKANLI Vurun sivri kafasina! Dikkat, kagmasin sa-
kin!

AGALARDAN BIRI Dostumuz Calausa’nin bas: dertte, miidahele
etmeliyiz.

ZENGIN BAY SCHUNIRELLO (Konugan: geri geker) Aman, dik-
kat cekmeyin sakin! Ben de Cik’im.

(Dostlar cekip giderler)

UCUNCU DELIKANLI Burada bir Cik kokusu almigtm zaten.

IKINCi DELIKANLI Bir Gik! Dogru mahkemeye!

(Calausa'y: siiriikleyip gitiiriirler. Ugiince Delikanh Judith'in
yanminda durur)

UGQUNCU DELIKANLI Onun size borglu oldugu paradan séz edi-
yordunuz, degil mi bayan?

JUDITH (Homurtuyla) Evet, 6demek istemiyor.

(Judith yavasca Bayan Cornamontis’in evine girer. Giiriiltii iize-
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rine ortadaki Ev Sahibi ile Sigman Kadin pencerelere ¢ikmiglar-
dur. Tiikiincii de yine kaprya ¢ikmugtir)

EV SAHIBI Ne oluyor?

SISMAN KADIN Varhkh oldugu belli bir Cik beyefendiyi, Bayan
Cornamontis’in kizlarindan birine seslenince yakaladilar.

TUTUNCU Eee, bu yasak miymg gimdi?

SISMAN KADIN Kiz Cuk’mus, 6yle dediler, adami karakola gitiir-
diiler.

EV SAHIBI Ne diyorsunuz!?

SISMAN KADIN Simdi zenginlerin yakasina yapigiyorlar!
(Yine yiiriiyiis rap rap”1 yiikselir. Ahalinin de alkigh tezahiirat
duyulur)

TUTUNCU Bu sabah gazetenin yazdigina gore: Yeni bir zaman ge-
liyor'mus.
(Sagdaki ve ortadaki evlerden de beyaz bayrak cikarilip astlirken,
can sesleriyle birlikte Bayan Cornamontis halka seslenir)

BAYAN CORNAMONTIS Ug giin boyunca Lima kenti bir sevincin
cogskusunu yasadi. Halkin biitiin kesimleri gimdi bayraklarmn
stisledigi caddelerde birbiriyle kucaklagt. Mutlu evlerden mii-
zik ve garkilar ¢inlads. Bir altin cagin bagladig goriiliiyor. Her-
kes kendinde eksik olan istedi ve ona sahip olarn da istegi ek-
sik olmadi. Insan katarlan, salt birlikte yiiriimek adina amag-
s1zca her yone yiirtidi, milksiizler de bu yiirtiyiiglere ¢iplak
ayak katildilar. Miilk sahipleri, artik bundan béyle evlerinin
miilkiine ihtiyaglar1 yokmuggasina kapilarinin éniinde bekledi-
lex ve evsiz barksizlar onlarn ellerini sikti. Sefalet hi¢bir zaman
boyle kutlanmamusgt, zengin fakir kardeg oldu, iig giin boyu,
nihayet birlestiler ve onlar birlegitren tek gey, umutlariydi.
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Calausa’nn topraklannda yanct olan Carlo Callas ile ignatio Pe-
ez, Orak-Bayrag altnda agalara karg miicadele etmeye karar
verirler.

“Yeni ayrim” haberi araziye ulagir. Agasiin tutuklandigini 63-
renen Maraba Callas, Orak’tan aynhr.

Callas, Cik olan siruf yoldag: Perez'i Angelas cetelerine feda eder.

MARABA CALLASIN EVi

Callas ailesinin masasinda: Maraba, karisi, dirt cocugu. Iki co-
cukla Perez ailesi girer. Perez’ler Cik'tir.

BAYAN PEREZ Merhaba Bay Callas!

MARABA CALLAS Merhaba Bayan Perez.

BAYAN CALLAS Merhaba Bay Perez.

MARABA PEREZ Merhaba Bayan Callas.

(Aileler oturur. Sivri Kafaly, rahatiikia Yuvarlak Kafalv'nin ya-
ninda oturmaktadir)

PEREZ Yihn hesabinu gikardin mu Callas?

CALLAS Evet.

PEREZ Calausa’ya yanalik borcunu ddeyebiliyor musun?

CALLAS Hayir. Tiim kétii giden yillar boyunca sahteciliklere bag-
vurmak zorunda kaldik. Kente sathifimiz siite su karigtirdik,
ekini hakkiyla déviip tam ayirmadik saptan samandan, merci-
megin icine ince tag déktiik. Bu yil ekin 6yle az verdi ki, tiim
bir araba icin aldiginuz, bagka zamamn bir kovas: kadar oldu
ancak.

PEREZ Hepimizin i¢ine diigtiigti bu korkung durumda Peru mara-
balan gizli toplantilarda, hatta son zamanlarda agtkga toplana-
rak, bundan sonraki ay baglarinda yaric1 borglariu 6dememek
icin s6z birligi yaptilar. Kentten senin icin iyi bir haber gelebi-
lir diye ii¢ giin bekleyeyim demistin, eger gelmezse artik dde-
me yapmaksizin sen de soz birligi icin el silagip Orak-Bayragt
altinda kavgaya katlacakan. Ug giin doldu.

CALLAS Haber gelmedi, ben de sizinle birlikte miicadeleyi kabul
ediyorum.
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PEREZ Ver elini Callas, haydin sizler de verin elinizi, cocuklar da!
(Hepsi el sikigirlar)

HEPSI Sonsuza dek Orak igin!

(Aym anda canlar ¢almaya baglar)

BAYAN PEREZ Sssst! Bu ¢anlar da ne?

BAYAN CALLAS (Pencereden digarya seslenir) Ne bu Paolo, ne
oluyor?

DISARIDAN SES $imdi kentten haber geldi, halk dostu bir hiika-
met idareyi ele gecirmis. Ama asil bizim bélge i¢in daha 6nem-
lisi, Aga Calausa tutuklanmus, yargilanacak.

BAYAN CALLAS Bizim aga tutuklanmig, ha?

CALLAS Niye ki?

BAYAN PEREZ Niyesini sormaya ne gerek var Bay Callas, apagik
igte, Yaric1 borglarina bindirdigi agin faiz yiiztinden besbelli.

PEREZ Kurtulduk desenize Bayan Callas!

CALLAS Sefalet dénemi sona erdi gocuklar.

BAYAN CALLAS Ben bir cikip olan biteni 6greneyim.

(Bayan Callas gikar. Otekiler bekler. Digarida davul calan bir ¢1-
Sirtkanun sesi duyulur)
CIGIRTKANIN SESI

Ey Quk halki! Uzun zamandir iilkemiz Peru,

Zenginiyle, yoksuluyla, agagihk Cik zihniyetinin

Baskis altinda yok olma tehlikesi gegirmektedir!

Maddiyat hirsi ve kardeg kavgasi zihniyetidir bu!

Iste bu nedenle ben, Tomaso Angelas,

Asagilik zihniyetin, zenginiyle yoksuluyla

Kokiinii kazimaya ve Cuk olan her geyi

Gik olan her geye karg1 birlegtirmeye

Karar verdim! Ey Cuk halky, birlik ol

Tomaso Angelas’in ak bayrag alinda toplan!
(Bayan Callas donmiigtiir. Perez’lere bakmaz, kendi ¢ocuklarim
stkica yamna alwr)

BAYAN PEREZ Haberler iyi mi Bayan Callas?

PEREZ Bityiik giin bugtin!

BAYAN CALLAS O kadar sevinmeyin Bay Perez! Maalesef haber-
ler sizin icin pek iyi degil. Tomaso Angelas iktidara el koymus,
siz Cik’siniz! Bagkent Lima’da biiyiik bir Cik kovugturmasi
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baglamug bile. Aga Calausa’run tutuklanmasi da Cik oldugu
igin.

PEREZ Kéti haber by, biiyiik felaket.

CALLAS Bence felaket degil. En azindan, herkes i¢in degil. Bizim
icin bir felaket yok.

BAYAN CALLAS Yalruzca sizler icin!

CALLAS Cuk olan bizler igin bu haber ¢ok da iyi hatta. Su dakika-
da bizler i¢in, senin anlayamayacagin bir umut belirmis bulu-
nuyor. Sen belki biraz bagka bir insansin, daha kétii demiyo-
rum bak.

PEREZ Senin goziinde kafam gimdiye dek o kadar sivri degildi Cal-
las.

(Callas susar. Iki aile birbirinden ayrilmugtir, Sivri Kafalilar bir
kogede, yYuvarlak Kafalilar dbiir kosededir)

PEREZ Borglarimiz ayniydi, goriislerimiz de ayniydi. Daha beg da-
kika 6nce, yaria borglaniun faizini hepten kaldiracak olan
Orak-Bayrag1 alinda bizimle birlikte miicadele etmek istiyor-
dun, ki bu ancak kuvvet yoluyla olur biliyorsun.

CALLAS Bagan gansi ¢ok az! Gergeklegse, en iyisi o tabif ki. Ama
olmaz igte!

PEREZ Bizim igin tek sans buysa eger, azlig1 coklugu konugulur
mu?

CALLAS Belki de benim icin tek sans degil.

BAYAN CALLAS Bak Adam, zaman bizden yana igliyorken olabil-
digince kente cabucak gidip kighk ihtiyacimiz igin ahgveris
yapsan iyi olur. Belki Perez’lerin ihtiyaci1 da aliverirsin, ¢iin-
kit su sira onlarin Cik olarak kentte goriinmeleri tehlikeli.

BAYAN PEREZ Kiglik absveris icin paramiz yok Yaricilik borcunu
bile 6deyemeyiz.

BAYAN CALLAS Ege, biz ne de olsa simdi borcumuzun diigtiigiini
hesaphyoruz da. .

PEREZ Senin tek sans dediginin ne oldugunu anliyorum. Ama ya-
mldigim goreceksin. Ben bunlarin hi¢ kimseye kafasinin bigimi
hatirina bir gey armagan ettiklerini duymadim gimdiye dek.

CALLAS Tamam Perez, yeter, bu hiikGimetten kugkulanmam igin
hicbir sebep yok. Daha yonetimi ele gecireli beg saat olmugken
benim agam tutuklad iste.
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BAYAN PEREZ Biz de artik eve gitsek iyi olacak galiba.

BAYAN CALLAS Yoo, gidemezsiniz ki Bayan Perez. Demin kdytin
gbliiniin yanundan gegerken kulagima geldi, birileri, sizin hesa-
biruz: gérmekten stz ediyordu. Hemen sizin eve dogru baktim,
bir kizilhk vardi.

BAYAN PEREZ Eyvah!

PEREZ Rica etsem su ilk kovugturmalar gecene dek beni ve ailemi
evinizde saklar miydimz litfen?

(Sessizlik)

CALLAS Bu gece ve bugiinlerde benim gatirmun altinda bulunablhr
olmasaniz daha memnun olurum...

PEREZ Hig degilse karimla gocuklarime gu ilk giinlerde yarunda
saklayamaz musin gergekten?

CALLAS Belki yapardim bunu. Ama sen Orak’gilardansin, sizler-
den herhangi birinin benim evimde goriinmesi, benim kendi
ailemi tehlikeye sokar.

IKI KADIN BIRLIKTE

Sefalet ve zaruret birlegtirmisti bizi
Kafa bi¢gimimizden, diigman olduk gimdi.

PEREZ Biz cikuyoruz Callas.

(Callas susar. Perez ailesi tedirgin cikar)

BAYAN CALLAS Adam adam, sen de gabucak Lima'ya git simdi
su uygun zamandan yararlan! Yaricihk borcunu $deme, onun
yerine kighk jhtiyaamizi al, 8ncelikle tuz, hem bizim igin, hem
de inekler igin. Iste iki cuval burada.
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Emanuele Calausa, bir Cuk kiziru igfal etmek suguyla mahkeme-
ye verilir.

Cuk adaletine 8rnek olmak iizere Devlet Vekili davaya midahil
olur.

Kizin babas, yanicibik borcunun silinmesini talep eder.

Devlet Vekili, babaya kendisi igin daha yiiksek degerlerin siz
konusu oldugunu bildirerek onu azarlar.

Tomaso Angelas, Cik Calausa'y: giiciinii kotiiye kullanmaktan
Sliime mahkGm eder.

Cuk agalar, Cik siruf yoldaglariru ayaktakimuna feda ederter.

KRAL NAIBININ SARAYI

Avluda bir durugma vardir. Davanin taraflare: St. Stefano Ma-
nastir’’mn Bagrahibi ile St. Barbara Manastiri’nin Bagrahibesi.

BASYARGIC St. Stefano Manastin’'run baldin giplak dilenci kegigle-
rinin St. Barbara Manastiri’ndaki yoksul rahibelere kars agtik-
lart davada, baldir1 giplak dilenci kegisler yedi milyon tutarin-
da bir tazminat talep ediyorlar. Kegiglerin bu kadar yiiksek bir
tazminat icin gerekeceleri nedir?

ST. STEFANO BASRAHIBI St. Barbara Vakfi eliyle yeni bir hac ki-
lisesi yapip bizim bolgemizden miiminleri gektilleri igin.

ST. BARBARA BASRAHIBESI Burada sézii edilen yeni St. Sebasti-
an hag sapelinin defterlerine bakilarak, kaydedilen gelirin, ke-
siglerin iddia ettigi gibi yedi milyon degil, ancak dért mityon
tuttugunun tespitini mahkemenin takdirine arz ediyoruz.

ST. STEFANO BASRAHIBI Defterlerde dyledir tabif! Ama ben, St.
Barbara'nm yoksul rahibelerinin, daha énce birbuguk milyon-
luk bir vergi kagagindan dolay: da yiice mahkemenin éniine
giktiginy ve o zaman da kendi “defterlerine” dayanmig olduk-
laniru hatirlatmak isterim.

(Taraflar birbirlerine yumruk sallarlar. Mahkeme Katibi girer)

BASYARGIC Ne var? Yiiksek degerlerin séz konusu oldugu bir
durusmada rahatsiz edilmekten hoglanmam.

KATIP Efendim, Aga Calausa’y1 evinden alip mahkemeye siiriik-
leyen bir kalabahk, saraya dogru gelmekte. Calausa’nin bir



30 Sivri Kafallar

Cuk kizinu igfal ettigini iddia ediyorlar.

BASYARGIC Bay Calausa daha iig gtin 6nce yasaya aykur tutuklu-
luktan tahliye edildi. Asil taciz edilen oydu.

KATIP Ama eger burada sorgulanmazsa kalabalik onu ling edecek,
hem galeyana gelmig kalabalik, mahkeme icin de tehlike arz
ediyor. Bu artik kiigiik bir olay olmaktan ¢ikt1 efendim, tiim
kent bu ytizden ayakta. Yarim saat i¢inde binlerce kigi bunu ko-
nugur oldu. Sanki magdur kizin durumunu, neredeyse tiim Li-
ma halky, iistiine iistlik politik kogullar yiiziinden disandan da
akin etmis daha birgok kimse, kendi meselesi yapmsg goriini-
yOL.

BASYARGIC Mahkememiz neyi dogru goriiyorsa onu yapar. (Ra-

hibelere) 56z almak istiyordunuz?
(Kalabalik iceri girer. Calausa’y: yargic kiirsiisiine iteler. Bayan
Cornamontis ile Judith Callas da iceriye sokulur. Yargic, gergin-
lik icinde ingiragim galarken kalabalik Calausa’yr hirpalayp tii-
kiiriige bogmaktadar)

SESLER Sirf su elbisenin fiyatiyla alt kigilik aile bir ay geginir. — Su
ellerin kibarhgma bak, hayatta kirek tutmarms besbelli. ~ ipek
iple asahm biz de. - Parastyla her istedigini yapabilir saruyor.

BIR ADAM Hakim Bey, Peru halki bu adamin cezalandinimasim
istiyor. ‘ :

BASYARGIC Muhterem ahali, onun davas: goriildii ve sugund
s6z ettiginiz adamin sugsuz oldugu ortaya gkt. Ustelik gimdi
biz burada ¢ok acil bir davanin durugmasini yapmaktay1z.

BASRAHIP (Basrahibe onun yanina gitmistir) Aramzdaki kiiciik
anlagsmazhgin genis kamuoyu onitnde goriisiilmesini zorunlu
gormiiyoruz. Ertelemenizi kabul ederiz.

(Gerilere gidip oturur)

BASRAHIBE Ayaktakim dava yiiriitiir oldu!

(Ctkar) -

HAYKIRISLAR Erteleme yok! Biz demedik mi, burayi alttan atege
vereceksin! Yargi¢ da ipe gitmeli! Hepsini asmali, mahkemesiz!

ADAM (Ahaliye)

Gergek tlimlihktir konusan burada
Ama sucluya degil, kurbana thmh!
Duygudasglikla yaklagir mazluma
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Ama zalime yoktur acimasi.

BASKA BIR ADAM Mahkeme de sunu bilsin ki, Peru iilkesinde ar-
tik yeni bir ¢ag agilmustir ve yeni bir adalet gegerlidir!

BASYARGIC Ama hi¢ degilse usuliince yerlerinize gegip bir oturun
hele.

(Calausa’run avukatlan, cilppelerini savurarak girerler, arkala-
rinda da baz: toprak agalar: vardir) _

BIRINCI AVUKAT (Mahkeme kaleminde Ikinci Avukat’a) Sen avu-
katlar odasinda kal. Cik olarak burada goriinmen iyi olmaz.

IKINCI AVUKAT Calausa’y: sekiz giin hapisle siyirtmaya bak. Ben
de bulunmay: gok isterdim.

(Cikar)

BASYARGIC Once durumu agikliga kavugturmamiz gerek. Béyle
zorbalikla olmaz elbet. (Judith ile birlikte ilk sirada banka otur-
mug olan Bayan Cornamontis’e) Siz kimsiniz, kendinizi tanitin.

. BAYAN CORNAMONTIS Emma Cornamontis. Estra’da 5. evinin
sahibiyim.

BASYARGIC Bir genelev midir orasi?

BAYAN CORNAMONTIS Evet.

BASYARGIC Peki talebiniz nedir?

BAYAN CORNAMONTIS Higbir sey.

BASYARGIC Nigin geldiniz 6yleyse?

BAYAN CORNAMONTIS Yanm saat kadar énce evimin oniinde
bir kalabalik toplanmigti, benim kizlardan birini, kendisi bura-
da igte, mahkemeye gétiirmek istediler. Ben brrakmayinca beni
de zorla alip gefirdiler. Hig yoktan ige kar1§t1rlld1_m4° yani.

BASYARGIC (Judith’e) Adi gegen kiz sizsiniz, 6yle mi? Suraya sa-
nik sandalyesine gegin.

YUKARIDAN SESLER Oohoo, oraya bagkalar: oturtulmali!

BASYARGIC Kimin yerinin sanik sandalyesi olduguna ben karar
veririm. (Judith’e) Siz bu beyi sokak ortasinda s¢zle taciz etmisg-
siniz. Bunun cezasiun ¢ hafta islahevi oldugunu biliyorsu-
nuz. (Judith susunca Calausa’ya doner) Olay bdyle mi oldu?

CALAUSA Evet saym yargig. Ben 6glen 6ncesi yiiriiyiigiimi yapar-
ken iisttime geldi. Kendisi benim marabalarimdan birinin kiz:-
dir, benden babasin yaricilik borcunu silmemi istedi.

AVUKAT Ben Calausa alilesinin avukatiyim ve bu davada kendisi-
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ne vekalet ediyorum.

BASYARGIC Siz ilk durugmaya da taruk bildirmistiniz.

AVUKAT Bay Schunirello ve Bay Espata burada hazirlar.

ZENGIN AGA SCHUNIRELLO Bay Calausa sokak ortasimnda bu
kiz tarafindan stzle taciz edildi.

AVUKAT Kaldi ki, aleyhinde ancak bir sokak orospusunun ifadesi-
nin bulunabildigi miivekkilimin sosyal konumu da, bizzat ger-
cegin teminatidir samrim.

YUKARIDAN KALIN BiR SES Ooo, belki de tam tersidir! Su sap-
kam bir ¢ikariver bakalim delikanli! Senin kafa nasilmig bir go-
relim! Béyle goriigler tasidigina gore?!

BASKA SESLER Sapka gikar!

AVUKAT (Sapkasmnt ¢ikarr) Nicedir sizinkiler kadar yuvarlak be-
nimki de!

YUKARIDAN SES Miivekkiline bir soruver istersen, kizin babasin-
dan o kadar yiiksek yanclik paras: isteyen kimmis acaba ki
kizcagiz da kendini satmak zorunda kalmig?

YUKARIDAN IKINCI SES Dén baba dénelim!

BASYARGIC Sanik sandalyesine oturun nihayet de durugmaya
baslayabilelim!

YUKARIDAN SES Oturma kiz! Biz buraya senin hakkim almaya
geldik, samk sandalyesine oturasin diye gelmedik!

AVUKAT Bu dava sokakta goriilemez ki. Karar ¢ok ince sorunlara
bagh. Bunun icin de kafa gerekir.

SES Sivri kafa herhalde, ha?

(Giilitsmeler)

BASKA BIR SES O zaman Angelas gelsin!

SESLER Biz, sanik sandalyesinde bagkalanm gormek istiyoruz:
Agalan, mamalan ve adalet numaracilarimn.

YUKARIDAN SES Bir de Angelas'm ¢agrilmasiru istiyoruz. En iyi-
si o degil mi? -

(Angelas bu arada pek belli olmadan iceri girip yargig kiirsiisii-
niin arkasmda yana oturmugtur)

BASKA SES Angelas orada igte!

BAZILARI Yagasin Angelas!

(Angelas isaretle susturur. Hava gerilir. Bir kalabalik icinde Ma-
raba Callas mahkemeye gelir)
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SES Kizin babasi da burada.

MARABA CALLAS Ben sarugin marabasiyim.

JUDITH Eyvah, babam! Aman beni gormesin, giinkii aptalligimla
onlarin bagina bela aghm!

BASYARGIC (Callas’a) Burada ne aniyorsunuz?

YUKARIDAN SES Hakkini arnyor!

CALLAS'LA BIRLIKTE GELENLER Bu adama yolda rastladik. Ca-
lausa davasinin ne zaman ve nerede gorildiigiinit sordu bize.
Simdi burada goriildiigiinii sdyledik, herkesin gittigi yone git,
vanrsin, dedik, giinkii herkes buraya akin ediyordu.

MARABA CALLAS Dogru. Yanias: oldugum araziden buraya gel-
dim, yiiksek yanecihk borcu yikledigi igin davali olan agam
aleyhine agilan davanin durusmasinda tanikilk etmek igin...

BASYARGI( Davanin konusu yancilik borcu degil.

MARABA CALLAS Borcun altindan katkilir gibi olmadigina tanik-
ik edebilirim. Toprak tagls, tarlalar birbirinden ¢ok uzak, ama
tarim aletleri ¢ok ilkel, arabaya inekleri kogmamiz gerekti. Sa-
bahin iigtinde baghyorduk ¢aligmaya, ¢ocuklar: da ¢ahigtinyor-
duk. Uriin fiyatlarini biz belirleyemezdik, her y1l degisiyordu,
oysa yaricihk bedeli sabitti. Agamuz hicbir sey yapmad, paray1
cebine indirdi. Bu yiizden, borcun bir kereye mahsus silinmesi-
ni ve tiriin fiyatinin bizi yagatacak degerde olmasiru talep edi-
yorum.

YUKARIDAN SES Gok dogru!

(Alkglar) .

ADAM (Ayaga kalkip geride sokaga seslenir) Sarugin marabas olan,
magdur kizin babasi, yaricilik borcunun silinmesini ve tiriin fi-
yatlarinin adil olmasim talep etti!

(Geride biiyiik bir halk kitlesinin tezahiirati)

BASYARGIC (Angelas’a) Ekselans, bu davanin nasil ggriilmesini is-
terdiniz?

ANGELAS Siz dogru bildiginizi yapinz. )

BASYARGIC Yasamn ilgili maddelerine gore, kiz sug iglemigtir. Bir
genelevde galish$ igin, gelen gegeni taciz etmeye hakk: yoktur.

ANGELAS Sotyleyeceginiz bu kadar mi? Yetmez.

YUKARIDAN SES Yaggaa! Devlet Vekili yargicin agzina nasi cakt,
duydunuz mu? Yetmez, dedi.
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ADAM (Geriye sokaga) Devlet Vekili duruma el koydu. Bagyargi¢'a
simdiden haddini bildirdi. Bagyargi¢'m hukuk bilgisi iin, yet-
mez, dedi. Devam ediyor.

ANGELAS Kizin babasiru daha siki sorgulagrm ve sonunda mesele-
nin esasma gelin.

BASYARGIC Yani aganizin, yaricihk borcu faizinin hesabinda yasal
Sl¢ityii aghgini iddia ediyorsunuz, dyle mi?

MARABA CALLAS Bakm, yanchk bedelini hi¢ toparlayamadik.
Ekini kente satmaya mecbur oldugumuz i¢in kendimiz yaban
elmastyla?! kék yiyerek gecindik. Cocuklarimuz hemen yil bo-
yu giysiden yoksundur. Barindigimiz evin hasarim onarama-
y1z, bu ytizden ev yavag yavag iizerimize ¢Skmekte. Vergiler de
agin yiiksek. Odeyemez durumda olanlarin vergi borglanmn
da tiimden silinmesini talep ediyorum.

(Genel tezahiirat)

ADAM (Geriye sokaga) Maraba, 5deyemez durumda olanlarin tiim
vergi borglannn silinmesini talep etti! Daha da devam ediyor.

BAS YARGIC Yanga borglarinin foplam ne tutuyor? Yiiksek vergi-
ler ne kadar?

ANGELAS (Ovyle sert kalkar ki sandalyesi devrilir. Basyargic’a bogii-
rerek) Soracak bagka sey bilmez misiniz siz? Hakkim verecek
durumda olmadifiuz o makam: birakin. Davaya ben bakaca-
gim sonuna dek.

(Yargig kigitlarin: toparlar ve dehgete ugrarmsg bicimde hem yar-
. g1¢ kiirstisiinden hem de mahkemeden ayrilir)

ADAM (Geriye sokaga) Devlet Vekili, Bagyargi¢’i gérevden ath ve
davanun goriilmesini kendisi iistlendi. Bagyargi¢ salonu terk
ediyor. Yagasin Angelas!

SOKAKTAKI KALABALIK Yagasin Angelas!

ANGELAS Mahkeme meselenin 6ziinii ortaya gikaramadig icin
davay1 ben iistleniyorum.

Cuk halk: adina.

Cuk adaletine yalin bir érnek olsun

Bu dava. Belli bir zihniyete karsi miicadele
Verilmeli burada. Yerlesik marabalar nasil

Birliklerimiz dizginlerse, mahkememiz de
Dizginsiz afalara gosterecektir
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Cuk adaletinin sert sirurlarimi. Burada

Yoksulmus, zenginmis, kisi onemli degil

Burada, esit suca esit ceza.
Davali sandalyesine oturacaklar: Aga Calausa, bir de (Corna-
montis’i gisterir) su kigidir. Davaci sandalyesinde isé, bu kiz ile
babasi oturacaklar.

ADAM (Geriye sokaga) Deviet Vekili, Cuk adaletinin bir 6rnegini
gostermek istiyor. Devlet Vekili 6nce usule bir diizen getiriyor.
Davact ve davah sandalyelerini belirliyor.

ANGELAS (Callas’a) One ¢ikin! Kiziniza bakin!

MARABA CALLAS Aaa, sen burada musin Judith?

ANGELAS Tamryor musunuz onu?

MARABA CALLAS Elbette.

ANGELAS Soruyorum, giinkii kesinlikle epey degismis olmala.

MARABA CALLAS Pek degismemis.

ANGELAS Ustiindekiler sizin ona satin aldiklartmiz mi?

MARABA CALLAS Hayir, tabif ki degil.

ANGELAS Gordiiniiz mii ya, bu giysiler, nasirh elleriyle toprag ig-
leyen yalin bir kéyliiniin kizina satin alacag seyler degil.

MARABA CALLAS Alamam ki zaten. Bu yancilikla!

ANGELAS Dahast, alacak giiciiniiz de olsa almazdimz, degil mi?
Sizin yalin ve dogru zevkinize aykiridir bu firfirlar. Nasil olu-
yor da kizimiz bayle giyiler satin alabiliyor?

MARABA CALLAS Ee gayetle iyi kazamiyor da ondan.

ANGELAS (Sertlesir) Felaket bir cevap! Bir kez daha soruyorum,
giiniin modasina gore giyinmis bu kiza bakinca, elinizden tu-
tup tarlalar1 dolagan o negeli cocufunuzu tamyabiliyor musu-
nuz?

(Maraba anlamamig aptal aptal bakar)

'ANGELAS Kizinizin en duyarh oldugu daha 16 yagindayken aga-
nizla uygunsuz iligkilere girdiginin farkinda miydimz?

MARABA CALLAS Evet evet, ama bunun faydas: ¢ok az oldu bi-
ze. Hepsi hepsi iki kez odun tagimada atlan®? kullanabildik.
Ama (Cevresindekilere) on misli yaricihik borcu 6demek zorun-
da oldunuz mu, arada bir bunun iicte biri bagislanmus, hig fay-
das: yoktur. Ustelik o bile belli degildir.
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ANGELAS Demek ki aga, ekonomik iistiinliigiznii kotilye kullana-
rak kizinizi felakete stiriikledi, yle degil mi?

MARABA CALLAS Felakete? Biitiin fayday: kiz gordi. Hig degil-
se giizel elbiselere kavugtu. Hig cahgmasi gerekmedi. Ya biz...

ANGELAS Kizimzin, mama Cornamontis’in evinde bulunacak du-
ruma kadar geldigini biliyor musunuz?

MARABA CALLAS Evet ya. Merhaba Bayan Cornamontis.

ANGELAS O evin nasil bir ev oldugunu biliyor musunuz peki?

MARABA CALLAS Biliyorum evet. Ayrica sunu ekleyeyim, ciftli-
gin atlanm kullanmamz bile hesaba dahil edildi. Oylesine
utanmazlik yani. Bagkaca at kullanmarmiz da yasakland1.

ANGELAS (Judith’e) O eve nasil ditgtiiniiz?

JUDITH Tarlada galigmaktan bikmugtim. Orada daha 25 yaginda
karkina varmg gibi olur insan. -

ANGELAS Sizi igfal eden sayesinde tarudiganiz refah, aile eviniz-
deki yaln yagama sizi yabancilagtird: demek. Aga ilk yattigiruz
erkek miydi?

JUDITH Evet.

ANGELAS Diistiifiiniiz genelevdeki yagamimzi anlatin bize.

JUDITH Bir gikdyetim yok. Yalniz camagir paras: yiiksek, bahsisler
de bize kalmiyor. Hepimiz mamaya fena halde bor¢landik. Bel-
li erkekleri reddetme izni veren evler de var. :

ANGELAS Hah, demek bu evde parasinu édeyen herkesin koynu-
na girmeye mecbur ediliyordunuz, yle mi?

JUDITH Evet.

ANGELAS Bu kadan yeter. (Maraba Callas’a) Oyleyse baba olarak
davaltya karg: sikdyetiniz nedir?

MARABA CALLAS Yaniahk borcu.

ANGELAS Daha fazla gikiyet nedenleriniz olmali.

MARABA CALLAS Bence bu kadan yeter.

ANGELAS Yalmzca yanalik borcundan ibaret olmayan bir felaket
getirilmig baginiza. Bunu gormiiyor musunuz?

MARABA CALLAS Evet.
(Maraba Callas susar)

ANGELAS (Birden, Calausa’ya) Siz nesiniz?

CALAUSA Agayim.

ANGELAS Nesiniz, dedim.
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CALAUSA Toprak soylularindarum.

ANGELAS Ne oldugunuzu soruyorum.

CALAUSA Katolik. -

ANGELAS (Agir agir) Nesiniz siz?

(Calausa susar)

ANGELAS Siz, Cik’siniz. Davanin esasi da bu igte! Bir Cik olan siz,
ekonomik giictiniizii, bir Cuk kizinu bagtan ¢tkarmak igin kul-
lanmgsiuz, (Cornamontis’e) Ve siz, bir Cuk kadiru olarak, bu
Cuk kiz1 bir Cik'e pazarlamaktan sikilmadiniz.

(Calausa'ya)
Cik kafasiyla ona bakin gimdi!
Giiciinii agagilik bir amagla kullandigs ortada.
Giig degil kotii olan gtinki: Onu kotiiye kullanmak kotd.
Ve satilamaz olani, satisla ortaya gikmayam
Satin alan sizler; siz, yalmzca adi konmusg
Degeri bilenler ve bir agacin biiyiimesi gibi
Ondan aynilamaz yapraklarn bigimi gibi
Feda edilemez olaru hig tarumayanlar;
Siz, kendinize yabanayken, bizi de yabanalasuranlar4:
Yetti artik.
(Otekilere)

Sizler de goriin ama, ne kadar zormug

Hakki haksizlik mezbelesinden siyirp gikarmak

Ve tiim dokiintiiniin alindaki

Yalin gergegi gormek. :

Hiikiim verilmigtir: K1z, serbest birakilacak. Mama Corna-
montis’in evi, iginde bir Cuk kizimu Cik’lerle ¢iftlestirdigi icin,
kapatilacak. (Bayan Cornamontis bayilir diiger) 1gfalci Cik ise,
Slitme mahkdm edilmigtir!

MARABA CALLAS (Haykirir) Ve yarialik borcu silinmisgtir!

ANGELAS

Yarncilik borcu ne ki? Bagina gelenin

En az1 o. Eften piiften bir gey.

Ve sen, daha fazlasi igin bag kaldirmiyorsun!

Bir Cuk baba, ey sen! Ve sen, Cuk kiz ¢ocugu!

Cik'lerin baskis: altinda! Siirekli! Simdi ozgiirsiin igte!

"Bir zamanlar elinden tutup Cuk tarlalarinda
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Dolagan kizim sana geri veriyorum.

Ama salan bir hileli karar demeyin buna

Cuk’ca bir karardir bu.

Mesele burada: Karay: aktan ayiriyorum ben

Ve bu halk ikiye ayinyorum, '

i Birinin kokiinii kaztyorum ki, 6btirii gifa bulsun!

: Cuk’u Cik'ten ayimyorum béylece

3 Hakliy: haksizdan! Iyiye kullanmayn, kétiiden!

! KALABALIK Yagasin Angelas!

(Kalabalik, ciigin gibi alkig tutar. Kiz omuzilarda digar: taginirken

3 Adam, geriye sokaga seslenir)

; ADAM Devlet Vekili, Cik Calausa’yy, bir Cuk kizin: igfal etmek su-

’ cundan Sliime mahkam etti. Adaletin yerini buldugu kiz, su

. anda omuzlarda mahkeme salonundan gikarilmakta. Yasasm

)l | Angelas!

it (Kalabalik hemen slogana katilir. Angelas ¢abukca ctkar)

ST. STEFANO BASRAHIBI (Cevredekilere yiiksek sesle) Felaket bir
karar bu! Calausa ailesi, tiitm Peru’nun en saygin ailelerinden
biridir. $imdi o, sokak siiriilerine feda edilmekte! Oysa mahk-

_ mun kiz kardesi, manastira girmek iizere!

Ei (Calausa gotirilliir. Bir zengin agalar grubunun yamndan gegi-

it rilirken onlar gormezden gelir)

Il caLausa

Ah, Don Duarte, yardim et bana! Ve Agalar
Destek olunuz, giin bugtin! Ammsayin
Ne gtizel masa sohbetlerimiz oldu.

i Affonso, sen savunabilirsin beni! Yuvarlak

Hi Kafahsin sen! Bugiin ona bakiliyor!

rji Benim yaptigimi sen de yaptin, s6yle bunu!

i Niye goziiniizii kaginyorsunuz? Gdrmezden gelmeyin!
; Ah, bu bana yaptgimnz hig hog degil! Elbisemin
Haline bakin! Bugiin bana, yarin size!
Yuvarlak kafamz da hayretmez o zaman!
(Agalar, tammyormus gibi davranmay: siirdiiriirler. Calausa
gotiiriiliir)

ANGELAS'IN ASKERLERI (Calausa’ya vurarak) Moruk bir faizci!

Cuk kazlarimn irzina gegmek, ha? Kafasinin sivrisine sivrisine
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vurun! Hem gu ahbaplarina da jyice bir bakin!
(Agalar hizla uzaklagiriar)

SISMAN KADIN TOMASO $imdi soyunsun bakalm, gillik! Is de
kesilip bitiyor tistelik.

BAYAN CORNAMONTIS Kim demig!?

TUTUNCU Béyle bir gey hic olmamigti. Yeni bir zaman bu. Aga
kaybetti. Maraba yiikseliyor Bayan Cornamontis!

BAYAN CORNAMONTIS Sizin sézlerinizi hep zevkle dinlemigim-
dir Bay Palmosa: Cocukga saf inanciniz hig eksik olmaz.

BAY CALLAMASSI Giin gelip de bir yoksul adamin zenginle mii-
cadelede galip gelebilecegine inanmiyor musunuz Bayan Cor-
namontis? )

BAYAN CORNAMONTIS Kadere bakalim mu? Bir diigme suretin-
de olsun, ha? (Tiitiincii’'niin elbisesinden bir diigmeyi cevirip
koparir) Eger delikler iistte ise zengin galip gelecek, tamam mu?

TUTUNCU Tamam.

(Bayan Cornamontis diigmeyi firlatir)

TUTUNCU (Diigmeyi yerden alir) Delikler iistte yani.

BAY CALLAMASSI lyi, ama delikler iki tarafta da iistte bayan Cor-
namontis?

BAYAN CORNAMONTIS (Yiiksek sesle giiler) Gordiiniiz mii? Me-
sele de bu ya zaten!

(Gider)

BAZI SEYREDENLER (Callas‘a) Iyi ganslar Bay Callas!

MARABA CALLAS Degil mi ya, artik hig yaricilik borcum olmaya-
cak. Yanicilik eften piiften, dedi zaten. Bravo!
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Calausa ailesinin avukatlarr’, bakire Izabella Calausa’in ma-
nastira kabuli igin pazarhik yaparlar.
Izabella Calausa, kardeginin hapsedildigini 6grenir.

St. BARBARA MANASTIRI

(St. Barbara'nin yoksul rahibelerinden iki manastir rahibesi ile
Izabella Calausa ve iki avukah, iki taraf kargiikl: otururlar)

BIRINCI AVUKAT Bakire Calausa, manastira alinmasimin kabulii-
ne iliskin pazarliktan 6nce size birkag soru® yoneltmek istiyor.

IZABELLA (Bir kagit parcasindan sorular: okur) Bu manashr siki
mi acaba?

BASRAHIBE En sikasidir evladim. (Avukatlara) Ve tabii en paha1151

BIRINCI AVUKAT Bu, tarafimizca bilinmekte.

BASRAHIBE Yani en kalitelisi.

IZABELLA Gokga orug giinii var mudir? Kag giindiir?

BASRAHIBE Haftada iki kez, dért biiyiik bayram Oncesi birer tam
hafta ve dért-perhiz giinlerinde®.
IZABELLA Gece mum yakmak vb. igin kag kez kalklldlgl
BASRAHIBE Her saat bag evladim, eger sira sende ise.
IZABELLA Gergekten higbir erkek giremiyor mu? Ornegin hig di-
sar ¢ikig olanag yok mudur?
BASRAHIBE Katiyyen.
IZABELLA Yemeklerin sade, yatmann katt ve ruhani uygulamala-
rin bolca olup olmadig.
BASRAHIBE Yemekler sade, yatma kat ve ruhani uygulamalar
bolcadir evladim.
IZABELLA
Gok gordiim, kizlarmn tensel arzulari*
Ve duygulannn giddeti -
ftmigtir beni, erkek kardegimin
Bakag: bile bu zayifhklardan arinmug degil. Kapi arkalannda
Sik sik itigme duyardim. O giiliigten tiksinirim.
Yatagim temiz kalmal ve omuzlarim el degmemis olmal.
Ey bekaret, yitirilmez servet, sen ey kral yoksulluk.
Hiicrem de fakir olsun benim, lokmam da,
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Yeter ki beni kapatan duvarlar sessiz kalsin.

Daha genglik yillarimda gok tantana gérdiim

Yoksullugu begenmeyen ¢ok kibir, yeter.

Bakire kalmak istiyorum, mahzun ve yoksul®®,

BASRAHIBE

Oyle yagiyoruz iste biz burada, sen de &yle

Yagarsin evladim, biz nasilsak dyle olursun sen de.
(Avukata) Ama once gartlariuz dstiinde anlagmaliyi1z avukat
bey. Kizimiz ne getiriyor?

AVUKAT Eh yani kafamuzin derisini yiizecek degilsiniz elbet ... ig-
te listemiz.

BASRAHIBE (Okur) Ug diizine gmlek, yetmez. Beg diizine diyelim
buna.

AVUKAT Aman aman, dért tamamdir.

BASRAHIBE Bez nerede peki?

AVUKAT Ne bezi?

BASRAHIBE Ne beziymig, tanr1 émiir versin, kizimz bizde seksen
yasina erigecek. 50 metre bez. El dokumasi. Catal kagik, giimiis
olmah ama.

AVUKAT Nikel olacak degil elbet!

BASRAHIBE Carum avukat bey, her geyi bagtan sormak iyidir. Do-
laplan da kayin agacindan istemeyiz, kiraz1 yegleriz. Ve gele-
lim en énemlisine: Ayhk 6denti...

AVUKAT Calausa arazilerinin yaricihik geliri toplamuru biliyorsu-
nuz.

BASRAHIBE Yaricilik geliri ¢ok yiiksek degil, dolaysiyla sevgili
manastrimiza diigen oran yiiksek olmali.

AVUKAT Nasil bir oran?

BASRAHIBE Biz diigiindiik: En az yar: olmali.

AVUKAT Miimkiin degil. Bayanin erkek kardesi Bay Calausa, aile-
nin tiim temsil giderlerini kargilamak zorunda ve tek geliri de
yancthktan! Kizcagiz da burada ¢ok sade bir yagam siirecek,
duyduk igte.

BASRAHIBE Sade demek ucuz demek degil ki.

AVUKAT Ayrica yeni hiik@imet, yalniz yanalik borglarimun kesin
ddenmesini giivenceye almakla kalmayip, ytikseltilmesine de
olanak saglad.
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BASRAHIBE Dogru, ama buna bel baglanamaz ki. Ayda 800'den
hesaplayabilmemiz gerek.

AVUKAT Bu kadarim zaten gergekten asiri yiiklenmis marabalarin
bogazim sikip almak miimkiin miidiir, bilemiyorum. Bunu da
gdz oniine almamz gerek, Bayan Calausa.

BASRAHIBE Evet, bunu diisiinmeniz gerek evladim, fiyat bu.

IZABELLA Bu gergekten fazla mi pahali avukat bey?

(Avukat, Izabella’y: bir kiigeye ceker, rahibelere bir kez daha sorar)

AVUKAT 600 olabilir mi?

(Rahibeler baglarum sallarlar ve dylece onlerine bakar kalirlar)

AVUKAT (Izabella’ya)

Tasarladiginuz yagam

Cok para istiyor.
Ve sizin bakire olarak al¢ak goniilliice miilksiiz yagamaniz igin
bagkalarinin kendilerini satmalan ve tarlada ter dokmeleri ge-
rekiyor.

IZABELLA (Giizel yagamaya kavusmanin biylesine zor olmasina
aglar) Ne istiyorsam istiyorum ben. Haksizlik da degil bu.
AVUKAT (Bagrahibe'ye) Uriin agin fazla oldugu igin bu yil gelir ge-
tirmiyor, 6yle ki toprak sahipleri de baz liikslerinden vazgec-

mek zorundalar.

BASRAHIBE Bizim de tarlalarimiz var; ayru dert bizim de bagirmiz-
da. '

AVUKAT lyi, dyleyse anlaghk. Yalmz bizim simdi bu paray: bile na-
sil saglayacagimiza bakmamiz gerek. Gidelim. Zamanlama,
konugtugumuz gibi. Anlagsmarun imzalanmasiun hemen ar-
dindan. .

BASRAHIBE (Cingirak calar. Bir Rahibe gelir) Bayan Calausa’nin
arabasina yol verin.

RAHIBE Sayin Bagrahibe, rahatimzi kagirmak istemezdik, ama av-
luya korkung bir giris oldu. Giirtltiicii bir kalabalikla birlikte
bir adam manastinn éniinden gegiyordu. Yaninda da boyal: bir
agiifte vardi. Adam, atlar1 goriince, ben marabayim, bu atlar
benim, tarlada kullanacagim, diye tutturdu. Arabacinin kafas:-
na vurup atlan ¢6zdii, ald1 gotiirdii. Bir de dedi ki: Bay Calau-
sa daragacina yirityerek de gidebilir, dedi.

(Herkes dehget iginde birbirine bakar)



R

Bertolt Brecht 43

Hiiktimet birlikleri ile Orak marabalan arasindaki kanh bogus-
ma haberleri Lima’da gerginlik yaratir.

Ignatio Perez, Orak yolunda yakalanmighr. Lima‘da tutuklu ola-
rak bagvurdufu komgusu Callas onu tarumazdan gelir.

Callas, giiniin kendisine ddndiigiine inanarak agasmin atlarina
el koymustur. Calausa ailesinin avukatlarirun, 2 ata kargihk, k-
zinin 6litm tehlikesi alandaki agasiyla ilgili temyiz durugmasin-
da olumlu tarklik etmesi igin yapilan teklifi reddeder.

Biiyiik toprak agalan, Cik kovugturmalarindan rahatsiz olmaya
baglamslardir.

BIR KAHVEHANE

(Yikaridan Angelas’in bag resimi olan bir beyaz bayrak sarkitil-

mugtir. Karsidaki bir binanmin arka duvarmnda 1gikla diigiiriilen

bir yaz1 goriiniir. Herkes o yana dinerek okur. Yaz: goyledir:
“Devlet Vekili, her saat bag: biiyiik miicadeleye iliskin haber-
leri alinaktadwr. Orak’cilarin iilke bagkentine yiiriiytigii dur-
durulmug goriiniiyor. Marabalarin hiikiimet kuvvetlerine
saldirist siirmektedir.”

Maraba Callas ile kiz1 Judith, barda bir erkek kalabaligi arasinda-

dirlar.

CALLAS Bakmn iste, sokaktan agag geldim, kizim da benimle bir-

likte. Dava kazamldi. Aga yenildi. Ama benim bundan gahsen
bir kazanam olmad elbette. Nasil derler, eskiden oldugu gibi
yoksulum yine, kazandigim serefi saymazsak. Derken St. Bar-
bara himbiliarimin manastir kapisinda bir de baktim, atlar. Aha,
dedim kizima, bizim atlar. Seni ijifal ettifinde atlar1 vaat etme-
mig miydi? Ama sonra yalmuz alt1 ay kullandirdi bize. Bu dava-
ya gore bir daha hig geri alamaz olmas: gerekiyor oysa. Atlar
malin bedeli ¢iinkii. Kizim da soyledi, ashnda dogru, dedi. Tek
korkusu, ya bize inanmazlarsa? Niye inanmasinlar, dedim ve
atlan ¢dzdiigiim gibi aldim gotiirdiim. 5imdi arabacilik yapa-
cagim. Iki tane at, hicbir gey getirmeyen bir topraktan ¢ok fark-
11 elbet. Ugradigim haksizhiklar yetti artik.

GARSON (Maraba Callas’t bazi miigterilere tamtir) Beyler, bu gor-
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diigiiniiz, Cik bir agaya kars1 dava kazanmug (inlit Maraba Cal-
las’tir. Devlet Vekili bizzat hakkin teslim etti. Kentimizde bir
adamun parasiz hak elde etmesi ilk kez oluyor herhalde.

(Istklr yaz: [projeksiyon,Y.O.] yeniden goriiniir: “Hiikiimet bir-
likleri, Orak yiiriiyiisiine inafla karg: koyuyorlar.”

Callas ile Judith, bir kiiciik masaya gecip otururlar. Komgu ma-
salardan onlara icki 1smarlamr ve kadeh kaldirilir)

CALLAS Ac karna igkiyi midem hig kaldirmaz. Biraz bir gey yiye-
bilseydim. Ama garson beni ne kadar sayarsa saysin, parasiz
yemek verecek degil kugkusuz. Beylerse bize yiyecek ikramina
cesaret edemezler simdi.

JUDITH Eve gitsen iyi olur.

CALLAS Once su atlarin kagidini almam gerek. Durusma giinii taa
Cumartesi.

(Ug Angelas Askeri, Orak-Bayrag: Birligi'nden aralarinda Ma-
raba Perez'in de bulundugu dort kigiyi, agaca hayvan baglar gi-
bi baglar, bek¢iligi sefil bir polise devredip kahvehaneye girerler)

JUDITH (Pencereden goriip digan firlanugtir) Siz ha, Bay Perez?

PEREZ Giineydeki Orak-Bayraklan topluluguna katilmaya ¢ahgir-
ken yakalandik. Bir sug 1§1emed1gumz igin mahkfim da edile-
meyiz.

JUDITH Babam iceride, ¢agirayim mu?

PEREZ lyi olur. Polisin eline birkag Peso sikughrlabilse gok ige ya-
rar. Bunlarin aghktan nefesi kokuyor, en ku(;uk bir sey kargihg
soz dinler olurlar.

. (Judit basim sallar ve kahvehaneye girer. Ig:erzde babasimn kula-
§na fisildar)

CALLAS lyi, disan gkanm ben.

JUDITH Yalniz, seni onun yaminda gorenler senin de Orak-Bayra-
gyla iligkin oldugunu soyleyeblhrler, bunu da hesaba kat.

CALLAS . Diigiinmem bile. o -

(Kahvehaneye, arglarinda aga Schunirello ve aga Saz’in da bu-
lundugu toprak agalan girer. Ayrica Calausa ailesinin iki avuka-
1 da birliktedir. Bir Cik’in yamina otururlar)

AGA SAZ Biitiin Lima‘’da, Maraba Callas’in atlan ve Calausa aile-
siyle yakinlarinin cumartesi durugmasinda kararn degigtirtme
cabalan konuguluyor.
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AGA SCHUNIRELLO Aman cumartesi durugmasinda kot bir gey
olmasa. Aksi halde biz Cik’ler sokaga bile ¢ikamaz oluruz.
AVUKAT Siz ve dostlatinz, Bay Schunirello, iginizi ferah tutun; ya-
rin orada ¢ok giiglii olacagiz: St. Barbara Bagrahibesinin akil al-
maz bir ifadesi ve Bagyargi¢'m da ifadesi var elimizde. Kald1 ki
Maraba biiyiik bir dikkatsizlikle itk durugmadaki bagarisim ka-
ba kuvvete dayah bir maddi cikara doniistiirmeye kalkasti.
Bayle seyler béyleleri icin genellikle cok tehlikelidir zaten. Sen
git, Calausa ailesinin arabasinin atlarina sokak ortasinda el koy,

al git.

AGA SCHUNIRELLO Atlar iistiinde hak iddia etmiyordur ingal-
lah.

AVUKAT Neden?

AGA SAZ Eger bu bir yerlesirse, Peru’da miilkiyetin bir abmhk
barut kadar bile degeri kalmaz da ondan. Bir diigiiniin: Mara-
ba, sokak ortasinda agasmm miilkiine el koyuyor ve devlet de
onu hakl buluyor®, Orak’glarn talep ettiginden ne fark: var
ki bunun? Peru’nun biitiin toprak agalari bu iki ata tiim dikkat-
leriyle egilmeliler.

AGA SCHUNIRELLO Ben bunu saglamaya cahsacagim. $u Orak-
Bayrag bir alt edilsin, Bay Angelas ile konugacaklarimiz var.

BIR ANGELAS ASKERI (Arkada Garson’a) Nasil birileridir bun-
lar?

GARSON Zengin toprak agalar. Iclerinden biri, kisa boylu olany,
Aga Schunirello, toplam Peru arazisinin iigte birine sahip Bii-
yitk Begler’den biridir. Yanindaki de toprak agas1 Affonso Saz.

AGA SAZ Kargidaki beylere bizden birer parti ikram edin. (Oteki-
lere) lyidir bunlar. Giineye gitmekte olan dért bozguncuyu ya-
kalayip digarida tutuyorlar. Boyleleri gerek bize.

IKINCI AVUKAT Bu Angelas, bayag biiyiik bir devlet adamu gibi
goriiniiyor, kurnazhik yapip 6nce agalara karsi Maraba’ya hak

. verdi. O karardan bu yana, ¢oktan Orak’a katilmaya yonelmis
bir y1gin Maraba, hiikimetten yana dénmiig!

AGA SCHUNIRELLO iyi ama, haberler durumun son derece teh-
likede oldugunu goz gore gore vurgularken, su yakalanan dort
pejmiirdeyi sanki Orak ele gecirilmis gibi ortalikta géstermenin
ne dlemi var ki?
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(Projeksiyon: “Hiikiimete sadik ordunun donanun eksikligi dik-
kat cekiyor. Yetersiz miihimmat ve zayif lofistik, birliklerdeki
miithis bogusma ruhunu belirgin bicimde frenlemektedir”)

AVUKAT Callas kargida oturuyor iste.

PEREZ (Digarida, Polis’e) Bu kahvede bir arkadagim oturuyor. Eger
igeri girip ona birazeik digan gelmesini sdylerseniz birkag peso
kazanabilirsiniz. Kizina s6ylemistim ama iletemedi herhalde.
(Polis iceri girer)

BAGLANANLARDAN BIRI (Perez’e) Senin arkadas korkar, ¢ik-
maz.

POLIS (igeride Maraba Callas’s) Digarida yakalananlardan biri var.
Siz arkadagiymigsiniz, digar1 gelmenizi istiyor.

CALLAS Vaktim yok. '

{Polis disan cikar)

POLIS Vaktim yok, diyor. Para filan da vermedi.

BAGLANAN (Yaminda) Ben demedim mi? ]

ANGELAS ASKERLERI'NDEN BIRI (f¢eride) Orak’tan dostlarin
var demek, ha?

CALLAS Benim mi? Nereden glkh?

ANGELAS'IN ASKERI Nereden mi, polisi sana gonderd1 ya?

CALLAS Onu tanimam ben®.

IKINCI ANGELAS ASKERI" Goérmedin ki.

CALLAS (Yarim dogrulup pencereden bakar) Haa, sitndi tarudim.
Bizim civarda bir arazideydi. Ciktir.

ILK ANGELAS ASKERI Yaa. -

(Kalkar ve digan ¢ikar)

ANGELAS ASKERI (Tutuklulara) Callas adinda bir marabay tani-
yan hanginiz?

(Dirt tutuklu da susar)

PEREZ Sen bize nihayet igecek bir gey versen?

(Angelas Askeri tekrar iceri girer. Projeksiyon: “Giineyin her yo-
niinden, marabalarin yasa dig1 toprak isgallerine iligkin haberler
gelmekte. Su siralar kuzey bolgelerinden de benzeri haberler ge-
liyor”)

BIR TOPRAK AGASI Tayfun gibi bastirtyor but Béylesine agik hay-
dutluklara varabilecegini aklimin kigesinden gegirmezdim.
Toprag) diipediiz aliveriyorlar.
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ANGELAS ASKERI (Callas'in masasmda) Su istiyoriar. Bu sicakta
yollar1 uzun. Ama bu Cik képeklere bir sey vermeli mi, bundan
kuskuluyum. Ne dersiniz?

CALLAS (Herkesin goizii iistiinde oldugu igin) Karsiym.

AGELAS ASKERLERI'NDEN BiRI Buradaki herkesi Bay Callas'in
sagligina kadeh kaldirmaya davet ediyorum.

(Angelas Askerleri ayaga kalkarlar. Zengin Agalar yerlerinde

otururlar)

AGA SAZ Bir at hirsizinin saghgma icmem ben.

AGA SCHUNIRELLO O zaman burdan ¢abukga gitsek iyi olacak.
Bizim korumalara tam giivenim yok.

(Agalar hesabi bdeyip kalkar giderler, iki Avukat kalir)

BIR ANGELAS ASKERI Senin serefine kadeh kaldirmadilar Cal-
las. Bu hig hog degil. Kiyafetlerine bakilirsa Cik olmali bunlar.

CALLAS Gozim 1sirtyor onlari. Mahkemede kizim igin, bir Cik'i
taciz etti, diye ifade verdiler. Calausa’nin dostu bunlar, hem de
aynien onun gibiler.

ANGELAS ASKERLERI Sen oturmana bak Callas. O efendilerle
senin meseleye iligkin gayetle cidd?f bir konugmanuz gerekecek
daha.

{Angelas Askerleri, Toprak Adalarimn ardindan giderler)
CALLAS (Kiz1 Judith’e) Biraz bozuk para bulamaz misin?
JUDITH Higbir gey yapamam artik. Ug giindiir biitiin Lima bir Cuk

kiz1 olarak beni kralige gibi kutluyor. Saghgima igiliyor, yiiksel-
memden séz ediliyor. Ug giindiir her gesit tacizden kurtuldum,
ama o tacizler benim igim oldugu i¢in, isgimden de oldum. Hig-
bir sey kazanamam artik. Erkekler bana gehvetle bakacaklarina
saygiyla bakiyorlar.

CALLAS Su sira durum tatsiz. Ama atlar miilkiyetime gecip de ara-
bacili bir tutturursam o erkek ahbapliklari zaten bitecek. Ya-
zihanede galigacaksin.

(Projeksiyon: “Hiikfimet birliklerinin geri cekiligi drnek bir dii-

zen iginde yiiriiyor. Devlet Vekili'nin cagris1, kuzey bilgelerinde

etkisini gosterdi. Hiikiimet ucaklarmdan atilan bildiriler, Cik
toprak agalarimin tecaviizlerine karg: marabalar: egitmekte.”

Iki Avukat ayaga kalkar, kollarini agarak Callas’a giderler)
AVUKATLAR Ah buradasiniz demek sevgili Callas! Size parlak bir
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Onerimiz olacak. Mesele simdi rayina oturuyor.
(Callas’in yamna gegerler)

CALLAS Buyrun.

AVUKATLAR Size, belli bir ailenin, iki ata iligkin olarak, gerekti-
ginde kolaylik gostermeye hazir oldugunu bildirmek duru-
munday1z. '

JUDITH Ne kargihg?

CALLAS Malum Cik aile sz konusu besbelli, degil mi?

AVUKATLAR Konugtugumuz davann yeni bir durugsmada bir kez
daha goriilecegini biliyorsunuzdur.

CALLAS Bunu bilmiyorum.

AVUKATLAR Hiikmiin degigtirilmesi icin ytiksek diizeydeki belli
bir tarafin tim manivelalar1 harekete gecirdigini tasavvur ede-
bilirsiniz.

CALLAS Cik tarafi, degil mi?

AVUKATLAR (Giilerek) Cik tarafi. Cok fazla da yaklagmamak ge-
reken kizimzin, heniiz belli kisi ile -Cik olanla- tamsmadan &n-
ce bir adamla iligkide olduguna dair bir tanik ifadesi var eli-
mizde, her an yemine hazir, éyle ki tecaviiz iddias: diigebilir
yani. '

JUDITH Olamaz.

AVUKATLAR Kabul etseniz, yanicilik borcunda ciddf bir indirimi
hemen konugmaya gegebilirdik.

CALLAS Buna verecek bir tek yanitim var...

JUDITH Dur! (Avukatlara) Beni bir an igin babamla bag baga bira-
kverin.

AVUKATLAR Elbette, elbette: Eger akhmz varsa gimdi iki at ka-
zanmak sizin elinizde.

(Avukatlar bir yan masaya otururlar. Her iki masa hafif sesle pa-
zarh$ yiiriitir.

Projeksiyon: “Simdi kuzey bolgelerden de isyanci yaricilanin kii-
ciik kalkigma haberleri geliyor”)

CALLAS  Sizin igin durum tatsiz degil mi? lyidir. Yumusarsiruz bi-
raz. Bir lokma ekmek ugruna haklarimizdan vazgegemeyiz.
(Yeniden masaya yanasms olan Avukatlara) Yarmtim: Hayir!

AVUKATLAR S6zii edilen ifadeyi, en biiyiik manastnmizin, kizi-
nuzi daha gocuklugundan tamyan bagrahibesi vermig olsa bile
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mi?
CALLAS Siz bildiginizi yapin. Aynica buradaki beyler, kizima yalan
* yere yemin ettirmeye kalktgimza taniklar! St. Barbara Manas-
tir’'run bagrahibesine de s6yleyin, pis bir yalan o!
(Avukatlar yikik giderler)

BASKA MASADAN BIR BEY Bir yamukluk mu vard: Bay Callas?

CALLAS (Kadehini alir, onlara katilir) Bu Cik'ler aptal herifler! $im-
di de beni riigvetle kandirmak istiyorlar. Ama zimbaladim igte!
Adar1 armagan etmek istediler bana. Oralara getirdim onlan
yani. Ama gerefsiz bir i yapmam bekleniyor benden. Tam
Cik'ge igte! Insarun her geyi en agagiik maddf menfaate gére
yaptigina inaruyorlar. Ah, Devlet Vekili ne kadar hakli! Beyler!
Serefimi satmak zorunda oldugum zamanlar geride kaldi. Ben
artik bu igleri dylesine agagilik bir bakigla yapamam. Bunu siz-
lere stylemis olayim beyler!

BEYLER (Callas'in elini sikarlar) Bay Callas, size belki digiindtgu-
niizden de fazla onur getirecek olan bu bakig aginizi selamliyo-
ruz ve giiniimiizde ok azalmmg olan Cuk tutarlihgimz i¢in kut-
luyoruz sizi!

CALLAS Duyduguma gore benim atlara el koydurmak istiyormug
Bagyargi¢, ama ben onu buradaki iki efendinin bir olta partisi-
ne davet ettiklerini de biliyorum. Diin 6glen enda Turna yedi-
ler.

BEYLER Yolsuzlugun da bu kadan yani!

CALLAS Biz bizeyiz degil mi?

(Beyler omuzlariyla onaylayip yuvarlak kafalarim gosterirler)

CALLAS (Sarhog) Bu Cik'lerin ne kadar aptal olduklarini anlayin
bakin, ben bu atlara ne sayede sahip oldum; o Cik, benim kizi-
ma sahip olmugtu da ondan. Herkes beceremez bunu. Benim
kizim, yagit1 olan oteki kazlardan farksizdir, oysa bir de su atla-
ra bakin! Diganida duruyorlar. Ayrica, s6z aramizda, elbette ki
atlan kiza karsilik aldigim, asla soz konusu degildi. (Judith
kendisini durdurmaya ¢aligsa da Callas siirekli konugur) Giil-
diirmeyin beni! Bay Calausa benim onlar1 kullanmama goz
yumdu, hepsi bu. Hem béylesi iki at1 kim yatirir ki bir kaza? At-
lan mutlaka bir gérmelisiniz!

UG BEY Biitiin Ciklerin iistiine béyle gitmek gerek iste! Bay Callas,
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sizin kazancimz yalniz iki attan ibaret degil!

CALLAS Biittin Lima bugiin beni konuguyor. Yiiksek makamdaki
en az itg kisi, biri Bagyargig, Callas adi gecer gegmez ipi boyun-
larinda hissediyorlar.

(Angelas Askerleri geri donmiiglerdir, simdi Orak’ct dortliiyii
gotiirmekteler. Yarici Perez bir an durur, kahvehaneye dogru ba-
kar)

PEREZ Callas, kimin yanindasm?*3
(Projeksiyon: “Giineydeki bogusma biitiin giddetiyle devam edi-
yor”)
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Mahkamun kiz kardegi lzabella Calausa, kardesinin affi igin
Devlet Vekili'ne yalvarir. Ama o, cezada 1srarhidir.

Mahpus yancilarla bir konugmasinda Angelas, miilkiyete saygi-
nin bir Cuk &zelligi oldugunu agiklar.

St. Barbara'run Bagrahibesi, Callas’tan yartcilik borcunu Gdeme-
sini talep eder ve ona kafasiun yuvarlak oldugunu gésterir.
Toprak agalan, Cik'lerin kovugturulmas: sirasinda zengin gi-
yimli Cuk’larin da tacize ugramasindan yalarurlar. Bunuy, toprak
agast Calausa’nan mahk{miyetine baglarlar.

Ama hitkQmet birliklerinin, Orak isyan éniinde yenilgiye ugra-
dsg1 haberi, toprak agalarn, yine de Devlet Vekili'ne askeri bir-
likler i¢in para saglamak durumuna getirir. Yalmiz, onlar da Dev-
let Vekili'nden, Cik’lerden de para toplanmasim ve Maraba Cal-
las’a atlarin verilmemesini talep ederler.

KRAL NAIBI'NIN SARAYI

Bekleme odasinda Maraba Callas ile kizi Judith, oturmug bekli-
yorlar. Naib’in odasinda ise Angelas calismakta. Dirt Orak’ci,
kelepgeli olarak onun oniinde ayakta.

Bekleme Odas.

JUDITH Bu saray tekrar gordiigiimden beri artik bizim atlarla il-
gili durumun hallolacagina inanaim kalmadi. Yanialik borcuy-
la ilgili de bagimza gelecekler var, bir kere onu asla hediye et-
meyecekler bize.

CALLAS Fikirlerinin nasil hayata gecirildigine yonelik bir 1g1k cak-
tiracagim Iberin’in zihninde. Bir Cuk’un tarlas: i¢in gerekli at-
lan, bir Cik’in alma hakki var midir, bildirecek elbet.

JUDITH O zaman her yerde duran ati alabilirsin.

CALLAS (ik atiysa eger.

(St. Barbara’mn iki Rahibe'si’ ile St. Stefano’nun Bagrahibi ve
Izabella girerler. Sessizce bir bagka kanepeye otururlar)

CALLAS (Judith’e} Boyun egmem ben.

JUDITH Sivri kafa, calisir bosa. (Sessizlik}) Ama bir de sofu ki! Ya-
niz bir kalgas: var, sanki kralige miibarek. lyi besili, baz: geyle-
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re pek giizel dayarur, ama béyle birinin galigmast s6z konusu
olamaz. (Callas’a) Ve bedelini sen &dersin.

CALLAS Ben ha? Hicbir §e)\r ddemem.

JUDITH Olan bana oluyor ama.

CALLAS O da bitti. (Rahibe'lere yiiksek sesle) Benden zirnik ala-
mazsiniz, Marabayim ben.

BASRAHIBE Sevgili gocuk, bizim sakin manastinmiza bir girebilir-
sen sana ok iyi gelecek.

JUDITH Evet ya, ona iyi gelecek. Kegi hi¢bir sey yapmamaktan bir
kurtulmal: elbet.

CALLAS Cik takimi!

JUDITH Hangimizin hakli gikacagim gorecegiz bakalim.

BASRAHIBE Evet sevgili harum kiz, gérecegiz bunu elbette.

CALLAS Bir kere bey kardegimizin boynuna ip gegecek énce.
(Izabella fenalagir)

JUDITH (Bagirir) Tuvalet masasini manastira tagitmak icin hatuna
iki at gerek zahir!

BASRAHIBE Siz biraz susun bakalim. (Kalkar, Callas’a dogru gider)
Kafanz yuvarlak diye akhimzca bir geyler kuruyorsunuz gali-
ba. Oyle olunca tek kurug 8demeniz gerekmez diye mi diigii-
niiyorsunuz acaba? Odemeyi kime yapacaginizi biliyor musu-
nuz?

CALLAS Cik’lere asla.

{(Bagrahibe elini bagina gotiiriir, kafasimn iistiine koyar)

JUDITH Ne demek oluyor bu?

BASRAHIBE Tam da bunu géreceksiniz igte. Ee yani, bizim kafala-
nmiz da yuvarlak herhalde.

Kral Naibi’nin Odas:.

ANGELAS (Orak’ct dortliiye) Haydutsunuz siz, ha?
PEREZ Hayir. Biz, gasp edileni geri almak isteyenleriz.
ANGELAS Astiracagim sizi!

PEREZ Evet. Bazilarimizi. Hepimizi degil.

ANGELAS Sizin icin hig fark etmez bu.

PEREZ Yoo, fark eder.

ANGELAS Bbyle konugan, bir Cik.
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PEREZ (Obiir iiciinii gistererek) Ve bunlar da Quk’lar.
ANGELAS
Cuk degil onlar!
Miilkiyetin kutsallig,
Guk’'un dogasina iglemigtir.
Acg kalmayi, kanaatkar olmay: yegler,
Yabana ganaktan yemektense.
“Tanr1 merhameti”yle ve “ne gelir elden”le
“Is veremiyorsunuz, yemek verin bari,”
Diyerek devletten beslenen sefile
Ekmeginden kopanp verir insan. Iyi. Ama
Oylesi bir Cuk, bence Cuk degildir artik.
Beslenir ve agafilamr o.
Ama, ister bir gapka, ister ekmek kinntisi igin olsun,
Yabana bir miilke saldirar,
- Hakkaniyet ugruna havaya ugurmah!
Onun karu akmadikga huzur gelmez!
Bu aggozlitliigin gozleri oyulmal*’
O Faust, pire gibi ezilmeli!
Yabanci miitke gz dikenin agz1
Hak i¢in, tozla, balgikla dolmali!
Ciinkii yle bir insan, kendi halkimizi
Boliyor boylece! Zorlamayla! Sogukkanhcal
Sivri zeka! Cik’ce! Sirf harislikle!
Ve yalnizca hirs doguruyor! Son Orak bayrag:
Topraga bulanmadikga, hicbir sey yapilmamug demekitir!
{Miifettige)
Cikar bunlan digan! Avluda dikilip dursunlar ki, igeri giren
herkes onlar1 gorebilsin.
(Orak’qe dortlii gikarilr)
ESKAHLER
Evet, bekleme odasinda da
Mahkfim Calausa’run kiz kardesi bekliyor.
Belki bu hukuki duruma
Yeni bir sey getirir.
ANGELAS
Huzuruma gelebilir.
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ESKAHLER
Maraba da bekliyor.
ANGELAS
Cumartesi’ye kadar vakti var.
ESKAHLER
Cumartesi'ye kadar vakti var.
(Cikar)

Bekleme Odast.

CALLAS Biz daha énce geldik.

ESKAHLER (Otekilere) Devlet Vekili, igeri gelmenizi rica ediyor.

JUDITH (Bagrahip, Bagrahibe ve Izabella iceri girerlerken) Gordiin
mii? (Giiler)

CALAS Devlet Vekili'ne, maraba Callas'm malum atlan getirdigi-
ni sdyleyiniz. Disanda direge baglanmig duruyorlar.

Kral Naibi Odasz.

ESKAHLER (Tanighrir) St. Barbara’mun Bagrahibesi ve onun vesa-
yetindeki bayan. St. Stefano’nun Bagrahibi, toprak sahibinin
vaftiz babasi oluyor.

ANGELAS Konugun!

IZABELLA

Boyle konugamam ki. Cok gey buna bagli.
- Burada her seyi halledecek birkag kelimeyi
Nasil bulaymm?
ANGELAS
Kelimelerin nemi yok.
Bir Cik'tir her seyi kelimelere baglayan
Ve kelimelerle her seyi yonetmeye kalkan.
Hukuk az kelimeyle yiiriir.

"IZABELLA

Yanhg m1 yaptim yani?
Ah, hemgire!
BASRAHIBE
Manastirin egiginde
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Yakalad: k6t haber.
ANGELAS
Oyle mi? Korumak istediginiz,
Bekiretiniz mi? Sizin ricaci oldugunuzun
El athgr da bekaretti.
IZABELLA
Hukukun kelimeleri azdir, diyorsunuz.
Bir rezillik var, en nefret ettigim,
Hak ettigi cezaya ¢arptinlmasiru istedigim®,
Ve ben, simdi agabeyimi savunuyorsam
Biliyorum ayni1 zamanda onu da savundugumu.
ANGELAS
Iyi peki, anlagild), bekaretten yanasin demek.
Tek bilemedigim, nigin higbir getirisi
Olmayan bir erdemden yana olunur ki!
JUDITH (Disarida dinlemistir)
Ama bedeli var!
Erdemin bazisi bir sey getirmez
Ama odetir, onun istedigi de bu.
IZABELLA
Efendim! Sizi anlarmuiyorum ki nasil konugayim.
Bir gey istedigim yok, her seyden tiksiniyorum.
Sizin istediginiz gibi. Bir hak talebim yok.
Agabeyim icin istiyorum sadece, ona haksizlik
Yapildy, sizin de s6ylediginiz gibi! Benimle
Bogiirtlenler arasinda dolagirdi. Kollarinda
Otururdum onun. Oyle ciisseli degildir, parlak da
Degildir. Bir géirebilseniz, orada nasil
fyimser gozlerle oturdugunu, ah! Daha
Cocukken tombul ve korkakt!
Bir ig becerdigi zaman, yakast
Hep ter i¢inde kalirdi. Simdi tepesinde
Birkag tel sag1 var. Gérseniz giilersiniz.
Onun affiru diliyorum: O suclu!
ANGELAS (Kendi kendine)
Gergekten seviyor onu. Ve de bu ¢ilgin,
Kendini bir Cuk kadinla karighrma ciiretinde.
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(Izabella'ya)
Agabeyin iistiine abandiginda, o kiz da gengti senin gibi.
g Surf tepesinde birkag tel saqiyla
i Giicti elinde tuttugu icin! Yani gey gibi, simdi
: Ben, bir Guk olarak, Gik olan size
q Ki sizden hoglanmam pekal4 miimkiin
i] Soz geligi hani, mitmkiin diyorum yalmzca, ciinkii
i Gengsiniz, bunu serseri muhabbetiyle séylemiyorum,
‘ Evet yani sanki ben gimdi tsttiniize varip, sizden,
;i Bu gece, hig ilgisiz aniden, nasilsaruz ylece
k Bu odaya gelmenizi istesem, bir Cuk olan bana gelmenizi
Istesem ve ben de giiciimii kullansam, oyle ya, -
Gii¢ bende degjl mi, kullararim. Bunun gibi iste.
o Agabeyinizi sizden ahnm da, almam da.
: Haklt m1 ama bu? Soruyorum size!
IZABELLA
Hakl degil.
ANGELAS
| Gérdiin mii ya! Iste bylece
Kendin karar verdin; demek agabeyinin
Yaptig1, hakh degilmis. Ve yaphg: yliziinden
Asilacak. Kaldi ki sen burada
Akrabalarn icin kurban olsan, pek haksizlik
Bile sayllmazdy, ¢iinkii ammsadigima gore
. O Quk kiz), kendi insanlan ugruna
Feda etmigti kendini. Neyse, yeter bu kadar!
(Rahibeler ile Izabella® odadan cikar)
ANGELAS .
Yeni bir sey getirmedi.
ESKAHLER

————

Gtizelligini saymazsak.

Bekleme Odast.

Beg Zengin Toprak Agasi, Kitip'e Eskahler’i getirtirler.
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BES ZENGIN TOPRAK AGASI
Diipediiz rezillik! Akil almaz durum!
Daha gimdi yol ortasinda
Bay Schunirello’ya fiilen saldirildr:
O bey burada iste. Onunla birlikte iki
Toprak sahibine daha saldirildy, sirf
Iyi giyimliler diye. O iki toprak sahibi
Cuk’tur! Sebep bu Calausa olay:
Gibi olaylar! Sokaga feda ediliyoruz!
ESKAHLER
Bu olay, Devlet Vekili'ni kizdiracak!
(Cikar, Kral Naibi Odast’na girer)

Kral Naibi Odas:.

ESKAHLER
Aralarinda tiim Peru’nun tgte birine
Sahip Biiyiik Begler’in bir kisminin da
Bulundugu toprak sahipleri, hepsinin en
Zengini olan Bay Schunirello’ya, adamlarnmzin
Saldirdig1 haberini getirdiler. Efendim Angelas,
Bu beyler silunt1 iginde buraya kosturdular,
Boyle bir saldinnin Peru’ya zarar '
Verecegi korkusuyla. Ve gercekten de,
Giineyden gelen haberler tirktitiict.
Orakli bayraklar yiiriyiige gegti. Bizim
Biliklerimizse, efendim Angelas, kasalar
Bogaldig i¢in malzeme yetersizligi cekmekte.
ANGELAS
Ne istiyormusg beyler?

ESKAHLER '
Onlarin istegi,

Calausa igin verilen hitkmiin geri alinmasi,
Ciinkii onlan sokaga feda ediyormus,
Bir de Schunirello gibi adamlara saldiranlarin
Cok agir cezlara ¢arptiriimasim istiyorlar.
ANGELAS
Hepsi bu mu?

57
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Anlagilmustir,
ESKAHLER
' Huzura kabul ediliyorlar mi?
: ANGELAS
, Hayr!
' ESKAHLER
Calausa’mun kiz kardegini kabul ettiniz ama.
ANGELAS
Bir kiz kardegin gozyaglan, o takimin
Sikintlarindan daha agir ceker.
Birkag bakkalin sikintilarina ilgi
Duymadigim s6yleyin onlara.
(Eskahler bekleme odasina gecer)

Bekleme Qdast.

ESKAHLER
Devlet Vekili, iiziinttilerini...
TOPRAK ACALARI (Onu kenara iterler:)
Kendinize gelin, eeyy!

Kral Naibi Odas:.

(Toprak Agalar1 Kral Naibi odasina dalarlar)
ANGELAS

Ne istiyordunuz? Is yapiyorum, baksarza.
ZENGIN TOPRAK AGALARI

Hangi is? Onemli olan bu!

Iste Bay Schunirello, tiim Peru'nun tamdis,

Ona saldirdilar, saldiranlarsa,

Sizin milisleriniz, buraya geldi is.
ANGELAS
‘ Peki, benden istediginiz nedir?
ZENGIN TOPRAK AGALARI

Calausa
Davasinun hemen kaldirilmasim ve

Bu ii¢ saldirgana dava agilmasin:
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Ve onlar kigkirtan gu Maraba’run,
Hani gu digarida oturan, titm Lima &niinde
Bizi kétiileyebilen su Callas'in, davasim da,
Herifin ad1 6yleydi herhalde...

ANGELAS (Onlarmn stziinii keser)

Milisler biliniyor mu?

ESKAHLER

Evet.

ANGELAS

Getirin onlari!
(Eskahler, soyleneni yapmak iizere gtkinca, Angelas ile Toprak
Agalar1 suskun ve diigmanca karsiikli dururlar. Derken Eskah-
ler, kahvehanedeki iic Angelas Askeri ve Miifettis’le birlikte ge-
lir)

ANGELAS (Schunirello'nun sargilt bagini gistererek, Askerler’e)

Nasil oldu bu ig gercekten?

ANGELAS ASKERLERINDEN BIRi Adam Gik. Sargimun altinda
sivri kafasin goriirsiiniiz.

Biz gayet sakin bir kahvehaneden ¢ikiyorduk ki Bay Callas, bu
beylerin bize bakiglarindaki agagilamaya dikkatimizi cekti.
Gergekten de kogsede durmus bizi stiziiyorlardi. Bize bir pislik
yiginu diye baktiklarina yemin edebilirim. Yine de, kigkirtmaya
gelmemeli, diyorduk! Ama inarulir gibi degil, bizim gu arka-
dag (I¢lerindeki en kuvvetli ve en uzun boylu olamim gosterir)
yanlarindan gegerken, su bey (Kisa ve ciliz olan Schunirelloyu
gosterir) onun iistiine geldi ve genesinin altina dyle bir yumruk
patlatt1 ki, arkadag agag gibi devrildi.

Giiglitkle savunabiliyorduk onu. Eger beyefendide bazi mor-
luklar olmusgsa, bizce kendi kabahatidir, ¢iinkii onun davranigi
her zaman halkin 6fkesini geker.

UZUN BOYLU ANGELAS ASKERI’ Maraba Callas da zaten bize
sOylemigti, bu beyler onun ekme bigmede zorunlu 1hl'1yac1 olan
atini elinden almiglar.

BIRINCI ANGELAS ASKERI Mahkemede de gordiik onun ne me-
nem bir adam oldugunu.

ANGELAS Davanin burayla ilgisi yok. (Schunirello’ya) Cik'siniz,
oyle mi?
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BASKA IKi YARALI TOPRAK AGASI
Peki ya bize bakarsanz
(Sargil kolunu gosterir)
Su kolumu, su omuzumu gériirseniz,
Bize de saldirdilar. Oysa bizim
Kafamiz yuvarlak.
UC ANGELAS ASKERI Efendimiz Angelas, akgam karanhg varda.
ANGELAS Tutuklusunuz.
UG ANGELAS ASKERI Onlar da aynen bu bey gibi giyinmiglerdi,
ayirdedemedik.
(Angelas Askerleri, polis Miifettisi tarafinan gitiiriiltir)
ANGELAS (Schunirelio’ya)
Dava aqlacak.
(Toprak Sahipleri kimldamaz)
Eeee, bagka?
ESKAHLER
Baylar herhalde demek istiyorlar ki: Giivensizligin
Daha derindeki nedeni, Maraba Callas'in
Iki ata el koymas: gibi durumlara
Goz yummakta yahyor.
ZENGIN TOPRAK AGALARI
Bizim param:zi geri ver!
ANGELAS '
Ne parasi?
ZENGIN TOPRAK AGALARI
Ordun igin sana bor¢ vermistik hani!
ANGELAS
Borg muydu o?
Cuk’larm bu ordusu, kendi parasmu kendisi saglarugtir!
Kimindir bu Cuk ordusu?
ZENGIN TOPRAK AGALARI
Evet, kimindir?
ANGELAS
Milletin!
ZENGIN TOPRAK AGALARI
Ya o kimindir?
(Sessizlik)
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ESKAHLER
O kadar ileri gitmeyin!
ZENGIN TOPRAK AGALARI
Bagislayin! Son ciimlemizden
Dolay ¢ok tizgiiniiz. Gerginlikten oluyor bunlar.
(Angelas’a)
Eger atlar1 Maraba’ya verirsen
O zaman biitiin marabalar biitin atlar alir!
Her biri tiim ihtiyacain: alir, ondan da
Yine ihiyaci olan biri alr.
Eger Maraba'mun bu atlar tistiinde bir hakki varsa,
Hakkiri ver ona, ama sakin atlar1 verme!
Binlercesi digarda dururken ve hak ile aghktan
Bagka bir geyleri yokken! Haksizliga ugramayan mi var?
Glineyde maraba, ahirdan atimuzi
Aliyor ve tistiine iistliik, saban: da.
Ve haksizhga ugramis yaygarasiyla
Tarlay1 da aliyor ve at ile tarla, diin
Kendisinin degildi diye, haksizlik diyor buna!
ANGELAS
Aranizda Cik'ler gériiyorum.
ZENGIN TOPRAK AGALARI
: Heey, burada
Dur bakalm! Cik, Cuk diye konugacaksan
Uygun yerde konug: Sokakta, tamam mu!
Miilkiyet bizim kafa bigcimimize bagh degil!
Ve adalet, bizim miilkiyetimizi korumaktir,
Korunmadig yerde, adalet de yoktur.
Sen burada haktan hukuktan s6z ediyorsun, bagkalari
Hukuku kendi anladiklan gibi koyuyorlar:
Orak’l bayraklarla!
Miilkiyet yikilirsa, hukuk da yikihr!
ANGELAS
Asla. Kendiliginden kuruludur o.
Yildizlarin diizeni, insanlarin onu kavramasina
Bagh degildir. Vardir o diizen.
(Eskahler, Kdtip'in getirdigi telgrafi almgstir)
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ESKAHLER
Cok kotii haber!
ANGELAS
Nedir?
ESKAHLER
Gineyde bogusma
Iyi gériinmiiyor.
ZENGIN TOPRAK AGALARI
- Gergegi soylesenize!
ESKAHLER
Kaybedildi. Birliklerimiz stirekli
Terk ediyor savag alanin.
ZENGIN TOPRAK AGALARI
Savag neredeydi peki?
Birlikler nerdeydi?
ANGELAS
Daha bu sabah
Bagkente ancak 70 mil mesafede.
(Bir harita gosterir)
Surada igte.
ZENGIN TOPRAK AGALARI
O kadar yakm mi1? Lanet! Bir bakalim!
Gérityor musun simdi ne gerek sana? Para gerek be adam!
Once para gerek. Para gerek! Para!
Herkes hesaplasin gimdi ne parasi var!
Ve parasi olan herkes gelsin: Cuk
Ya da Cik! Yeni bir borg, bir
Vergiyle kapatilacak! Cabuk!
KOLUNDAN YARALI TOPRAK AGASI
Ya benim kolum?
IKINCI YARALI ZENGIN TOPRAK AGASI
Benim de omuzum?
SCHUNIRELLO
Hele benim bagim!
Boyle yaralara bagka merhem var!
Birazcik halk 6fkesini hog gérmeli.
Bu ahali simdi ekmek gibi gerek bize.
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ESKAHLER

Karar nedir?
ZENGIN TOPRAK AGALARI

Hiic.

Para saglanacak. Ve Calausa serbest kalacak.
ESKAHLER

Ya siz Bay Angelas?

(Angelas omuz silker. Eskahler Toprak Agalarina tuz vergisi dos-

yastnt gosterir)

Gittigimiz yolu

Birakmanuzi akillica bulmam. Iyiydi

O yol. Iste burada tuz vergisi. Bundan, sizin

Verdiginizin ancak bir avans oldugu meydana gikiyor.
ANGELAS (Sinirli)

Tuz vergisi demeyin, ne derseniz deyin, tuz vergisi yok!

Koyamam! Heniiz koyamam! Kral Naibi benden bunu

Istediginde, konmasinin zamanlamasiru kendime

Saklamighim. Heniiz halk birlesmis

Degil. Seve seve kendini feda etme,

Ancak adaletli bir yerde gerceklegir.

Bu nedenle karar verdim, lig¢ giin icinde

Tek bir davayla tiim halkin éniinde

Biiyiik bir 6rnek sunacagim, o rnekte

Gdriinecek, hak nedir, haksizlik nedir.

Bu 6rnek, o Cik toprak agasiun davasi igte

Bir tiirlii durulmuyor, ¢linkii arkas1 gok

Ve de adamu kurtarmak igin ig tistiindeier.

Hak da, gorev de esit dagilacak ki, halk

Giiglensin, yoksa kasalar dolsa da

Bir geye yaramaz. Bu yiizden, halk yiice bir tarzda

Bizi haksever kimseler olarak gorene dek

Simdi hicbir sey imzalamam ben.

ESKAHLER
Ama arkasindan vergi!
ANGELAS
Arkasindan vergi.
ESKAHLER

Giizel.
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(Toprak Agalarina)

Tamam mu! Elbette Calausa, buna inanmak

Zorunda, bazi bagkalar: da - ki béylece

Adil gﬁrﬁnsiih simdi olanlar, ¢iinkii

Ancak biiytik bir kan gélii icinde

Bogulur bu Orak ayaklanmasi.

Bunun igin simdi: Adalet, bunun igin de; Para!
TOPRAK AGALARI

Hani para yalmzca ordu igindi?
ESKAHLER

Ya adalet? Ya yénetim?
TOPRAK AGALARI

Onlar

Daha sonra diigtiniilecekti.
ESKAHLER

Maaglar aymn birinde

Odenmedi mi, devlet ¢oker.
TOPRAK AGALARI

Ay biri ne gtin?
ESKAHLER

Ug giin sonra.
TOPRAK AGALARI
Giizel.

ESKALER

Garanti diyorsunuz yani?
TOPRAK AGALARI

Elbette hayir arkadas,

Ay birinde nerede olacagimizi kim bilir? Bu yitzden

$imdi dncelikle ordu igin para: Her ey ona bagh.
ZENGIN TOPRAK AGALARI ICINDEKI IKi CIK AGA

Simdiye dek burada hig hog kargilanmazdik...
ANGELAS

Cik’lerden para almam ben.
CUK’LAR

Alrsin, alirsin.

iKi CIK AGA

Goriin iste!
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CUK'LAR
Aman carum, ciddiye almayin. Adam
Hasta ve gergin. Ama yine de bizim
Yaricilik diizenimizi iade edecek, aslolan bu.
Orak'tan kurtulmak gerek. Calausa’ya gelince,
O kurtarilamaz. Simdi 6ncelikle miilkiyet
Kurtulmal. Yaricilik: Bizim de, sizin de.
CUK'LAR
Haa, bir husus var arkadag: Su Maraba’yla ilgili...
ESKAHLER (Angelas‘a)
Yeri gelmigken efendim, kiigiik bir olay
En yiiksek anlami kazanyor: Burada iki at var,
Gozden gikarildl mi belki miilkiyet de
Artik miilkiyet olmaktan ¢ikar.
Miilkiyeti korumak igin o kadar zahmetle
Oriilmis duvar, hatta her gegit hakkin kaynagy,
Bir noktada kirildi mu, ahali haykirarak
Cullarur tistiine.
CUK'LAR
Duydun mu bak: Adamin
Atlar1 alamayacak!
ANGELAS (Bozuk)
Ah, o atlar1 my,
Hig¢ almamaltyd1. Buniun igin size
Ihtiyacim yok. Ama bir geyi size gdstermem gerek.
(Bekleme odastmin avluya agilan kapisina gotiiriir onlart. Bir
Callas, bir Perez'i igaret ederek)
Balan, bu adami, sununla kargilagtirmak
Istemeyiz, degil mi? Bu, kigkirtilug olabilir,
Ama 6teki, kigkirticinun kendisi. Ezeli diigman!
Bunun kafas: karigmug, karighiransa Gteki.
(Callas’a)
Tiimden aymu fikirde olmayabiliriz
Ama guna kargi bir duvar gibi birlikteyiz,
Cilinkit dstlinde durdugumuz temeli sarsiyor.
Ben bir seyim, sen de bir gey olmak istersin.
Oysa o bir hig ve istiyor ki biz de hig olalim.



F—

66

Stvri Kafalilar

Sen, hakkin olarak gérdigind istiyorsun.
Ama o, hakl haksiz bakmadan istiyor.

Sen haksiziga saldirirsin ve sikca yarulip
Hakk: haksiz bulursun, o ise hakka karsidir.
Bu yiizden diinyadan silinmelidir.

Tanny: tanumaz o ve anavatan nedir bilmez,
Gorev de nedir bilmez! Vahgi bir hayvan o
Ve bir vahgt hayvan gibi gebertilecektir;
Onu gebertmeye 6ldiirme denmez.

Ona igkence yapmak, kabalik degildir artik.
Giivencesiz ve hukuksuz yok edilecektir.
Callas/Calausa meselesine gelince:
Cumartesi giinii hiikmit bildirecegim; adil bir
Tiiccar, takas igini nasil yiirtitiirse Gyle,

Suc¢ ne kadar, ceza da o kadar: Bire bir.

Toprak sahibi ile Maraba’dan hangisinin hakh olduguy,

Partilerin igi degil: Karan ben verecegim.
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Toprak Agalarmin yeniden finanse ettikleri birliklerin, Orak is-
yaru iistiine saldirs: siiriiyor, ama maaglar denmezse memur-
lar grevle tehdit ediyorlar. Devlet Vekili, §liim cezasina karg: bu-
yiik revizyon siireci i¢inde, zenginlerin tiim yaptklarin: agt@a -
karir. Toprak Agalan, Devlet Vekili'nin kendilerine karg1 tutumu
nedeniyle adalet mekanizmasim finanse etmeyi reddedince ad-
liye gorevlileri greve gikar. Hiikdimet birliklerinin Orak isyaruna
karg: zafer kazandig haberi tizerine Toprak Agalan hitkfimet sa-
rayindan aynlilar.

Devlet Vekili, Calausa‘y1 yeniden mahk(m eder, yalana taruklar
da cabasi, ama Maraba’dan da atlanin geri alinmasimna karar ve-
rir. Maraba karan sonuna dek dinlemez bile. Kizin1 yanalik bor-
cu i¢in yine Calausa’ya génderir.

KRAL NAIBI'NIN SARAYI (*)
Avlu.

Mahkeme avluda kurulmugtur [Brecht, mahkeme mekim igin,
kimi yerde “aulu” kimi yerde “salon” deyimini kullanmighyr.
Bknz. Agiklamlar, “Elinizdeki Yayin Metninin Diizenlenisi Us-
tiine”, 79,37 ve 81,13-22 icin notlar.Y.O.]. Biiyitk durugma gii-
niiniin hazirliklari, Yargic masasi, tamikiarin banki, vb. yerlegti-
rilir. Yeni Yargig, ciibbesini giyer. Eskahler ile konugur.

YENI YARGIC Bagyargic Callas/Calausa davasin ytirtitmedeki
tutumu nedeniyle Devlet Vekili tarafindan gérevden alininca,
yerine ben getirildim. Ama ne yeni maagimi, ne de eski maagi-
mu hél4 alabilmis degilim. Bugiin, o biiytik durugmarnn yapila-
cag giinde, sabah erken saatinde bir agik ¢ayla bir dilim bayat
ekmek kemirdim. Bizim memurlar belki de midelerine higbir
sey koyamadilar. Maaglarin §denmesini saglamak igin ugrag-
mamnz gerek. Bog mideyle adalet miimkiin degil. Kahvalt1 yap-
mamug bir adamin higbir geyine inanilmaz. Sevki yoktur. O za-
man adaletin de pinlhs: gider. Hi¢ degilse bugiin... (Para say-

{*) Kral Naibi’'nin odasi, bekleme odas1 ve avlu da aym anda goriilmeli. Omegin avlu
da mahkeme yiiriirken, Eskahler’in Kral Naibi’'nin odasinde caligh#, bekleme oda-
sinda da nébetgilerin kagt oynadiklan goriilecektir.
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ma hareketi yapar) ne dersiniz?
ESKAHLER Isyanci marabalarin belini kirdigimiz anda kredi hazir.
YENI YARGIC Politikadan hig anlamam. Cik’leri ¢ekilmez buluyo-
rum, ama maagimi almam gerek. Sahi, bogusma ne durumda?
(Eskahler omuz silker ve on kapisindan bekleme odasini gecerek
Kral Naibi'nin odasina girer)
ESKAHLER
Adam iyi, bizler i¢in yapmayacag sey yok
Ama bunun da kiigiik bir bedeli var.
Bir adamun bizim istedigimizi yapmasi igin
Onu maagla ve saygmlikla avlamak gerekir.
Evet, riigvet olmadi m adaletin esprisi kagar:
Bosg kasa yargig koltugu degildir.

Bekleme Odas1.

Bes Toprak Agaét girer, iglerinde Aga Schunirello ve bir Cik da-
ha vardrr. Eskahler’i cepecevre sararlar.

BESI
Bogugma nasil gidiyor?
ESKAHLER
Saat dokuzdan beri hi¢ haber yok. .
O saate kadar durum iyiydi.
BESI
Ya durugma?
ESKAHLER
O da olacak.
BESI
Pek de eglenceli olacak.
Kendini o adamun eline teslim edip de, her seyi, bizim iistiimiize
Yikilan bogugmanin sonuna birakmak dogru muymus baka-
hm?
ESKAHLER
Yagayan goriir.
SCHUNIRELLO
Sagma: Goren yagayacak.
(Avluya gecerler)
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Avlu.

Bu arada mahkeme Kitibi ile Miifettis de gelmigtir.
MUFETTI$ Mahkemeden maaginiz: almig ouydinz?

KATIP Ne gezer? Ama Yargig sdyledi: Eger saat 5'te de mangr gel-
memigse, igi kesecek. Yargic kesin adamdir. '
MUFETTIS Biz de aynen &yle yapiyoruz. Kanm daha fazlasma izin

vermiyor. ’
KATIP Saat 5'i vurdugunda yani, yle mi?
MUFETTIS Saat 5'i vurdugunda.

Kral Naibi'nin Odas1.

(Angelas girmigtir)
ANGELAS
Cephede yeni bir sey var mi?
ESKAHLER
Sabahtan bu yana yok.
Ama gece Orak isyan ilerliyordu.
Sabah kargi saldir baglad.
Yeni donatilmg yeni birliklerle
Tabif ki, efendim. Durugmay: yonetecek misiniz bugiin?
ANGELAS .
Ah Eskaler, bu davada verdigim hiikmiin
Maraba ile Toprak Agasi arasindaki sonsuz
Catismay: ortadan kaldirmadigiru hissediyorum.
Yalruzca Cik olana darbe vuruldu ve
Ikna etmedi, gu Maraba da hicbir geyi
Kavramady, ¢almak serbest samyor.
Bu yiizden bugiin her seyi bagtan ele alacagim,
Ah, glinkit yani dyle gériiniiyor ki, i¢ bogusma
Kazarulmadikga, digta siiren o savagi kazanmak
Miimkiin degil’®. Dolayisiyla, kanl savagta Orak
Isyanir yere serdigim ve béylece hem agagiligt
Hem aggozliiliigii yendigim ve giderek bu halkin
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Birligini sagladigim su saatlerde, adalet cephesinde de
Manevi birligi saglamak zorundayim.

ESKAHLER
Lima hararetle bekliyor.

(Mahkemeye giren kapt agilmmgtir. Maraba Callas, kiz: Jiidith gi-
rerler. Ardindan St. Barbara Bagrahibesi ile iki Avukat ve dnceki
Bagyargic girer)

Bekleme Odast.

Angelas dogrulmus ve odasimdan ¢ikmgtir. Bekleme odasinda
Bagrahibe ona yaklagir. Angelas Bagrahibe'yi selamlar.

BASRAHIBE Birkag kelimelik sdyleyecegim vards, Bay Angelas!
ANGELAS Istediginiz kadar!
(Konugurlar ve Angelas ayrilip yiirtirken yolu iistiindeki Mara-
ba’ya sunlar: soyler:)
Dostum, senden bir gey saklamak istemem,
Elimdeki dosyada hakkinda bir gikayet var,
Cok yitksek makamlardaki Cuk’lara kargs
Cok kotii sozler sdylemigsin, hem de
Agagibik bir nedenle.
(Crkip avluya geger)
CALLAS (Angelas’in ardindan seslenir)
Yalan soyliiyorlar!

Kral Naibi’nin Odas1.

MUFETTIS (Eskahler’e) Ekselanslari, dolagan bir dedikoduya gore,
eger maaglar hald denmemigse saat 5'te memurlar greve gika-
caklarmmug, buna yiiksek memurlar da katilacakmig.

ESKAHLER lyi. Size tegekkiir ederim.

{Miifettis uzaklagir. Eskahler bir Anglas Askeri ile konugur, o da
sonraki olaylar sirasmda salona gecip Toprak Agalarina gider,
onlara bir sey iletir)
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Avlu.

Eskahler Kral Naibi’nin odasinda calisirken avluda durugma
baglar. Mahkeme heyetinde Yeni Yargic’la birlikte Pablo ve Alfre-
do adlarinda iki de iiye vardir. Onlardan ayri bir yerde Angelas.
Tantk kanepelerinde Bagrahibe, onceki Bagyargig, Callas ve [ii-
dith Callas oturmakta. Yanlarinda iki Avukat. Bekleme odasinda
Angelas Askerleri.

YARGIC Calausa ailesinin avukatlari, Gliime mahkGm edilmis olan
Toprak Sahibi Emanuele Calausa aleyhinde verilmig hitkmiin
revizyonunu talep etmektedirler. Yeni kamutlar sunmuglardir.
Devlet Vekili, davarun yeniden gorilmesine onay verdiler. Ay-
ru zamanda Maraba Callas'in da, iki atin tesciline ve yaria bor-
cunun hafifletilmesine yénelik talebi bulunmaktadir.

CALLAS (One ¢ikar) Muhterem Devlet Vekili'mizin gu séziine da-
yandigim: zikrediniz: Yaricihik, gelecekte eften piiften kalir.

YARGIC Her geyin siras1 var dostum. Once Calausa ailesinin avu-

. katilariru dinleyelim. (ki Uye Yargi¢'tan birine hafif sesle) Al-
fredo, bizimle greve gikacak misin?

BIRINCI UYE YARGIC Asla.

YARGIC Para almasan da mm?

BIRINCI UYE YARGIC Para 6demem gerekse de.

YARGIC Niye ki?

BIRINCI UYE YARGIC Oylesi uygun da ondan. Liman isgisi degi-
lim ben.

AVUKAT

Efendim, insanlarin eylemleri saydam degil:
Kendileri bile nedenlerini pek bilmez,

Hele ki bir bagkasi! En keskin bakag bile

Insan dogasinin o agiklanamaz kargagasina
Cogunlukla niifuz edemez. Birkag giin énce burada
Bir adam, bir kiz1 agagilarcasina igfal etmig
Oldugu, béylece satilik olmayan bir geyi

Parayla satin aldig igin mahkam edildi.

Bizce bu ceza gok agir. Dahasi, hem adam hem kiz
Cezaland esasta. Ciinkii hiikme gére kiz da
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Satin ahnmug; yani iste, kendini satmug oldu!
Soruyoruz gimdi: Yalmzca satmak satiimakla m1
Acgiklanabilir, erkekle kadin arasindaki bu
Karanlik, tath, sonsuz oyun? Agk da olamaz my,
Hatta asktan bagka hicbir sey? Efendim, bu davada
Bizi ugragtiran gey, agkti. (Oturur) Boyle iste.

YARGIC Calausa ailesinin avukatlar, Eski Bag Yargicm, Jiidith Cal-
las'in 6n sorusturmadaki itirafiyla ilgili olarak burada dinlen-
mesini talep ediyorlar.

BASYARGIC On sorugturmada kiza, bir genelevde oturan kisi ola-
rak nicin sokak ortasinda bir beyefendiyi taciz ettigini sordu-
gumda, yeniden goriismenin zevki i¢in ona seslendigini séyle-
di. Kendisi ile Bay Calausa arasinda meslegi ile ilgisi olmayan
bir eski ahbaplik varmug. Bay Calausa’ya dogal bir egilimi bu-
lunuyormusg. Ben de bu yiizden aleyhindeki davay: diigiirdim.

ANGELAS Bay Calausa'y: tauyor muydunuz?

BASYARGIC Evet.

ANGELAS O buraya getirilsin.

(Miifettis gikar, Calausa’y getirir. Toprak Agalar keyifsizce kal-
kip Kral Naibi'nin odasina gecerler)

ANGELAS
Yani menfaat satin alinmams, Gyle mi?
AVUKAT
Hayir.
ANGELAS

Peki, iki atla ilgili bir geyler duymugtum, onlan
Toprak Sahibi gecen hafta miilk edinmig,

Ve yillardir da kulanmaktaymg zaten.

Nerede bu atlar? '

CALLAS Efendim, atlar diganida. Bir direge bagladim, duruyorlar.
Kizima da dedim ki, atlar1 Devlet Vekili'ne teslim edelim, o ne
gerekiyorsa bize styler.

ANGELAS (Avukatlara) Atlan ne yapmak gerekiyor?

AVUKATLAR Calausa ailesi, atlanin derhal kendilerine geri veril-
mesini talep ediyor. iki geng insan arasindaki iligki hicbir za-
man maddi anlagmalarla kirletilmis degildir.

YARGIC (Hafif sesle) Alfredo, beni miigkiil durumda birakma.
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(Birinci yedek yargig stkintryla susar)
YARGIC Bir saniye. (Yiiksek sesle) Durusmaya, Emanuele Calausa
gelene kadar ara veriyorum.

Kral Naibi’'nin Odas:.

BES TOPRAK AGASI  Eee?
(Eskalier onlar: oturmaya davet eder)

ESKAHLER
Kotii haber.
BESI (Cok gergin)
v Orak zafer mi kazand1?
ESKAHLER :
Hayr.1¢
Saat tam 5'te memurlar greve akayor.
Maaglar 6 haftadir 6denmedi
BESI
. Peki ne olacak?
ESKAHLER
Burada her gey duracak.
BESI (Giilerek)
Harika yani!
ESKAHLER
iflas demektir bu.
BESI
Bogusma nasil gidiyor?
ESKAHLER

Gayet iyi.

Bize para gerek.

BESI
Adalet icin mi? Tek Peso iglemez.

Calausa’yr asmakla kalmay1p, bir de simdi

Tiim Toprak Sahipleri kesimini damgaliyorsunuz.

Ve bunu, Toprak Sahipleri kesimi finanse etsin!
ESKAHLER

Benim kadar
Siz de biliyorsunuz ki bunu Maraba'min 6demesi gerekir.
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BESI
Evet, 6demesi gerekir! Bu yilizden: Bogusmada durum ne?
ESKAHLER
Hic akilllica degil dostlar! Ancak tam da bu durugma
Halledecek her geyi.
BESI
Oyleyse biz de bu durusmay:
Kagirmayalim.
(Kalkarlar ve yine avludnaki yerlerine donerler)

Avlu.

(Bu arada avlu ve biitiiniiyle saray aydmiatilmigtir.
Calausa igeri getirilir)
ESKAHLER
Yani, mesele agk oldugu igin bu sizi tahrik ett.
(Calausa'y: isaret eder)
IKINCI AVUKAT
Efendim, agk nedir? Insan nicin asik olur?
Biri bir insan bulur ve ona
Agik olur. Oteki ise g1k olmak ister ve
Bunun igin kendine bir insan arar. Béylece
Biri sevgilisine dgikken oteki
Agk sever. Iste ben birine kader derken
Otekine gehvet derim. Belki bizi ugraghran
Bu davada agagihik, karanlik bir sehvetti.

YARGIC Calausa ailesinin avukatlar, kizin zaten masum olmadi-
gy, dolayisiyla igfal edilmesine gerek bulunmadigins, bir bel-
gede yaziya dokmiig olan, St. Barbara Manastirt Bagrahibesinin
dinlenmesini talep ediyorlar. Eger bu dogru ise o zaman avu-
katlarin goriisiince Calausa’nin mahkimiyet karar: haksiz ola-
rak verilmigtir. One gikan. (Hafif sesle) Hig degilse bir 5 dakika

daha beldeyin Pablo.
IKINCI UYE YARGIC Hayir, artik beklemem.
YARGIC Tig.
IKINCI UYE YARGIC lyi, ii¢ dakika.
(Bagrahibe ne gelir)
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BASRAHIBE Callas hi¢ de masum bir kiz degildi. Onu tanirim. Bi-
zim vakif okulundaydi.
ANGELAS
Cidd? bir suglama! Karutlari, bagrahibe?
BASRAHIBE
Temiz olmayan, bagtan beri temiz degildir.?
Daha regit degilken bekaretini yitirenin
Alnindan okunur™®, igfal edilmesine
Gerek kalmaz, kendisi igfal eder.
Oyleydi bu kiz iste. Hig bahanesiz,
Tiim 6zene kargin bagtan beri kotiiydii.
Kétii tutum, kot gevre yarath kendine
Ve berbat etti, berbat edilecek her seyi.
Sug, dedikodu ¢ikarir. Dedikodular
tecrit eder. Tecrit edilmekse
Kisiyi kotii ¢evreye siirtikler. Dongii
Boyle kapanur.
ANGELAS
. Bunlar nasil saptadiniz?
BASRAHIBE
Boyle seyleri, biri Stekine soyler.
ANGELAS
Ve siz bize soylityorsunuz.
(Ikinci Uye Yargic digariya dogru gider)
ANGELAS Nereye?
IKINCt UYE YARGIC (Doniip bakmaz, yanit vermez, gider)
ANGELAS (Yargic'a) Yardimanz bir garip!
YARGIC Maaslarin denmesi gerek besbelli.
(Angelas, bir hareketle durugmay: yine Yargic’a havale eder)
YARGIC (Judith’e) Daha ciftlikte ailenizin yarundayken kendinizi
Bay Calausa’ya sunmugsunuz.
JUDITH Opylesi dogru degil.
YARGIC Yani Aga‘mizla higbir iligkinizin olmadigim iddia ediyor-
sunuz, dyle mi?
JUDITH Higbir sey iddia etmiyorum ben.
YARGIG Oyleyse sunu sorayim: Seni igfal etti mi?
JUDITH 16 yagindaydim.
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YARGIC Niye sdylemedin bize bunu?
JUDITH Kimse inanmaz diye diigiindiim.
ANGELAS (Callas’a) Sen ne diyorsun peki?
CALLAS Atlar benimdir.
ANGELAS
O bagka bir dava. Aflarin tistiinde
Durma gimdilik. Sana aqk soyliiyorum,
Davarun o kisou énemli degil benim igin.
Senin igin de degil. Suglama hakkinda
Ne diyorsun sen, kizirun agk ya da gehvet yiiziinden
Sugu igleyen taraf oldugu iddiasina ne diyorsun?
CALLAS
Yalan séyliiyorlar.
AVUKAT (Ayaga firlar)
Kimmis yalan s6yleyen? Seni saygisiz kéylii,
Ulkenin degerlerini kusku altinda birakmaya nasil ciiret edersin?
Surada su kadin: Otuz yil boyunca yoksul
Yagamus, o yalan s6yliiyor ha? Lima’run en yiice
Yargighik mertebesine erismis su adam, yalana tanik, yle mi?
ANGELAS Inceleyelim (Callrs’a) Soylediklerini nasil karutiarsmn?
jUDITH (Ayaga kalkar) Babamla diin aksam yagmur nedeniyle kah-
vehanede otururken masamiza gu iki bey yaklagt; (Avukatlar:
giisterir) olayin asktan ileri geldigi sekiinde ifade vermeme kar-
sihk, babamin vakif manastinndan aldig: atlan vermeyi teklif
etti. (Birden durur)
ANGELAS Devam et.
IUDTI'I-I Rica etsem, Bay Calausa’nin dinlememesi miimkiin mii?
(Angelas bir isaret yapar, Calausa digar gikariir)
JUDITH Atlar o gekilde kabul edemezdik.
ANGELAS
Yeter. »
(Angelas'in bir igaretiyle Calausa yeniden iceri getirilir)
" Agk yiiziindendi ve bunu karutlayabilyordunuz da
Nigin suradaki kiza, yeminli taruklik karsiiginda
Atlan vermeyi onerdiniz?
(Sessizlik)
Ben sdyleyeyim size: Ciinki agk yiiziinden degildi
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Ve kotiiliik bu tarafta degil.

CALLAS Ben, Bay Calausa’dan Bag Yargica bir sepet turna baligim
kendi elimle gotiidiigtimd, ifademde sdyleyebilirim.
(Giiriiltii gikar)

AVUKATLAR Kiistahlk bu! Biz vicdan huzuru iginde onlarla, ger-
cegi sdyleyin demek icin konugtuk. Bay Calausa onlara higbir
sey i¢in s6z vermedi, ama onlar gantaj yaptilar.

BASRAHIBE Kbtiitiik onlarn alinlarinda yazih.

BASYARGIC Efendim, burada adalete sayg yerle bir ediliyor! (Ote-
kilere} Ben bali@1 agzima koymam bir kere.

CALLAS Oyleyse kariuz yiyordur! (Gdsterir) Na bu kadar balig
liipledi kendileri! Igte na bu kadar.

ARKADAN BIR SES

Ey ciftci, ne durmug ugragiyorsun ki hakkiru almaya?

Burada alamazsin onu asla! Bir baksana sunlara!

Senin gibi kdyliiler kanh kavgaya durmusg oysa

Senin hakkin icin de, Orak’l bayrak altinda!
(Bir suskunluk olmugtur. Herkes arkaya bakar. Angelas’in birkag
adam digar: seyirtir)

ANGELAS ASKERLERI Arkadan, hap1shaneden gehyor bu ses.

ANGELAS

Demin, o ytksek mertebelerdeki klsllenn
Yalan soylemesi ve bu adamn hakli olmasi
Miimkiin mi, diye sormustunuz. Evet, bu adam hakl.
Otekilerse yalan sdyliiyor. O, agk yiiziindendi diye yemin edip,
Asik olunann gonderdigi balig1 kabul eden,
Iste onlar, gergek icin sahte sanig1 satin aliyorlar
Ve su Bagrahibe, sirf dedikoduya dayanarak
Burada, bir Cuk kadini onursuz ilan ediyor!
Nas1! bir bataktir bu? Durugmay siz stirdir{in
Tiksinti geldi bana.
(Angelas oturur)

YARGIC Sorgu devam ediyor. Yarict Callas'mn talebine geldi sira.
(Katip'in yazmadigim goriince) Zapta gegsenize!

KATIP fyi degilim efendim, kahvalt: edememigtim de.

YARGIC

Haa, evet, atlara gelince: Sen atlarnin sana
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Armagan olarak verildigini iddia ediyorsun.
AVUKAT
Ne zaman?
CALLAS
Ne, ne zaman?
AVUKAT
: Yani iste, ne zaman? Once mi, sonra mi?
CALLAS Bu mutlaka bir tuzak efendim, igine diigmem isteniyor.
Bunlar, Sivri Kafali'lardan gikan sivri zekah sorular.
(Eskahler, girigte bir isaret yapar)
YARGIC (Onu gormemeye caligir. Alfredo’ya) Zabit tutman gerek.
(Callas’a)
Ben de bu sorunun iistiinde duruyorum:
Eger onceden gart kosmug olsaydin,
Kendi kizimin sug ortagt olurdun. Mahkememiz,
Agarun sana susman igin
Atlari sus payi olarak vermesinin, daha sonra
Oldugunu kabul ediyor.
CALLAS Evet, daha sonraydi. Animsadim.
(Bes zengin toprak agasi®® hgimla kalkar, sandalyelerini devirir-
ler, sapkalarim yere firlatip mahkeme salonunu'? terk ederler.
Bekleme odasinda durur goriigiirler)
ANGELAS
Duyduguma gore Lima’da bir séylenti dolagiyormusg,
Giiya ben, bir yolsuzluk batagin yeniden
Temiz bir zemine kavugturma tutkusu igindeyken
Bu kez zenginligin gticii 6niinde duraklayacakmigim:
Yaruldiklarim gorecekler! Bu el tertemizdir
Ve bogtur bu cep! Oyle de kalacakhir!
Hem dolu da olsa, hitkmim degigsmezdi!
(Callas’a)
Korkmana gerek yok yani!
YARGIC
Biz tamamiz efendim,
Hitikme gegebiliriz.
(Angelas kalkar, toprak agalarinin yamindan gecerek odasina gi-
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der. Sanik ile taniklar, mahkeme salonundan ¢ikip bekleme odast-
na gegerler. Yargiclar goriigmedeler)
YARGIC (Miifettig’e) Para gelmis mi? (Miifettis, ‘hayir’, anlanunda
bagint sallar) Olacak ig degil. Ne icin caligtyoruz ki burada?
MUFETTIS Eger saat 5'te maaglar gelmezse, personel dagilip gidi-
yor. Tutmam da onlar zaten. Herkes baginin garesine bakacak.
Ben enigtemin yanma kdye gidiyorum.

Kral Naibi'nin Odasa.

ANGELAS
Bogusma ne durumda?
ESKAHLER
Heniiz haber yok. Yalmz
Efendim, memurlar grev yapiyor. Ucretler
Odenmedi.
ANGELAS
Ah o olamaz olan bir olsayds, bu
Harp divam 6niinde herkes igin
Gece giindiiz hitkiim verirdim. Adalet,
Canlan isteyince ddeyip, istemedi mi
~ Odemeyen birkag bakkala m kald1 yani?
Adalet, kendiliginden, kendi eliyle igler ve sonsuzdur.

Mahkeme.

(Saat 5’i vurur. Yargic saatine bakar)

YARGIC (ki yaminda oturan Uye’lere) Baylar, saat 5. Ben bu Cik’ler-

den hi¢ hoglanmam ve bu adama zevkle mahkimiyet verirdim.
Ama igte saat 5 oldu ve maaglarimiz: yine alamadik. Hizmetka-
rimz, baylar! Afiyet olsun!
(Rahatga kalkar, ciibbesini katlaywp yargig kiirsiisiintin altina sii-
rer, gomlekle tiim salonu ge¢ip bir kolona gelir, onda da ceketi asi-
Idrr, alir ve binadan ayrilir. Onun ard: sira yargic Pablo ile Ka-
tip ¢tkar. Bir polis onlara katihr*3, Yalmizca Birinci Uye Yargic
kalir geride) :
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Kral Naibi'nin Odas:.

ESKAHLER
Efendim! Bir balumz! Olanlan goriiniiz!
ANGELAS
Nereye gidiyor bunlar?
(Toprak Agalar1 Kral Naibi'nin odasma girmislerdir)
Evlerine, Bay Angelas. Mehkeme bitti.
Yargi¢c maag alamyor, evinde buluyor kendini.

Bekleme Odas:.

AVUKATLAR Neler oluyor burada? Bunda bir is var. Mahkeme ne
diye durugmay: kesiyor ki?

BASYARGIC Memurlar iki aydan beri maag alamadilar ve grev ya-
piyorlar. Biraz bekleyelim, sonra eve gidelim.

Kral Naibi’nin Odasi.

ANGELAS (Sarsilmig) Oyle ha? Gittiler mi?
{Bozuk bir halde pencereye gider)
TOPRAK AGALARI
Su bogusma, ne durumda?
ESKAHLER
Bes saattir ik yok.
Ne bir tek kelime, ne bir tek satir.
TOPRAK AGALARI
. Kotiiye igaret!
SAZ
Bir yarim saat daha beklerim, sonra
Cikarim seyahate. Valizler topland bile.
TOPRAK AGALARI
" Orak’in ilerlemesi durdurula, iki giin boyunca
Neredeyse bog giden biitiin trenler
Bu sabahtan itibaren tiklim tiklim.
Simdi bir de grev. Bunu unutma.



o

Bertolt Brecht 81

SAZ
Lanet!
SCHUNIRELLO (Kararsizca Angelas’a yaklagnugtir)
Diinya, agagilik.
ANGELAS (Hi¢ bakmaksizin)
Evet ya...
SCHUNIRELLO
Tek bildigi, qikar.
ANGELAS
Ah su bakkal ruhlar!
SCHUNIRELLO (Elini kibarca onun omuzuna koyarak)
O kadar énem vermeyin!
(Angelas birden dinilp bakar ve Cik Aga’nin sivri kafasim go-
riir)
SCHUNIRELLO
Evet, sivridir kendisi.
ANGELAS (Bir solur ve dehget icinde bagini cevirir).

Bekleme Odas:.

MUFETTIS Taraflar, gegici olarak yine mahkemeye girebilirler.
Mahkeme heyetinin goriigmesi tamamdir.

(Taniklar, Avukatlar ve Emanuele Calausa mahkmeye girerlerken
Callas kiztyla konugur)

CALLAS (Kizina) Ingallah mahkeme heyeti bir daha toplanarnaz,; -
ben de atlan alip giderim.

JUDITH Hig kugkun olmasin heyet yeniden toplanacak. Sen her se-
ferinde en kiigiik bir firsat ¢iktt m1 umutlara kapiliyorsun, ama
mahkeme stirtiyor.

(Avukatlardan biri Callas’a yangzr)

AVUKAT Sevgili dostum, evet, durum sizin igin iyi gidiyor, ama at-
lan asla elinizde tutamayacaksimz. {Bir adami gosterir) Bakin
su adam biz istersek ifade verir, istemezsek vermez, iste o
adam bir kahvehanede, sizin de itiraf ettiiniz gibi, akl1 bagin-
da hi¢bir insanun, bu vesileyle pek de fazla yaklasilmamasi ge-
reken kizimz icin iki at vermeyi teklif etmis olamayacagin igit-
mig. Ama bakan, siz yalnizca atlarin pegindesiniz. O halde atla-
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n alin siz. Calausa ailesi bu meyanda onlari size huzuru kalple
sunuyor; siz de ¢gikiuz, gergege saygimizi gbsteriniz ve birinci-
si, bir ilk iligkiyle igfal etmenin 56z konusu olmadiginy, ikinci-
si, salt bir ahgverigin yapildigir itiraf ediniz.

(Callas'tn omuzunu okgar ve gider)

Kral Naibi’'nin Odas:.

ESKAHLER
Ne yapmak niyetindesiniz?
ANGELAS
Bu tilkeyi, temelde elbet saglikli iken
Hagaratin yikimma ugramis bir post gibi
Tiim pislik dékiilene dek acimasizea silkelemek
Istiyorum. Ekonomik diigiiniig, her cegit toplumsal
Idealizmin 8limii demektir’®. Nasil, Gik damgali
Orak isyans kanli bogusmayla yere serilmek
Zorundaysa, kendi bagrimizdaki agagihk
Ditsiiniigiin de kokii kazinmali. Bu orak
Isya asla ezilemeyecek, eger bizim
Bu i¢ ablimimiz bagansiz kahrsa.
Asla parayla ve asla top mermileriyle
Kazarnilamaz bu zafer. Asla ve asla!
ARKADAN BIR SES
Zafer!
HAYKIRISLAR Yagasin Angelas!

-SES

Bogusma kazanildi! Marabalann Orak isyan:
Yere serildi! Zafer!
HAYKIRISLAR
Yasasin Angelas!
(Miifettis Eskahler’e bir telgraf getirir)

TOPRAK AGALARI

Gergek mi? Zafer ha?
ESKAHLER (Diisiik sesle)
Zafer. Ayaklanma
Tannmn yardimiyla kanla bashrilomgtr!
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TOPRAK AGALARI Yagasin Angelas!
{Coskuyla Angelas'in ¢evresini alip elini sikarlar ve sirtint okgar-
lar, bu arada sokaktan da miithig bir tezahiirat yiikselir)
TOPRAK AGALARI
Oldu bu ig! Sen bagardin be adam! Simdi
Miilklerimizin bagina! Yariciha devam! Ve
Davalar bitsin Angelas! Git oraya
Ve bizim i¢in Calausa’y: serbest birak.
(Toprak Agalart aceleyle ¢ikarlar)
ANGELAS (Pencereden digari seslenir)
Qrak isyan ezildi. Halkimizin arinmast
llerliyor, karanlik aydmnlaniyor.
Dis atilimu simdi igsel atihm izlemeli!
HAYKIRISLAR Yagasin Angelas!
ANGELAS (Tezahiiratin ugultusu icinde bir siire dylece durur)

Mahkeme.

TANIKLAR (Coskuyla Calausa’nin cevresini alirlar)
Kurtuldun dost! Zafer! Bu ugursuzluk gitti!

CALLAS Simdi mahkeme heyeti elbette yeniden toplanacak. Ben
6ne ctkip yeminle ifade verecegim ve seni, atlar i¢in bizim aga-
ya gonderdigimizi, yani bu igin bir aligveris oldugunu sdyleye-
cegim. O siralar senin bagkalanyla da yathgmi ekleyecegim. Bu
yiizden iyi sarumuzi yitirecegiz, ama iki harika at ugruna olacak
bu, hem sarumiz neydi ki? Onun igin bize bir 6glen yemegi 1s-
marlayan oldu mu? Yarin bize yine bog mideye ickileri verecek-
ler, diinkii gibi ve ii¢ giin gegti mi de kafelerde bizi tauyan ol-
mayacak yine.

(Angelas Mahkeme salonuna girer. Salondakiler onu alkislarla
karsilarlar)

ANGELAS

Devam ediyoruz. Ve simdi karara geldik.

BIR ADAM (Pencereden digariya seslenir) Devlet Vekili, durugsma-
y1 kendisi sonuglandiriyor ve gsimdi karan bildirecek.

CALLAS (Elini kaldirarak éne ¢ikar) Efendim, ben ve kizim ifade
verecegiz.
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ANGELAS

Gerekmez.

Bizim, en zor zamanda baglattigimz,

Halkuimzin arinmas, ilerliyor, karanhk

Dagilip aydinlandi. §imdi Peru,

Kokugmug kesimlerle hesaplagarak,

Davay1 gu hitkme baghyor:
(Bir memur, saraymn iginden gegip gitmis ve elekirigi sondiir-
mijstiir. Saray alacakaranlik olur. Simdi memurun yolu, mahke-
meye erigmigtir, wgtklarim sondiiriir)

ANGELAS
Bu karanhk niye?
ESKAHLER
Korkarim bu, grev, efendim.
ANGELAS

Oyleyse bir mum getir bana.
ESKAHLER (Giderken)
Bir mum.
ANGELAS
Ne olursa olsun: Burada adalet, hiikmiinii veriyor!
Soyle ki:
- (Eskahler, Bagrahibe'ye bir mum vermistir. O da, Angelas’in
hiikmii okuyabilecegi bicimde mumu tutar)
Burada, bizim Cik’ce dedigimiz bir zihniyet kol geziyordu
Buna gbire insan, kararlarinda 6zglir degildir ve
Kendi blgiilerince davranamaz hantal gevre
Hayir yalruzca dig kogullar, miilkiin var m1 yok mu,
Bunlar belirler davramgim. Oyle bir zihniyet ki bu,
Her atthmu énler, her gorevi reddeder ve ona gore
Herkes her gegit iddiadan beraat halindedir.
(Taniklar alksglarlar.
Bagrahibe'ye)
- Sana yalan styleten, yoksulluk degildi
Hayur, katiyyen! Bagindan beri gu suradaki,
Yalana dogmugtu! '
(Basyargig'a)
' Ve su adam i¢gin adalet
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Bir baliga satilabilirdi dogallikla!

(Avukat'a)
Nasil ki bu da yalan topluyor, ¢iinkii yalanci!
Béylece sizler glirtimis olup koku yaydigimz igin
Etkisiz hale getiriyorum sizi, hapse tikiyorum.
Gik olarak degilse de, Cik’legmis™ olarak.
Ve 6teki de, hani su kurtarmaya calighiginz:
O Calausa, idam mahk{mu olarak kalyor.

ADAM (Pencereden digartya haykirir) Devlet Vekili, Emanuele Cala-
usa’y1 yeniden idama mahkGm etti! Tki avukat, yalanci tarukli-
ga destek olmaktan, St. Barbara Bagrahibesi, iftira atmaktan ve
Bagyargig, riigvet almaktan, hapis cezasina garptirildilar.
(Calausa diginda mahkiimiyet alanlar, yine kuvvetle alki ve te-
zahtirata gecer. Aym zamanda gozleri parliyordur)

AVUKAT W

Simdi tamam igte maraba! Nasil? Yagasin Angelas!

ANGELAS

Mahk@m ettigim sefil neyi alkiglyor ki?
Heniiz kavranamadi galiba. Hiakim
Duyuruldu mu?

CIGIRTKAN Ahalinin zafer tezahiirat: ytiziinden hitkme kulak ve-
remedim efendim.

ANGELAS

Toprak Sahipleri nerede?
ESKAHLER
Zaferi duyar duymaz
Miilklerine kostular.
ANGELAS
Ya.
Hiikmti beklemediler...
(Miifettig, hiikiimlilleri bekleme odasma getirmigtir. Mahkemede
hald Callas ile kizi, Angelas‘in yargic kiirstisii dniinde durmak-
talar)

CALLAS Bir tek gey kald: efendim: Atlar ile yaria borcu ne olacak?

ANGELAS

Birak bu takinhyi, koylii! Kendine dikkat et!
Guk’un bagrinda devinen geyden ahp aldigin
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Yalnizca borgtan kurtulmak mudir?
Ama ateg olan yerden duman gikar.%
Adalet, iisttekiler kadar alttakiler igin de gegerli.
Onurunu atlara degismek mi istiyorsun yani?
Aman ne giizel degis tokug! Utan utan!
Senin olmayar almak istiyorsun.
(Ikisine)
O ugurda kaybettiginiz, cok daha degerliydi!

JUDITH (Babastna hafif sesle) Iki at degil ki mesele!
(Babasim bekleme odasina ceker)

ANGELAS (Yamnda yalnizca bir miilk sahibi kalmisken, Maraba'nin
da bekleme odasma gectigini fark etmeksizin konugmay: siirdii-
rtir)

Demek ki ey ciftci, don sen yerine, ek big

Toprag ve dtesini birak, biitiinii gérebilenlere

Ciinkii Gtesi, biitiinlemesine bakanlarin igi.

Bir geyler yetmiyorsa eger sana, de ki yetmeyen benim!
Bize senin siluntin degil caliskanhigin gerekli.
Topragin eksikse eger, o eksiklik sensin!

Ve topragtnun vermedigini sen kendinden ver!

AVUKAT (Kapida durmug, giilerek)

Daha iyisi: Birak toprag dinlensin
Yilda bir kez ekme higbir gey ki
Kendini toplayabilsin ekmek fiyati!
ANGELAS
Gogstini ger kadere! Talihsizlige inat!
(Bir anda Callas'm gitmig oldugunu fark eder)
Nerede bu adam?
MULK SAHIBI
Demin ¢ikh guradan.

CALLAS (Judith’e) Yanchk borcuna iligkin yine tik yok. Sen, ne
olur ne olmaz, Calausa ile bir konus!

(Judith, Calausa’ya yaklasmaya caligtr. Angelas, yargig kiirsii-
stinden ayrilir. Canlar calar. Eskahler, avluda aranirken bina go-
revlisine rastiar)

ESKAHLER Burada igtklann yanmadigin gérmityor musunuz?

GOREVLI Gériiyorum.
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ESKAHLER Eee, bina gorevlisisiniz, degil mi?

GOREVLI Oyledir.

ESKAHLER Oyleyse hemen igiklari yakin yine.

GOREVLI Ben binada degilsem 1giklar yanik birakamam, nitekim

. iki aydir maagiuru alamadigim igin evimizi kiraya verdigimiz

aile, eger onlarin egyasiru istasyona tagirsam bana yarim pe-
set” vereceklerini séyledi. Iginde bulundugum durumda bu
firsat1 kagiramam. (Ctkar)

ESKAHLER Hey, o kadar acele etme be adam! Ceyrek saat sonra
hepsi 6denecek!
(Bekleme odasina geger)

Bekleme Odas:.

ESKAHLER (Miifettis'e) Hiikiimliileri gotirsenize! Sizden gahsen
rica ediyorum. Bana bu

iyiligi yapimz!

MUTFETTIS Peki. Sizin hatinmiza ekselans. Ama bu son olmali. (Fz-
kiimlitlere) Liitfen beyler!

HUKUMLULER Haydin goniil rahatligiyla gidelim bakalim hapis-
haneye, hepsi hepsi iki saatligine nasil olsa. Bu hiikiim, zafer
kazamldiginda hazir yazilmugti besbelli de yanhglikla teblig
edildi. Haydin! Yagasin Angelas! (Giile oynaya yola koyulurlar)
(Judith, Calausa’ya yanagw. O, Calausa ile konugurken, babast
kenarda bekler)

JUDITH Affiruza siganmak icin geldim bay Calausa. Her ne kadar
size arhk tamdik goriinemez olduysam da, bir zamanlann am-
s1 sizi tiimden terk etmemigtir umarim. Ailem yazik ki yine ko-
tii durumda ve bilirsiniz, kendi iyimserligim iginde yine de ya-
kinlarmin kaderi beni hep sarsar. Babam olacak ihtiyar aptal,
size karg1 sonug alabilecegine ciddi ciddi inandi. Hayat boyu
kaba igler g&rmiis olan béyle basit insanlar, durumlarinin iyile-
secegine her seferinde inaruverirler ya. Boylece de kendi hiisnii
kuruntularinin kurban olarak, bula bula kétii kaderlerini biraz.
olsun hafifletebilecek olanlari taciz ederler; igte o hafifletme igi-
ni konugacaktik. Bak Emanuele, yancilik borcumuzu gergekten
6deyemeyiz. (Sessizlik) Niye cevap vermiyorsun Emanuele? Se-
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nin bu durumuna az gok ben sebep oldum diye beni bagiglami-
yor musun?

CALAUSA Yoo, bagigladim Judith.

JUDITH Peki ya yancilik borcu?

CALAUSA Bu kez vazgegemem alacagimdan. Nihayet igin esas:
uygulanmali, yoksa Peru hi¢bir zaman serpilip geligemez. Ah
Judith, kafamda bagka geyler de doniip duruyor: Su haykingla-
n bir dinlesene! Yine benim &litmiimii istiyorlar!

JUDITH Beni iyi anla Emanuele, o paray1 bulmak zorundayim ben.

Sendeki bu katihg1 ancak bir gekilde agiklayabilirim, o da senin
kiz kardegin olacak kecinin muhtegem mabadim ne pahasmna
olursa olsun manastra sokmas: gerektifine senin de inamyor
olman.

CALAUSA Igte senin talihsizligin, Judith, béyle gok adice diigiin-
men. Benim kiz kardegim, ahlaki biitiin bir saygadeger kigidir.
(Miifettis, Calausa’y: gitiirmek tizere gelir)

CALAUSA Miifettig Bey, tek korkum, benim bir ibret Srnegi yapil-
mam! Béylelerinin bagina hep en kétii seyler gelir de!

MUFETTIS Siz asla idam edilmeyeceksiniz! S6z konusu bile degil.

JUDITH (Calausa’mn yaninda yiiriir) Bay Calausa, yaricilik alacagr-
mizdan vazgecin, istemeyin sunu bizden!

(Miifettis hiikiimliileri gotiiriir)

HUKUMLULER (Gétiiriiliirken) Zafer!
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Lima sokaklannda zafer haberleri dolagwy, ¢anlar galiur. Eski
kentin bir sokaginda Kral Naibi yeniden goriiniir. Zamantrun
geldigini sezer. Genelevi Devlet Vekili'nce kapatilmug olan Ba-
yan Cornamontis, tagiur.

Maraba Callas kizini yine geneleve teslim ettiginde zafer ¢canlan
daha susmarmghir. Kendisi tuz satin almaya gider.

. Eski kentte bir sokak. Aksamdir ve sokakta kimse yoktur. Kral
Naibi ortalikta belirir. O bir puro yakarken Bayan Cornamontis
ctkar ve sokagin orta yerinde durur.

BAYAN CORNAMONTIS (Yukariya seslenir, pencerede bayragin
yannda bir kiz digariya bakmaktadir) Biraz agag: birak bakalim.
(K1z, bayrak diregini biraz indirir. Bayan Cornamontis, bayrag
kontrol eder) Artik o kadar iyi gorinmiiyor. Kisa siirede kire
batmg. Cekebilirsin. (Bayrak yukar: cekilir)

BAYAN CORNAMONTIS (Kral Naibi'ne yar: dénerek) Bunu bir
kez daha yikamaya deger mi bilmem. Ne dersiniz, uzun siire
daha kullarulir m1 acaba?

{Kral Naibi omuz silker. Bayan Cornamontis tekrar binaya girer)

- BAYAN CORNAMONTIS (Saga yukar: seslenir) Acele edin Bayan
Tomaso, bu akgami gegirmeden her geyimle taginmig olmam
gerekiyor. (Tekrar Kral Naibi'ne) Su karsidaki binay: kiraladim
da. Bir Tiirk hamamr®® agiyorum. (Ieri girer)

KRAL NAIBI

Kendi kentimde unutulup gitmigken

Déniiyorum gimdi, dilerim fark edilmesin.

Bu ¢anlar benim zaferimi karnuthyor, her ne kadar

Nasil kazandigim bilmesem de. Neyse,

Beni saklayan karanhg birakiyorum.

Heniiz 6ne ¢ikmayacagim, ama biliyorum ki yakinda

Yeniden oturacagim masaya, yoksa yemek sogur.
(Sagdaki binanin kapist acilir, Sisman Bayan Tomaso bircok va-
liz ve kutu ile digar1 gikar.
Valizler ile kutular: yola koyup ishk calar. Tiitiin Tiiccart, diik-
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kdmnin kapisinda goriiniir)

$i$MAN BAYAN TOMASO Emekli maagiyla kirami ddeyemedi-
gim icin gergekten de evi bogaltmak zorundayim. $u ka.r§1dak1
sirfmtt yeniden diikkirna tagiruyor.

TUTUN TUCCARI Benim de gikmam gerekecek herhalde. Neyse ki
hig degilse Cuk lejyonunda olan oglum yakinda iyi para alacak.

SISMAN BAYAN TOMASO Bu Bay Angelas beni fena halde hayal
kirikhgina ugrath; pek enerjik goriiniiyor dogrusu,

TUTUN TUCCARI {sler o kadar gabuk bitmiyor tabii! Peru’nun ser-
pilip gelismesi belki kiiciik bir kurban istiyor bayan Tomaso.

BAYAN CORNAMONTIS (Kendi kapisinda iceriye seslenir) Yatak ta-
Jamiru indir. Kadin bogaltmus. (Kral Naibi'ne) Beyefendi, yolu-
nuza gidin liitfen. Bu akgam evimin dniinde miigteri goriiniir-
se polisle bagim belaya girer. Benim genelevi polis kapatt, her
an komiser beni gtkarmaya gelebilir. Eyvah, geldi bile.

KRAL NAIBI Ben sizin bir hizmetlinizmigim gibi davransaniza.
(Miifettis ile iki polis gelir)

MUFETTIS Bayan Cornamontis, vakit tamam, yarm ilk giin.

BAYAN CORNAMONTIS Tabii tabii Miifettis Bey. Her seyi hazirla-
dim bile. Bu, yeni evim.

MUFETTIS (Kugkulu) Bayan Cornamontis, kapatilmay: ig olsun di-
ye yapildi sanmuyorsunuz herhalde, yani usulen kapanmug go-
riiniip de ayru igi bagka bir firma damgasiyla bagka bir yerde
siirdtirebileceginizi diigtinmeyin. Bakin sizi uyariyorum, bu
kenite artik her gesit ahlaksizlik ve yolsuzluk kesin yasaklan-
mughr.

BAYAN CORNAMONTIS Siz beni ne samyorsunuz Miifettis Bey?
Zamann kétiligiiniin gayet iyi farkindayiz. Bu igletmeyi yi-
riittiigiim yillar icinde en az bu yil sevigilecek. Tahilda agir1 bol-
luk varmus.

MUFETTIS Evet, felaket. _

BAYAN CORNAMONTIS (Seslenir) Theo, Emma, Olga, taginiyo-
ruz. (Kral Naibi'ni tantir) Albert, yeni miidiiriim.

(Eski evin mobilyalan:, biiyiik hizla sokaktan yeni binaya iletilir.
Polisler yardim ederler)
SISMAN BAYAN TOMASO 25 yildir burada oturuyordum.
POLIS (Miifttis’e gelir) Yeni tesiste hicbir banyo olanag: bulunma-
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digim dikkatinize sunarnm.

BAYAN CORNAMONTIS Bir Tiirk hamamidir efendim!

MUFETTIS (Polis’e) Yurttaglara gereksiz miigkiilat gikarmamaruzi
rica ederim.

POLIS Basiistiine!

(Kurna, yanlarindan gegirilip gbtiiriiliir)

BAYAN CORNAMONTIS (Suglayict tarzda Miifettis’e) Bu bir banyo
olanag degil demek kil

POLIS Bayan Cornamontis, ahaliye magkilat cikardifim séylenir-
se, teper giderim bu igi ben. .

BAYAN CORNAMONTIS Sizin her zaman gorevinizi yaptiginzi
her an onaylayacagim biliyorsunuz Bay Muncaczi®.

MUFETTIS (Polis'lere) Isiniz bitti mi?

(Polisler terlerini silerler. Bira verilir onlara ve bizzat Bayan
Cornamontis puro tkram eder)

POLISLER Evet.

MUFETTIS (Binaya girer) Liitfen simdi anahtarlar1 veriniz bana ba-
yan Cornamontis. (Kaptlara yiiklenir, kilitler ve miihiirler) Ba-
kin sizi uyariyorum, bu miihre herhangi bir zarar gelmesinin
cezas: agirdir. Sizin genelev igletmeniz, mahkeme karariyla ve
polis marifetiyle kapatilmig bulunuyor.

BAYAN CORNAMONTIS Tamam Miifettis Bey!

(Miifettig, tiitiin diikkdnina gider)

POLIS MUFETTISI Bana, tasfiye satigi flyahndan on paket en iyi
purolarimizdan veresiye verin. Kisa zamanda ¢derim. Peru ye-
niden ytikseliyor.

SISMAN BAYAN TOMASO (Valizleriyle giderken) Bu diinyay: ar-
tik hi¢ anlamiyorum®.

BAYAN CORNAMONTIS (Kral Naibi‘ne) Size tesekkiir borgluyum
beyefendi. Atlatmada ustasiniz. Tam da biyle bir igletme mii-
diirii gerek bana. Benimki gibi bir igte miidiiy, ige hi¢ karigma-
mali. Onun gdrevi yalmzca reprezantasyon ve igletmeyi sahsen
temsil etmek. Boyle bir ig ne giizel, degil mi beyefendi.

KRAL NAIBI Evet, dyledir.

BAYAN CORNAMONTIS (Gider)

{Miifettis, puro paketleriyle ve polislerle birlikte cikar. Kral Nai-
bi merdivene oturur kalw, tiitiin icer. Angelas Askerleri gelirler,
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ortadaki binanm duvarina, orak isyammn ezildigi zafere iligkin
beyaz afisler asarlar)

KRAL NAIBI

iste yine onlarla birlikte oldum

Yolun son béliimiine katthyorum,

Yiikselen diigsecektir, simdi

Bana dyle geliyor ki, diigmekte.

Uyandigin diigliiyor Peru hala.

Ama, o uykucu, salt diig gordiigiinii

Sezdi galiba.

Her neyse:

Bir binanin merdiveninde oturuyorum iste

Cinlgiplak sokakta, déndiigiinii gorityorum

Giiniin. En kotiisiinii atlathk bence

Ve yeni gliniin kucaginda eskisi, son gece.
(Maraba Callas, kiziyla gelir)

JUDITH (Egyasiyla) iste geldik. Ev bu. Ahali burada durmug konu-
suyordu: “Bir Cuk kiz1 béyle bir eve nasil gelir! Agagahk bu,”
diye de baginyorlardi. Ama sana kg igin tuz paras: gerekince,
buraya kabul edilirsem sevinmek zorundayim. ’

CALLAS Tekrar gelmen ¢ok memnun edecek onlarn.

JUDITH Belli olmaz.

CALLAS Su Angelas'in adamlanindan kimse gérmese bizi burada.
Beni bir de hapse bile atarlar. Ger¢i benim Bayan Cornamon-
tis’e kars1 bir s6ziim yok, ama biraz fazla kendi ¢ikarina diig-
kiin. Oysa benim i¢in biraz bir gey koparman gerekiyor gimdi,
yoksa o kadar uzun siire seni besleyince eve dénmek icin bile
tek kurusum kalmadi. Ustelik su kig tuzunu da satin almam ge-
rekiyor. Niye kimse acmiyor ki?

JUDITH Kapatld: ya. Mahkemece kapatild: ya.

CALLAS lyi. Simdi de kig boyu seni besleyeyim bari.

KRAL NAIBI ALBERT Merhaba, Bayan Cornamontis’e mi geldi-
niz?

JUDITH Evet.

KRAL NAIBI ALBERT Bir saniye, tagindi o. Bayan Cornamontis!

BAYAN CORNAMONTIS (Digar: gelir) Ah, Judith!

JUDITH 1lyi giinler Bayan Cornamontis!
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CALLAS lyi giinler Bayan Cornamontis.

JUDITH Bayan Cornamontis, benim gelecegime iligkin babamdaki
beklentiler maalesef gerceklesmedi. Béyle olacagini ona hemen
soyleyebilirdim. Ne var ki bizim merkezine oturtuldugumuz o
hig aligitmamig mahkeme durugmalari bildiginiz gibi onda agr-
11 umutlar dogurdu. Babam, beni yine yaniruza almaruzi rica
ediyor. ‘

BAYAN CORNAMONTIS Seni alsam my, bilemiyorum.

JUDITH Ah Bayan Cornamontis, diinyann gidigi bir tuhaf. Iki giin
tnce ahali beni mahkeme salonundan omuzlarda gikardi, bu
arada bir ¢ift yeni ipek ¢orabim yirtildi. Yine de sanshymgim
diyebilirim, ¢iinkii boyle seyler genellikle daha belal1 gidebili-
yor. Diin ortahikta Gylesine haykiran insanaklar kisa siirede
uyanacaklar. 8 peso kazanip da 80 peso igin hur gtkarmak, bu-
nun iyi bir yere varmas miimkiin mii?

BAYAN CORNAMONTIS Olur béyle geyler! (Dénen Judith’i bir
siizer) Sadece birkag giin evimin diginda kaldin diye bu ne ba-
lamsizhik! Egitime sifirdan baglayabilirim. Iki giin iginde bayle
ugup gidecektiyse ne diye o kadar pahal losyonlan senin yii-
ziine doktiim ki ben? Coraplar diismiis! Hem bu iki giinde ne-
ler tikindin ki béyle? Tenine bakilmaz olmus®. Giilimsemeyi
de diipediiz silip atamazsin Ustiinden! Bu kizin giilimsemesi
Afrodite gibiydi®?, simdi sintmaya dénmiig! Bir de bu karneli
orospu gibi domuzca kalca kivirmalar. - Cok diiglinmem gere-
kecek. Gel bakalim.

(Tkisi birlikte iceri girerler)

CALLAS (Kral Naibi'ne) Kizimun bu kargidaki binaya girmesine as-
la izin vermezdim. Benim kizima uygun bir ev degildi orasi.
Ah su ugursuzluk gelmeseydi bagima. Ne giizel her gey yolun-
dayd:. Ug giin boyunca. Ah o son giin yagmur yagmasaydi, be-
nim karnim da 6yle zil galmasayds, gimdi her sey ¢ok bagka
olurdu. Ama igte yagmur yagdigi icin o kahvehaneye girdim,
serefime icki ikram ettiler bana, ama yiyecek ikram etmediler,
ben de ag kanna ickiyi kaldiramayinca ileri geri konugup gele-
cegimin giivencesini feda ettim. Atlar1 bana vermeyi dnerdiler
de, hayir dedim. Kil pay1 kagirdim atlari yani. Ama o zamanlar
Orak saldiridayd tabif, sonra maalesef ucunu birakti! Neyse ki
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yine de yaric1 borcumu 6demekten kurtulma umudum var. He-
sabima gore: Eger aga idam edilirse, marabanin artik yarici
borcu demesi gerekmez! Angelas kendisi soyledi ya: Yaricihk
borcu onemsiz.

KRAL NAIBI Angelas ne dedi?

CALLAS Yariahk borcu énemsiz.

KRAL NAIBI Oyle ha, yanalik borcu dnemsiz...

CALLAS Evet ya, biiytik s6z bu.

(Judith doner)

CALLAS (Kral Naibi'ne gbz kirparak) Is istir!
(Judith'e gider)

JUDITH Kiigiik bir 6n 6demeyi ancak koparabildim, al. Ama unut-
ma sakin, bunun igin agir ig gkarmam gerek. Giinde iki tig ki-
siyle yatmak demek bu, sdyleyeyim sana. Bilmende sakinca
yok

CALLAS Gok degil bu para. Inekler igin iki cuval kiglik tuz ile He-
inrich’e bir palto aldim mi biter gider. Evet, carum Judith, ayri-
lik saati geldi gath yine. Seni tekrar gérdiigiime sevindim ve
emin oldum ki durumun ¢ok kotii degil, en azindan zavalli ana
babaninki gibi degil, bu da beni sevindirdi. Yine de yakin za-
manda bizim i¢in biraz artirabilirsen sana minnettar oluruz.
Sevgili annenle ben enikonu sana burada ilerleme olanag: sag-
ladik. Bunu unutma tabi.

JUDITH lyi giinler babacigim, ne de olsa seninle iki giizel giin ge-
cirdik. Ama arttk bagka aptallik yapma da ¢abukga eve git.

CALLAS Bir tek tuz alacagim.

(Gider. Judith doniip geneleve girer. Merdivende Kral Naibi dii-
stincelere dalmig oturmaktadir.
Birkag miigteri gelir. Sapkalarim antredeki irnuga asarlar bu ve-
sileyle, gelen miigterilerin bir kisminmin Cuk, bir kismmnsa Cik
oldugu goriliir. Biiyiik bir kalabalik, sokaga dalar)
KALABALIK Iste bir Cuk kizinin alakondugu bina bu. Kiz, zengin
Cik’lere sahldi.
(Bayan Cornamontis’in eski genelevini taslayip giderler)
KRAL NAIBI Yana borcu énemsiz ha?
(Zafer canlar: daha da kuvvetle calar)
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Erkek kardesi icin korkmakta olan Isabella Calausa, onun ru-
huyla ilgilenen rahipten, kardesinin kurtariima olanagna iligkin
ogut alir.
Kardesini hapishanede ziyaret eder. Calausa, dava sonucu aym
sekilde hapse konmug olan ébiir zenginlerin, o servete sahip bir
adamin asla asilamayacag yolunda verdikleri rahatlaticl giiven-
ceye kargin, yine de 6tekilerin anlayamadig 6liim korkusu igin-
de kiz kardeginden, kendisini Devlet Vekili‘ne sunarak onu yu-
mugatmasin: talep eder.
Toprak Agasi, kendi siruf yoldaglarimin kahkahalan arasinda
adaletin, goze goz isteyen® ticari niteligine deginir.

HAPISHANE ONUNDE. CADDE.
Isnbella Calausa ile St. Stefano Bagrahibi.

ISABELLA
Ah muhterem efendim, her gey bitti degil mi?
Iki kez idam hitkmit giymig olan erkek kardegim
Asilacak, ona yardim edenler de zindan hapsinde.
Yiiksek tabakadan idiler. Iyiliklerinden yardim ettiler.
Bu felaketin diigiimiinde tutunulacak bir ip
Gériinmez oldu. Bitti her gey, bitt.

BASRAHIP
Her sey bitmis gériinmiiyor bana. Ne demigtim:
Kil pay1 sonuglanacak bu! Bak dinle! Bu gece,
- Iyi uyuyamam ben - igime bir sézciik dogdu,
Sen Bay Angelas’tan kardeginin hayatin: bagiglamasinu
Dilediginde onun agzmdan ¢ikan bir sozciik.
Iste bu gece bana dyle goriindii ki, onun iginde
Soylenmemig fakat miimkiin bir 151k vards,
Hukukun soguklugunda insani bir sey, onun
Sana ath bir can simidi gibi gdriindii bana.
Ciinkit bugiinki giinde insaniyet tek umut.
Insaniyet deyince, sen heniiz ¢ok geng
Oldugun igin ahsik olmadigin bir “gift
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Anlamhlk’ yatiyor icinde: Bir yandan

Cok yiice bir gey, aff1 diigiin gocuk,

Obiir yanda ise, insani deyince

Anlagilir zaten: insani - fazlaca insani® yani.

Tecriibe dgretir bunu ki, belli insani

Zayifliklar, cogu kez en temiz adaletin

Tek siginagidir: Zayifliga yonelerek

Yarulan olmadi hi¢. Ona dayanan,

Kaya gibi saglam bir temele dayanir®. Diye diisiindiim

Bu gece. Simdi dogru sevgili kardegine, kizim.
(Hapishaneye girerler)

Hapishane.

“Oliim hiicresi” no.1'de Emanuele Calausa, no.2'de stkis ki
Orak bayrag dortliisil, yammdaki bir toplu hiicrede ise, St. Bar-

bara Bagrahibesi, iki Avukat ve eski Bagyargic kalmaktadr.

BASRAHIBE
Burada unutulduk biz.
BASYARGIC
Hayir hayar.
Hiikiim bog salona okundu.
Burada oldugumuz bilinmiyor.
CALAUSA
Burada
Beni hakladiklarini da!
AVUKAT
Asla Bay Calausa!

(Bagrahip ile Isabella Calausa girer)

ISABELLA (Erkek kardeginin hiicresine gider) Emanuele!
TUTUKLULAR

Haberler nasil Bagrahip! S6yleyin! Konugsaruza!
BASRAHIP

Buradan gikayetci misiniz?
BASRAHIBE

Simdilik degiliz. Yeni haberler?
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AVUKAT
Calausa'nin durumu kétt. Aklini
Kaginyor gibi, kendini tehlikede hissediyor.
Hep 6liimii konuguyor. Onun diizeyindeki
Birine simdiye dek hi¢bir sey olmamustir,
Dendiginde, kafasiru sallayip: Ben Cik'im, diyor.
Orak isyarunin yenilgisine, dikkat bile
Etmemis. Bu yenilginin her seyi degistirecegini
Kavrayamaz durumda. Kisacasi: Onun servetine
Sahip bir adam igin agiklanamaz bir korkuyla
Bagina iy gelecegi kaygisi kaplamus igini.

Hastalik derecesinde.
BASRAHIP
Hiikiim ¢ok katiyda.
AVUKATLAR
: Ve gereksizdi, degil mi?
BASRAHIP
Sayginhigimzin dylesine yipranmig olmas, fena...
AVUKATLAR
Kuskusuz.
Peki, yeni bir sey var mu?
BASRAHIP
Var, evet:
Yana borglan birinde 6denmedi.
TUTUKLULAR
Ne? Peki nicin?
BASRAHIP
Biitiin marabalar diyorlar ki,

Calausa davasinda, miilk sahiplerinin

Giiglerini kotiiye kullandiklan sabit olmustur.
ORAK BAYRAGI'NDAN BIRI (Sevingle)

Duydunuz mu? Marabalar borg &demiyor!
TOM TUTUKLULAR

Dehset verici bu! Ooo! Mahvolduk biz!

Bu en kotiisii.

(Calausa’ya)
Seni lanetlik sefil!
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(Orak’cilara)

Size yapacagtmuzi biliriz! Sizi haydut

Katiller sizi! Veba otu gibi yolum yolum

Yolacagiz! Kaniniz bu deliklere akmal,

Burada geberip koksun leginiz, sonra da

Dért pargaya bélstinler! Havaya savrulun e mi!
CALAUSA

Ah Isabella, bittim ben. Asacaklar.

Olmek istemiyorum! Baksana, ben 6lemem!
AVUKAT

Yine mi o korku?
BASRAHIBE

Zavallr!
AVUKAT
Bana bakin!

Toprak agas: olarak korkmaniz gerekmez!
CALAUSA

Ya Cik olarak?
AVUKAT

Agasiniz siz, topragm agasi!
CALAUSA
Ve Cik!
(Bagrahip, Calausa’run hilcresine gider)

BASRAHIP

Topla kendini oglum! Bak, kiz kardeginin

Sana diyecegi var. Ikinci karardan énce

Angelas'n yanindaydi. Ardindan, orada

Konusuldugu gibi, dava ertelendi.
CALAUSA

Angelas’in yamnda miydin sen? Hi¢ umut var mi?
ISABELLA

Ben umut gérmiiyorum. Ama Peder var diyor.
BASRAHIP

Senin rican iizerine ne dedigini s6ylesene.
ISABELLA

Senin yaptigin dyle imkansiz bir seymis ki, hani

Onun bir Cik kiz1 olarak benden, kendimi ona vermemi



Bertolt Brecbt 99

Istemesi gibi imkansizmus.

CALAUSA
Yani bunun imkansiz oldufunu
Soyliiyor ha? Sahi mi? Boyle mi dedi?
ISABELLA
Stz misali yani!
CALAUSA
Sz misali! Ah, bir Cik oldugum igin - ki buna kars1
Elimden bir gey gelmez - beni dldiirmek istiyor.
" BASYARGIC (Yorgun)
Siz bir toprak agasismiz.

CALAUSA
Ben bir Cik’'im.
BASYARGIG (Ofkeyle)
Toprak Agas!
CALAUSA
Tam olarak ne dedi, bir séylesene!
ISABELLA

“Yani gey gibi, sanki ben simdi Gstiiniize varip, sizden,
Bu gece, hig ilgisiz aniden, nasilsaruz &ylece

Bu odaya gelmenizi istesem, bir Cuk olan bana gelmenizi
fstesem ve ben de giiclimii kullansam, dyle ya,

Giig bende degil mi, kullamirim. Bunun gibi igte.
Agabeyinizi sizden alirnm da, almam da.”

Aynen boyle dedi.
CALAUSA
Yanilmiyorsun degil mi?
Kurtulug bu, kurtulug!
ISABELLA
Ne by, ne?
CALAUSA
Kurtulug!
Bak dinle!

Benim o Cuk kizdan kendisini bana sunmasini
Istememe, Angelas imkansiz dediyse eger,
Hig de imkénsiz degildi, ¢iinki gerseklesti;
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Iste aynen bunun gibi, demek istiyor Angelas, onun da
Senden kendini vermeni istemesi, hig imkansiz degil.
Ve nasil o kiz i¢in bana kendini vermesi imkansiz
Degildiyse, senin de ona kendini sunman, hig
Imkénsiz depildir. Bir istekmig bu.
ISABELLA
Bir misaldi.
CALAUSA
Istektir istek. Bu konugma tarzim
Bilirim ben! Ben kendim kullandmm bu tarz.
Eger Angelas'in glicii olup daburu kullanmazsa
O zaman imkénsiz olurdu ancak! Giig neye yarar ki bagka?
TUTUKLULAR
Elbette bir istek bu! Bir gantajdir hatta!
Orak ezilmeden énce denenmig.
Hem o zamanlar bize de gantaj yapabiliyordu
Oysa gimdi, anlasana Calausa,
Orak yok artik elinde, santaj da
Yapamaz artik. Géremiyor musun?
BASYARGIC
Belki diin gitmeliymigsiniz.
Bugiin artik gerekmiyor.
ISABELLA
Ah, Emanuele!
Yani benim igin bu mitmkiindii mii demek istiyorsun?
CALAUSA
Miimkiin olmak zorunda! Onlar: dinleme sen!

Kardegim!

Angelas’a gitmen gart!
BASRAHIBE
Hig de degil!
CALAUSA
Sart, gitmesi gart igte!
ISABELLA
CALAUSA

Evet, dleyim mij yani?
TUTUKLULAR Hayrr, gerekmez.
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CALAUSA

Bekaret de neymis, onun ugrunda Glecek miyim?
AVUKAT

Ben hig boyle sey goérmedim Calausa!

Sizi asarlarsa yanc borclar1 6denmeyecek.

Bu, sizi asamayacaklarinu sdylemiyor mu size?
CALAUSA

Ben size dedim ki ...
AVUKAT
Ben Cik'im.
Goriiyoruz zaten! Sivri bir kafa! Ancak boyle bir sivri kafa
Béyle korkak olabilir!
BASRAHIP
Siz de Cik’siniz.
AVUKAT
Ama korkak degilim!
ISABELLA

Susunuz! Ona yalan séylemeyiniz!
Biz Cik oldugumuz i¢in onun asilmasi isteniyor.
Onun kafasma bakin, benimkine de bakin, igte!
Sivri degil mi? Diinden bu yana sivri degil mi yoksa?
CALAUSA
Bakin, o beni anliyor. Asilmam gerektigini anhyor.
Demek ki simdi mesele, tistiime ¢ullanilip soyulmam
Artik kesin olduguna gore, evet mesele: Olabildigince ¢cabuk

101

Neyi sunmak gerektigini bir gekilde diiglinmektir: Hangi kayip

Daha énemli, kafasimun yerine insan bagka bir sey
Sunabilir mi ki, birinin kayb1 daha azken, étekine daha fazla
Yarar dokunsun. Kisacasi, hayat bu, diipediiz hayat,
Kurtarilmal: ve en fistiin sayimal®.

ISABELLA (Calausa’ya dehget iginde bakar)
Neler sdyliiyorsun sen, kardegim!

CALAUSA

Isabella, gel!

Elbette ki kolay degil, ama o kizcagz igin kolay miydt
Saniyorsun, benimle olmak? Su gibege baksana!
Oysa senin gibi gengti o da.



w02 Sivri Kafalslar

ISABELLA
Ve sen istedin dyle mi?
CALAUSA
Ben istedim.
ISABELLA
Iyi 8yleyse, gunu bil ki kardegim
Benden istenecek olsa: Yapmazdim, yapmam.
CALAUSA
Ben, istemigtim! Ve gimdi o da istiyor!
Ayrica bu salt benim sorunum degil, senin de sorunun.
Beni asarlarsa, hicbir maraba sana borg édemez.
Ve senin bekaretin serbest piyasaya diiger.
Bekaret ucuza gitmemeli, o da senin elinde.
Sofulugun dlemi yok. Burada azize numarast yapma!
Beni idam edecekler! Ne bir orospu ugruna
Ne de bir yatak hemgiresi hatirina asilmak istemem! Bu kadar!
ISABELLA
Ah kardesim, sadece felaket seni boyle kotii yapiyor.
(Gider. Calausa, arkasmdan haykirir)
CALAUSA
Oliime bu kadar yaklagmnca kimse adil olamaz.!
(Otekilere)
Bir sey aldiysam, bedelini 6demem gerek.
(Otekiler kahkahalarla gillerler)
Yok sug, yok giinah! Yok keyif, yok hesap.
(Kahkahalar)
CALAUSA
Gayet agik igte: Adalet, bir ahgveris gibi®.
Goze goz, dige dis®® yani.
AVUKAT
Peki ya zenginlerin digi fukaranmn diginden
Daha degerli olmazsa, yine mi aligveris oluyor?
Bu, olsa olsa, bir kotii i¢in iyi bir dig olur.
Evet, bu da ahigveris gerci, ama kirli.
(Bagrahip ayakta dylece kalmigtir)
BASRAHIP
Itiraf edeyim, Isabella'min Angelas’a gitmesi
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Once kagirulmaz gelmigti bana. Ama bir gey
Akbma yatti dogrusu: Zafer her geyi degistirir.
O zaman sizler de yine serbest kalirsiniz besbelli.
BASRAHIBE
Pek tabiit
BASRAHIP
Oysa, sizlerin kurtulmamzin yalmzca
Tanrtya kaldigiru diigiinmiistiim, yani
Asla kurtulamayacagmuzi.
(Gider)
BASRAHIBE Buyrun igte, kentge malum bir dinsiz bu ve taruklar
; oniinde kendi agziyla soylemis bulunuyor! Az dnce, tann yok-
i tur, dedi. (Haykirtr) Muhafiz! Muhafiz! $ikayetim varl
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1
Kendini Angelas’a sunmak pahasina erkek kardegini kurtarma-
ya hazir olan Isabella Calausa, bu konuda deneyimsiz oldugu
i¢in, Maraba’run kaz Jtidith Callas’a bagvurmaya Karar verir.
Bayan Cormnamontis’in evinde ona, kendini vermenin onun igi
olmadig: 8retilir. Karphfiran ddenmesi kaydiyla isabella’nin
yerine Maraba'mun kiz1 gider.

BAYAN CORNAMONTIS’IN GENELEVi
Isabella, Calausa girisin ontinde durmakta.

ISABELLA
Biitiin bunlar bir kez yap1p yagamug olanlara
Sormak istiyorum: Yaparken insan kendisi'*
Soguk kalabilir mi, ne giyinmek gerek acaba
Ve baz1 ayrintilar igte. Kendiliginden gidiyor
Gibi mi yapmall, hani bunu isteyen, tesadiifen
Oyle bir etki yapmgtir da, belki uykuda
Goriiniivermigtir gibi. Belki boylece
Satihk gibi bir kétii gériiniim kapathr.
Belki pervasizca agmak kendini ve garesizce
Igfal edildiginin goriinmesini saglamak
Ama ashnda kendini verirken bundan ¢ok
Uzak ve ulagilmaz olmak daha sayg: degerdir.
Insanin kendini sundugu erkeklerin, bunda
Asagihk bir sey bulamadift durumlar
Sik goriiliir mii acaba? Ciinkii burada istenen
Oyle azdir ki belki, fazlaca bir direnme
Fazlaca biiyiik bir paylagsmanin isareti de
Olabilir: Cok fazlasini vermigsindir hani.
Sonra bu igi yapan kizlar hi¢ hamile kalmiyorlar
Ve giinahin meyvesinden nasil korunulacagn
Biliyorlar. Off, yle ¢ok gey var ki daha.
(Geneleve girer.
Antrede Bayan Cornamontis gazete okumakta)
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BAYAN CORNAMONTIS (Isabella’ya) Yanls gelmis olmayasiruz?
Burasi hamam!

ISABELLA Hayir, dogru geldim.

BAYAN CORNAMONTIS Ne istiyorsunuz?

ISABELLA Jiidiith Callas adinda bir kizla konugmak istiyorum.

BAYAN CORNAMONTIS Evet, burada calisir.

ISABELLA Onunla bag baga bir gériigebilir miyim?

BAYAN CORNAMONTIS Adimz nedir?

ISABELLA Sédylemek istemiyorum.

BAYAN CORNAMONTIS Cabuk igeri girin bari, bu ruhani giysiniz
yiiziinden belaya ¢atmayalim.

(Iceriye, 1siklandiribims bir odaya girerler. Bayan Cornamontis
gidip Jiidith'i caginr)

ISABELLA (Odada Judith'i beklerken)

Sabahin bu saatinde mutlu degilim elbet
Ama hig degilse daha mutsuz da degilim.
Hayur hayn, iste sabalun saat on'u gegti bile
Yoo, saat daha sekiz.

JUDITH Buyrun, benden istediginiz nedir?

ISABELLA Merhaba Judith, beni taniyacaksin, kiigiikken avluda
birlikte oynamugtik.

JUDITH Evet, size nasil bir hizmette bulunabilirim?

ISABELLA Senin vaktini aliyorum herhalde, dyle mi?

JUDITH Aldirmayin.

ISABELLA Ama durum size bagvurmaya mecbur etti beni. Erkek
kardegimin sabah saat 5'te idarmu kesinlegti, aligilmamus feda-
karliklarla da olsa onu kurtarmann belli bir yolu, beni Gyle bir
duruma digiirityor ki, o alanda deneyimim olmadig) igin tek
bagima baga ¢ikamayacagim.

JUDITH Oturun.

ISABELLA (Oturur) Devlat Vekilinin, benim son kerte agagilanma-
mu gerektiren belli bir talebi, eger kabul edersem, belirsiz zor-
luklara soktu beni.

JUDITH Evet.

ISABELLA Sevigsmekten hi¢ anlamam ben.

JUDITH Oyle.

ISABELLA Sirf bu sikigikliktan dolayi, senin meslegin nedeniyle
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kolayca yarutlamaya aligik oldugun birtakim sorular sorarsam,
bana ukala deme n’olur.

JUDITH Sorabilirsiniz, ama gegecek siireyi patroniceye 6demeniz
gerek.

ISABELLA Giizel. Ben 6derim ona.

JUDITH Bilmek istediklerinizi tahmin edebiliyorum, dolayisiyia
patroniceyi de katmanizi 6neririm. Onun miithis deneyimi var-
dir.

ISABELLA Sir saklayan biri midir?

JUDITH Meslegi geregi, dyledir.

ISABELLA Kabul dyleyse.

(Judith, Bayan Cornamontis’i getirir)

JUDITH (Antrede Bayan Cornamontis’e) Giizelce yolun onu. Gok
zengin miilk sahibidir.
(Girerler) ,

BAYAN CORNAMONTIS Adiuz:*? sgylemeyin bana ve giinah ¢1-
kardigimz pedermigim gibi cesaretle sorun sorularimz: evla-
dim.

ISABELLA Erkek kardegimin hayatinin, séylendigine gore benim
etkimde kalmig bir yiiksek beyefendiye gitmeme bagl oldugu-
nu biliyorsunuzdur. Nasil davranmam gerektigini bilmiyorum,
hem bu sekilde sehvet sunma ve istemenin uygun olup olma-
diin hig bilmiyorum.

BAYAN CORNAMONTIS Kesin.

ISABELLA Ah.

BAYAN CORNAMONTIS Devam!

ISABELLA Bir sanhg’, hayal kinkligina ugratrsa, o erkek acaba
kabullendigi seyleri yapmaktan vazgeger mi ve verdigi s6zleri
yerine getirmeyiverir mi?

JUDITH Pekala miimkiin bu, ha?

iSABELLA Buna karst ¢are nedir?

BAYAN CORNAMONTIS Tiim verilen sézler bozulur ve buna kar-
st da higbir care yoktur. Yalmzca yeni sarilmalara duyulan is-
tek onlar: vahgi davraruglardan alikoyar.

ISABELLA Bu, sonsuz derecede ¢ok geye bagh oldugu igin: Su gi-
yindigim gey de uygun degildir besbelli.

BAYAN CORNAMONTIS Gayetle uygun.
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ISABELLA Manastirda yeni baglayanlarin’? giyisisi bu.

BAYAN CORNAMONTIS Tamam igte.

ISABELLA Sagkmh@imi bagislayin, bu soguk bez yigmu, yani?

BAYAN CORNAMONTIS Olabiligince ¢ok bez. Gayet iyi. Bez.

ISABELLA Soguklugu hig de az olmayan bir nesne, ha?

BAYAN CORNAMONTIS En soguk.

ISABELLA Ah! Acemilikten hig korkmuyor musunuz?

BAYAN CORNAMONTIS Asla.

ISABELLA Ama oyle bir kisi, bu iglerden sizin diigiinebileceginiz
kadar bile anlamuyor olabilir.

BAYAN CORNAMONTIS Bilinecek geyler, sizin sandigiuzdan da-
ha azdir evladim! Aa olan da bu ya. Tecriibe degil, o nadir bu-
lunan dogal nitelik bu iglerde bir gesit cekicilik saglar. Ama
korkmariza gerek yok: Cekici olmasamz da verirsiniz o zevki.
Boylesi zorunlu zevkler i¢in hemen hemen herkes uygundur.

ISABELLA Yani, benim bu kadehi diplememe” aykir1 diigebilecek
higbir sey yok mudur?

BAYAN CORNAMONTIS Yoktur.

(Sessizlik)

BAYAN CORNAMONTIS Ya da, vardir bir seyler.

ISABELLA Nedir onlar? Sdyleyin! N’olur sdyleyin!

BAYAN CORNAMONTIS Paraniz, cancagizim! Bu, hatta pek ¢ok
aykiridir. Sizin konumunuzda biri ne diye kendini versin ki?
Higbir egilim duymadimz bir sey icin en kiigiik bir 6zveride
bulunmaruz niye? Duyarh$ daha az bagka birileri igin béylesi
giicliilkler alinda para kazanmarnuz, o birilerinin dedikodusuna
canak tutacak seyler yapmarz, diipediiz uygunsuz olmaz mi?
Bir giin yagmur agagidan yukariya dogru yagacak olsa”, ne
derdiniz buna? Hayir hayir, boyle islere girmeyiniz!

ISABELLA Ama belli bir yiiksek kigi istiyor bunu.

BAYAN CORNAMONTIS Hakkidir evladim, buna kargi sdylene-
cek bir sey yok. Yiiksek kigi ise niye istemesin ki? Ve istedigim
niye elde etmesin ki? Ama bundan size ne, siz kendiniz de bir
yiiksek kigisiniz, sizin elinizde hakkaniyete yakisaru yapmani-
za uygun maddi olanak var! Bu, je ne sais pas quoi...”*

ISABELLA Neyi kastediyorsunuz?

BAYAN CORNAMONTIS Tabii ki kendimizi, bagka kimi olacak?



108  Sivri Kafaltlar

Bir agagilanmayi sineye cekmek bakimindan bizler, agags kim-
seler, cok daha iyi durumda degil miyiz? Igte su lumbil parga
surada oturuyor, gz karpmak icin fazla hantal, ama isi dillere
destandir! Judith, digan ¢ik, orada belle!

(Judith digari gikar)

BAYAN CORNAMONTIS Kizlanmin en iyisi sizin yerinize gide-
cek.

ISABELLA Olacak ig degil, yiiksek kiginin kim oldugunu bilmiyor-
sunuz.

BAYAN CORNAMONTIS Kim olursa olsun, hig farkina varmaya-
cak.

ISABELLA Devlet Vekili o.

BAYAN CORNAMONTIS lyi. Judith de sizin giysinizle gidecek ve
sizin oziiniizii taklit edecek. Ama onun bagaris, sizinkinden
¢ok daha biiytik olacak. Erkek kardeginiz serbest birakilacak.
Ve yagmur yukariya dogru yagmayacak, Bunun size maliyeti
100 pesettir’®. (Seslenir) Judith! (Isabella’ya) Soyledigim fiyan
kizin bilmesi gerekmez. (Judith girer) Giysilerini bayaninkilerle
degistir. Onun yerine Devlet Vekili'ne gidiyorsun.

JUDITH Kag para kazanacagim?

BAYAN CORNAMONTIS Terbiyesizlegsme. Param alacaksin. Hay-
di tistiintizii degigin.

(Digar: crkap oturdugunda kizlar giysilerini degismeye gecerler)

ISABELLA Bir paravana olsayd:.

JUDITH Ben bakmam.

ISABELLA Olsun, ben yine de bir paravana isterim.

(Judith ona bir puravnna76 getirir. Ug Angelas Askeri zili galar)

ANGELAS ASKERLERI Giizel luzlarimuz var mi?

BAYAN CORNAMONTIS Hem de ¢ok giizel. Yalmz, kiiciik bir
tdeme kargihginda.

ANGELAS ASKERLERI Evet, de biz Angelas lejyonundanz, {icret-
lerimizi heniiz almadik. Ama sorun 8deme yapmamnzsa en
fazla birkag¢ saat meselesidir bu.

BAYAN CORNAMONTIS O zaman konu bu birkag saat olmal.
Daha diin akgam hiikfimetten bazi beylere, sosuza dek veresi-
ye yazamayacagim soylemek zorunda kaldim.

ANGELAS ASKERLERI Ucretlerimizi alamayacagimiz: iddia etmi-
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yorsunuz herhalde. Zaferi hig igitmediniz mi?

BAYANCORNAMONTIS Beyler, zaferi kazanan siz degilsiniz ki,
hiikamet birlikleri. Kald1 ki para s&z konusu olunca, zaferi ka-
zananlar icin de, zafer ncesi ile sonras: arasinda olabilecek en
biiyiik farklar var. (Iceriye gider)

ANGELAS ASKERLERI Bu tam rezil bir Gik kan! Bu igletmeden
goziimiizii ayrrmayahm. Miisterileri de hep Cik’tir besbelli.
(Kiifrederek uzaklagirlar)

(Iceride)

BAYAN CORNAMONTIS Evet Judith, simdi sen bu giysiylesin, iyi
de onun iginde hareketin nasil olacak? Bak, ben ytiksek kigiyi
yapiyorum. Harumefendinin istegi nedir acaba? Cevap ver ba-
kalim!

JUDITH Sizden, erkek kardesim i¢in bir kez daha ricada bulunmak
igin buradayim...

BAYAN CORNAMONTIS Yalvarmak igin!

JUDITH Size yalvarmak i¢in buradayim!

BAYAN CORNAMONTIS (fsabella’ya) Béyle mi derdiniz?

ISABELLA Higcbir gey demezdim.

BAYAN CORNAMONTIS Her seyi sezgiye birakirdiniz, dyle mi?

JUDITH O nasil oluyor? Bu komediden hoglanmadm.

BAYAN CORNAMONTIS Sus! Belki senin, St. Barbara'mn muhtag
hemgirelerine gitme nedenlerin iistline konugacaktr. Ne der-
sin?

JUDITH Buna yetecek param var, ama hoglandigim bir adamla ev-
lenmeye yetmez param. Muhtag hemsirelerin yarunda rahatim,
biitiin giin hemen hicbir sey yapmiyorum, yani beden igim
yok, yeyip icip, rahatsiz edilmeksizin oturuyorum. Boylece
bagkalartnin gektigi sikintilar: gekmiyorum!

BAYAN CORNAMONTIS (Isabella’ya) Dogru mu?

JUDITH Benim nedenlerim bu degil. Ama cakigmast gart mi? Ben,
kendi nedenlerimi sdylemek istemem.

BAYAN CORNAMONTIS Ama o sdylemek zorunda kalacak. Ve
deminki gibi, incelikten yoksun, ahur hizmetgisi agziyla konu-
sacak. Siz ona bir gésteriverin.

ISABELLA (Hafif sesle)

Cok gordiim, kizlann tensel arzular
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Ve duygulannin siddeti
Itmigtir beni, erkek kardegimin
Balagi bile bu zay:fliklardan arinmig degil. Kapr arkalarinda
Sik sik itigme igitirdim. O giiliisten tiksinirim.
Yatapgim temiz kalmali ve omuzlarim el degmemis olmali.
Ey bekdret, yitirilmez servet, sen ey kral yoksulluk.
Hiicrem de fakir olsun benim, lokmam da,
Yeter ki beni kapatan duvarlar sessiz kalsin.
Daha genglik yillarimda ¢ok tantana gordiim
Yoksullugu begenmeyen agir1 kibir, yeter.
Bakire kalmak istiyorum, mahzun ve yoksul”’.
(Judith her dizeyi yinelemigtir)

BAYAN CORNAMONTIS (Aglar) Bak gér iste, asalet neymig, mara-
ba pagavrasi seni!

Eyvah, en 6nemlisini unuttuk!

JUDITH Neyi?

BAYAN CORNAMONTIS (Isabella’ya) O bir Cuk kiz1. Yuvarlak Ka-
fal! Yiiksek kisi ise ozellikle bir Cik kizla ilgileniyordur besbel-
lif Beden ve davranglar ayni, bagka her sey de idare eder. Giy-
si tamam. Ama kafa bagka! Yiiksek kigi, bagini okgayinca her
sey meydana gikacak!

JUDITH Bana malzeme verin, dyle yapayim ki yiiksek kigi kafayla
hig ilgilenmesin.

(Yudith’in saclarina, kafas: Isbella’ninki gibi goriinecek bigim ve-
rilir)

BAYAN CORNAMONTIS Konumunuz, servetiniz ne kadar farkli
olursa olsun: Belirleyici olan kafadir! (Judith’e) Ustiin konusma
tislubuna uygun olarak biraz sopa gibi davran. Benim yanim-
da 6grendiklerini unut, higbir sey 6grenmemigsin gibi ol, yal-
nizca orada bulunmakla yetin. Basit¢e diigiin, bir tahtasin ve
latuf jhsan ediyorsun! Higbir sey verme, ama pek ¢ok sey veri-
yormugsun gibi géster. Her seyi al, ama aldigin higbir gey de-
gilmis gibi yap. Boylece yiiksek kisi, zevkini akarmg olur, ama
sana da borglu kalir. Yukan ¢ik, ellerini bir kez daha yika™, be-
nim yiiz losyonumdan al, dolabin istiinde... ya da hayir, ¢ok
siradan o, hi¢ kokmazsan daha asaletli olur.

(Judith yukar: gikar. Bayan Cornamontis, Isabella’ya)
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Size gelince, siz burada Judith’in dénmesini bekliyorsunuz ki
bir iki saat icinde giysilerinizle eve dénebilesiniz®®. (Bayan
Cornamontis, cikip antreye gecer ve masaya oturur)

(Bayan Callas ile ii¢ cocugu™ gelirler)

BAYAN CALLAS Ah Bayan Cornamontis, yeni bir ¢agin agildigim
dgrenince maraba kocam kente gitti kendisine diisen pay: al-
mak igin. Duyduk ki bizim aga éliime maahkm edilmis. Yarici
borglarmna agir faiz bindirmesi yiiziinden. Ama kocam hala ge-
ri dénmedi. Onu her yerde aradik, ¢ocuklarin yiirtiyecek hali

- kalmadj, aglar da, ama onlara bir ¢orba igirecek param bile yok.
Daha 6nce bdyle durumlarda bizim Judith’imiz bize yardim
ederdi. Duydugumuza gore durumu diizelmis ve artik sizin
yanunizda degilmis. Ee Bayan Cornamontis, sizin genelevde
devaml galigmak zaten bizim kizimiza gére degildi. Ama bel-
ki simdi nerede olugunu sdyleyebilirsiniz. ,

BAYAN CORNAMONTIS Kiziniz yine burada. Aynlacak durum-
da da degil. Ama corba verebiliriz kugkusuz.

(Bir kiz corba getirir. Aile, merdiven basamaklarina oturup icer)

(Antrede Judith, Isabella ile vedalasir)

JUDITH Size iyi akgamlar, Isabella. Uzun siirmez, Emanuele ser-
best kalir. Serbest biraktinnnim ben onu. Hem ontimiizdeki ya-
rim saat icinde burada bulunmamam benim igin de iyi olacak.
Yoksa yine zorbalikla beni disar1 ¢ikarabilirler.

Gidiyorum iste, her gey yeniden doniip de

Diizene girsin diye. Ctink{i benim gidigimle,

Yalnizca Cik kizin yerine bir Cuk kiz gidiyor degi,

Zenginin yerine yoksul, rahibenin yerine orospu gitmekte.
(Judith cikar. Yolu, basamaklarinda ailenin ¢orba ictigi merdi-
venden gegiyordur. Aile onu durdurur)

BAYAN CALLAS Bu maraba kizi igte! Haydi styleyiverin deyisi-
nizi!

COCUKLAR Bizim, Aga Calausa’dan dilegimiz var, sevgili ana ba-
bamizdan alacaginu istemesin.

Sevgili Aga Calausa, bize biiyiik iyilik bu
Sevgili Aga Calausa, sil yaricihk borcunu.

JUDITH (Bir an igin giilerek yiiziindeki pegeyi kaldirir) Ben sildim

onu!
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Sozii edilmis olan Hiikfimet Sarayr’'nda, Devlet Vekili,

zengin toprak agalarina karsi yeni suglamalar hazirlamakta.
Devlet Vekili, Orak isyarnmn yenilmesinin ardindan simdi hal-
ka, zenginlerin tecaviiziine karg hak kazandirmak istiyor. Nere-
deyse bu aralikta tuz vergisini koyuverir.

Devlet Vekili, bekleme odasina girdiginde (szhte) lsabella’y1 go-
riir ve adamlariun niinde onu azarlar. Bunun sonucu olarak,
kendisi gidince Angelas'in adamlari Judith Callas'a tecaviiz
ederler.

Gerek cepheden donen birlikler igin ve gerekse adalet mekaniz-
mas igin acilen paraya ihtiya¢ duydugundan, Devlet Vekili, pa-
ra almak istedigi kimselerle hesaplagmak zorundadic Bu du-
tumda suglamalarn geri alir. AmaToprak Agalan, Calausa’mun
yine de idam edilecegini hayretle 6grenirler ve diinyay: bilmez-
ligine kafa sallayarak Devlet Vekili'ni terk ederler.

Angelas, (yenilmis) Marabalan desteklemenin yolunu arar ve
onlann egilimini yoklamak iizere gérevliler génderir.

KRAL NAIBI'NIN SARAYI

ANGELAS

Kral Naibi'nin odas:.

Gece ge¢ vakit. Angelas kuluckaya yatar gibi dosyalann iistiine
oturmug. Oniinde camagir sepetleri, icinden bir mektup bulup ¢i-
karw. Daha sonra Eskahler bir kirmz: dosyayla gelir. Mum 151-
Smdadirlar.

(Bekleme odasinda baz1 Angels Askerleri uyumakta. Aralarinda,
stkica vrtiinmiis sahte Isabella.

Isik gelmedi mi?

ESKAHLER

Grev devam ediyor.

Bay Angelas, artik zamam geldi

En adaletli ve halk dostu olarak
Unlendirdiginiz adiruzi, tuz vergisinin
Altina imza olarak koyunuz. Orak”1
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Pargalayip halki birlegtirdiniz. $imdi onun
Devletini de kurtarin. Metin nasil olsun?
ANGELAS
Olmasa olmaz m?
ESKAHLER
Olmaz.
ANGELAS (Dolagmaya baglar)
Yazin dyleyse: Kararname.
Cik asagihginn ve tiiccar zihniyetinin”
Kangtina kéklerinin zayifladig: ve yakinda
Kokten sokiilecegi su zamanda, haitk da yepyeni bir
Ozverinin karutima vermektedir. Sehitlerinin
Temiz ellerinin yénetimde oldugunu bilerek
En yoksullanmiz, bagslariru milletin
Oniine koyuyorlar. iste boylece, tabandan
Tavana temiz ve arinmug Cuk halky,
Kendi giiciiyle kendini yenileyip yiikseliyor!
ESKAHLER Kisaca: Peru halki, Cik zihniyetinden arinmus olarak,
bir bityiik ve genel tuz vergisinin yiikiini &zveriyle iistlenmek-
tedir® Kraliyet tuzlasi, beher yarim kilo tuza 6 peso vergi koy-
mugtur.
Bir sey daha var efendim!
Ulkede inatla bir dedikodu yayiliyor:
Bu Calausa, yaricilik boglann gigirdiginden
Idam edilecek, deniyor. Bu sepetlerde on bin
Agin yiikseltilmis borg gikayeti var.
Cik toprak sahiplerine ait hi¢bir miilkte
Bu ayn birinde 6denmesi gereken borglar
Odenmedi. Ayrica onlara komgu arazilerde de
Tabif ki daha diigiik olmayan borglar
Bu kez Cuk toprak sahiplerine de
Odenmiyor.
ANGELAS
Eee, yani?
ESKAHLER
Yani artik Calausa’y:
Asmak, hemen hemen imkansizdir!
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ANGELAS
Ah, devlet damgman,
Bu Cik'inn 6lmesine pek mi merakliyim saruyorsun?
Sanki ben kanl: bir cellatmigim gibi
Sikistinyorsun beni? Diinyadan kazinmas: gereken
Tek sey, bu Cik varhgidir. Maraba yere batmug.
Giig toprak sahibinin elinde, bu giicii
Kétiiye kullanmamali!
(Sepetleri gisterir)
Bu mektuplarin her biri
Sayfa sayfa incelenip goz oniine alinmali.
Biiyiik beglere gonderdim. Nerede bunlar?
ESKAHLER
Dort saattir haberliler.
ANGELAS
Ve yoklar, degil mi?
ESKAHLER (Bekleme odasina gider ve bir kdtibe sorar)
Kral Naibi'nden h4la haber yok mu?
KATIP Yok
ESKAHLER (Diner)
Zaman kazaniyorlar.
ANGELAS
Burada gimdiye dek ilgilenemedigim
Ve bana biraz yiiksek goriinen yaria borcu faizine iligkin
Baz: sorular hazirladim ... Cok felaket sorular!
Bu toprak sahiplerini sigaya ¢gekmek istiyorum.
Cok sagiracaklar.
ESKAHLER
Tabif efendim, kesin!
(Yine cikip bekleme odasing gider)
ESKAHLER (Katibe)
Kral Naibi icin on haberci daha gnderin
Cok acil. .
(Kdtip gider ve bir siire sonra geri diner)
ESKAHLER (Dimmiigtiir)
Calausa’nin kiz kardesi saatlerdir
Kapinizda bekliyor.
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ANGELAS
Her geye pek hazir bu
Aynen bir zamanlar erkek kardesinin hazir buldugu
Oteki kiz gibi. Eh, boylece, diismeye mecbur
Olarak kiigitk bir kargihk édemis oluyor.
Gorevimi kotilye kullansam - kdtiiye kullanulmaktan
Hosglanan boyleleri hi¢ de az degildir -.
Adalet ticarettir sizin i¢in, insanlar birer meta.
insan satarken enselenince, bu kez siritarak
Kendinizi riigvet diye sunuyorsunuz, bizzat meta
Olmak bu. Ciinkii bagkalarinda satin alinamayacak,
Ve kendinizde satihik olmayan bir sey gérmiiyorsunuz.
(Kalkar, bekleme odasina gider ve sahte Isabella ile konugur)

Bekleme Odasu.

ANGELAS'®
Nigin oturuyorsun burada? Igfal edilmek igin
Mi geldin? Yatagima mu gelmigtin?
Cik usulii bu: Erkek kardegi nasil
Cikar igin Cik kiz1 yatmaya zorladtysa,
O cikar i¢in simdi de kiz kardegi
Yatiyor.
(Askerlere)
Bakin su orospuyal
Higbir gey yapamamug bile olsak, iste bunu
O Cuk kizin basina geleni, kendi bedeninde
Yagamak durumuna getirdik burada.
Ama hig faydasi yok. Cik aga asilacak!
(Doniip Kral Naibi'nin odasina gider)
UZUN BOYLU ANGELAS ASKERI Cik, asiliyor! Peki ya Cik ba-
kireye ne oluyor?
(Judith'in giysilerinin kumagim okgarlar)
IKINCi ASKER Bak bak, su kumagin kalitesine bak! Tavsan sokak-
takilerin giydiginden bagka bu, kesin!
UGUNCU ASKER (Bir ¢imdik atar) Giizel kumag! Asil! Gel bir bak,
sink!
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UZUN BOYLU ASKER Gel, sana buranun nereye ciktigin gstere-
lim! Orada koridorda bir yerde bir pencere var, o pencereden
bakinca kardegini avluda volta atarken gériirsiin.

JUDITH Buradan bir yere kamildamam ben.

UZUN BOYLU ASKER Haydi gel sen gel!

JUDITH Sizinle gelmiyorum! Eger beni birakmazsaniz bagiririm!

UZUN BOYLU ASKER (Judith’in agzin: kapatir ve obiir askerlerle
birlikte onu zorla digar: siiriikler) Bagirmay: sonradan yapar-
sin, eger sonradan bagirabilirsen!

BASKA BIR ASKER (Sonuncuya) Kapiy: kapah tut.

(Gider)

Kral Naibi'nin Odas:.

ANGELASY (iceride)
Kazin gelmesi, kotit kiginin, yargicindan
Yalmzca kotii kullanulmay istedigi bu kanh
Kargasada, yargicin temiz olmasin ve
Bir Cuk hukuk anlayiginin geregini gosteriyor.
ESKAHLER
Kaginilmaz bigimde.
{Ctkar, girmekte olan Miifettisle karsilagir)

Bekleme odast.

ESKAHLER

Onu asmak niyetinde.
MUFETTIS

Giizel.
ESKAHLER
Grevdesiniz samyordum?

MUFETTIS

Katilacagim daha.
ESKAHLER

Bir celladiruz var m peki?

MUFETTIS

Onun i¢in de birisi bulunur.
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ESKAHLER
Ya? Sahi mi?
MUFETTIS (Pek emin degil)
Simdi, distiniiyorum da...
ESKAHLER Az digtinme sakin.
(Miifettis kaybolur. Eskahler, Kitip'e)
Kral Naibi'nden haber yok mu?
(Kétip kafastu sallar)
ANGELAS (Bekleme odasina girer)
Toprak sahipleri nerede?
ESKAHLER
Dort saattir onlara
Ulagma gabasindayim. Tuhaf, simdi zafer
Kazaruld1 ya, bu bina 6lii gibi oluverdi. Gelen yok,
Soran yok, kimseye de ulagilamuyor.
ANGELAS
Gece yaris1 oldu.
(Iceri girer)
(Biiyiik Besler gelirler)
ESKAHLER Nihayet!
(Begler’i Kral Naibi'nin odasina alir)

Kral Naibi’'nin odas1.

BESLER (Angelas’a)
Bir kez daha: Kutlanz! Zaferiniz
Fevkelade goriiniiyor! Orak isyaru bitti.
Bu bagarildy! Sizin hakkiniz 6denemez yani!
SAZ
Ve simdi aynen devam! Yancihik borglarinin tistiine!
ANGELAS
Bir dakika!
Burada sizler i¢in bazi sorulanm var.
ESKAHLER
Biiyiik sorulara girmeden 6nce
Kiiciik ama acil baz1 sorular:
Aygit dagilmakta. En kesin ihtiyaglarin

17
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Bu aminda devlet, toprak sahibi yurttaglarina

Yoneliyor.
SAZ

O yurttaglar ki, yaric1 borglan

(Odenmeyince, hicbir seyleri yok.

ANGELAS
Sizin gu alacaklanniz...
ESKAHLER (Onun soziinii keser)
Iyi.

Odemeler yaptinlacak.

SCHUNIRELLO
Yani gimdi

Pintilik yapmayacagiz. Ne lazim size?

ANGELAS
Oncelikle...

ESKAHLER

Orduya 6denecek iicretler bagta geliyor.
S5AZ

Simdi, dncelik

Yarg: mekanizmasimn iglemesinde olmah ki

Maraba'larin bogazim sikip yaricilik borcu alinabilsin.
SCHUNIRELLO

Oncelik, sonralik nasil olur bilmem ama:

Devlet her geyin iistiine gitmeli: Iste iziyorum.
SAZ

Bu yalruzca bir avans, degil mi?

SCHUNIRELLO
Tuz vergisine gelelim.
UQUNCU
Hemen konuyor mu?
ESKAHLER
Kondu bile.
SCHUNIRELLO

Eh, simdi yapilabilir, degil mi? Calausa’y1 da
Serbet birakabilirsiniz elbet.
ANGELAS
Yaniliyorsunuz besbelli.
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O Cik asiliyor... Hem de yarin sabah.
BESLER
. Ciddi olamaz bu herhalde, ha?
(Sessizlik)
SCHUNIRELLO
Eyvahlar olsun.
Hala icerde mi o sahi? Serbest birakmadiruz mi?
Hiikiimden 6nce ¢ikmughk biz. Gayet iyi bir
Yonde gidiyor gibiydiniz.
(Bir kdgit alir ve bir seyler yazar)
Simdi imzala bakalim sunu
Cabuk ol Allahin adami! Hemen serbest birakilacak o.
SAZ
Otekiler ne durumda?
ESKAHLER
‘ Onlar da yatiyor.
(Besi de kahkahalar: koyuverir)
BESLER
Bu ¢ok eglenceli! Harikasiruz yani ahbap!
ANGELAS '
Bunda giiliinecek ne var, anlamadim!
BESLER
Anlamamug!
SCHUNIRELLO
] Adam ciddi haa!
SAZ
Daha neler.
SCHUNIRELLO
Saplanti halinde, yardima ihtiyaci var.
(Begler kalkar, Angelas'in ¢evresini alirlar)
BESLER
Ahbap, sana karg1 degiliz! Fena is yapmadin hani.
Verdigin s6zii tuttun: Marabalar
Alagag) edildi. Kimse yapamazdi bunu.
Ama simdi akli kullanmali! Ak, ahbap! Alal, yine akal!
Biraz saplant olmug sende. Bu durumda
Seni kurtarmak gerek. Igte, imzala!

g
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Iste!
(Kégdi iniine tutarlar)
ANGELAS
Sizleri hi¢ anlamiyorum!
SAZ
Evet, 6yle goriiniiyor.
(Haykirir)
Imzalasana sunu be adam! Yoksa bagka tiirlit
Konugulur! Ne utanmazlik bu!
SCHUNIRELLO
Dur hele!
Isi hig kolay degil. Yandaglari, mucize
Bekliyor gimdi.
(Angelas‘a)
Bay Angelas, bu ig boyle
Gitmez elbette! Ne yapip edip
Bizimkileri serbest birakmak zorundasin. -
ANGELAS ' .
Heey, hizaya gelin bakahm! Kendini begenmigliginiz
Cok agagibik ¢iinkii, “salt-para-konugma” huyunuz da
Hi¢ Cuk’ca degil. Bu yiizden, dikkat edin de
Sonra, herkesin olan devlete borcunuzu
Sert yumrukla 6gretmemiz gerekmesin!
BESLER
Inarulir gibi degil. Gelin. Iflah olmaz bu
Adam®. Bu kadar diinyadan habersiz olmak
Goriilmii degill Gelin!
(Kafalarini sallayarak giderler)
ESKAHLER :
Heey, beyler, 6yle gekip gitmeyin!
SAZ (Durur)
Ordunun dénmekte oldugunu aklmzdan gkarmayin!
Ordudakiler, bos eli sikmaktan hoglanmazlar dostum!
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Bekleme Odas:.

BESLER (Arkalarindan kogmug olan Eskahler’e)

Kral Naibi gerek, igitiyor musun?
ESKAHLER

Evet, de korkarim

Ordu dénmeden o da gelmeyecek.
SCHUNIRELLO

Ne zaman yani?
ESKAHLER

[k birlikler

Sabah erken burada.

BESLER
Simdi Kral Naibi gerek!
Kral Naibi'ni niimiize getir! Acele et, tamam mi!

Kral Naibi’nin odas:.

ESKAHLER (Donmiigtiir, Angelas’a)
Gittiler igte. Onlarla birlikte para da gitti.
Simdi neye dayanacagz?
ANGELAS
Hakka, hukuka.
Bu bakkallari bdyle goriince ve konugmalariru
Dinleyince, su dakika kafamda bir diigiince
Olustu, hukuk meselesinde gimdi, sadece
Kendi paralarmn peginde olmayan insanlara
Yonelmeyi diigiinityorum.
ESKAHLER
Marabalara, 6yle mi?
ANGELAS
Evet.
Ciinkii, kendilerinden biri {izerindeki giiciinii
Oylesine kétiiye kullanmg olan gu toprak
Sahibini asmak, onlarin meselesi elbet: Tbret icin!
Onlar bana yardim edeceklerdir!
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g (Ayaga kalkar)

s Havay1 yoklamak igin batin

: Lima'ya gorevliler gonder. Ozellikle de marabalarin
= Fikrini sorugtursunlar.

o (Uzakta trampet sesi. Tuz vergisinin metni okunur.
. Eskahler ¢ikip Kitip'e gider)

" ESKAHLER
' Kral Naibi'nden haber yok mu?

: | (Kdtip kafasini sallar)
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13
Kraliyet tuzlasirun éniinde, belki ucuza tuz bulunurumuduyla
Pek ¢ok maraba toplanmugtir. Oysa tuzla,fiyat: ylikseltmigtir,
Cok yiiksek olan yeni tuz fiyatna gére hesap yapmada Cik'ler
ile Quk'lar birbirine yardim ediyor.
Callas, fiyat yiiziinden bir memurla kavgaya tutugur ve memu-
ru yere indirir.

KRAL NAIBI’'NIN TUZLASI ONUNDE

Aksam. Iki uzun kuyruk halinde Cik’ler ile Cuk’lar, bir bariyer
Oniinde duruyorlar; bariyerin arkasinda agikta bir memur, onla-
rin torbalarina tuz dolduruyor. Bekleyenler arasinda maraba
Callas da vardr.

Herkes hesap yapmakta.

MARABALAR Yarim kilosu 7 peso, Gyleyse 30 kilo, sahi 30 kilo ne
eder?... 50 peso'yla ancak 3,5 kilo alabiliyorum. Ama olmaz ki
bu! O kadar parayla yirmibes kilo alirdim ben... 7'ye bgliivere-
ceksiniz, hepsi bu... Demek ki yani elli kilo yerine, 100 bsli 7
ne yapiyor?

MEMUR Susun. Bu giiriiltiide hesap m1 yapilr!

(Kral Naibi sahneyi izler. Bir adam anlatir ona)

ADAM Bunlann hemen hepsi maraba. Devlet Vekili'nin ¢agrisi
iizerine geldiler. Yitksek yaricilik borglarirun ya kaldirildig, ya
da hig degilse azaltildig beklentisiyle gelmiglerdi. Bugiin ak-
sam saat dokuz’'da yeni tuz vergisiyle ilgili kararname ortaya
¢ikh. Marabalar, tuz fiyatinin bu kadar ¢ok artacagiru 6grenin-
ce, igte su kuyruktakiler panik halinde buraya kogtu, heniiz art-
mamug fiyattan tuz alabilmek i¢in. Ama goérdiigiiniiz gibi tuzla
yeni fiyatt koymus bile.

MARABALAR Sekiz niifus Ui inegiz biz, elli kiloyla ki1 nasil gegi-
ririz ki? Simdi her sey, yanicilik borglarinin ne olacagina bagl...
Bir toprak agasi, yancilik borcuna fazla faiz bindirdigi i¢in ida-
ma mahk@im edildi hatta. Demek ki hikimet agalan batmaya
birakiyor... Hem borg, hem tuz vergisi birlikte olacak is deg;il,
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cocuk olsa bu hesab1 yapar yani. Dogrusu sirf tuz vergisinin
konmasindan bile, borglarin silinecegi sonucu ¢ikabilir!.. Ben
buradan Kral Naibi'nin sarayina gidiyorum, onun arkasinda
hapishane sokag:, orada bu gece, sabaha asilacak olan agay:
gormek miimkiin!.. Karim 100 peso verdi bana! Ama elde
avucta bir sey yok simdil.. 100’ 7'ye boliince ne eder Sivri Ka-
fa?.. 14 eder!.. Kilo mu?.. Hayir, pfund (yarm kilo, Y.0.)... Yok ca-
rum, kilosu 7 peso simdi... Hayir hayr, yarim kilosu, okusanal
MEMUR (Tuz tartarken) Susun!

" CALLAS Bana 60 kilo lazim.

MEMUR 60 kilo, 840 peso yapar.

CALLAS Nee?

MEMUR 60 kilo - 840 peso.

CALLAS Ne demek? Bende o kadar yok ki.
MEMUR Ne kadar var?

CALLAS 120 peso.

. MEMUR O zaman 8,5 kilo alabilirsin. Istiyor musun?

CALLAS 60 kilo lazim bana.

MEMUR Mesgul etme bizi! Bagkalan da tuz bekliyor. Torbalan ge-
ri ver! '

CALLAS (Torbalart stkr sika tutar) Ne kadar ahyormusum?

BIR MARABA (Arkasindan) 8,5.

CALLAS Ama bana 60 kilo lazim, 120 peso da elimde hazir igte.

BAZI MARABALAR Haydi be yahu! Artik o kadar alamuyorsun,
duymadin mi1? Al 8,5'unu evine don!

CALLAS 85 ha?

MEMUR (Onun torbasina 8,5 kilo tartip koyar) Siradaki!

CALLAS Iste, yakaladim seni, sahtekér! 17 kilo bu, dyle mi simdi?
(Torbalar: kaldirir)

MEMUR Hayir, 17 pfund, 8,5 kilo!

CALLAS Ne, iistelik kilo bile degil ha? 120 pesoya?

MEMUR Evet, yarim kilosu 7 peso! O kalin kafana girmiyor mu, pis
kéyli!

CALLAS Pis koylii, ha?
(Torbay: aldigr gibi Memur'un kafasina gegirir)

SESLER Polis! Polis!
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14
Kral Naibi, Calausa’un asilmasim bekleyen Maraba’'ya Ange-
las'in adaleti iistiine ne diiglindligiinii sorar.
Yeni Hazreti Silleyman‘a82 Marabalar mahkemesi. Kendisi de
hapsedilmis olan Maraba, daragacna gétirilmekte olan toprak
agas: ile hald yanalk borcu kavgasmn siirdiiriiyor. Sonunda
Avukatlardan biri ona, bir yiin borcunu nasil kazanabilecegine
yonelik 6neri getirir.
Kral Naibi, marabalar toprak agasiun idamint hiikumetin agay:
feda etmesi olarak gordiikleri i¢in kendi miilkiinde de yancilik
borcunun édenmedifini 6grendr.

HAPISHANE SOKAGI

Hapishanenin, insan boyunda parmaklik bogluklart vardir, boy-
lece sokaktan bakilarak mahpuslar goriilebilmektedir. Gece. Dort
hiicrenin iiciinde 151k vardwr. Bunlarin birine Aga Calausa kapa-
tilmigtar. Birinde zengin tutuklular tarok® oynuyorlar. Ugiincii-
de Orak isyamimn dortliisii bulunuyor.

Sokakta ahali, agrrlikla da Marabalar, ayaga dikilip kafeslere bak:-
yorlar. Kral Naibi de aralarinda. Gegenler kiigiik kdgt fener tagir-
lar.

KRAL NAJBI Ne oluyor burada?
TUTUN TUCCARI (2. Sahne'den) Cik Calausa - gurda, yukarida ig-

te... bu gece asilacakmug deniyor, bunlar da (Cevredekilerine
giisterir) agirhikla cevreden marabalar, bir toprak agasiun ger-
cekten diipediiz asildigina kisi olarak taruklik etmek istiyorlar.
Bunu, hiikimetin toprak agalarini feda edigi olarak gérecekler,
ardindan da yanclik borglarim ddemekten vazgegecekler.

SOKAKTAN ADAM (Yukariya haykirir) Emma, Bagrahibe dikatli ol:

Hile yapar!

BASRAHIP (Parmakliklara gelir) Elimizi gérebilseydiniz, hile yap-

mak gerekmeyecek kadar iyi kozlarimin oldugunu da goriir-
diniiz cancagizim. (Giiliigmeler.

Dérdiincii hiicreye arkadan Maraba Callas getirilir. Agwr kelep-
celenmigtir)
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KRAL NAIBI Bu da Orak’qilardan mi?
SOKAKTAN ADAM Hayir. O, yeni tuz vergisi yiiziinden tuzlada
goérevli memura vurup onu yere yikan maraba. Bu hig hafif bir
sug degil. Kesin asarlar onu.
MARABA CALLAS (Yukarida)
Avlumdan digar: ¢ikarken
Cok sey istiyordum ben.
Borcumu demeyecektim
Kendim i¢in dgiitecektim
Tahilims. Lima‘ya geldim ki
Ortalikla bir ¢an sesleri:
Olacag: bilmigtim sanki
Bu bana biiyiik sereft.
Benim gibi birini kiran
Asild astlacakt: her an.
Suyundan gkmist kurbaga
Oturtulmustu altin tahta.
Bu serefle iyiydi keyfim
Ama borctu asil derdim.
Cinki o tahtin serefi
Ekmek param 6demezdi ki.
Ve ¢linkti ancak sudaysa hayat
Kalr miyd1 kurbagaya o taht?
Bu yiizden ne olursa olsun
Ne durumda yana borcun?
Ama ne kadar sordumsa da
Hig yarut vermediler bana.
Iki haftadur seref lafii giizaf
Ama borca gelince yok tek laf!
Kimse bir gey demeyecekse
Agama sorarim ben de.
Asacaklarmug giiya beni de
Tuz yiiziinden kavga ettim diye.
Oysa beni getirmeselerdi de
Kendim gelecektim igte.
Umurumda degil ne olacagim,
Ne olacak gu birikmis borglarim?
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(Yukarrya Calausa’ya bagirir) Bay Calausa! Bay Calausa! (Cala-
usa éne ¢tkar) Bay Calausa, ben, yaricimiz Callas. Séyleyin bana
hele, yaricilik borcu ne oluyor?

AVUKAT (One ¢tkar) Once St. Barbara Manastir’'na gidiyor.

BASRAHIBE Bags kasasi, arka binada sagda.

CALLAS Sana soran yok. Bay Calausa, siz de duydunuz ya: Yaric
borcu silindi!

MUFETTIS (Baz: Angelas Askerleri‘ne) Igte borcunu 6demek zo-
runda olmadigim sanan biri daha. (Callas’a) Giriiltti yapip dur-
mayimn dostum. Elbette borcunuzu ddemeniz gerekiyor, hem
6deyince daha giizel olmaz mu?

CALLAS (Sokaktakilere) Bir ip! Bir ip verin bana! Kendimi asayim
da kurtulayim! '

MUFETTIS (Hiicreden gikarak) Biz bir ip buluruz sana canim.
(Perez parmakliga gelmistir, Callas onu en son goriir)

CALLAS (Haykirir) Kapa geneni!

(Dbner, Peres’e ve agagidakilere sirtimu diniip bir sandalyeye ofu-
rur)

KRAL NAIBI (Marabalar’s) Duydunuz degil mi: Yaricihk borcunu
6demek elbette zorunlu.

MARABALAR Evet, hep styliiyorlar bunu. Ama Angelas kendisi,
yanicilik borcu 6nemsiz, dedi.

PERES (Parmaklilara gelmistir) Inaniyor musunuz buna?

MARABALAR Yaricilik borg faizleri yiiziinden toprak sahiplerini
idam ediyor ya igte.

PEREZ Borg faizinden degil.

MARABALAR Ya neden?

PEREZ Kafasinun bigimi yiiziinden. As a r s a yani! Dolayisiyla,
Angelas onlan assa bile yariaillik borglarmizi ddetecek!

KRAL NAIBI Yani siz o toprak sahibinin asilmasindan yana degil-
siniz, 6yle mi?

ORAK'TAN OTEKI UG KiSI Yoo, asiimasindan yanayiz, kesin.

KRAL NAIBI Hig yaran yok diyorsunuz ama?

PEREZ Hig yok degise de az, ¢linkii yaricilik borcunu gigirmesi yi-
ziinden asilmyor!

KRAL NAIBI Beyler, gériigleriniz cok ilgimi gekti. Bildigim kada-
niyla bidyiik bir halk dostu olan Devlet Vekili, hepinizin nefret
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ettigi bir adamu asmak istiyor. Sizlerse, bunu salt bir hukuk ola-
y1 olarak gormek yerine, yanic1 borglariniz: $demeniz igin sizi
sikigttrmanin bir bahanesi olarak goriiyorsunuz.
MARABALAR (Kaba) Eger anlamiyorsan gu yukandakilere sor.
Orak isyanmmun o dortliisti, seni bir giizel aydinlatir. (Yukartya
seslenirler) Calausa meselesi nedir? Nigin asilmah ve asilmasina
nigin ihtiyag yoktur?
KRAL NAIBI
Toprak sahiplerinin adalet dagitmasindan hoglanmiyorsaniz
O zaman siz de bir “maraba mahkemesi” kurarsimz.
Su toprak agasiyla baglayin mesela yargiya,
Para giiciinii maraba kizinda kullanan adamla!

Maraba Mahkemesi®.

Orak hareketinden olanlar, parmaklik duvarina yanasyp hiikiim
bildirirler. Hiikiim giyenler her seferinde one gikip dinlerler.

ORAK'CILARIN ILKI
Maraba kizina, geceleri goniilden ve sik¢a
Yumugak yatagim sunan o toprak agasina
Bu yiizden kotii niyetli tuzak kurulmugtur.
Peki, aganin yaptifinin neresi suctur?
IKINCH ’
Yaricilik koymus adam, 6nemli degil bu

. O gerekgeyle adam asmak giiliing olurdu.

Topragim yanciya verdi diye suglanmiyor
Ama soru gu: Yancilik borcunu nigin aliyor?
UCcUNCU
Adamin kizi ayartmasim affedelim
Ki sofu yobaz durumuna diismeyelim.
Ama ense yapip yoksula borg bindirmesi
Iste budur bizce asilmasinn gerekgesi.
KRAL NAIBI Anlagild1. Peki o arkadaki bayan ve baylar?
MARABALAR Bagyargiain riigvet olarak balk aldigim biliyoruz.
Ama yillardir nice yoksulu sorgusuz sualsiz, turna balig1 da al-
madan mahk{im etti.
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(Yukarwya seslenirler)
Yargicin durumu nedir?
ORAK'CILARIN IKINCISI
Oradaki o yargig rigvet yemigtir.
Ama bazan da bu hakkidir, denir.
BIRINCI
Alip aldig1 da bir sey degil hani.
Hak dagitmak masrafsiz degil ki.
BIRINCI
En belalilar, riigvet yemeyenler
Kanh hiiktim verir ve diretirler
Ve biri de gelip sugsuz birini
Saliverdiyse buna sevinmeli.
IKINCI
Bir kiigiik balig: bagislayalim ona!
Veren de boguna vermemigtir ya.
Ama sirf maag kargilig1 da olsa
Haksiz hiikiimden miistahak asilmayal!
KRAL NAIBI Peki sizce Bagrahibe’ye ne yapmali?
MARABALAR (Asagidan) Cevap verin!
ORAK'GILARDAN ILKI
Bagrahibe’ye gelince gergekten, ekmegini kazanma
Derdindeki kizdan, agin istekte bulunuyor, fazla:
Belki bir zamanlar o kizin da bingildiyordu eti.
IKINCE
Sonunda ne oldu - her neyse: Opmesi
Bosunaynug belli ki ve ucuza gidebilirmis,
Ciinkii bagkalarindan gelirmis ekmegi
Ve 8nden arkadan iterlermis sikig tepis.
Iste biri 6ptis, 6teki kolayindan bakire.
Bakirenin, affedebiliriz baskisini yoksula
flle de masumiyetini biraksin diye.
Ama ya bir de ondan ekmek istiyorsa
Bu sugtur iste, gétiiriir daragacina.

129

KRAL NAIBI Peki Bagrahip? Duyduguma gére o, en yakin gevresi

icindeki ateist ifadeleri yiiziinden yatiyor, ha?
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ORAK’CILARDAN UCUNCU
O hiicredeki Bagrahip ateist.
Tanr1’dan geginir ama inanmaz tannya.
Oysa dinsiz diyen olmamugh ona hig.
Simdi birdenbire agiliverdi dava.
Inangh olmamas: sorun degil aslinda.
Acik sbyleseydi keske, hoglanurdh kimileri.
Ama suglanmasirun nedeni bagka,
Baz: inanghlarin tersine gitti.
BIRINCI
Bagiglayalim Tann tanimazhgm
Hatta armagan bile versinler kendisine.
Ama degil mi ki yoksullara sofuluk agilad:
Bu yiizden asilmah huzla ve dncelikie.

KRAL NAIBI Ya Avukat ne oluyor?

BIR MARABA Avukatlan tiim Peru’da yaric1 borglarimm en belah
takipcileridir ve simdiye dek de yoksul insanlarin son varhkla-
nn pervasiz ve ciddi yeminlerle almay: becermiglerdir. Heey,
Orak’qilar, n'aber?

ORAK'CILARDAN UCUNCU

Derler ki avukat hukuku saptirdi.

Thtiyac: yoktu ki! Hukuk dig1 muyd1 yaptig?

Yoo! Ee madem &yle de yiirtiyordu igi, ne diye

Saptirsin? Hukuk, haksizlik icin yetiyor igte®.
KRAL NAJBi

Yalan yere yeminle mi savunuyordu miilkii yani?
UCONCU

Igtenlikle yemin etseydi de kalacakt1 aynen

Onlann olan zenginlik hig degismeyecekti

Ve kimse de yakinmayacakt adaletsizlikten!
MARABALAR (Yiiksek sesle)

Haydi bagslayalim hukuku saptirmasmn.

Giin gelir muhtag oluruz kendisine

Ve en azindan sugsuzsak saglar affimizi.

Ciinkii ancak hukuk saptinidig takdirde

Serbest birakir mahkeme sugsuzlar.

Avukatin i¢i rahat olsun. Asilmayacak!
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KRAL NAIBI Fikriniz bu olduguna gére, Angelas icin ne diisiinti-
yorsunuz peki?
MARABALAR (Agagidan) Evet evet, Angelas hakkinda bir hiikiim
verin! Dogru hikiim sizden gelir ancak!
ORAK'GILARIN {LKI
Evet, 0 adam irklara ayinyor bizi.
Biz aynltruglz oysa, zengin ve fakir®®.
O adam Gnemsermiyor fakirligimizi.
Ama illa ki dogru rktan olmamuz istenir.
IKINCI
Ciinkii o birlik olun diye tutturur.
Bunu ¢ok isterdik dogrusu biz de.
Ama ay1rir bizi soguk, gece, riizgar, yagmur,
Fena halde ayinir bizi ikiye.
UCUNCU -
Haydi affettik diyelim Quk’unu, Cik’ini
Ama bununla yoksula bindirince yine
Siirlip gidecek yoksul zengin ikiligi
Bunu istiyor iistelik, dyleyse gitsin ipe!
(Callas’in ve Calausa’ran hiicrelerine Mifettis ve adamlart gir-
migtir. Maraba Callas ile Agas: Calausa birer tahta sandalyeye
oturtulmug ve gomleklerinin boynu genigge agtlacak bicimde ke-
silmistir: [dama hazirlanmglardr boylece) '
ASAGIDAKI AHAL] Bunlar, aga ile marabasi! Simdi ikisi de asila-
cak, iyi mi! A
CALLAS Yanalik borcu gok yiiksek. O kogulda yagayamayiz biz.
CALAUSA Ben neyle yasayacagim peki? O kadar tembel ve ihmal-
kar olmazsan baganrsin pekala, bayle de dilenmen gerekmez.
CALLAS Eger ben tembelsem, siz ne oluyorsunuz acaba?
CALAUSA Kiistahlagacaksan keselim.
CALLAS Kiistah degilim ben, muhta¢ durumdaym.
CALAUSA Ciftlik, cok iyidir.
CALLAS Evet, sizin i¢in. Ve bugdayin degil, yanalik borcunun pa-
ras1 sayesinde.
ASAGIDAN BIRI
Yukarida aga, ugag ile kapish.
Birinin hukuku var, tekinin haklari.
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CALAUSA Stirekli bir geylerin size armagan edilmesini istemekten
utanmiyorsunuz yani.

CALLAS Armagan istemem ben. Yalmz, armagan etmek de iste-
mem!

BASRAHIP (Arkada ki1t oynarken rahatsiz olmugtur) Susun!

CALAUSA Istediginiz an gikip gidebilirsiniz bildiginiz gibi. Siz 6z-
giirsiiniiz ya! )

CALLAS Evet, gikip gidebilirim. Ama nereye?

CALAUSA Tamam kes! Benim olam istiyorum ben!

MUFETTIS Eger sizin konugmanz bittiyse benim bir diyecegim
var! (Sessizlik) Emir geldi Bay Calausa, sizi hemen alana gotiir-
memiz isteniyor.

MARABALAR (Agagida) Diipediiz asilacak. Hepimiz Kral Nai-
bi'nin sarayina gidip izleyelim.

(Giderler)
(Yukarida)

YARGIC Bu ne bu? Asacaklar onu.

BASRAHIBE Devlet Vekili akliu kagirmus.

MUFETTIS (Calausa’nin ense kalinligim lger) Ense kalnhg dért
parmak, demek ki diisme yiiksekligi sekiz ayak olacak. Susun!
Yanhg hesapladim mu yine giiriiltii kopar! Iki yil 8nceki Colzo-
ni olayinda baltanin diismesi ¢cahgmadig icin ¢tkan basin yay-
garasini ammmsamak yetiyor bana, iistelik o yaygatanin, sonra-
dan adamin sugsuz oldugu ortaya gikh@inda kopan giiriiltii-

* den bile daha biiyiik oldugunu da ammsiyorum.

AVUKAT Bu bir adli hatadir! Tutuklunun kiz kardesi yolda, her ge-
ye yeni bir 151k futacak son derece énemli bir kararla gelmekte!

MUFETTIS lyi, hazirlayin siz kendinizi. Konusmak mu istiyorsu-
nuz? Burada arkadaki bey

kesin hazirdir.
(Bagrahip, kdgit oyununu birakip kalkar ve kendi kafesinde one
ctkar. Calausa kafasim sallar)

CALLAS Son stiziiniiz bu mu yani?

(Calausa susar)

YARGIC Demek kiz kardesi bir seycik yapmanug, ha?

BASRAHIBE Belki hala yoldadir.

AVUKAT Cekicilik i¢in eldeki zaman kagirmg olacak.
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AVUKATLAR Her geyden 6nce zaman kazanmamz gerek. Kral
Naibi donene dek zaman kazanrsak her gey yoluna girer.
BASYARGIC Kral Naibi kendisi Peru'nun en biiyiik toprak agasi

ya, onun arazilerindeki marabalar, yanalik borcunu ayin birin-
de 6dememigler. Demek ki Kral Naibi ¢ok kisa stire icinde d6-
necek olmal1.
(Kral Naibi bir oluk tagina diigmilstilr. Cevresindekiler ona yar-
dim etmiglerdir)
BIRINCI AVUKAT Akhma bir sey geldif (Parmakliktan Callas’a)
Bakin efendi, size bir yillik
yanecilik karsihgiru kazandiracak yolu bir dinleyin.
(Callas Avukat'a yaklagtr, Avukat onun kulagina fisidar)
PEREZ
Ah Callas, her geyin senin elinde
Oldugu giindii o giin hani
Sen giiciinle egemen olsaydin kaderine.
Orag pargalamasaydin, hig istemezdin gimdi ipi.
Giicii brrakip bir adaletin pegine diistin.
Senin giiciin yoksa, yoktur senin igin bir adalet de!
Senin icin tek ¢ikis yolunu ¢ok kiiciik diye teptin ya,
Yitirdin her geyi, ctinkii yoktu elinde daha fazla.
ASAGIDAN BiRi (Yukariya, Calauasa’ya seslenir) Sivri Kafalar igin
daragaclarimin daha da uzatilmig olmas1 gerekiyor!
(Calausa susar)
ASAGIDAKI (Cevresine) Cik’ler de hig espriden anlamiyor!
(Yukarida)
BIRINCI AVUKAT Durun! Bir dakika!
IKINCI AVUKAT Aklimuza bir sey geldi miifettis, bir 6neri getiri-
yoruz!
MUFETTIS Ne énerisiymis bu?
(Asagida)
TUTUN TUCCARI (Kral Naibi‘'ne) Simdi daha iyi misiniz sayin de-
likanli? Bir seyden dehgete mi ugradimz?
KRAL NAIBI Evet, fena halde. Hemen gitmem gerek.
(Ayaga kalkar, giysisini silkeler ve zla uzaklagr)
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15
Aymi sandalyelerden ayni konugmalar yiikselir. Kararsizlagan
Devlet Vekili, yalnuzca Kral Naibi'nin Cik’leri serbest birakabile-
cegini igaret eder.
Bir zamanlar Angelas’ta oldugu gibi, simdi de Naip avluya gir-
migtir bile.
Kral Naibi, Devlet Vekili'ne, az kalsin zengin Cik yerine yoksul
Cuk’un asilmasina neden olacagm gosterir, ¢linkii o yoksul
Cuk, Calausa’run avukatlan éniinde bir yilhk yanialik kargihg:
idam edilmeye hazir olugunu beyan etmigtir.
Ay gekilde, bir Cuk kiza yapilan kétiiliigiin ceremesi olarak yi-
ne o Quk kiz, tazminat karpiligs kendisine katitliik yapam ser-
best brrakmay: saglamak iizere gelmistir.
GQuk ve Cik toprak agalari Kral Naibi'nin sofrasma otururken,
onun daragaglarinda Cuk ve Cik marabalar can vermektedir,
Kral Naibi, Tomaso Angelas gibi adamlarin her zaman imdada
yetismelerine ve yeniden bagarilmg olan halk birliginin sonsuza
dek yagamasma yOnelik umudunu dile getirir.

Sabahin erken saatinde Kral Naibi'nin sarayi. Kral Naibi'nin
odasinda gecelemis olarak Angelas ile Eskahler hild oturmakta ve
simdi gazeteleri incelemekteler. Bekleme odasmda bir Angelas
Askeri nobet tutuyor.

Miifettis, baska zaman dava goriilen ve su anda bir daragact ku-
rulan avluya, yiizii kapatilmig kelepgeli bir adami getirmekte. Ya-
minda ise, frakl, silindir gapkal ve beyaz eldivenleri olan Kral
Naibi yiiriiyor.

Hepsi hareketsiz durur.

Kral Naibi’nin Odasz.

ANGELAS
Yeter Eskahler.
Sabah oldu ve bizim, bir dyle
Bir biyle, sonra en bagtan bir daha
Sona kadar her seyi incelememiz, her dakika
Ve hep yalnizca, bilmek istemedigimizi verdi bildirdi bize:
Oylesine umutla baglandigimiz ruhsal athm
Ortaya gikmarmsg. Birlesme fiyasko.
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Ikilik, ikilik olarak duruyor. Istediklerimize
Yonelik o yiice beklentiden geriye devlet diye
Bir enkaz yigim kalmus.
ESKAHLER
Demeyin!
ANGELAS
Bir enkaz
Yigm!
ESKAHLER
Kugkusuz bir enkaz y1g1ni, ama
Hig degilse iflas etmig degil.
Miiflis degil artik. Tuz vergisini unutmayn!
Ve su Orak bitti, marabalar da
Odemek zorundalar, unutmayin! Yooo, bence
Zoru agmug durumdayiz. Hatta boylece,
Neredeyse devleti yutacak olan
Su iiriin tufamndan da kurtulacagiz.
Kolay olmadi bu. Ve sizin sayenizde.
ANGELAS
Kentte hava nasii?
ESKAHLER
Duyduguma gre haksizlik
Yapihyor size, tuz vergisine kiifiir yagmakta. Tam bir
Sorumluluk duyguyla yapilmus isi gormiiyorlar.
Diin gece tuzlalar dniinde kargaga yaganmus.
Ordunun miidahelesi iyi olacak.
ANGELAS
Ah devlet damigmar,
Yoksul ve zengine karg adaleti savundum ben,
Yoksul ve zengin bana karg: simdi. Ne nankorliik!

135

(Miifettis, Kral Naibi'nin igaretiyla, Kral Naibi'nin odasina gi-

rer) .

MUFETTiI$ Mahkéim Calausa gu anda avluda avukatiyla duruyor

efendim. Asilsin m1?
ANGELAS Birazcik daha bekleyin.
ESKAHLER
Assin mi1, asmasin mi?
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ANGELAS Bilemiyorum.
ESKAHLER
Diigiiniin: Cik de olsa, tecaviiz de etmis olsa
Bir toprak sahibi o: Bizden biri yani.
ANGELAS Bizden biri mi?
ESKAHLER
Elbette, yanicilik Sdentisiyle yagyor.
(Sessizlik)
MUFETTIS Bay Angelas, asilma emrini alabilir miyim? Onu bu ka-
dar bekletmemiz ok vahgice gériinecek.
ANGELAS Geliyorum, geliyorum. (Oturmay: siirdiiriir)

(Miifettis avluya doner)
ESKAHLER
Onu kim serbest birakabilir acaba gimdi?
ANGELAS
Ben yapamam.
ESKAHLER
Kim yapabilir, kim, kim?
(Sessizlik)
Hah, Kral Naibi yapabilir igte.
ANGELAS
Evet, dogru.
Ben geri cekilirim pekala. Her zaman igin. o
(Cuk ve Cik Zengin Toprak Sahipleri adaya dalar)
ESKAHLER
Toprak Sahipleri.

ZENGIN TOPRAK SAHIPLERI

Bay Angelas, bu kadar ofke yetti!!

Bu iilkenin iigyiiz adami, Kral Naibi'ne,

Vergiyi yeniden koymas: igin irade

Bildirmenizi istiyor. Vazgegilmez bir akl var.

Ama gimdi eksik olan, uzak goriig. Eger

Toprak sahibi asilirsa, maraba elbette kiistahlagir!

Biitiiniiyle yanalik davas: bu be adam!

(Birbirlerine)

Diinyadan haberi yok! Acemi! Ogrenmek istemiyor ki

ESKAHLER Zamanidir Bay Angelas, geldi catti iste. Bay Angelas,
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¢ikip bir sey séylemek zorundasmiz.
(Angelas kalkar, tereddiitle digar: ¢ikar. Arkasinda Eskahler ve
Toprak Sahipleri, avluya gecmekteler)
ANGELAS (Bekleme odasina geldiginde birden durur ve haykirir)

Tuzaga diiglirildiim! Itildim ben

Buraya! Istedigim bu degildi.

Bana ne sizin tuz verginizden, sizin

Yaricilifinuzdan bana ne, tuz vergisinin de

yariahgin da iistiinde benim istegim, yaricihk

Borglarimu 6detin, tuz vergisini dayatin, ne yani!

Ama Quk diigtincesini feda ediyorsunuz siz!

Cevrem sivri kafalarla sarili, bir Sivri Kafah'y1

serbest birakmak icin ¢itkarmayin beni! Adam suclu!
(Toprak Sahipleri kafalarini sallayarak bakigirlar. Angelas tered-
diitle yilriir. Avluya cikan kaprya geldiginde Miifettis oniine ¢i-
kar)

Avlu.

MUEFETTIS Ne dersiniz efendim?
{Kral Naibi, ellerini agmis, Angelas’a dogru gelir)

KRAL NAIBI

Kendi kendimizi asalim mi1 gercekten?
ESKAHLER ve BESLER

Kral Naibi!
ESKAHLER

Tam zamannda yetigtiniz efendim!

Ne yapsak diye kafa patlahyorduk.

Bir davayla ilgili olarak Bay Angelas,

Neyin hakl, neyin haksiz oldugu yolunda

Titm halka biiyiik bir ibret gistermek isterken

Biraz inatlagt.
KRAL NAIBI

Davayn biliyorum.

ANGELAS

Prensim...
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KRAL NAIBI
Onu asmadan 6nce, kiz kardegini
Dinleyeceksiniz sanmigtrm, hani 6grendigime
Gore, bir teklif yapilmis ona, gergi
Asagilayiciymnus biraz, ama bedeli de yiiksekmis biraz.
Kisasa kisas® derler. Kizmn biri Syle agagilanmugsa
Neden 6teki de agagilanmasin? Bizim, icabinda
Uygulamaya hazir oldugumuz adalet bu zaten.
Kiz burada degil mi? Bedel gok mu ytiksekt?
ESKAHLER
Bekleme odasinda bekliyor.
KRAL NAIBi
Oyleyse getirin onu bana.
Kotiiliigii yapan burada, kefaretini 6demek icin
Igfal edilmeye hazir olam da getirin simdi.
Ama hepsinden &nce, yiyecek bir gey getirin,
Sabahladim ben, bir gey yemem gerek.
(Yiyecek getirilir. Kral Naibi oturur ve kahvaltisint yapar)
KRAL NAIBI
Su giinlerde ¢evremi gezdim ve gordiim ki
Bana ve bazi benim gibilere kars1
Cesitli gikayetler yiikseliyor; eger yiirekten
Diledigim gibi bu sikayetlerden beraat
Etmem isteniyorsa, iyi yardimcilarim
Olmaly, bunun i¢in Calausa’mun .
Duyduguma gore pek de diizgiin olmayan
Iki avukatin rica edecegim, ayrica,
Igtah yerinde bir de yargi¢ gerek bana.
-Aym gekilde St. Barbara Bagrahibesini
Getirin, ¢ok ciddf olarak iammyor, benim igin
Tanklik etsin. Boylece gercekten beraat
Edecek olursam, acilen bir teselliye ihtiyacim
Olur ki, iim inanglarimi yitirmigligimi
Bana unuttursun. Bu teselli i¢in en uygunu
St. Stefano Bagrahibidir. Hepsini getirin
Buraya: Onlara ihtiyaamiz var. Ancak dncelikle
Senin biiyiik hukuk davan gerek dostum!
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Bay Angelas, izin ver, deliklerini ¢ok sik 6rdiigiin
Agm icinde ¢irpmnan baliklan gostereyim sana.
(Angelas’a)

Senin yakalamak istedigin toprak sahibi bu mu?
MUFETTIS Cik toprak sahibi budur ekselanslan!
KRAL NAIBI

Emin degilim.

Biraz kugkuyla yoklanm yiiziinit 6rten baglig:.

Kugkum az tabif ki.

(Adamun yiiziinii rten baghg indirmek ister, adam rtiiye yap1-
sir)

ADAM Brrakin!

(Milfettis baslig1 alir indirir)

ESKAHLER Cuk maraba bu!

KRAL NAIBI Nasil geldin bu duruma?

CALLAS Kraliyet tuzlasinin bir memuruna vurdugum icin nasil ol-
sa asilacagimi soylediler bana. Ama siramdan birkag saat 6nce
daragaana gidersem, bir yillik yaria borcumsilinecekdi!

KRAL NAIBI

Korkarimm yanls bilgi vermigler sana dostum.

Yerine gectigini getirin. Simdi ikinci balk!

( fgeriye, Isabella Calausa giysisi igindeki Judith getirilir. Giysile-
ri yirtilnughir, sarsilarak yiiriir, ama pegesi kapalidir hald)

KRAL NAIBI Buna ne olmus? Bu hali ne?

MUFETTIS Ekselanslan, daragacinda yatmrug olarak bulduk kendi-
sini, agz1 ikal ve hirpalanomsg. Anlattigina gore de, nobetgi as-
kerler tecaviiz etmigler.

KRAL NAIBI Dogru mu?

(Judith bagin sallar)

TOPRAK AGALARI

Utang verici! Utang! Kanl bir giinah bu!

Bay Angelas, bunun hesabim vereceksiniz! En st

Konumda, iilkenin gigeklerinden bir hanimefendi

Kiistahga igfal edilmig! Bir giiruh tarafmdan!

Ahlaken taninmig, en saygmn bakireligin

Yiice 6rmegine reva goriilityor yani!

Yetti Angelas! Yargilanmah!
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KRAL NAIBI

Gergekten utang verici! Kim olursa olsun!

Ciinkii Angelas, kimi avladifiru sezinliyorum.
(Kizin yiiziindeki peceyi kaldirir)

ESKAHLER
Marabamn kizi!
TOPRAK AGALARI
Oooo0, bir Cuk kiz1!
(Kaba kahkahalar: koyverirler)
TOPRAK AGALARI

Ne vahsi bir sakadir bu? Bagardin igte Angelas!

Senin dylesine géklere ¢ikardigin degil mi bu?

Evet, onur bu pagavraya asilsin yeter!

Ve bir bak, o onurla ne yapiyor pacavra:

Birkag kurus icin gidip Cuk bedenini

Sunuyor, hem de tecaviizciiye!

(Kendi aralarinda)

Bunu defetmek igin zora ne gerek! Giiliing

Diigmesi yeter! Bir giiliis onu ugurur!
(Angelas’a)

Soyle simdi bize: Maraba kiziydi o,

Yalmzca maraba kiziydi. Ama sen miiritlerine:

O yalnuzca bir Cik kiziyds, de!

Ve simdji ikinci kez Cuk Maraba'ya

Kizin geri ver: Bak, kuzin igte, marabal

Inanamayacaksin!

KRAL NAIBi
Evet, yeter artk!

Dogru, onun kiz: bu ve béylesi pek

Uygun oluyor herhalde. Eh, kafalar da yuvarlak.

Yalmuz, Bay Calausa kiz kardegiyle degil de

Seninle kargilaginca pek kizacak dogrusu.

Ve kahvalt1 etmeden de keyfi gelmez kimsenin.
(Bir yandan Kral Naibi'nin odasma yemekli masalar gétiiriiliir-
ken, kelepceli olarak Calausa ile Basrahibe, Avukatlar, Isabella,
Bagyargic, Bagrahip, getirilirler. Maraba, Agasimm yammnda)
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KRAL NAIBI
Dostlar! Sizi uykunuzdan ettim besbelli!
Sabahun kérii, ama seyahatten déniince -
Her geyi tamtakir buldum ve sizlerin
Yokulugunu hissettim, ¢agirttun sizil
Her gey bir yana, buyrun simdi yemek masasinal!
(Onlart kendi odastna yemege gotiiriir. Calausa ile Callas, avlu-
da daragacimin altinda kalir.
Isabella ile Judith de onlarla birlikte)
Ciinkii bizler, yiyiciyizdir, yani son tahlilde
Yemege oturmak isteriz ve bu baz
Fikirlerimizi sinirlar. Meselelerimizi
Yemekte ¢ozeriz biz. Ne var ki simdi
Bu yemek masasinda olsun akliniz,
Ince bir kila asih bir kilig tepemizde®®.
Boyle bir kalig alinda yemek dncesi
Yarundakini segme gans1 olmaz pek
Kimsenin. Kimse daha rahat degildir ve
Herkes bilir ki: Cektikleri yeter!
Yine de herkes yiyiciligiyle kalrmgtir!
Gelelim bizi meggul eden soruya.
ESKAHLER (Hafif sesle)
Onu serbest birakmaniz gerek.
KRAL NAIBi
Gerek mi? Yok carum:
Olsa olsa, gyle isterim.
ESKAHLER
Marabalar yiiziinden,
Aksi halde §deme yapmayacaklar.
KRAL NAIBi Ah, sebep bu deil.
(Avluya bakan kapida)
Calausa, senin davanla ilgili birkag s6z sana:
Elbette benimle ayn: hukuktu seni asacak
Olan. Bugiin biliyorum artik. Peki Syleyse
Neden serbest birakiyorum seni? Ciinkii
Seni tamyan kiz kardegin, kendini senin ugruna
Kurban etmeye hazirdi, ok dokunakh, gerci
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(Isablella’ya)
Sen, Bay Angelas'in ibretini yanhs anlamigsin.
Sizi biraz bozulmusg goriyorum Bay Angelas.
ANGELAS
Ben konugmasam, izninizle efendim. Karanhk kader
Oyle goriinityor ki beni hig istemedigim
Yere siiriikledi.
KRAL NAIBI
Sizi anlamakta giigliik gekiyorum.
Kanimca ¢ok planh davrandinz siz.
(Ona bir kizarmig et uzatir)
Yemenize bakin simdi Bay Angelas, yemek zamar!
Yargig, sen ne diigtiniiyorsun bunlarn davas: hakkinda?
Dur dur, 6nce ye biraz! Sonra da sus! Bagrahibe!
Marabanin kiz1 size dgrenime gelmis, ha?
Onu biraz anlatacaksimz bana! Evet,
(Callas’a)
Callas, sana gerekli olan tuz icin ne 6demek istemigtin?
CALLAS Kilo bagina yedi peso &deyecektim! Ama yarim kilosu ye-
di peso oluvermig!
KRAL NAIBI (Angelas’a)
Vergi ¢ok yiiksek goriiniiyor. Odeyemez ki.
Biraz indirilmeli. Ben indiriyorum igte:
Yedi pesoya yarim degil bir kilo!
Bunu 6derim, diyor. Iyi, dyle olsun.
Kendini tutamamusg, eh o da olur:
Gergindi, zaman da berbatt1 hani
Ama artik gegti. Sen, Calausa, buyur
Yemek yiyelim. Sensiz yemek olmaz.
(6ziin onu! Marabamn kelepgelerini de!
Ikisine de aym 6lgii! Tkisi de serbest!
Ikisine de hayat hakkil Ama kLitfen
Bu kadar ¢ok soziinti ettigimiz adalet
Dogru bir dlgiiye oturtulsun artik.
Bu kadar ytice sdzleri, bifteklerle
Birlikte agiza almak yakismiyor pek.
(Aga ile maraba’nin kelepgeleri ¢ikarilir)
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Ikisine de 6zgiirliik bagislandi ve yagam hakk
Ama ikisine de aym geyler verilmig olmad.
ikisi de yagiyor, evet, ama biri yemek masasinda,
Otekiyse ekmek i¢in arpinacak yasam boyunca.
Evet biri dzgiir simdi ve uygun, bulundugu yere;
Oteki de 6zgiir ama buradan def edilsin diye.
Ikisini de giderken goriiyorsunuz siz, ama her birinin yolu
Nereye qikayor, bilmeden anlayamazsiruz ne demektir bu.
MARABA CALLAS Buradan gikinca saat dokuz gibi iflige vari-
rim. Hig vakit kaybetmede ise koyulmamiz gerek, hem de hig
olmadik agirhikta ve en kiigitk beye dek hep birlikte. Yana bor-
cu ddendikten sonra kig igin bir sey kalmiyor elde avucta. Cok
pahalanmug tuz zaten artik lazam degil, ciinkii avukatlarin de-
digine gore inekler zaten alinnug elimden. Yarici borcunun bi-
rikmiginden kurtulmak icin avukatlarin hizmetini ineklerle
&dedim, yaric1 boruyla birlikte de daha Bayan Cornamontjs"in
bunun i¢in nice hizmetlerini de kargiladim. Neyse, benim gim-
di gitmem lazam.
CALAUSA
Bir yikansam ben ve Gstiimi degissem hemen,
Bagka tiirlii gitmez ¢iinkii aklimdan 6liim korkusu.
Hem su dava ve onun baglantilan bana
Pahaliya patlayacak. Ama olsun, 6zgiiriim ya
Oderim zevkle!
ISABELLA (Judith'e)
Bana bu diizeni kurdugun icin sag ol,
Sakin duvarin ardina déniiyorum ya ben gimdi
Agagihktan korunmayi diigtindiim sanma sakin:
Kanaat ve Yoksulluk bekliyor beni.
JUDITH
Anlastfimiz paray: yollamay1
Unutmayimz sakin, olmaz ma!
Bana fazla kalmayacak ondan. Ama hani
Bir yedi giinii hi¢ erkek surat gérmeden
Gecirmek istersem, ona yeter belki.
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ISABELLA
Seni kardesim gibi hissettim neredeyse
Bir tavsiyem olursa, iistiinlik tashyorum sanma:
Derim ki, gengligini boga harcama!

JUDITH
Zaman akar gider ve siz Bagrahibe oldugunuzda
Ben zaten uzun stredir bakirelige dénmiig olurum,
Yalniz, gecimimi neyle saglarim, bimiyorum!

ISABELLA :

Neyse, elveda!
Goriigelim yine!
JUDITH
Biraz zor!
ISABELLA
Olsun, goriigiiriiz yine de!
JUDITH
Olmaz.
(Judith, babastyla birlikte cikar)
KRAL NAIBI
Bu miizik de ne? Yemek miizigi mi?
ESKAHLER
Askeri birlikler efendim, zaferle doniiyorlar.
(Marg ritmi ve giris yapan birliklerin miizigi duyulur. Bekleme
odasina dort Orak’ct ile Miifettis girer)

KRAL NAIBI Ne var yine? ’

MUFETTIS Ekselanslan bagslasinlar, ama idama mahk@m Orak
isyancilar infaz bekliyor. Simdi onlar da serbest birakilacak
herhalde, degil mi?

KRAL NAIBI Niyeymig?!

MUFETTIS Ekselanslarimn déniigii onuruna uygulanan genel af,
Orak’ly Bayrak icin gegerli degil mi yoksa?

(Kral Naibi gagirnug gibi bagim sallar. Miifettis doner ve bundan
sonraki sahne strasinda avluda, oraya gelmis olan dortliiniin in-
fazi igin hazarhklar yapilir).

ESKAHLER

Prensim, déniigiiniiz biyiik mutlulukla kargilanmig
Olarak, durumu ¢ok diizelmis bulacaksimiz.
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KRAL NAIBI (Angelasa)
Ama bana da, derin minnetlerimi size
Ifade etmek diigiiyor. Bir kez daha,
Cok degerli devletimizi kurtardirz
Ve tabif o ¢ok alighgimiz diizeni de.
Sen gorevinde kaltyorsun! Bize, buradaki bizlere
Gereklisin sen! Itiraf edelim ki, kil pay1 kurtulduk.
Ama Angelas, senin 6nerin var ya, bizim i¢in
Colomb’un yumurtas® oldu hani. Yeni ayrim!
Gelecekte de bayle gligla
Oneriler getirmen beklenir.
Qpyle bir dnerinin, §liimciil kigkirtma
Icermemesi gerek kugkusuz. Bu yiizden sevgili dost
(Giiliimseyerek ve parmagyla tehdit igareti yaparak)
Simdi artik “Cik ve Cuk,” yok!
ANGELAS
Bagiistiine prensim!
KRAL NAIBI (Ona kadeh kaldirir)

Tegekkiirler sevgili dost!
ANGELAS
Tegekkiir benden, prensim!
KRAL NAIBI
Tiitiin igelim dostlar!

(Uzektan miizik sesi gelmekte ve giin batimmn pembesi sarayt
doldurmaktadir; Kral Naibi'nin sofrasinda Cuk ve Cik, Toprak
Agalar titiin icerek otururlarken, onun daragacinda Cuk ve Cik
marabalarin infazi hazirlanyor)
KRAL NAIBI

Kalan yillanmuz da béyle gecer belki?

I¢imizi karartan golgeler gecip gider?

Belki de kulagimiza gelen o irkiltici

Soylentiler, hic de gergek degiller.

Bizi bir kez daha unutursunuz belki

Bizim de sizi keyifle unutuvermemiz gibi.
Belki de sik stk daha yemekte bulugulur.
Ve belki 6hlimiimiiz, yatagimizda olur?
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Bizi lanetlemeyip 6versiniz belki, ha?

Belki gece aydinlatir bizi, olamaz mu?

Bu dolunay dolu kalir boyle artk devamh
Hatta alttan yukari yagar belki yagmur da!*®

SON
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YUVARLAK KAFALILAR
ve
SIVRI KAFALILAR

Ya da

DEVLET ile SERVET BIRLESMEYi SEVER

Bir Dehget Masal:

{ Die Rundképfe und die Spitzkopfe
Oder
Reich und reich gesellt sich gem
Ein Greuelmarhen ]

Tiirkgesi
Yilmaz Onay
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Birlikte Caliganlar:
Hanns Eisler - H. Emmel®! - Elisabeth Hauptmann - Margarete
Steffin. '

KiSiLER"

TIYATRORNUN DIREKTORU

CUK’LAR (Yuvarlak Kafalilar):

Kral Naibi ® Missena, Naib’in darugmani ¢ Angelo Iberin o
Callas, maraba ® Nanna, marabarun kizi, Bayan Cornamontis’in
kahvehanesinde garson ¢ Bayan Callas ile d6rt cocugu © Parr, mara-
ba  5t. Barabas Bagrahibesi * St. Stefano Bagrahibi * Alfonso Saz,
toprak agas1 ® Juan Duarte, toprak agas: ® Sebastian de Hoz, toprak
agas1 ® Bayan Cornamontis, bir kahvehane sahibesi ® de Guzman
ailesinin avukati ® Bagyargic » Miifettis » Calamassi, bina sahibi
*Palmosa, tiitiin tiiccan * Sigman Kadin * Bir Katip » Ug Hua e iki
Manastr Rahibesi e Iberin Askerleri » Marabalar e Kiigiik Burju-
valar

GIK’LER (Sivri Kafalilar):

Emanuele de Guzman, bir toprak agas: e Isabella, onun
kizkardegi ® Lopez, maraba e Bayan Lopez ile ii¢ ocugu  Ignatio
Peruiner, toprak agasi * Ikinci Avukat ® Bir Doktor  Bir Market
Sahibi ¢ Marabalar  Kiigiik Burjuvalar.

Oyunun gectigi Luma kentinin ahalisi, Quk’lar ve Cik’ler’? diye
iki wrktan oluguyor, Cuk’larin kafasi yuvarlak, Cik’lerin kafasi
sivri‘dir. Bu sivri kafalar, yuvarlak olanlardan en az 15 c¢m daha
yiiksek olmali. Ama yuvarlak kafalar da, en az sivri olanlar kadar
anormal olmalx.
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ON OYUN

Kiigiik perdenin 6niine yedi oyuncu gikar: Tiyatronun Direktiri,
Devlet Vekili, Isyanci Maraba, Toprak Agasi, onun Kiz Kardegi,
Maraba Callas ve Kiz1. Son dort kigi gimlekle cikar. Devlet Vek-
ili kostiimlidiir, ama makyaji yoktur, elinde, iki yuvarlak ve iki
sivri kafatas: bigimleri ile bir terazi vardir; Isyanc: Maraba'nun
elinde ise, iki kaliteli ve iki berbat olmug giysi bulunur; o da

kostiimlii ama makyajsizdur.

TIYATRONUN DIREKTORU
Oyun baghyor sayin seyirciler.
Oyunu yazan, ¢ok seyahat etmis derler. -
—Yalruz, her seyahati kendi istegiyle degildi dogrusu -
Bu oyunda
Size sergiliyor igte, gordiigiinii, duydugunu.
Ozetlemek gerekirse kisaca:
Korkung kavgalar gordii oralarda.
Beyaz adam, karaderiliyle yumruk yumrugaydi.
Kiigtik bir saniderili, iri bir sarderiliyi yere yikt.
Bir Finli, bir Isvegliyi taghyordu.
Basik buruniu bir adam, déviiyordu bir gaga burunluyu.
Yazarimiz kavgalarin nedenini sorunca
Ogrendi ki: Ulkeler boyunca
Bir kafatas¢1 dolagiyormusg
Ve diinyay1 kurtarmaya soyunmus
Cesit ¢egit burunlar ve deri renkleri ¢cantasinda
Bunlarla, dostu dosttan, damad: gelinden®® ayirmakta.
Ciinkii haykinyor iilkesinde ve kentinde:
Insan belirleyen kafatasidir, diye.
Bu yiizden kafatasci nereye giderse
Orada insanlarin g6zii, birbirinin saginda, burnunda, derisinde
Ve kafatasq kimin kafasimin tasim begenmezse
O vuruluyor yerden yere.
Yazarimiz da her yerde sorgulandi®
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Onu hig rahatsiz etmez miymis kafatasi fark
Yoksa insanlar arasinda hig fark yok demeye mi getirirmis.
Yazanmiz, ben bir tek fark goriiriim, demis,

Hem bu, salt kafatas: farkindan ¢ok daha baskindir
g Ve ¢ok daha derin izler birakir

] Keyif siirmek, ya da ac1 gekmek, ona baghdir.

I Simdi soyluyorum igte size, ne oldugunu:

: Zenginle yoksul arasindaki farktir bu.

‘ Ve bence durum daha siirecek boyle

Bari bir mesel yazayim da size

Herkese bir giizel kanutlayaymmn ki

Yaknizca bu farktir belirleyen her geyi.

Sevgili dostlar, mesel burada oynanacak simdji,
Bunun igin saneye bir iilke kurduk, Yahoo? ismi.
Bu iilkede kafatasgi, kafatasina gore ayiracak insanlari
Ve bu ayrimla aninda yazilacak bazilarinin alinyazist.
Ama yazarimiz da insanlarin, yoksul ve zengin olarak
Aymilabildigini gstermek igin, elinden geleni yapacak.
Giysilerin dagihimum yapacak &rnegin
Giysiler maddi durumuna uyacak her kiginin.
Oyleyse kapatin kapilari!
Kafataslanm sunacak gimdi biiytik kafatasg.

DEVLET VEKILI (One gikar ve trampet sesleri arasinda elindeki

: kafatast terazisinin gosterimini yapar)
| Bakin iste, elimde iki cegit kafatasi.
‘ Gorityorsunuz aradaki miithig farka:
;’ Biri yuvarlak, éteki sivri.
: Biri saghkl, &teki marazi.
Bir yerde sefalet, adaletsizlik mi var
Her zaman, altindan bu ¢ikar.
il Egitsizlik, yagh gobek, celimsizlik varsa bir yerde
]L Nedeni belli iste.
1 Benim terazimle tartan
: Haks1zlik nerede, hak nerededir, goriir yakidan.
g (Parmagiyla yuvarlak kafataslarmin bulundugu kefeyi asas
i bastirir)
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DIREKTOR (Isyanci marabay: one getirerek)

Goister bakalim sen de giysilerini,

Terazindeki o giysileri,

Insam begikten belirler dersin hani.

ISYANCI MARABA (Giysi terazisini gosterir)

Farki gormek hig zor degil bence:

Bunlar perigan, bunlarsa iistiin kalite.

Buna kimse itiraz edemez herhalde.

Ustiinde su giysiler olanla

Su giysileri tagiyan sirinda

Aym muameleyi gérmez besbelli.

Kentteki de, kdydeki de bunu bilmez mi?

Kim benim terazimle tartarsa

Goriir pastay kapam diinyada.

(Parmagyla kaliteli giysilerin bulundugu kefeye bastirir)
DIREKTOR )
Gordiigiiniiz gibi yazar, degisik normda iki terazi kullamyor.
Biri, kaliteli ve yipranmug giysileri tartiyor.
Otekiyse kafatas1 bigimlerini.
Sonra iki teraziyi birden tartiyor: Bu, iste onun esprisi.-
(Terazilerin birini bir eline, dtekini vteki eline alnug ve iki terazi-
yi birbiriyle tartnughr. Sonra terazileri geri verir ve oyunculara
yinelir)
Seyircinin éntinde paylagin simdi
Kafay: ve giysiyi oyundaki gibi.
Ve inandigim:z gibi yazar hakliysa eger
Her biriniz kafatasiyla degil, sectigi giysiyle seger
Kaderini de. Haydin, hodri meydan!
MARABA (iki yuvarlak kafay: alarak)

Biz yuvarlak kafalan yegleyelim kizm.
TOPRAK AGASI

Sivri kafamuz olsun bizim.
TOPRAK AGASININ K1Z KARDESI

Bay Bertolt Brecht'in istegine gore ..

MARABANIN KIZ1

Bir yuvarlak kafalinin kizi da yuvarlak kafahdir.

Demek ki ben digil cinsten bir yuvarlak kafaliyim.
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DIREKTOR
Evet, kostiimleriniz de burada.
o (Oyuncular kendilerine kostiim segerler)
V TOPRAK AGASI
Ben toprak agasim oynuyorum.
' MARABA
:~ | Bense marabayim ancak.
i TOPRAK AGASININ KIZI
Toprak Agasi’nin kizkardegiyim ben.
. MARABANIN KIZI
Bense orospu.
DIREKTOR (Oyunculara)
Evet, sorun anlagilmistir herhalde, ha?
OYUNCULAR

Evet evet.
DIREKTOR
| Once: Yuvarlak kafa ve sivri kafa, mevcut.
o Zengin ile yoksul farki: Var evet.
5 Oyleyse simdi panolar ve pratikabller®® gelsin.
Ve diinya, meselimizde taptaze sergilensin!
Umudumuz o ki, hangi fark daha onde gidiyorsa
Bunu goérmenizi saglanz oyunumuzda.
B (Hepsi kiiciik perdenin ardina gider)

1
KRAL NAIBI'NIN SARAYI

Yahoo'nun Kral Naibi ile Danigman: Missena, Naib’in sarayrmn
¢aligma odasinda onlerinde gazete yigim ve kipiikli garap
sigeleriyle oturmaktalar. Damgman, Kral Naibi icin gazetelerde-
ki belli tatsiz yerleri bir kirmzi kalemle cizer. Yandaki bekleme
odasinda ise, perisan bir kitip, mumun yaninda oturuyor ve sirts
seyirciye doniik bir adam®, ayakta duruyor. Sabahin saat dérdii.

KRAL NAIBI
Yeter Missena.
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Sabah oluyor?, her geyi didik didik
Aragtirdik, ddniip déniip bir daha
Baktk, sonunda her dakika goriinen
O ki, aylarca da hesap yapsak
O istemedigimiz sonug ¢tkacak
Kargimiza: Devlet darma dagin
Devlet géicmiis.
MISSENA
Agzimizdan yel alsin!
KRAL NAIBI
Batik!
Benden daha giiglii eller gerekiyor besbelli.
(Missena susar)
KRAL NAIBI (Gazetelere bir bakar)
Belki de verdikleri sayilar yanlistir, ha?
MISSENA
Pek yanhsg yok.
KRAL NAIBI
Ara ara” gazete okumay1 severim
Ulkemin hali ayan beyan ortada.
MISSENA
Uriin fazlahg, efendimiz, bizi mahveden.
Ciinkii iilkemiz Yahoo'yu yagatan ekindir
Ama oldiiren de ekin. Ve gimdi 6lim var.
Hem de fazlaliktan. Ciinkii dyle ¢ok iiriin
Verdi ki tarlalarimiz, bu verilen armagan
Onu alana mezar oldu. Oyle diigtii ki fiyatlar
Kargilamaz oldu nakliyeyi bile. Ekinin geliri
Bicme masrafinin bile altinda kalds.
Taneler, insanlara karg: biiytidii.
Fazlalik, yoksulluk getirdi. Marabalar
Yaricilik borcunu 6demez oldu. Temelinden
Sarsild: devlet. Tograk sahipleri yalvaniyor:
Alacagimiz: devlet tahsil etsin! Ellerindeki
Anlagmalan gsteriyorlar. Ve gitneyde
Marabalar toplamyor bir bayrak alinda,
Bayragm ortasinda koca bir Orak'®’: Kéyliilerin
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Isyan1 bu. Ve devlet yikilmakta.
(Kral Naibi bir ic ceker. Bam teline dokunulmugtur: Kendisi de
toprak sahibidir)
KRAL NATBI
Demiryollanmu da ipotek etsek?
MISSENA
Ipotekli zaten. iki kez tistelik.
KRAL NAIiBi
Ya giimriikler?
MISSENA
Onlar da.
KRAL NAIBI
Peki, bityiik begler? Belki onlar bize
Borg verirler de biraz nefes alinz, ha?
Iyi topraklanin tamamimn tigte birinden
Fazlasi, beg bityiigiin elinde. Yapabilirler pakala.
MISSENA :
Elbette yapabilirler.
Yalrnuz: Once, titm yancilif tehlikeye sokan
Su Orak isyam bastirilsin, diyorlar.
KRAL NAIBI
Bastirsak iyi olur tabii.
MISSENA
Biiyiik begler
Bize karg1. Hayal kiriklig yiiziinden &fkeliler.
Alacaklarini toplamaya pek yanagmiyoruz da.
KRAL NAIBI
Bana hi¢ giivenmiyorlar artik.
MISSENA |
So6z aramuzda: En biiyiik toprak agas:
Enikonu sizsiniz bizzat.
(S6z yerini bulmustur)
KRAL NAIBI (Hararetle)
Evet!
Ve kendime de giivenmiyorum igte.
Toprak agas: olarak kendime, kral naibine
Diyorum ki: Tek peso yok artik sana!
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MISSENA
Bir ¢6ziim var, var da,
Biraz kanh ve tehlikleli...
KRAL NAIBI
O olmaz!
Sbziinii bile etme!
MISSENA
Burada bizi duyan yok. Savas,
Tahildaki bu korkung tiriin fazlaligina
Yeni pazarlar getirebilir ve cekindigimiz seyler
I¢in kaynak saglayabilir.
KRAL NAIBI (Tek ve biiyiik bir bag sallamayla)
Savas dogru degil.
Luma iginde ydirityecek tek bir tank paleti bile
Oyle bir isyan gikanr ki...
MISSENA
Dis diigmanin iistiine gitmemizi engelleyenler,
I¢ diigmanlar. $u duruma bakinuz!
Kafasinda migfer tagiyan, pislikmig
Gibi stiriinmek zorunda! Bir general,
Daha simdiden sokaga ¢tkamaz olmug!
Katilmis gibi bakiyorlar ona.
Su Orak olmasa, her gey bagka olurdu.
KRAL NAIBI
Var ama iste.
MISSENA
Ezilebilir.
KRAL NAIBI
Kim yapabilir bunu, kim? Ben, degil. Ah,
Bunu bagaracak birini bulsan, hemen
Tiim yetkilerimi ona devrederim™’.
MISSENA
Bildigim
Biri var, bu igi becerir.
KRAL NAIBI (Sert)
Onu istemem.
Son kez soylityorum, istemem onu.
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(Sessizlik)
Orak isyarunun Snemini abartiyorsun!
MISSENA
Sizi kardim korkarim. Belki, yalmiz kalmak
Istiyorsunuzdur. Kurtanc bulug yalmzlikta gelir belki.
KRAL NAIBI
' Iyi 8yleyse, yarm goriigiiriiz.
MISSENA (Vedalagir)

Sizi kirmadim, degil mi?
(Seyirciye)
¥ Akl ona geytam bir tiirli géstermiyorsa

Ben bir geytan ¢izeyim de gérsiin, duvara!
: (Kapida duraklar. Kirmizi kalemle birden duvara bir sey
;3;‘ giziverir)
é‘" Aa, bu da ne?
Ne var?
3 MISENNA
;:, Hiic, 6nemli degil.
|| KRAL NAIBI
o ' Neden
. Urktin?
i MISENNA
t Urktiim mii?
| KRALNAIBI
i Evet evet.
Urktiin,
(Ayaga kalkar)
MISENNA
Buraya gelmeyin. Burada
Bir sey yok.
(Kral Naibi ona dogru ilerler)
KRAL NAIBI
Kenara gekil!
(Masadan bir fener alir)
MISENNA

Bu igaret
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Ta buraya nasil gelebilmis, bilmiyorum efendim!
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(Kral Naibi, duvarda koskoca bir Orak igaretini dehgetle goriir)

KRAL NAIBI
Buraya kadar geldi demek. Burada bile eller var ...
(Sessizlik)
Bir siire kendimi ¢ekmek isterdim
Enine boyuna bir diisiinmek.

(Birden)
Yetki devri yapacagim.
MISSENA
Olmaz, yapamazsin:z!
(Sessizlik)
Kime devredeceksiniz?
KRAL NAIBI

Yapabilirmisim demek ki, ha?

Giizel. Soyle bakalim, kime?
MISSENA
Oyle biri olmali ki
Once su Orak isyaninu dagtabilsin. Orak durdukga
Savas olmaz. Gerci bu Orak, tek kurug
Odemek istemeyen bir pislik. Ama,
Kiigiik tiiccar, esnaf, zanaatkar, memur,
Kisacasy: Orta kesim, marabalarin bize tek kurug
Odeyemez oldugu karusinda.
Miilke merakhdir bu kesim, ama agligin
Alninin ¢atina yiiriimeye gelince, tékezler.
Bu yiizden, o marabalarin isyanim
Bastirmak icin, yypranmamig, tim varhgiyla
Yalmizca devletin bekasim diisiinen, 6zverili
- En azindan dyle iin yapms'® - biri gerek bize.
Bildigim tek biri var...
KRAL NATBI (Sikintilt)
Séyle haydi, sdyle: Iberin, degil mi?
MISSENA
Kendisi orta simiftandir, yani, ne aga,
Ne maraba, ne zengin, ne de fukara.
Bu yiizden diipediiz kargidir
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Yoksul sinifin zengin sirufla kavgasma.
Zenginleri de, yoksullan da suglar: Agagilik
Maddeciligin miilkiyet hirsina kapildiklan igin.
Kendisi, adalet ve sertlik ister yoksullara karg
Ve zenginlere karg. Ciinkii ona gore
Bizdeki yilam, ruhsal'®.
KRAL NAIBI
Haa. Yikum ruhsal.
Peki ya bu?
(Para sayma igareti yapar)
MISSENA
Ondan geliyor.
KRAL NAIBI
Giizel. Ya o?
O nereden geliyor? Sebep neymis Iberin’e gore?
MISSENA
Efendimiz, iste bu sebep zaten, bizim Iberin’in
Biiyiik bulugu!
KRAL NAIJBI
Kolomb’un yumnurtas: gibi, ha?
MISSENA \
Aynen.
Ustelik bu sebep, iki bacakl.
KRAL NAIBI
Ne?
MISSENA
Iki bacakh. Bu Iberin’in bildigi var: Halk,
Soyut seylerden anlamaz, sikint iginde
Biraz da aceleyle, yikimin sebebini illa
Algtif gibi, agzi, kulagy, iki de bacagt olan
Sokakta kargilagabildigi tiirden bir yaratikta arar.
KRAL NAIBI
Ve Iberin, boyle bir yaratig1 bulmus ha?
MISSENA
Bulmug bulunuyor.
KRAL NAIBI
Biz yoguz icinde, degil mi?



MISSENA
Kesinlikle.

Iberin kegfetmis ki, iilkemiz Yahoo'da

Iki gesit halk yasamakta, birbirinden

Dig goriiniigte de iyice farkl,

Kafatasi bigimleri yani,

Birinin kafasi sivri, 6tekinin yuvarlak

Ve her kafatas: bi¢iminin ruhu da farkly;

Yuvarlak kafal, diiriist ve sadik,

Sivri kafaninsa zekas: da sivri, hem de

Hileli, art niyetli, dolandiric1.

Kafas: yuvarlak olan soya, fberin

Cuk diyor ve o soy, bagtan beri

Yahoo'nun bagrinda yetigmis

Kamn da temizmis.

Oteki ise, sivri kafasindan belliymig

Kendisi vatansiz olarak, ilkemize sizmg

Yabanctymug, Cik denirmis ona.

Iste bu Cik ruhu, Iberin‘a gore, iilkemize

Musallat olan belalarin hepsinin, sebebiymis.

Efendimiz, Jberin'in biiyiik bulusy, bu igte.
KRAL NAiB}

ok keyifli dogrusu. Peki ne yapacak bununla?
MISSENA

Yoksulun zengine kargt kavgasim

Cuk’larin Cik'lerle kavgasina déniigtiirecek.
KRAL NAIJBI

Bertolt Brecht

Hmm..

Hig fena degil yani, ha?
MISSENA -
Onun adalet

Yoksula da zengine de aynen igleyecek.

Bir tecaviiz varsa, zenginin de iistiine gidecek

Yani icabinda: Cik’ce, diyor o bu tecaviize.
KRAL NAIB]

Cik'ce, diyor tecaviize. Peki marabamn borcu?
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MISSENA
Oyle seylere pek deginmiyor, deginse de
Belli belirsiz. Ama miilkiyetten yana tabif ki.
“Cuk’ca miilkiyet agki”ndan stz ediyor.
KRAL NAIBI
Gelsin o0 adam! Tecaviizler — Cik'ge,
El koymalar — Cuk’ca. Bu adamin arkasindaki kim?
MISSENA
Genellikle orta halliller arkasinda,
Kiiciik tiiccar, zanaatkar, memurlar
Yiiksek dgrenimli diisiik gelirliler
Kiictik rantiyeler! Kisacast — yoksullagan orta kesim.
Bunlan o, bir Iberin-birliginde topluyor
Birlik gayet iyi silahliyms da hani,
Bizim icin Orak isyanim ezecek biri varsa, odur igte.
KRAL NAIBI
Ama ordu bence tiimiiyle bu igin diginda kalmal.
Migfer ve tank sevilmez pek.
MISSENA
Orduya
Ihtiyac1 yok onun.
KRAL NAIBI
Iyi.
Ona tam bir yetki devri yazar veririm sana.
Gece geciyor. Tan agarmaya baglad bile.
Tamam. Onu bir deneyelim. Elinden geleni
Yapsin bakalim adam. Getirebilirsin buraya!
MISSENA (Zile basar)
Burada zaten, yedi saattir
Bekleme odasinda.
KRAL NAIBI (Yine de etkilenmistir)
Elbette ya. Senin ne kadar
Gayretkes oldufunu unutmugum. Dur! Ya biiyiik begler!
Tutuyorlar m1 onu? Yoksa bogver gitsin.
MISSENA
Biiytklerden, onu aym1 zamanda
Gizlice finans eden, biri getirdi adamu.
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KRAL NAIBI (Yetki devrini imzalar, sapkasini altr, paltosunu giyer,
elinde bastonu)
Bana gelince
Bir siire biittin bunlardan uzaklasip, kopmak
I¢in yalmzea birkag seyahat geki, bir de nicedir
Okumak istedigim birkag kitapla bagbasa
Kalmak istiyorum, amagsiz da olsa.
Caddelerin renkli kalabahgmal™ kangip
Hayatin sagirtici oyununu seyretmek
Istiyorum. Canumin istedigi merdivende
Oylece oturup, giiniin bu sessiz déniimiinii
Seyre dalmak.

MISSENA )
Igte tam o sirada

Orak, Luma'ya saldirmug olacak, eger...
(Biiyiik bir jestle kapiy giistererek)
Bay Iberin!
{Bekleme odasinda bekleyen adam, perisan Katip'in isaretiyle
dogrulmugtur. Kapiya gelerek yerlere dek bir reverans yapar)

2
ESKI KENTTE BIR SOKAK

Bayan Cornamontis'in kahvehanesinin oniine, kizlar, iizerinde
Iberin“in portresi bulunan bir beyaz bayrak asmakialar. Altta
Bayan Cornamontis durmug, asma igini yonetiyor. Yannda, her
ikisi de yalinayak ve pejmiirde durumda Polis Miifettisi ile
Mahkeme Katibi vardir. Solda bir marketin kepenkleri kapalidur.
Tiitiin Tiiccar1 Palmosa diikkdnimn tniinde gazete okumaktadtr.
Binamn bir penceresinde tirag olan bir adam goriiniir, binann
sahibi Calamassi’dir bu. Sagdaki bir marketin oniinde sisman bir
kadin ile Iberin’in tepeden tirnaga silahli, haswr sapkali ve kolun-
da beyaz bant olan milisi durmaktadir. Hepsi bayragmn asihigina
bakiyorlar. Uzaktan birliklerin uygun adim yiiriiyiis sesi ve
gazete sahicistmn bagwgt duyulur: “Yeni Devlet Vekilinin
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cagristm alin!”

BAYAN CORNAMONTIS Bayragin sopasinu biraz digart ¢ek ki
riizgar daha iyi dalgalandirsin. Hah, simdi biraz da yana dog-
! :

(Biiyiik havalar atarak bayragin nasil asilacagina yonelik buy-
ruklar verir)

NANNA Yok saga, yok sola, neyse, tam sizin istediginiz gibi!

MUFETTIS Bayan Cornamontis, bir ig kadin1 olarak yeni geligmele-
ri nasil buluyorsunuz?

BAYAN CORNAMONTIS Bayragim yeni asildi. Bu, yeterince bir
sey sbyliiyor iste. Aynca iginiz rahat etsin, kahvehanemde artik
higbir Cik kiz1 cahighirmayacagim.

{Binasimin oniinde bir hasir sandalyeye oturur ve herkes gibi ga-
zete okur)

BINA SAHIBI CALAMASSI  (Pencere tras olan adam) Giin 11 Ey-
liil, bugiinkii giin tarihe gegmekte! (Bayragina bakar) Epey pa-
ra yuthu yani.

TUTUN TUCCARI PALMOSA Savag cikar mu ki? Benim Gabriele
yeni yirmisine girdi de.

IBERIN ASKERI Nereden gikanyorsunuz? Kimse savag istemiyor.
Bay iberin, halkin dostu oldugu kadar, bangin da dostudur.
Daha bugiin orduya ait her sey kent digmna ¢ikarildi. Bay Ibe-
rin bunu &zellikle istedi. Hicbir yerde migfer goriiyor musu-
nuz? Sokak biitiiniiyle bize, Iberin Askeleri'ne emanet edildi.

TUTUN TUCCARI PALMOSA  Gazetede okuduguma gore Ange-
lo Iberin biiyiik bir halk dostuymus ve iktidan sirf ahalinin
yoksul kesimlerinin sikintisini ortadan kaldirmak igin ele gegir-
mis.

IBERIN ASKERI Evet ya, gergek bu.

SISMAN KADIN  (Sagdaki marketin sahibesi) Madem &yle, o za-
man kiigiik bir sokakta bir market zor ayakta dururken iistelik
iki marketin birden bulunmasiyla ilgilensin énce. Bana kalirsa
su kargidaki market diipediiz litzumsuz.

KATIP Miifettis bey, eger bu yeni hiikiimet de biz memurlarmn du-
rumunu iyilestirmezse benim eve gitmeye hig yiiziim kalmaz.

MUFETTIS$ Benim cop yle bir halde ki, hastr gapkaya vursam ya-
nlacak. Sikiginca yardim gagirmak igin 6ttiirdiigiim diidiigiim,




Bertolt Brecht 163

aylardir pash duruyor. (Ottiirmeyi dener) Bir ses duydunuz
mu?

KATIP (Basum sallar) Yakam kolalamak igin diin karg: ingaattaki bir
badanacirun teknesinden kire¢ rica etinek zorunda kaldim.
Gergekten de ayin birinde bizim maaslarin ddenecegine inam-
yor musunuz siz, miifettis bey?

MUFETTIS Bundan Sylesine eminim ki o giivenle bu sabah Bay
Palmosa’dan kendime bir puro ikram edecegim.

(Tkisi, Tiitiin Tiiccar: Palmosa'min ditkkdnina girerler)

SISMAN KADIN (Milfettis’'le Kdtip’i gbstererek) Eger bu kez
nihayet memurluk ortadan kaldirilirsa, bu en biiyiik mutlutuk
olacak. Hem sayilar1 ¢ok, hem de maaglan pek yiiksek.

BAYAN CORNAMONTIS Bunu kiraciniza s8ylesenize, son miigter-
ilerinin de ortadan kalkmasin: istediginize gore...

IBERIN ASKERI Cizmem nasil ama? Herkese veriyorlar simdi
(Bina Sahibi’nin ve Sigman Kadin'in éniinde okuyor) Daha ikti-
dara el koyus gekli bile, Angelo Iberin’m ne muazzam bir adam
oldugunu gosteriyor. Gecenin yarisinda, hiikimet binast uyku-
dayken birkag fedaisiyle giriyor igeri ve tabancasini dogrultup,
Kra! Naibi’'yle konugmak istedigini séyliiyor. Birkag laf ettikten
sonra Kral Naibi'ni azledip atmig yerinden. Naip firardaymusg
zaten.

SISMAN KADIN Ama o zaman iyice ilging yani, baksaniza bu
sokakta biitiin evler bayrak asmugken, bir tane var, bayrak
asmaya tenezziil etmemis. (Kargidaki marketi gosterir)

IBERIN ASKERI (Sagirir) Gergekten, bayrak asmuyor.

(Hepsine sirayla bakar. Herkes bagu sallar)

IBERIN ASKERI Oyleyse yardimai olalim, ha?

SISMAN KADIN O adam, ihtiya¢ da duymaz herhalde. Cik'tir de
kendisil

IBERIN ASKERI Ooo, bu kadar1 kiistahligin dik 4las1. Bayan Toma-
so, 0 domuz herife, iberin’in iktidara gegmesi nasil kutlarurmus,
gosteririz biz. Benim meslekdaglar bunun igin var. Kutsal Hag
karargdh komutani kanh Zazarante'nin dehget sacan sapka
kaldiriar birlikleridir onlar. Ama siz hi¢ korkmayin! Sapkalarin
altina bakarlar, eger sivrikafa bulmazlarsa, en iyi insanlardur.
(Sesler duyulur: “Sapka ¢ikar! Kafa kontrolul”. Sokagin geri-
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”

lerinde di¢ tane sapka kaldirict Hua —Almanca “sapka kaldiric
anlanuna gelen “Hutabsliger”in kisaltdmug, Y.O. — belirir. Yoldan
gecen birinin gapkasim kafasindan atwerirler)

BIRINCI HUA Sapkaniz diigtii efendim.

IKINCI HUA Riizgar biraz siddetli, degil mi?

YOLDAN GECEN Kusura bakmayin!

UC HUA Rica ederiz!

SISMAN KADIN Beyler! Kafa yoklamaalar! Eger hakiki bir
sivrikafa, ama hani goyle sipsivri bir kafa gérmek istiyorsaniz,
su kargidaki marketin kapisin bir ¢aliverin!

IBERIN ASKERI (Bildirir) Cik market sahibi. iberin hiikiimetine
saygisizhipim, bayrak asmama gosterisiyle belli ediyor.
(Marketten benzi atnug bir sivri kafalt adam, elinde bir bayrak ve
merdiven ile gikar. Kerkesin gozii ondn)

BIRINCI HUA Gozlerime inanamiyorum. Bayrak asiyor!

IKINCI HUA Bir safkan Gik’in yagh ellerinde Iberin bayrag’®!
(Hua herkese strayla bir bakar. Hepsi bagin: sallar)

IBERIN ASKERI Kiistahligin dikalas: bu!

(Ug Hua sivri kafali'nin tistiine gider)

UCUNCU HUA Cik domuzu'® Hemen igeri gir ve kafana bir
sapka gegir! Senin sivrikafani m1 seyredecegiz?

SISMAN KADIN Bu Cik, Iberin‘in Cik’lerden yana oldugunu
samyor zahir! Bir bayrak gikanp asmakla, Iberin’in iktidara
gelmesine sevindigini sdylemis oluyor. Oysa hiikiimetin
Gik’lerden yana oldugunu séyleyerek ashnda hitkiimeti taciz
ettigi, giin gibi agik.

(Sivri kafaly, doniip sapkasin: almaya davranir)

BIRINCI HUA (Onu gistererek) Kagmaya tegebbiis!

(Cik’i fena halde dbvilp siiriikleyerek gistiiriirler)

BIRINCI HUA Direnmeye kalkuyor bir de. Goziine vuruyorum, kol-
unu kaldinyor. Bu davramg, karsgi gelme niyeti olarak
algilamam gerekmez mi?

IKINCI HUA (Surekli kafanin sivrisine vururken) Koruma
kampmna'” gidecek bu. Bdylelerini orada hismimizdan koruy-
oruz biz.

SISMAN KADIN Yagasm Iberin!

(Ugiincii Hua, marketin soluna “Cik Diikkdm” yazilt bir
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tabela'"® asar)

UCUNCU HUA (Cebinden bir levha ¢ikararak, Sigman Kadin'a)
Halk yoldasim'® sevgili bayan, gérdiigiiniiz gibi bugiinlerde
rksal bakigla ak ve karay1 ayirmamuz iyi oluyor. Bu levha otuz
peso’?, ama vereceginiz para yitzde tigyiiz faiz getirecektir, sizi
temin ederim!

SISMAN KADIN On pesoya olmaz mi? Bir gey satabildigim yok ki.

IBERIN ASKERI (Tehditle) Sivrikafaya hayranlik duyanlar da var!

SISMAN KADIN Verin! (Heyecanla édeme yapar) Elliligin tstiind
verebilirsiniz degil mi?

(“Cuk Diikkam "1 levhasini asar)

UCUNCU HUA Elbette. Yirmi peso iade. Hesap sektirmem.
(Ama geri vermeden gekip gider)

SISMAN KADIN Ustiinii vermedi! ({berin Askeri ona tehditle bir
bakar) Neyse, en azindan kargidaki Cik def olup gitti! Daha iki
hafta 6nce, Iberin de ottan yag qikaracak degil ki, diyordu.

BAYAN CORNAMONTIS Cik bakig1 bu iste. Bir ulus uyarmyor'?,
onun derdi ottan yag cikarmak.

IBERIN ASKERI Cik dediginiz zaten agagihk maddeciligin etk-
isindedir. Yalmzca kendi ¢ikarin diigiinerek, esasen kendisinin
olmayan vatanur inkér eder. ik, ana baba tarumaz. Belki de
bu, onun mizaluun olmamasindan ileri geliyor. Az Gnce
gordiiniiz igte. Hastalik derecesinde maddiyatq oldugu igin bir
yandan da pervasizdir Cik. Onun yalmizea hurst vardir, Cik
maddeciligi iste, anhyorsunuz degil mi'’3?

TUTUN TUCCARI PALMOSA (Yukarwya, birinci kat penceresinde
Trag Olan Adam’a seslenir, Bina Sahibi Calamassi‘dir bu) Mad-
decilik yok artik! Bay Callamassi, ditkkan kiralarin: demenin
iistiine artik bir bardak su igmek gerektigini anladinuz degil mi
simdi?

IBERIN ASKERI Cok dogru!

BINA SAHIBI CALAMASSI Yoo, tam tersine cancagizim! Diikkan
kiralan ileride ipotek edilebilir olacak! Birliklerin rap rap’im
duyuyorsunuz degil mi? Iberin’In birlikleri bunlar; yanalk
borglarin1 6demek istemeyen marabalarin isyarum bastirmak
igin yiiriiyorlar! Bay Palmosa, diikkdninizin kirasim1 6demek
istemiyorsunuz ya, iyice bir diigiiniin derim!
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IBERIN ASKERI Oyledir.

TUTUN TUCCARI PALMOSA O birliklerin iginde benim oglumun
da yiiriidiigiinii unuttunuz galiba, Bay Callamassi! ($igman
Kadin’a) Bu sabah giiney seferine gikmak iizere bizimle

. vedalagirken ona: Oglum, dedim, sen bana ganimet olarak bir
Orak-Bayrag getir, ben de senin tiitiin igmene izin vereyim!
Soylendigine gore, daha diine kadar batik olan esnafin ve
diikkan sahiplerinin borglarim bankerler iistlenmis, yeni kredi
de agmuslar, 6zellikle de kétii durumdaki igletmelere.

IBERIN ASKERI Yasasim iberin!

SISMAN KADIN (Kendi binastmin sahibi olan Bayan Cornamon-
tis’e) Duydunuz mu, kiralar diigecekmis.

IBERIN ASKERI Evet, dogru.

BAYAN CORNAMONTIS Hayir carum, duyduguma gére yiiksele-
cekmis.

IBERIN ASKERI Evet, bu da dogru.

SISMAN KADIN Miimkiin degil. Olsa olsa Cik’lerin kiralan yiik-
seli. Ben kendi hesabima yakinda artk kiraruzi hi¢ &de-
meyecegim.

BAYAN CORNAMONTIS Pek yakinda, Bayan Tomaso, pek
yakinda! Daha da yiikselmigini iistelik! (Iberin Askeri'ne) Bu
basit insanlar da politikadan hi¢ mi hig¢ anlamiyorlar!

SISMAN KADIN Daha da yiikselmigini mi?

IBERIN ASKERI (Keserek) Bugiin itibariyle bityitk Cik kovugtur-
malan giindeme konmus, (Gazeteden okur) Iberin agik¢a
bildiriyor: Tek hedef, sivri kafal’larin kékiiniin kazinmasidir,
nerede olurlarsa olsunlar!

(Geride yiiriiyen birliklerin ayak sesleri yiikselir. Mars sesi
duyulur)

IBERIN ASKERI Dikkat! iberin Korali sdylenecek! Herkes katlsin!
icten gelerek!

(Iberin Askeri‘nin gefliginde herkes soyler)

UYANAN YAHOO MARSI

1
Yalvarn fberin’e, kiralan diigiirsiin!
Ve ayni zamanda
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Yiikseltsin ki kiralar tiim vatanda
Mal sahipleri de diigiinglstin!

2

Kéyliiler i¢in ekmek fiyatirun yiikselmesini kabul etsin!
Ama aym zamanda

Ekmek fiyatiru tiim vatanda

lyice diigiirsiin, biz kentliler iin!

3

Kiigiik igletmeleri bogan borglar1 hafifletsin!
Ama ayni zamanda

Biraz vatansiz olsalar da

Biiytik firmalara kol kanat gersin!

4

Ovgiiler yagdirm Fiihrer’e, iliklerimize dek igledi!
Bataklik orada

Biz saf saf bekleriz burda

Bir Fithrer’in bizi bataga stirmesini!

BAYAN CORNAMONTIS (lberin Askeri‘ne) Gelin, su Orak’q tahta
pabuglularin kokiinii kaziyacak sanh savagcilarimizi seyre
gidelim!

(Ikisi giderler)

SISMAN KADIN ve TUTUN TUCCARI PALMOSA (Aym: anda)
Diikkaru birakamam, ola ki bir miigteri gelir.

(Diikkinlarina girerler)

NANNA CALLAS (Bayan Cornamontis’in kahvehanesinden cikip
elinde bir mektupla gelir) Az 6nce Bay De Guzman sokakta
agagl dogru gitti. Yemek Oncesi yiiriiyitgiinii yapiyor, simdi
doner gelir. Onunla konusmam gerek. Annem mektubunda
babamin yaric1 olarak yine borcunu 6deyemedigi icin kétii yola
diigtiigiinii yaziyor. Babam tiim ké&ylilerin ayaklanmasiu
isteyen Orak Bayraklan Birligi'ne katilmus bile. Ben en iyisi Bay
De Guzman’dan yaricihk borcunu affetmesini dileyecegim!
Bay De Guzman'mun bana hala dilegime kulak verecek kadar
yakinhk duydugunu umuyorum. Onunla ahbapligimizdan bu
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yana iig y1l gegti. Kendisi benim ilk sevgilimdi, o sayede Bayan
Cornamontis’in iyi igleyen evine basit bir maraba kiz1 oldugum
halde kabul edildim. O zamanlar aileme de iyiligi
dokunmugtu. Ondan yine bir ricada bulunacak olmam hi¢ hog
degil. Amaaan canum, biyle geyler cabucak geger gider.
(Sarkiya girer)
NANNA'NIN SARKISI™®

1

Beyler, daha onyedi yasimda

Girdim fuhug pazanna

Epey de tecriibe edindim.

Kotiilizk goktu.

Ama oyunun kurah bu.

Elbet baz: seylerden tiksindim.

(Ben de insanim enikonu).

Neyse ki gecip gidiyor ¢abukca

Asgk da kaygt da hatta.

Hani nerde aksamki gozyaglan?

Gegen y1l yagan kardan eser var mi?116

2

Kugkusuz insan yaglandikga
Aligiyor fuhug pazarina

Yiginla kol sariyor insan.

Insan nasil da

Hissizlesiyor ama

Bol keseden harcayinca.
{Kendinden veriyorsun eni konu.)
Neyse ki gecip gidiyor ¢abukga
Ask da kaygi da hatta.

Hani nerde aksamki gbzyaglar1?
Gegen yil yagan kardan eser var m1?

3

Ise ne kadar aligsan da
Bu fuhug pazarinda:
Mangira gevirmek sehveti
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Kolay mu ya.

Olan oldu ama.

Yaglanuyorsun da zamanla

(Hep onyedi yag mu stirecekti yani!)
Neyse ki gecip gidiyor gabukca

Agk da kayg: da hatta.

Hani nerde aksamki gdzyaglan?
Gegen yil yagan kardan eser var mi?

NANNA Geliyor igte. Eyvah, yarunda ii¢c adam daha var, biri de
zengin Bay Peruiner. Konugamam ki bu durumda.

(Kendisine yaklagan de Guzman'a el eder. Ug adam durur bekler)

AGADE GUZMAN Merhaba Nanna.

NANNA Size bir sey soyleyecektim. Antreye gelir misiniz liitfen.
(de Guzman denileni yapar) Babam, borcunu yine ddeyemeyece-
gini yazmus,

AGADE GUZMAN Bu sefer ¢ok gerekli maalesef. Kiz kardegim, St.
Barabas Manastri'na giriyor, ona drahoma gerek.

NANNA Bu yiizden annemle babamn a¢ kalmasiru istemezsiniz
herhalde. ‘ ‘

AGA DE GUZMAN Sevgili Nanna, kizkardegim St. Barabas'run
yoksul rahibeleri yaninda kendini bakire yagamina adamak
fikrinde. Buna siz de sayg duyméhsuuz. Clinki tiim kizlarn
bakire kalmas: gerekmese de, bunu yiceltmeleri gerekir elbet.

NANNA Siz o geng yarahga, sirf unvan sahibi birini koca yapma-
ya ugragmayip da bir sevgili vermis olsaydiniz, manastira git-
meyi aklindan bile gecirmezdi. Ama siz, insan degil miilk ev-
lendiriyorsunuz.

AGA DE GUZMAN Cok degigmis, kotii insanlara benzemigsin

’ Nanna, seni taruyamaz oldum.

NANNA O zaman, bizimkilerin yaneilik borcunu nigin ddeyeme-
diklerini sdylememin de hig yarar: yok besbelli, clinkii diyecek-
tim ki, koy istasyona ¢ok uzak oldugu igin artik nihayet bir ata
kesin ihtiyaglar1 var da ondan ddeyemiyorlar borglarin.

AGA DE GUZMAN iftlikten bir at kiralayabilirler.

NANNA O da para gerektiriyor ama.

AGADE GUZMAN Eh, diinya b&yle, benim atim da benim igin pa-
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ra.

NANNA Demek beni artik hi¢ sevmiyorsun Emanuele!

AGA DE GUZMAN Bunun ikimizle ilgisi yok ki. Ogleden sonra
sana gelecegim. Bak bakalim sana olan duygumda en ufak bir
degisiklik var mi.

NANNA Birazak burada durun. Cik oldugunuz igin baginiza bela
agabilecek birileri geliyor.

(U¢ Hua sokaktan asag: dogru gelmektedir)

BIRINCI HUA Nereye gitsen bir Cik’e denk gelirdin. $imdi birden-
bire hicbir yerde gériinmez oldular.

IKINCI HUA Sen umudunu yitirme!

NANNA Dogrusunu istersen Emanuele, sen beni hep bir mendii
gibi kullandin. Pekaia kendini birazcik sikip bana yaptigimin
bedelini 6deyebilirdin.

AGADE GUZMAN Eyvah, sessiz ol!

NANNA Odemek istemiyorsun yani, Syle mi?

UCUNCU HUA Kulagima bir ses geldi.

NANNA Bu beylere bagvursam kesin hak verirlerdi bana. Haksiz
bir gey degil ki istedigim.

BIRINCI HUA Konugan biri var?!

NANNA (Yiiksek sesle) Siz sdyleyin beyler, zavalli bir kiz, kendisi-
ni kotit yola siiriiklemis olan adamin ortaya ¢tkmasin: bekleye-
bilir mi? Bekleyemez mi yoksa?

AGA DE GUZMAN Beni hayretlere diigtiriiyorsun Nanna!

NANNA Diismemek elinizdeydi.

(Hualar iceri girer)

BIRINCI HUA Ooo, saygin bir beyefendi: Su kiyafete bir baksana.

IKINCI HUA Sapkamz hoguma gitti beyim. Ben de kendime bdy-
le bir sey satin almak isterdim. Bir de i ¢ini gosteriverin de
markasi gdriinsiin.

(Sapkay: atar ve De Guzman'nin sivri kafasint igaret eder. Hay-
van gibi bir bigiirtii koparirlar)

UC HUA Bir Gik!

BIRINCI HUA Vurun sivri kafasma! Dikkat, kagmasin sakm!

ZENGIN AGA SAZ Dostumuz De Guzman’nun bag: dertte, miida-
hele etmeliyiz.

ZENGIN AGA PERUINER (Onu geri eker) Aman dikkat cekmeyin
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sakin! Ben de Cik'im!
(Zengin Agalar luzla cekip giderler)

UCUNCU HUA Burada bir Cik kokusu almighm zaten.

IKINCI HUA Bir Cik! Dogru mahkemeye!

(Iki Hua, de Guzman"1 siiriikleyip gétiiriir. Ugiince Hua, Nan-
na'in yaninda durur)

UGQUNCU HUA Onun size borglu oldugu paradan soz ediyordu-
nuz, degil mi bayan?

NANNA (Homurtuyla) Evet, 6demek istemiyor.

UCUNCU HUA Bu Cik'ler boyledir!

(Ugiincii Hua gider. Nanna yavasca Bayan Cornamontis’in kah-
vehanesine girer. Gijriiltii iizerine bina sahibi Callamassi pence-
rede gériiniir, Sigman Kadin da diikkén 6niine ¢ikar. Tiitiin Tiic-
cart da yine kaprya gtkmigtir)

BINA SAHIBI CALLAMASSI Ne oluyor?

SISMAN KADIN Varlikl: oldugu belli bir Cik beyefendiyi, Bayan
Cornamontis’in garson kizlarindan birine seslenince yakaladi-
lar.

TUTUN TUCCARI PALMOSA Eee, bu yasakmynug simdi?

SISMAN KADIN Kiz Cuk’mus, dyle dediler. Beyefendi Biiyiik Beg-
ler'denmis.

BINA SAHIBI CALLAMASSI Ne diyorsunuz!?

TUTUN TUCCARI PALMOSA (Diikkdnina dinerken) Miifettis Bey!
Burada Biiyiik Begler’den

biri saldinya ugradi ve siiriiklenerek gotiiriildii!

MUFETTIS (Katiple birlikte giderek) Bu, polisi ilgilendirmez.

SISMAN KADIN Simdi zenginlerin yakasina yapigtyorlar!

BINA SAHIBI CALLAMASSI M dersiniz?

TUTUN TUCCARI PALMOSA Toprak agalarmin ¢ekecegi var!

BINA SAHIBi CALLAMASSI Ama yaricihk borcunu ddemek iste-
meyen marabalarin da gekecegi var!

TUTUN TUCCARI PALMOSA Bu sabah gazetenin yazdigina gore:
Yeni bir zaman geliyor’mus.
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< - ARA OYUN

Biiyiik bir karton idistiine eski kennteki sokagin resmi cizilmigtir.
Iberin Askerleri, badana kovalar: ve bidonlaryla gelirler. Uzun
ve kisa saph fircalarla, binalarmn catlaklarimn ve patlaklarimin
tistiinii beyaz badana ile kapatirlar.

BADANA SARKISI™

Duvarda gatlak patlak varsa eger
Bir gey yapmak gerekir mutlaka
Yoksa bozulma yayilir gider.

Hig hos olmaz yani, géren olursa.
Badana gerek, badana, ak badana!
Domuz ahurt yikildi mu gegmis ola!
i Kireg verin, amadeyiz hizmete

Her sey yine idare etsin diye.

Iste bir ¢irkin leke daha

i Hig hog degil bu, (¢ok fena.)

i Bu ¢atlaklar yeni!

: Engeller her seyi!

; Demek ki daha, biraz daha!

| Artik ileri, biraz daha ileri!

j Su patlaklar yani

iii Hosg degil! (Cok fena!)

! | Demek ki badana gerek! Cok badana!
Yikildi i1 domuz ahin, gegmis ola!

Kireg verin, amadeyiz hizmete
Her gey yine idare etsin diye.
Iste badana! Bu ne yaygara!
Gece giindiiz badana hazir igte.
Her gey yeni olur badanayla
Geldi iste artik yeni zamane!
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Benimle baliga gelir misin?
Dedi balikgi, balik yemnine.

BIR KOYDE KUYUBASI

Yuvarlak kafali maraba Callas, karisi, cocuklar: ve sivri kafal
maraba Lopez, karist ve gocuklari, sulama iginde.

MARABA CALLAS ile LOPEZ
Agzimmizdan koptik sagarak ¢ahigirz.
Toprak agas: at vermediginden
Kendimiz birer atiz.

BAYAN LOPEZ Dinleyin, artik bizim k&y de Orak isyanma katih-
yor.

(Tahta pabug takirtist duyulur. Bir yuvarlak kafalt maraba, kolu-
niun altinda iki silahla gelir)

UCUNCU MARABA Tahil fiyatlan diigtiigiinden beri igine diigtii-
giimiiz feldket durumda, bizler Jahoo'nun tiim marabalan,
tiim tahta pabuglular, 6nce gizli ama su son zamanda agik top-
lantlarda bir araya gelip, yanciik borclarint 6demektense,
Orak bayrag: altinda silaha sarilmaya karar verdik. Vakittir
Callas ve Lopez, igte silahlar.

(Silahlar: onlara verir ve gider)

MARABA LOPEZ Yine de belki kentteki kizindan iyi bir haber ge-
lirse diye beklemek niyetindeydin sen Callas, ha?

MARABA CALLAS Yardim gelmedi, ben de sizlerle birlikte savag-
may1 kabul ediyorum.

MARABA LOPEZ Ver elini Callas, haydin sizler de verin elinizi,
gocuklar da! Bugiin Eyliil'iin onbiri, bu giinti aklimizda tutun,
¢iinkii bu giinde, toprak agalariun baskisindan silkinmek, ya
da 6lmek tizere, marabalar silaha sarilmugtir.

(Hepsi birbirlerine ellerini vererek Orak Sarkisi'ni soylerler)

ORAK SARKISI®
Kalk ey ciftci!
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Ayaklan haydi!

Sakin kendini birakma
Oliip gidersin yoksa.
Uzatmaz elini kimse
Dogrul kendi elinle
Ayaklan haydi!

Kalk ey iftcil

HEPSI Sonsuza dek Orak igin!
(Aym: anda canlar calmaya baglar)
BAYAN LOPEZ Sggst! Bu canlar da ne?
BAYAN CALLAS (Pencereden digariya seslenir) Ne bu Paolo, ne
oluyor?
GERIDEN SES Simdi kentten haber geldi, halk dostu bir hiikfimet
idareyi ele gegirmis.
BAYAN CALLAS Ben bir ¢ikip olan biteni 6greneyim.
(Bayan Callas ¢ikar. Otekiler bekliyor. Radyodan “Yeni Devlet
Vekili'nin Koylillere Cagris1” igitilir)
IBERIN'IN SESI
Ey Cuk halki! Uzun zamandir iilkemiz Yahoo,
Zenginiyle, yoksuluyla, agagilik bir yabana zihniyetin
Baskis: altinda yok olma tehlikesi gecirmektedir:
Maddiyat lurs: ve kardeg kavgas: zihniyetidir bu!
Ey, sefalet ceken Cuk halki!
Ezilen ve sémiiriilen, ey sen! Kim sémiiriiyor seni?
Ve kim eziyor? El alindan, bilmedigin
Korkung bir dfigman, eziyor seni: Cik'tir o!
Ulkenin tiim sefaletinin tek suslusu
Odur. Ona kars: olmah miicadelen.
Peki neyinden taniyacaksin onu? Kafasindan!
Sivri kafas: ele verir onu! Sivri kafadir
Seni sémiiren! Iste bu nedenle ben,
Angelo Iberin, yeni bir ayrimla halk
Yuvarlak kafah ve sivri kafal, olarak ayirmaya
Ve Cuk olan her geyi, Cik olan her sey kargisinda
Birlestirmeye karar verdim! Cuk’lar arasinda artik
Bugiinden itibaren ne maddiyat hursi, ne ikilik, yoktur!
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Ey Guk’lar! Angelo iberin’in ak bayrag alhinda simdj,
Diigmanimz olan Cik sivri kafali'hiina karg birlegin!
(Bu konugma swrasinda oradakilerin gozii, az yn da ¢ok belli
ederek, birbirlerinin kafasina yonelmigtir. Yuvarlak kafalt cocuk-
lar, siritarak sivri kafalar: birbirlerine gisterirler)

MARABA LOPEZ Yine bir araba 14f! Her adimda bagka gey uyu-
ruyorlar. Toprak agalarmin {stiine gidilecek mi, gidilmeyecek
mi, bundan haber versinler!

MARABA CALLAS Dogru.

(Bayan Callas dionmiigtiir. Lopez'lere bakmaz, kendi ¢ocuklarini
stkica yanina alir)

BAYAN LOPEZ Haberler iyi mi Bayan Callas?

BAYAN CALLAS Bizim aga de Guzman tutuklanmusg!

MARABA LOPEZ Niye ki?

MARABA CALLAS Niyesini sormaya gerek yok bence Lopez,
apacik iste. Yaric1 borglarina yiiksek faiz bindirmesi yiiziinden
besbelli.

BAYAN LOPEZ Kurtulduk desenize Bayan Callas.

MARABA CALLAS Hig fena degil, ha Lopez? Sefalet donemi sona
erdi ¢cocuklar!

(Silahin: kuyuya dayar)

BAYAN LOPEZ Biiytik giin bu gtin!

BAYAN CALLAS O kadar sevinmeyin Bayan Lopez! Maalesef
haberler sizin igin pek iyi degil. Angelo Iberin iktidara el koy-
mug ve siz Cik'siniz! Bagkent Luma’da biliytk bir Cik
kovugturmas: baglamug bile. Aga de Guzman’in tutuklanmasi
da Cik oldugu icin.

MARABA LOPEZ Kétii haber by, biiyiik felaket.

MARABA CALLAS Bence feldket degil. En azindan, herkes igin
degil. Bizim igin bir felaket yok.

BAYAN CALLAS Yalmzca sizler igin!

MARABA CALLAS Cuk olan bizler igin bu haber ¢ok da iyi hatta.

BAYAN CALLAS Su dakikada bizler i¢in Bay Lopez, sizin anlaya-
mayacagin bir umut belirmig bulunuyor. Siz belki bagka tiir bir
insansimiz, daha kétii demiyorum bakan.

MARABA LOPEZ Senin goziinde kafam simdiye dek o kadar sivri
degildi Callas.
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(Callas susar. Iki aile birbirinden ayribmgtr, sivri kafalilar bir
kosede, yuvarlak kafalilar 6biir kogededir)

MARABA LOPEZ Giderlerimiz ayruydi. Daha bes dakika &nce,
yana borglarmm hepten kaldiracak olan Orak-Bayrag: altinda
bizimle birlikte miicadele etmek istiyordun, ki bu ancak kuvvet
yoluyla olur biliyorsun.

MARABA CALLAS Bagan gansi ¢ok az! Gergeklegse, en iyisi o tabif
ki. Ama olmaz igte!

MARABALOPEZ Bizim igin tek sans buysa eger, azlig1 coklugu ko-
nugulur mu?

MARABA CALLAS Belki de benim icin tek sans degil, ha?

BAYAN CALLAS E biz ne de olsa simdi borcumuzun diigtigiinii
hesaplhiyoruz da.

MARABA LOPEZ Senin tek sans dediginin ne oldugunu anlyo-
rum. Ama yanuldiim géreceksin. Ben bunlarin hi¢ kimseye ka-
fasinun bigimi hatinna bir ey armagan ettiklerini duymadim
simdiye dek.

MARABA CALLAS Tamam Lopez, yeter, bu hiikiimetten kugku-
lanmam igin hicbir sebep yok. Yonetimi ele gecireli heniiz bes
saat olmusg, tistelik benim agami tutuklada igte.

BAYAN CALLAS Ayrica kdyde konusuluyordu, duydum, arttk
Orak isyanuna katiimamal, deniyor.

(Aralarinda Maraba Parr'in da bulundugu bes maraba, heyecan-
Ia gelirler. Hepsi yuvarlak kafalidr. Biri, orak igaretli bayrag: ta-
swyor, hepsi de silahl)

MARABAPARR Ne diyorsunuz? Kararlasttrdigimiz gibi bu aksam
hepimiz Orak isyanina katilacakhk. Ama gimdi bu ¢agn gk,
bir de agalann tutuklanma haberi geldi. Yine de savagsak m1?

MARABA CALLAS Ben kente gidecegim, Luma’ya, Iberin‘e ¢ikaca-
gim. Eger bana cift hayvar saglar, bir de yanic1 borcumu kalds-
rirsa, savagmama gerek kalmaz. De Guzman madem Cik'tir,
kapasin genesini.

BIRINCI MARABA Sizin aganiz Cik, ama bizimki Cuk!

MARABA PARR Ama Cik'ler yok olunca belki bizimki de yarc:
borcunu erteler. Bizimkinin bir Cik bankasina borcu var, gimdi
o bor¢ kaldinlacak zahir.

MARABA LOPEZ Onun borcu silinir belki, ama alacagim yine de
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isteyecektir.

UCUNCU MARABA Iberin’in arkasinda yalmizca toprak agalari
var zaten.

MARABA PARR O dogru degilmis. Ben duydum ki, adam ¢ok sa-
de yastyormus!™?, ickisi, tiitiini yokmus, kendisi de bir maraba
cocuguymus. Kendisi igin bir sey istemezmis, gazete yaziyor.
Hem, mecdlisin bir gey yapamayacagim sdyliiyor ki bu gercek
yani.

BIRINCi MARABA Evet, orasi dyle.

(Sessizlik)

UCUNCU MARABA Yani simdi marabalar, agalara karg1 hicbir sey
yapmasmn mui?

MARABAPARR Yoo, yapacak tabii: Ama, Cuk marabalar, Cuk aga-
larma kargi.

MARABA LOPEZ Eee, ya Cik marabalar, onlar da Cuk agalara kar-
g1 ¢tksin mm?

MARABA PARR (Cik maraba zaten az, Cik'ler caligmay1 sevmez ki.

BESINCI MARABA Ama Cuk agalar girla.

MARABAPARR Kin dolu kavga da bu ya: Cuk, Cuk’a kargi, bunun
sona ermesi gerekiyor.

MARABA LOPEZ Yagmurun bizim ¢atilardan igeri akmasi da sona
ersin bari.

MARABA CALLAS Bizim Cik zaten tutuklu carum.

‘DORDUNCU MARABA Ama benim ¢at1 da akiyor, benim aga da
Quk.

UCUNCU MARABA Biitiin bunlar sagmal Sizin Iberin’iniz agalar
def ediyor mu, etmiyor mu, hem de hepsini birden, ben bunu
bilirim.

MARABA PARR (ik agalan def edecek, Cuk agalan da baskuyi bi-
raz hafifletmeye zorlayacak.

UCUNCU MARABA Hig faydas: yok. Cuk olmug, Cik olmusg, aga
agadir! Def edilmesi gerek. Ben Orak isyaruna katiyorum.
Kendimden bagka kimseye giivenim yok. Kendi sefaletinden
kurtulmak isteyen, gelsin benimle Orak isyanina. Bu Iberin bir
aldatmaca.

(Seyirciye)
Birlik olacakmug aga ile maraba
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Niye, giinkii yuvarlakmug kafalar!
Borcu ben &derim, gider agaya!
Birlikmisiz ikimiz! Kim yutar!?
Ikimizin de Cuk olmasi ne ki?
Borcumu silsin de hele, géreyim!
Yoksa aghk, don ve riizgér ayinr bizi.
Hem de 6yle bir aymrir ki, ne bi¢im!

MARABA CALLAS Ne derseniz deyin: Ben Iberin’le halletmeye
calisacagim!

MARABALAR

Katil bize Lopez!

Yuvarlakmusg, sivriymis, iglemez bize!

Zegin ya da yoksul, fark budur igte!
{Lopez'in elini sikar giderler)

BAYAN LOPEZ Biz de arhk eve gitsek iyi olacak galiba.

BAYAN CALLAS Yoo, gidemezsiniz ki Bayan Lopez. Demin kéyiin
goliniin yarundan gecerken kulagima geldi, birileri, sizin
hesabinuzi gérmekten s6z ediyordu. Hemen sizin eve dogru
baktim, bir kizillik varda.

BAYAN LOPEZ Eyvah!

MARABA LOPEZ Rica etsem gu ilk kovugturmalar gegene dek beni
ve ailemi evinde saklar miydin Callas?

(Sessizlik)

MARABA CALLAS Bu gece ve bu giinlerde benim ¢atimun altinda
bulunabilir olmasamz daha memnun olurum...

MARABA LOPEZ Hi¢ degilse karimla gocuklarimu gu ilk giinlerde
yamnda saklayamaz rmsin gergekten?

CALLAS Belki yapardim bunu. Ama sen Orak’gilardansin, sizler-
den herhangi birinin benim evimde goriinmesi, benim kendi
ailemi tehlikeye sokar.

LOPEZ Biz gkiyoruz Callas.

(Callas susar)
IKi KADIN BIRLIKTE
Sefalet ve zaruret birlegtirmigti bizi
Kafa bigimimizden, diigmaniz gimdi.
(Lopez ailesi tedirgin cikar)
BAYAN CALLAS Adam adam, sen de gabucak Luma’ya git, su



Bertolt Brecht 179

uygun zamandan yararlan! Yariahk borcunu 6deme, 6demen
gerekmedigini de belgelet!

MARABA CALLAS Bakin soyliyorum igte: Belge olmadan dén-

meyecegim!

4
KRAL NAIBI'NIN SARAYI

Avluda bir durugma vardrr. Davaran taraflari: 5t. Stefano Man-
astiri’'nin Bagrahibi ile St. Barabas Manastiri'min Bagrahibesi.
Projeksiyon: “Orak, iilkenin bagkentine dogru ilerliyor.”

YARGIC St. Stefano Manastir’nin baldin ¢iplak dilenci kegiglerinin

ST.

St. Barabas Manastiri'ndaki yoksul rahibelere kars: agtiklar
davada, baldin aplak dilenci kegigler yedi milyon tutarinda bir
tazminat talep ediyorlar. Kegiglerin bu kadar yiiksek bir tazmi-
nat igin gerekgeleri nedir?

STEFANO BASRAHIBI St. Barabas Vakfi eliyle yeni bir hac
kilisesi yapip bizim bélgemizden miiminleri gektikleri igin.

ST. BARABAS BASRAHIBESI Burada sézii edilen yeni St. Sebast-

ian hac gapelinin defterlerine bakilarak, kaydedilen gelirin,
kegiglerin iddia ettigi gibi yedi milyon degil, ancak dort milyon
tuttugunun tespitini mahkemenin takdirine arzediyoruz.

ST. STEFANO BASRAHIBI Defterlerde dyledir tabii! Ama ben, St.

Barabas'min yoksul rahibelerinin, daha énce birbuguk: milyon-
luk bir vergi kacagindan dolay1 da yiice mahkemenin dniine
ciktigini ve o zaman da kendi “defterlerine” dayanmug olduk-
larin hatirlatmak isterim.

(Taraflar birbirlerine yumruk sallarlar. Mahkeme Kétibi girer)

YARGIC Ne var? Yiiksek degerlerin stz konusu oldugu bir

durusmada rahatsiz edilmekten hoglanmam.

KATIP Efendim, Aga de Guzman evinden alip mahkemeye

sitritkleyen bir kalabalik, saraya dogru gelmekte. De Guz-
man'in bir Cuk kizin igfal ettigini iddia ediyorlar.

YARGIC Giiliing. Bay de Guzman Biiyiik Begler’den biri. Daha ii¢

giin énee yasaya aykin tutukluluktan tahliye edildi. Asil taciz
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edilen oydu.

(Kalabalik iceri girer. De Guzman't yargi¢ kiirsiisiine iteler.
Bayan Cornamontis ile Nanna Callas da iceriye sokulur. Yargic,
gerginlik icinde ¢mngiragimt calarken kalabalik, de Guzman
harpalayip tiikiiriige bogmaktadir)

SESLER Sirf su elbisenin fiyatiyla alt kigilik aile bir ay geginir. - Su
ellerin kibarligna bak, hayatta kiirek tutmamug besbelli. - Ipek
iple asalm biz de.

(Hua'lar, toprak agalarimin yiiziikleri icin zar atmaya baglar-
lar'?) '

BIR ADAM Hakim Bey, Yahoo halki bu adamun sugunun ceza-
landinlmasim istiyor.

YARGIC Muhterem ahali, onun davasi gériildii ve sugundan sz et-
tiginiz adamin sugsuz oldugu ortaya gkt. Ustelik simdi biz
burada ¢ok acil bir davanin durusmasini yapmaktayiz.

BASRAHIP (Bagrahibe onun yamna gitmigtir. Gergin) Aramzdaki
kiigiik anlasmazlhigin genis kamuoyu oniinde goriigiilmesini
zorunlu gormiiyoruz. Ertelemenizi kabul ederiz.

(Gerilere gidip oturur)

HAYKIRISLAR Erteleme yok! Biz demedik mi, buray: alttan atege
vereceksin! — Yargig da ipe gitmeli! Hepsini asmali, mahkeme-
siz!

ADAM (Ahaliye)

Gergek ilimhihikhr konugan burada
Ama sucluya degil, kurbana 1liml!
Duygudaghkla yaklagir mazluma
Ama zalime yoktur acimast.

BASKA BIR ADAM Mahkeme de sunu bilsin ki, Yahoo iilkesinde
artik yeni bir ¢ag agilmigtir ve yeni bir adalet gegerlidir!

(Istklr yaz1 ~projeksiyon, Y.O.— “Devlet Vekili, 6¢retmenlere hi-
taben yaphig: konugmada, giineydeki savagi, hakkim haksizhga
karg1 savag1 olarak niteledi.”)

KALABALIK Hepiniz oturun, burada adil bir hiikiim verilip top-
rak agasi asilana kadar sakin gitmeyin!

(Yere oturur, titiin igerler, gazete karigtirirlar, tiikiiriirler, geve-
zelik ederler)

MUFETTIS (Gelir ve Yarsic ile dzel olarak konugur) Devlet Vekili,



Bertolt Brecht 181

kalabaliga 6diin vermenizi ve durugmay: siirdiirmenizi istiyor.
Mahkeme artik, yasarun kuru harflerine saplarup kalmamaliy-
mug, halkin dogal adalet duyusunu hesaba katmak zorunday-
mug. Giineydeki bogugma hiik@imet icin gok kota gidiyor, bag-
kent de giderek daha bir huzursuzlaniyor.

YARGIC (Seyirciye) Bu gerginlikler burama geldi. Biinyem zayiftir
benim, &zel talepler i¢in uygun degilim artik. ki aydir maag
alamadik. Durum ok giivensiz, ailemi digiinmek zorunda-
yim. Bu sabah erkenden ¢ok a¢ik bir cay icip bir dilim bayat ek-
mek kemirdim. Bog mideyle de yargilama yapilamiyor. Kah-
valti etmemig bir adama inarulmaz, hig enerjisi yoktur ki. Ada-
let de parlakligan yitirir.

(De Guzman'nin quukatlar:, ciippelerini savurarak bekleme oda-
sina dalarlar, arkalarinda da bazi toprak agalar1)

CUK AVUKAT (Mahkeme kaleminde Ikinci Avukat’a) Siz avukatlar
odasinda kalin. Cik olarak burada gériinmeniz iyi olmaz.
IKINCi AVUKAT De Guzman'i sekiz giin hapisle siyirtmaya bakan.

Ben de bulunmay1 ¢ok isterdim.
(Cuk Avukat ile Toprak Agalart, avluya gegerler)

SESLER Basglasin artik ama!

- Adarm asmaya gectigimizde neredeyse zifiri karanlik olacak!

YARGIC izleyiciler hig degilse usuliince oturmalilar! Once durumu
acgikhiga kavugturmamiz gerek. Boyle zorbalikla olmaz elbet.
(Bayan Cornamontis’e) Siz kimsiniz?

BAYAN CORNAMONTIS Bayan Cornamontis, Emma. El Paradiso
kahvehanesinin sahibesiyim, Estrada 5.

YARGIC Peki talebiniz nedir?

BAYAN CORNAMONTIS Higbir gey.

YARGIC Nigin geldiniz 6yleyse?

BAYAN CORNAMONTIS Yarim saat kadar énce evimin &niinde
bir kalabalik toplanmigty, benim garson kizlardan birini, kendi-
si burada igte, mahkemeye gétiirmek istediler. Ben birakmayin-
ca beni de zorla alip getirdiler. Hig yoktan ige kangtirildim'?!
yani.

YARGIC (Nanna'ya) Adr gegen laz sizsiniz, dyle mi? Suraya saruk
sandalyesine gegin.

(Kalabaliktan isliklar)
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SESLER Oochoo, oraya bagkalar: oturtulmal!

(Projeksiyon: "Hitkidmet birlikleri, Orak'in ilerleyigine karst
inatla direniyorlar.”)

YARGIC Kimin yerinin sanik sandalyesi olduguna ben karar veri-
rim. (Nanna'ya) Siz bu beyi sokak ortasmnda sozle taciz etmigsi-
niz. Bunun cezasmin ii¢ hafta 1slahevi oldugunu biliyorsunuz.
(Nanna reddeder tarzda susunca, De Guzman’a doner) Liitfen
yaklaginiz Bay de Guzman. Olay dyle mi oldu?

DE GUZMAN Evet sayin yargig. Ben 6§len 6ncesi yiirityiigiimii ya-
parken iistiime geldi. Kendisi benim marabalarimdan birinin
kizidir, benden babasirun yaricillik borcunu silmemi istedi. (Ha-
fif sesle) Liitfen beni gézetim alhna alin, ben Cik'im.

AVUKAT Ben, de Guzman alilesinin avukahyim ve bu davada ken-
disine vekalet ediyorum.

YARGIC Tanik getirdiniz, degil mi?

AVUKAT Bay Saz, de Hoz ve Duarte burada hazirlar.

SESLER Yoksullara karg1 kiranta beyler tamk, ha?! (Isliklar)

YARGIC Susun! (Tantklara) Buyrun, ne sbyleyeceksiniz? Yalmz uya-
nyorum, yalana tamkligin miteyyidesi vardir.

SESLER Hah, hig degilse yani!

ZENGIN AGA SAZ Bay de Guzman sokak ortasinda bu kiz tara-
findan sozle taciz edildi.

AVUKAT Kaldi ki, aleyhinde ancak bir kahvehane garsonunun ifa-
desinin bulunabildigi miivekkilimin sosyal konumu da, bizzat
gergegin teminatidir samnm.

YUKARIDAN BIR SES Ooo, belki de tam tersidir! Su sapkani bir
cikanver bakalmn Delikanh! Senin kafan nasilmig bir gérelim!
Boyle gorigler tasidifma gore?!

BASKA SESLER Sapka qkar!

AVUKAT (gapkasint ¢tkarir) Sizinkiler kadar yuvarlak benimki de!

YUKARIDAN SES Miivekkiline bir soruver istersen, kizin babasin-
dan o kadar yiiksek yaricihk borcunu isteyen kimmig acaba ki
kizcagiz da kendini satmak zorunda kalmig?

YUKARIDAN IKINCI SES Don baba donelim!

BAS YARGIC Samik sandalyesine oturun nihayet de durugmaya
basglayabilelim!

YUKARIDAN SES Oturma kiz! Biz buraya senin hakkint almaya
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geldik, saruk sandalyesine oturasin diye gelmedik!

AVUKAT Bu dava sokakta goriilemez ki. Karar gok ince sorunlara
bagli. Bunun igin de kafa gerekir.

SES Sivri kafa herhalde, ha?

(Giiliigmeler)

BASKA BIR SES O zaman Iberin gelsin!

SESLER Biz, sanik sandalyesinde bagkalarimi gdrmek istiyoruz:
Borg gigirici Agay1, ¢dpcatan mamay: ve adalet numaraasini.

YUKARIDAN SES Bir de Iberin‘in ¢agrilmasini istiyoruz. En iyisi o
degil mi?

SESLER Iberin! Iberin! Iberin!

(Tberin bu arada bellisizce iceri girip yargig kiirsiisiiniin arkasin-
da yana oturmugtur)

BASKA SESLER Iberin orada igte!

BAZILARI Yagasm Iberin!

YARGIC (fberin’e) Ekselans, iilkenin en ileri gelen bazi toprak
sahiplerinin tarukliklarina bagvuruyorum. :

IBERIN Savag alamndan haberlere bagvursamiz daha iyi edersiniz!
(Projeksiyon: “Hiikitmete sadik ordunun techizat yetersizligi
fena halde kendini gésteriyor! Mihimmat yetersizligi ve bakum
zayiflig, birliklerin gorkemli savagqilik ruhunu frenlemektedir.”
Hava gerilir. Bir kalabalik ic¢inde Maraba Callas mahkemeye
gelir)

SES Kizin babas: da burada.

MARABA CALLAS Ben samugm marabastyim.

NANNA Eyvah, babam! Aman beni gérmesin, ¢iinkii aptallhgimla
onlarn bagma bela agtim!

YARGIC (Callas’a) Burada ne ariyorsunuz?

YUKARIDAN SES Hakkim anyor!

CALLAS’LA BIRLIKTE GELENLER Bu adama yolda rastladik. De
Guzman davasiun ne zaman ve nerede gdriildiigiintd sordu
bize. $imdi burada gérildiigiinti s6yledik, herkesin gittigi
yéne git, vanirsin, dedik, ¢iinkii herkes buraya akin ediyordu.

MARABA CALLAS Dogru. Yariasi oldugum araziden buraya
geldim, yiiksek yancihk faizi yiikledigi i¢in davalt olan agam
aleyhine acilan davamn durugmasinda tamklik etmek igin...

YARGIG Davanm konusu o degil.
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MARABA CALLAS Odur o, o borcun altindan kalkilir gibi
olmadigina taniklik edebilirim. Toprak camurlu, tarlalar bir-
birinden gok uzak, ama tarim aletleri ¢ok ilkel, arabaya inekleri
kogmarmuz gerekti. Sabahun iiciinde baghyorduk ¢alismaya, go-
cuklan da ¢ahgtirtyorduk. Uriin fiyatlarim biz belirleyemezdik,
her y1l degisiyordu, oysa yaricaillik bedeli sabitti. Agamiz higbir
sey yapmadi, parayi cebine indirdi. Bu yiizden, borcun bir ke-
reye mahsus silinmesini ve {iriin fiyatinin bizi yagatacak deger-
de olmasin talep ediyorum.

YUKARIDAN SES Cok dogru!

(Alkiglar)

ADAM (Ayaga kalkip geride sokaga seslenir) Samgmn marabasi olan
magdur kizin babasi, yarialik borcunun silinmesini ve iiriin fi-
yatlarimn adil olmasiru talep ettil
(Geride biiyiik bir halk kitlesinin tezahiirat1)

YARGIC (iberin’e) Ekselans, bu davanin nasil goriilmesini isterdi-

niz?
IBERIN Siz, dogru bildiginizi yapinz.
(Projeksiyon: “Giineyin tiim bilgelerinden, marabalarin kanun-
suz toprak isgallerine iliskin haberler gelmektedir”)
YARGIC Yasann ilgili maddelerine gére, yalmzca kiz sug iglemis-
-tir. Cahigh @ tezgdh diginda, higbir erkege seslenerek taciz etme-
ye hakla yoktur.
IBERIN Sbsyleyeceginiz bu kadar mi1? Yetmez.
YUKARIDAN SES Yaggaa! Devlet Vekili yargicin agzina nasi] cak-
t, duydunuz mu? Yetmez, dedi.

ADAM (Geriye sokaga) Devlet Vekili duruma el koydu. Bagyargig'a

simdiden haddini bildirdi. Yargi¢'in hukuk bilgisi icin, yetmez,
dedi. Devamn ediyor.

IBERIN Kizin babasini daha siki sorgulaymn ve sonunda meselenin
esasina gelin.

YARGIC Yani aganizin, yaricilik borcu faizinin hesabinda yasal 61
cliyii aghgin iddia ediyorsunuz, Syle mi?

MARABA CALLAS Bakin, yanalik bedelini hi¢ toparlayamadik.
Ekini kentte teslim etmek zorunda oldugumuz i¢in kendimiz
yaban elmasiyla'? kdk yiyerek gegindik. Cocuklarmmiz hemen
yil boyu giysiden yoksundur. Barindigimiz evin hasarinu ona-
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ramayiz, bu ylizden ev yavag yavag ilizerimize ¢okmekte. Ver-
giler de agin yiiksek. Odeyemez durumda olanlarin vergi borg-
larimin da téimden silinmesini talep ediyorum.

(Genel tezahiirat)

ADAM (Geriye sokaga) Maraba, 6deyemez durumda olanlarm tim
vergi borglarinin silinmesini talep etti! Daha da devam ediyor.

YARGIC Yarict borglaruun toplamu ne tutuyor? Yiiksek vergiler ne
kadar? .

IBERIN (Ovyle sert kalkar ki sandalyesi devrilir. Yargic'a bigiirerek)
Soracak daha dnmeli bir gey bilmez misiniz siz? Halkin gergek
ihtiyaciu size sesleyecek higbir ig sesiniz yok mu?

MARABA CALLAS Atlar var! Atlar mesela! Atlar!

IBERIN (Sert) Kes! Atlar neymis? Burada daha fazlasi s6z konusu!
(Yargic'a) Siz gidebilirsiniz. Hakkuru verecek durumda olmads-
giruz o makami birakin. Davaya ben bakacagim sonuna dek.
(Yargic kagitlarm: toparlar ve dehgete ugranug bigimde hem yar-
gi¢ kiirsiisiinii, hem de avluyu terk eder)

ADAM (Geriye sokaga) Devlet Vekili, Bagyargic't gérevden att ve
davanin goriilmesini kendisi tistlendi. Bagyargi¢ salonu terk
ediyor. Yagasin Iberin!

SOKAKTAKI KALABALIK Yagasin iberin!

MARABA CALLAS Duydunuz degil mi: Atlar da neymig? Daha
fazlasi s6z konusu!

ADAM (Geride) En biiyiik yarialik faizeisi olan Kral Naibi kovul-
-duguna gore, neden gsimdi toprak boliigiilmesin ki?
(Tezahiirat)

(Projeksiyon: “Simdi kuzey bolgelerinden de, isyanct marabala-
rin daha kiigiik eylemlere girigtikleri haberi gelmigtir.”)

[BERIN Mahkeme meselenin 6ziinii ortaya gkaramadi icin
davayi ben tistleniyorum.

Cuk halki adina.

Cuk adaletine yalin bir 6rnek olsun

Bu dava. Belli bir zihniyete kargi miicadele
Verilmeli burada. Yerlesik marabalari nasil
Birliklerimiz dizginlerse, mahkememiz de

Dizginsiz agalara gosterecektir

Cuk adaletinin sert siurlanni. Burada
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Yoksulmus, zenginmis, kisi énemli degil:

Burada, esit suca egit ceza.

Davah sandalyesine oturacaklar: Aga de Guzman, bir de (Corna-
montis'i gisterir) su sahushir, Davac sandalyesinde ise, bu kiz ile
babasi oturacaklar.

ADAM (Geriye sokaga) Devlet Vekili, Cuk adaletinin bir 6megini
gostermek istiyor. Devlet Vekili 6nce usule bir diizen getiriyor.
Davaa ve davali sandalyelerini belirliyor.

IBERIN (Callas'a) One qikin! Kiziniza bakin!

MARABA CALLAS Aaa, sen burada misin Nanna?

IBERIN Kendisini tamidmiz mi?

MARABA CALLAS Elbette.

IBERIN Soruyorum, ciinkii kesinlikle epey degismis o]mah

MARABA CALLAS Pek degismemis.

IBERIN Ustiindekiler sizin ona satin a]dlklanmz mu?

MARABA CALLAS Hayir, tabif ki degil.

IBERIN Gérdiiniiz mii ya, bu giysiler, nasirh elleriyle toprag igle-
yen yaln bir kdyliintin kizina satin alacag seyler degil.

MARABA CALLAS Alamam ki zaten. Bu yaricihkla!

IBERIN Dahasy, alacak giictiniiz de olsa almazdiruz, degil mi? Sizin
yalin ve dogru zevkinize aykiridir bu firfirlar. Nasil oluyor da
kizinuz boyle giysiler satin alabiliyor?

MARABA CALLAS E gayetle iyi kazantyor da ondan.

IBERIN (Sertlesir) Felaket bir cevap! Bir kez daha soruyorum, gii-
niin medasina goére giyinmis bu kuza bakinca, elinizden tutup
tarlalar1 dolagan o neseli cocugunuzu taruyabiliyor musunuz?
(Maraba anlamamug aptal aptal bakar) Kizinizin daha en duyar-
Ii oldugu 16 yagmdayken agamzla uygunsuz iligkilere girdigi-
nin farkinda miydiniz?

MARABA CALLAS Evet evet, ama bunun faydasi ¢ok az oldu bi-
ze. Hepsi hepsi iki kez odun tagimada atlar1 kullanabildik.
Ama (¢evresindekilere) on misli yartahk borcu 6demek zorun-
da oldunuz mu, arada bir bunun tigte biri bagiglanmus, hig fay-
das: yoktur. Ustelik o bile belli degildir. Benim ihtiyacimsa,
kendi atlarimin olmast.

IBERIN Demek ki aga, ekonomik iistiinliigiinii kétiiye kullanarak
kizimz felakete siirtikledi, dyle degil mi?
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MARABA CALLAS Feldkete mi? Bitiin fayday: kiz gordii. Hig de-
gilse giizel elbiselere kavugtu. Hig calismasi gerekmedi. Ya biz!
Atlariniz olmadan toprak siriip ekin de bakin!

IBERIN Kiziuzin, mama Cormamontis'in evinde bulunacak duru-
ma kadar geldigini biliyor musunuz?

MARABA CALLAS Evet ya. Merhaba Bayan Cornamonts.

[BERIN O evin nasil bir ev oldugunu biliyor musunuz peki?

MARABA CALLAS Biliyorum evet. Ayrica sunu ekleyeyim, ciftli-
gin atlanim kullanmamiz bile hesaba dahil edildi. Oylesine
utanmazlik yani. Bagkaca at kullanmarmiz da yasakland1.

IBERIN (Nanna'ya} O eve nasil diigtiiniiz?

NANNA Tarlada gahgmaktan bikmigtim. Orada daha 25 yasinda
kirkina varmug gibi olur insan.

IBERIN Sizi igfal eden sayesinde tarudigiruz refah, aile evinizdeki
yalin yagama sizi yabancilaghrd: demek. Aga ilk yathgiruz er-
kek miydi?

NANNA Evet.

IBERIN Diigtiigiiniiz kahvehanedeki yagaminizi anlatin bize.

NANNA. Bir gikdyetim yok. Yalniz ¢amagir parasi yiiksek, bahsisler
de bize kalmiyor. Hepimiz mamaya fena halde borglandik, oy-
sa geceyarisina dek hizmet vermem gerekiyordu.

IBERIN Ama soylediginize gore sikayetiniz ¢alismaktan degil. He-
pimiz ¢ahigmak zorundayiz elbet. Ama orada, yakinmarmz ge-
reken bagka bir gey vardu

NANNA E yani, ¢aliganina belli mitgterileri tercih etme ozglirliigi
taniyan tezihlar da var.

IBERIN Hah, oysa o evde, parasum &deyen miigterinin
sarilmalarina dayanmak zorundaydinz, degil mi?

NANNA Tabif.

IBERIN Bu kadan yeter. (Maraba Callas’a) Oyleyse baba olarak
davaliya karg: sikdyetiniz nedir?

MARABA CALLAS Sigirilmis yaricihk borcu.

IBERIN Daha fazla sikiyet nedenleriniz olmal.

MARABA CALLAS Bence, bu kadan yeter.

IBERIN Yalnizca yariciik borcundan ibaret olmayan bir felaket
getirilmis baginiza. Bunu gérmiiyor musunuz?

MARABA CALLAS Evet.



188 Yuwarlak Kafalilar

IBERIN Size yapilan nedir? (Maraba Callas susar. Iberin, de Guz-
man’a) Marabaruzin kiziru igfal etmekle, ekonomik glicliniizit
kotiye kullandiginiz: itiraf ediyor musunuz?

AGA DE GUZMAN Ona yaklagmamdan hognut oldugu izlenimini
edinmigtim.

IBERIN (Nanna'ya) Siz bu konuda ne diyorsunuz? (Nanna susar.
Iberin, Miifettis’e) Sarug gotiiriin! (De Guzman gétiriiliir.
Iberin, Nanna’ya) De Guzman'in size yaklagmasindan

hognut olup olmadiginiz: simdi séylemek ister misiniz?

NANNA (Isteksiz) Ammsayammyorum.

IBERIN Rezil bir yamt!

AVUKAT (Ngnna'ya)

Asgkt belki de?

Efendim, saydam degildir insan eylemi.
Cogunlukla kendileri de bilmez nedenlerini

Ve hele bir bagkasi. En keskin bakig bile

Insan dogasinun agiklanamaz diigiimiine

Girip ¢6zemez genellikle. Burada bir adam var,

- Gegmigte bir kiz1 igfal edip karsihiu dédeyerek

Onun satilamaz degerini sabin almakla suclamyor.
Bunu sdyleyen, adamu da, kiza da sugluyor efendim.
Ciinkii eger adam satin aldiysa, kiz da satmmg olur.
Peki soruyorum: salt alma satmayla m1
Aciklarur bu karanlik, tath, sonsuz
Kadin erkek iligkisi? Ask da olamaz m1 bu
Yalnizca agk? Efendim, davamizda
Bizi meggul eden, agkh iste.
{Oturur) Bu kadar,
IBERIN (Miifettis’e) Adam yine getirilsin!
(De Guzman iceriye getirilir)
Evet, eger agktiysa bu adam onu tahrik etti.
(Herkes giiler)
AVUKAT
Efendim, nedir agk? Insan nicin sever?
Kimi bulur birini ve ona agik olur.
Bir bagkas agk arar ve birinde bulur.
Yani biri bir bagkasiu severken, dteki
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Askin kendisini sever. Ama ben birine kader
Derim, 6tekine gehvet. Belki de davarmizda
Bizi meggul eden, diigiik, mahzun bir gehvetti.

BAYAN CORNAMONTIS (Ayaga kalkar) Bir beyanda bulunabilir
miyim? (Iberin, bagtyla onaylar) Nanna Callas, benim en maz-
but kizlanimdan biridir. Cok tutumludur, tasarruf ettigi paray:
evine gonderir.

IBERIN (Avukat'n) Siz gidebilirsiniz. Hakli olan, kendini savunur.
(Avukat, evrakire toparlayip avluyu terk eder)

IBERIN (De Guzman'a) Sanik, ekonomik giiciiniizii kétitye kullan-
digimuz itiraf ediyor musunuz?

(De Guzman susar. Iberin, birden)

IBERIN Nesiniz siz?

AGA DE GAUZMAN Toprak sahibiyim.

IBERIN Nesiniz?

AGA DE GUZMAN Toprak soylularindamm.

IBERIN Ne oldugunuzu soruyorum.

AGA DE GUZMAN Katolik.

IBERIN (Agir agir) Nesiniz siz? (De Guzman susar) Siz, Cik’siniz ve
ekonomik gilictintzi, bir Cuk kizinu bagtan ¢ikarmak igin kul-
lanmugsiruz. (Bayan Cornamontis’e) Ve siz, bir Cuk kadin ola-
rak, bu Cuk kiz1 bir Cik’e pazarlamaktan sikilmadiniz. Dava-
nun esas) bu iste!

(De Guzman'a)
Cik kafasiyla ona bakin gimdi!
Giiciinii agagihik bir amacla kullandig ortada!
Giig degil kotii olan ¢iinkii: Onu kétitye kullanmak koti.
Ve satilamaz olam, satigla ortaya gikmayani
Satin alan sizler; siz, yalruzca ad1 konmug
Degeri bilenler ve bir agacin bityiimesi gibi
Ondan ayrilamaz yapraklarin bi¢imi gibi
Vazgecilmez olaru hig tarumayanlar;
Siz, kendinize yabancaiyken, bizi de kendimize
Yabancilaghranlar: Yetti artik!

(Otekilere)
Sizler de goriin ama, ne kadar zormug
Hakki haksizlik mezbelesinden siyirip gikarmak
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Ve tiim dékiintiiniin alindaki
Yalin gercegi gormek.

HUA Yagasin Iberin!

IBERIN Hiikiim verilmigtir: K1z, serbest birakilacak. Mama Corna-
montis’in kahvehanesi, iginde bir Cuk kizin1 Cik’lerle giftlegtir-
digi icin, kapatilacak ...

BAYAN CORNAMONTIS (Alt tonda) Bu diisiiniilemez bile!

IBERIN ... Cik'lere kapatilacak. Igfalci Cik’e gelince, o &liime
mahkiim edilmigtir!

MARABA CALLAS (Haykirtr) Ve yaricihk borcu silinmigtir! Ah
Lopez, simdi bu biiyiik adama karg: laf et bakalim!

IBERIN

Yarncilik borcu ne ki? Bagina gelenin

En az1 o. Eften piiften bir gey.

Ve sen, daha fazlas i¢in bag kaldirmiyorsun!

Bir Cuk baba, ey sen! Ve sen, Cuk kiz cocugul

Cik’lerin baskis: altnda! Siirekli! $imdi 6zgiirsiin igte!
MARABA CALLAS Ozgiir! Isit, isit, Lopez!
IBERIN

Bir zamanlar elinden tutup Cuk tarlalarinda

Dolagan kizinmi sana geri veriyorum,

Ama teslim edin ki: Cuk’ca bir karardir bu.

Mesele burada: Karay: aktan ayiriyorum ben

Ve bu halki ikiye ayirtyorum

Birinin kokiinti kaziyorum ki, 6biiri gifa bulsun.

Boyle yaparak ayiryorum, Cuk’u Cik'ten,

Hakliy1 haksizdan! Iyiye kullanmay;, kétiiden!

KALABALIK Yagasin Iberin!

(Kalabalik, gilgin gibi alkis tutar. Kiz onmuzlarda digar: taginirken
Adam, geriye sokaga seslenir)

ADAM Devlet Vekili, Cik De Guzman”y, bir Cuk kiziru igfal etmek
sugundan &liime mahk{metti. Adaletin yerini buldugu kiz, su
anda omuzlarda mahkeme salonundan digar gikariimakta. Ya-
sasin Iberin!

(Kalabalik hemen slogana katihr. Iberin ¢abukga gikar)

ST. STEFANO BASRAHIBI (Cevredekilere yiiksek sesle) Felaket bir

karar bu! De Guzman ailesi, titm Yahoo’nun en saygmn ailele-
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rinden biridir. Simdi o, sokak stiriilerine feda edilmekte! Oysa
mahkiimun kizkardegi, manastira girmek lizere!

(De Guzman gotiiriiliir. Bir zengin agalar grubunun yanmmndan
gecirilirken onlar gormezden gelir)

AGA DE GUZMAN

Ah, Don Duarte, yardim et bana! Ve agalar

Destek olunuz, giin bu gin! Animsaym

Ne giizel masa sohbetlerimiz oldu.

Affonso, sen savunabilirsin beni! Yuvarlak

Kafalisin sen! Bugiin ona bakihyor!

Benim yaptifimu sen de yaptin, sdyle bunu!

Niye goziinlizii kaginyorsunuz? Gormezden gelmeyin!

Ah, bu bana yaptigimz hig hog degil! Elbisemin

Haline bakin! Bugiin bana, yarin size!

Yuvarlak kafaruz da hayretmez o zaman!
(Agalar, tammyormugs gibi davranmaw siirdiiviirler. De Guz-
man gotiiriiltir)

IBERIN ASKERLERI (De Guzman’a vurarak) Moruk bir falzc1l Cuk
kizlarimin 1rzma gegmek, ha? Kafasmn sivrisine sivrisine vu-
run! Hem gu ahbaplarma da iyice bir bakun!

(Agalar hizla uzaklasirlar)

MARABA CALLAS (De Guzman’i giistererek) Bu da bir zamanlar
benim agamdi! Bayan Cornamontis, kizim terk ediyor sizi! Si-
zinki gibi bir evde yapacak isi yok art.

TUTUN TUCCARI PALMOSA Béyle bir sey hig olmamist. Yeni b1r
zaman bu. Aga kaybetti. Maraba yiikseliyor Bayan Cornamon-
tis!

BAYAN CORNAMONTIS Sizin sdzlerinizi hep zevkle dinlemigim-
dir Bay Palmosa: Cocukea saf inanciniz hig eksik olmaz.

BAY CALLAMASSI Giin gelip de bir yoksul adamun zenginle mi-
cadelede galip gelebilecegine inannmuyor musunuz Bayan Cor-
namontis?

BAYAN CORNAMONTIS Béyle durumlara iligkin fikrimi soyleye-
yim size.

(Bayan Cornamontis, “Diigme Atma Baladi"n1 soyler)
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DUGME ATMA BALADI'®
1
Kambur bir adam geldi bana
Utana sikila sordu:
Bendeki en giizel kiz onu seviyor muydu?
Olur bazan 6yle, dedim ona.
Ama sonra yakasmndan bir diigme kopardim
Ve dedim ki: Dostum bunu kadere sorahm!
Bir bakalim:
Eger delikler yukan gelirse
Sen o kiza pek giivenme
Git bir sonraki eve.
Bir goreyim gsansin yok mudur?
Ve attim diigmeyi yere: Yoktur.
Derseniz ki: dtigmenin iki tarfi da
Delik zaten! Derim ki: Dogrudur.
Ve derim ki ona, sansin yok senin!
Bunu kabul et, fazla tiziiimezsin.
Hediyesi yoktur sevmenin
Ihtiyag varsa, 6deyeceksin.

2

Aptal bir adam geldi bana

Kugku i¢inde sordu:

Kardesi adil béliiyor muydu?

Olabilir, dedim. Hi¢ sorma.

Ama sonra yakasindan bir diigme kopardim
Ve dedim ki: Dostum bunu kadere soralim!
Bir bakalim:

Eger delikler yukar: gelirse

Kardesin aldatacak belki de

Habire yontacak kendine!

Bir g6reyim gansin yok mudur?

Ve athm digmeyi yere: Yoktur.

Derseniz ki: diigmenin iki tarft da

Delik zaten! Derim ki: Dogrudur.
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Ve derim ki, sansin yok senin!
Kugkuyu birak, fazla tizitimezsin.
Dersen ki biraz rahat, huzur gelsin
Bedelini kardegine ddersin.

(Maraba Callas”t kolundan tutar, birka¢ adum dne getirir.
Uciincii kitamin gdsterimini onun iistiinde yapar)

3
Yoksul bir adam geldi bana
Ofkeyle yakind:
Zengin herif yikt: evimi ocagimi
Tazminat alabilir miyim acaba?
Kopardim once yakasindan bir diigme
Ve dedim: Dost, gel soralim bunu kadere!
Girelim hele:
Eger' delikler yukan gelirse
Zirmik alamazsin belki de
Gitmezsin o kadar tistiine!
Bir goreyim sansin yok mudur?
Ve attin diigmeyi yere: Yoktur.
Derseniz ki:
BAZI DINLEYENLER (Diigmeye egilip bakarak)
7 Ama dtigmenin iki tarfi da
Delik zaten!
BAYAN CORNAMONTIS
Derim ki: Dogrudur.
Ve derim ki ona, sansin yok senin!
Bunu daha kag kez goreceksin!
Her adiminda bu adaletin
Hakh ya da haksiz, sen tdeyeceksin!
MARABA CALLAS Sizin kulagiruz tikali herhalde sevgili bayan.
Devlet Vekili agk acik vurgulads, yancilik borcu eften piiften
bir gey, dedi! Simdi bir de atlar oldu mu, kurtulduk demektir!

(Bayan Cornamontis kahkahalarla giiler ve parmagwla, ancak
g0zleri birden girmez olmug birinden beklenebilecek gekilde dav-
ranan Maraba Callas’1 gosterir)
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(Projeksiyon: “Giineydeki bogusma, hi¢ azalmayan bir siddetle
stirmektedir.”)

5
St. BARABAS MANASTIRI

St.Barabas’nmin yoksul rahibelerinden iki manastir rahibesi ile
Izabella de Guzman ve Cuk avukati, iki taraf olarak karsilikli
ofuruyorlar. .

AVUKAT Bakire de Guzman, manastira alinmasimin kabuliine ilig-
kin pazarhktan dnce size birka¢ soru ydneltmek istiyor.

IZABELLA (Bir kagit pargasindan sorular okur) Bu manastir sikt
mu acaba?

BASRAHIBE En sikisidir evladim. (Avukat’a) Ve tabif en pahabst.

AVUKAT Bu, tarafimizca bilinmekte.

BASRAHIBE Yani en kalitelisi.

IZABELLA Cokga orug giinii var midir? Kag giindiir?

BASRAHIBE Haftada iki kez, dért biiyitk bayram &ncesi birer tam
hafta ve dért-perhiz giinlerinde!,

IZABELLA Gergekten higbir erkek giremiyor mudur? Omegin hig
digar: cikas olanag yok mudur?

BASRAHIBE Katiyyen.

IZABELLA Yemeklerin sade, yatmanin kat ve ruhani uygulamala-
rin bolca olup olmadig.

BASRAHIBE Yemekler sade, yatma kat1 ve ruhani uygulamalar
bolcadir eviadim.

IZABELLA

Cok gordiim, kzlarin tensel arzulan
Ve duygularimmn giddeti

* Itmigtir beni, erkek kardegimin

Balagi bile bu zayifliklardan arinmug degil. Kap: arkalarinda
Sik sik itigme igitirdim. O giiliigten tiksinirim.

Yatagim temiz kalmah ve omuzlanim el degmemig olmaly.
Ey bekaret, yitirilmez servet, sen ey kral yoksulluk.
Hiicrem de fakir olsun benim, lokmam da,
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Yeter ki beni kapatan duvarlar sessiz kalsmn.
Daha genglik yillarumda gok tantana gordiim
Yoksullugu begenmeyen gok kibir, yeter.
Bakire kalmak istiyorum, mahzun ve yoksul!?: 125
BASRAHIBE
Oyle yagiyoruz igte biz burada, sen de dyle
Yagarsin evlat, biz nasilsak Syle olursun sen de.
(Avukat'a) Ama once sartlanmiz istiinde anlasmaliyiz avukat
bey. Kizimiz ne getiriyor?
AVUKAT Eh yani kafamizin derisini yiizecek degilsiniz elbet ... Tg-
te listemiz.
BASRAHIBE (Okur) Ug diizine gémiek, yetmez. Beg diizine diyelim
buna.
AVUKAT Aman aman, dért tamamdar.
BASRAHIBE Bez nerede peki?
AVUKAT Ne bezi? .
BASRAHIBE Ne beziymis, tanr1 6miir versin, kizimuz bizde seksen
yagina erigecek. 50 metre bez. El dokumasi. Catal kagik, glimiig
olmal1 ama.
AVUKAT Nikel olacak degil elbet!
BASRAHIBE Canim avukat bey, her geyi bastan sormak iyidir. Do-
laplar: da kayin agacmdan istemeyiz, kiraz yegleriz.
AVUKAT O hig sagmaz. Simdi en 6nemlisine gelelim saymn Bagra-
hibe.
BASRAHIBE Evet, mecburen.
AVUKAT Aa, siz de bunu bir giicliik olarak goriiyorsunuz, dyle mi?
BASRAHIBE Maalesef.
AVUKAT Miivekkilimin kékenini anlagma konusu yapamayz.
BASRAHIBE (Rahatlamistir) Haa, bu muydu sorun? Ben bagka sey
sandim!
(Kalkar, fsabella'ya yaklagir, bag drtiisiiniin altindan elini onun
saglarinda gezdirir, kahkahayla giiler)
Sivri, inkar edilemez bigimde. Ama, burada hi¢ 6nemi yok bu-
nun. Zahiri hususlar bunlar. Her gey uygunsa, bu sz konusu
bile olmaz. Ama gimdi asil en 6nemli noktaya gelelim:
Aylik Gdenti...
AVUKAT De Guzman arazilerinin yanalk geliri toplarmin biliyor-
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sunuz.

BASRAHIBE Yanah geliri toplamu ¢ok yiiksek degil, dolayistyla ol-
dukca bityiik bir boliimii stirekli olarak sevgili manastinmiza
diigmeli. Biz, en az dortte bir olarak diigiindiik.

AVUKAT Miimkiin degil. Bayanin erkek kardesi Bay De Guzman,
ailenin tiim temsil giderlerini karsilamak zorunda ve tek gegim
kaynag da yanichk!

BASRAHIBE Bildigim kadarnyla Bay de Guzman gu sira artik yazik
ki pek fazla temsil giderine ihtiya¢ duyacak durumda degil.

AVUKAT Ama kizcagiz burada ¢ok sade bir yagam siirecek, duy-
duk iste. '

BASRAHIBE Sade demek ucuz demek degil ki.

AVUKAT Apyrica yeni hiikGmet, yalruz yaneihk borclarinin kesin
ddenmesini glivenceye almakla kalmayip, yiikseltilmesine de
olanak saglada.

BASRAHIBE Dogru, ama buna bel baglanamaz ki. Ayda sek-
izbinden hesaplayabilmemiz gerek.

AVUKAT Zaten gergekten agin yiiklenmis marabalarm bogazim s1-
kip da bu kadanm toplamak miimkiin olur mu, bunu zaman
gosterecek. Bu durumu da goz oniine almanz gerek, Bayan de
Guzman,

BASRAHIBE Evet, bunu diigiinmeniz gerek evladim, fiyat bu.

IZABELLA Bu gergekten fazla mi pahali avukat bey?

(Avukat, Izabella'yt bir kbseye cekerken rahibelere de bir kez da-
ha sorar)

AVUKAT Altbin nasil? (Rahibeler baglarin: sallarlar ve dylece inle-
rine bakar kalirlar. Avukat Izabella'ya)

Tasarladifinuz yagam
Cok para istiyor.

IZABELLA (Giizel yasamaya kavugmanin boylesine zor olmasina
aglar)

Ne istiyorsam istiyorum ben. Haksizlik da degil bu.

AVUKAT (Bagrahibe'ye) Uriin agin fazla oldugu igin bu y1l gelir ge-
tirmiyor, 6yle ki toprak sahipleri de baz litkslerinden vazgeg-
mek zorundalar.

BASRAHIBE Bizim de tarlalanimiz var ve ayru dert bizim de bag1-
mizda. Ama belki kizcagizin buraya girmeyi bosuna istemedi-
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gini ve aileye bunun ¢ok yararimin olacagin da diigiintirsiiniiz.
Koken meselesini konugmugtuk hani.

AVUKAT 1iyi peki, yalnz birkag sorum olacakt. (Bir kdgt parcasin-
dan okur) Araziler, geklen manastinin himayesine gegecek mi-
dir? Yoksul rahibeler duruma gore onlara iligkin davalar aga-
caklar mudir? Rahibeler bu baglamda hemen taahhiitname ve-
recekler midir?

BASRAHIBE (Hep onaylayarak bagmu sallamgtir) Hepsi usuliince
yapilacaktr. Kizcagizimiz tek érnek degil.

AVUKAT Oyleyse anlagtk. $imdi yalmzca bu paray nasil saglaya-
cagimiza bakmamuz kaliyor bizim. Bu i¢ savagm ortasinda hig
de kolay degil. Buyrun burada de Guzman arazilerinin tapula-
.

(Onlar: Bagrahibe'ye verir. O da kasaya kilitler)

BASRAHIBE Evet sevgili kizim, seni sakin duvarlanmzin iginde
selamlamaktan seving duyuyoruz. Hayatin firinalar bize deg-
mez. (Bir tag pencerenin camlarini indirir) Neydi bu? (Kogar,
ikinci pencereyi acar) Bu pazubentlilerin bizim avlumuzda ne
igleri var?

(Cingirak calar. Bir Rahibe gelir)

RAHIBE Sayin bagrahibe, avluda ..

BASRAHIBE Ne demek bu? Bayan de Guzman'nin arabasma yol
verin.

RAHIBE Saym Bagrahibe, aviuya korkung bir girig-oldu. Giriiltiicii
bir kalabalikla birlikte bir adam manastirin 6niinden gegiyor-
du. Yaninda da boyal bir agiifte vardi. Adam, atlant goriince,
ben marabayim, bu atlar benim, tarlada kullanacagim, diye tut-
turdu. Arabacinin kafasma vurup atlan ¢zdi, aldi gotiirdi.
Bir de dedi ki: Aga de Guzman daragacina yiiriiyerek de gide-
bilir, dedi.

BASRAHIBE Dehget verici bu.

AVUKAT Sayin Bagrahibe, bu durumda kizimuizi hemen himayeni-
ze almamizi rica edecegim. Sokakta belli tehlikeler kol geziyor
galiba.

(Basrahibe 6biir rahibelere bakar)

BASRAHIBE Aslinda de Guzman ailesinin arazileri, bizzat ailenin

kendisinden daha ¢ok tehlikede samyorum.
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AVUKAT Kizimiza sigmma olanag1 tarurmyorsunuz mu demek bu?

BASRAHIBE Ben bu sakin duvarlardan sorumluyum efendim. S&y-
lemek istemedigim geyleri s6ylemem gerekmeksizin anlayimiz
durumu liitfen.

ISABELLA Gidelim.

'AVUKAT De Guzman arazileriyle ilgili anlagmalarimiz ne oluyor?

BASRAHIBE Yerine getirebilir oldugumuz anda séziimiiziin arka-
sindayiz.
(Taraflar birbirleri oniinde egilirler. Avukat ile Isabella odadan
ctkar)

6
BAYAN CORNAMONTIS'IN KAHVEHANES]

Akgamiistii. Bir kiiciik masada, biiyiik valizler arasinda, ii¢ zen-
gin toprak agasi, Saz, de Hoz ve Peruiner, oturmakta. Geride bir
gazetenin ardinda Bay Callamassi. Bayan Cornamontis, bar tez-
gdlimn arkasinda bir puro sariyor.

AGASAZ
Trenimiz kalkana dek burada oturmay:
1yi akal ettik.
AGA PERUINER
Kalkan bir tren olursa tabii.
AGA DE HOZ ‘
Burada dikkat gekmeyiz. E bugiinlerde
Onemli bu. Epey uzaktay:z!
AGA SAZ
Bogusma nasil gidiyor ki acaba? Her gey
Ona bagh.
AGA PERUINER
Ve gidig kotii. Yola cikmak istemiyor ingan.
AGA DE HOZ
Bitiin kabahat Kral Naibi'nde.
Bir de bu Iberin’i ona gétiiren Duart'de.
Bu yuvarlak ya da sivri kafa hikayesiyle
Ancak marabalar Orak’tan kopariliyor ki
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Ardindan tahta pabuglar tepemizde takirdasin.
(Digarda giiriilti)
AGA PERUINER
Bu giiriiltit ne?
AGA SAZ (Alayh)
Halk kahraman geliyor.
Diinden beri biitiin Luma’nin agzinda, bu maraba
Callas'in atlar.
AGA PERUINER
Kotit bir olay.
AGASAZ
Cok bulagicidir boylesi.
AGA PERUINER
ok gabuk yayilir!
(Maraba Callas ile kizi, sokaktan agagh gelmekte. Maraba Callas,
iki at yularindan tutmugs getiriyor. Cevresinde, maraba Parr, ii¢
Hua ve sokaktakiler vardwr. Maraba Callas, atlar iceri g:ekip19
_ . tezgdha baglar. Kalabalik, “yagasin Iberin!” ve “yasasin Callas!”
“diye haykiriyor)

BIR HUA 1leri; Callas! Gir igeri, giinahkar moruk!

BASKA BIR HUA Ey ahali, bu gérdiigiiniiz, Cuk adaletinin muzaf-
fer kahramam “ath Callas”tir.

BAYAN CORNAMONTIS Merhaba Nanna. Uzun siire garsonu ol-
dugun kahvehaneye miigteri olarak hosgeldin.

MARABA CALLAS (Parr‘t tanitarak) Bu benim arkadagim maraba
Parr. - Sahi, atlar! Bakin gimdji, iki giin 6nce sokaktan agag ge-
liyorum, kizim da benimle birlikte. Dava kazarnlmig, Aga asi-
lacak. Ama benim gahsen bundan bir kazancim olmadi elbette.
Nas1l derler, eskiden cldugu gibi yoksulum yine, kazandigim
serefi saymazsak. Kizimu bana geri verdiler, 6yledendi yani,
ama evde bir bogaz artt: iste. Derken, St. Barabas himbillarirun
manastir kapisinda bir de baktim, atlar. Aha, dedim kizima, bi-
zim atlar. Seni igfal ettiginde atlar: vaat etmemis miydi? Aslin-
da dogru, dedi kazim. Tek korkusu, ya bize inanmazlarsa? Ni-
ye inanmasinlar, dedim ve atlar1 ¢ozdiigiim gibi aldim gotiir-
diim. Ugradigam haksizliklar yetti artik.

MARABA PARR Devlet Vekili atlan ona verir mi, vemez mi, bekle-
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- medi bile.

‘ MARABA CALLAS Beklemem tabii, ne kopardiysan odur, diye dii-
giindiim ¢tinkii.
(”Ne-ko-par-diy-san-o-dur-gar-ki-s1”m siyler)

“NE-KO-PAR-DIY-SAN-O-DUR-SAR-KI-S1" %

1
Bir giin bir adam varmg!?®
Fena halde bunalmig
“Bekle”! demigler ona
Baglamig beklemeye.
Ne beklemeymis ama.
Yasa [berinlse de
Hayir
Ne kopardiysan odur.

2

Adam dayanamamg
Bir de kavga qikarmig.
Cetin cevizmis ama
Onlar agirdan almg:
S6z vermigler adama.

Yasa Iberinlse de
i Hayir
Ne kopardiysan odur.
3
Bir giin bir adam varmus
Vermemigler hi¢ ona
i O da kendi koparmus.
: $imdi yiyor keyifle
Bir kiifiir eksik kalmis.
Yasa Iberinise de
Hayr
Ne kopardiysan odur.

AGASAZ Diipediiz kigkirtma bu!
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HUA Cuk bakig agisindan bu eylem en biyiik kahramanliklardan
biridir. Taklitleri, 6nerilir.

(Bir skandal ¢ikinasindan kaygilanan Bayan Cornamontis, Nan-
na'ya bir fincan kahve getirir)

BAYAN CORNAMONTIS Bir kahve igersin degil mi Nanna?

NANNA Hayir, tegekkiirler.

BAYAN CORNAMONTIS I¢ sunu carum.

NANNA Kahve istememistim ki ben.

BAYAN CORNAMONTIS Tamam, ikram bu. (Aga Saz’in yanindan
gecerken kistk sesle) Dikkatli olun!

AGA SAZ (Onu dinlemez, Hua'lara yonelir) Gergekten iberin’in
boyle istedigi kamsinda msimz?

HUA Evetsevgili Agam, Iberin boyle istiyor. Size gore bir tahta pa-
buglu sizin kadar olamaz diye diigiiniiyorsunuz besbelli, ha?
Daha iyi anlagilmasi igin, miisadenizle sizlere burada yeni Ibe-
rin garkimizi sunalm.

(Hua’lar “Yeni fberin Sarkisi”m siiylerler)

YENI IBERIN SARKISI'?

1

Aga siirekli kafa yorar
Daha ne istesin diye
Akhna bir gey gelmigse
Marabasi ona sunar.
Masaya

Koyar balik, corba

Bir de giizel kupa
Dolu garapla.

Yatagina

Bir de et tabakta
Salatayla

Banyo da yaptirir sonra.
Tiitiin igmek mi istedi
Yalmizca Virjinya
Biitiin istedigi

Hazir aminda.
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Zengin adam, oh ne giizel, dedi.
Hep biyle gitsin, diye tanriya giikretti.

Bu durumda sevgili dostlanm, marabalar sevgili efendileri Ibe-
rin‘e gittiler ve efendileri Iberin, iistiine gitti agalarin, onlara

- hanyay1 konyay1 gosterdi. Aga ufaldy, ufaldy, ondan sonra ma-
raba halkina kardes gibi davranmaya basgladi.

2

Masaya

Koyar balik, corba

Bir de giizel kupa

Dolu sarapla.

Yatagina

Bir de et tabakta

Salatayla

Ve banyo var sonra da.

Tiitlin igmek mi istedi

Yalnizca Virginia

Biittin istedigi

Hazir aminda.

Maraba halk, oh ne giizel, dedi.
Hep boyle gisin, diye tannya siikretti.
Maraba halk kafa yorar

Daha ne istesin diye

Aklina bir gey gelmigse

Agalar onlara sunar.

(Hua'lar sarknyt Maraba Parr’la gosterim yaparak soylemigler-
dir. Tlk katada Parr’, agammn oniinde egiltmigler, ikinci kitada ise
masaya yiikseltip ona, aga Saz'in sapkasin, aga de Hoz ile Peru-
iner’in purolarini, kadehlerini sunmuglardir. Maraba Parr, tahta
pabugla kiigiik bir step® yaparak gisterime katibmgtir)

HUA Agalar, atlarin ve ekim araglarinin marabalara dagitilmasinin
esigindeyiz. Tarlalarin da tabii. Callas, nasil olsa yapilacak ola-
ny, atlarla 6nden uygulamighr.
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MARABA PARR (Callas'a) Orak isyarurun da istedigi tam bu iste.

MARABA CALLAS Daha fazlasi. Orak’¢ilarda atlar, bittiin koyiin
oluyor! Ama aklma koy, ¢ok iyi séyledin: Benim yaptigim, 6n-
ceden uygulama! Sevgili dost, ne yaptigimi duydun. Efendim
Iberin’e duydugum tiim giivenin onuruyla yaptim bunu - ona
giivenimin sonsuz oldugunu sdyleyebilirim - ama bir gekilde
sen de, diyelim benim gibi raslant1 olarak, atlara sahip oluna-
cak giinlere erigebilirsen, kesinlikle hi¢ fena olmaz. Bana sorar-
san, boylesi daha garantilidir.

MARABA PARR Anladim. Yagasin [berinise de hayr, ne kopardiy-
san odur! Callas, benim gdziimii achn dogrusu. Simdi ne ya-
pacagimu biliyorum. (Aceleyla ¢ikar)

HUA Her neyse, tim buradakilere ricamdir, Bay Callas ile atlarmn
saghgina igelim.

(Hua'lar ayaga kalkar. Peruiner diginda tiim zengin toprak Aga-
lar1 ise, yerlerinden kalkmazlar)

AGA DE HOZ (Biraz hafif sesle) Bir at hisizinin saghgina icecek de-
ilim!

AGASAZ O zaman en iyisi hemen gitmek.

(Agalar hesab: odeyip kalkar giderler)

HUA Gbzlerime inanamiyorum! Senin saghgma i¢mediler. Callas,
bu hi¢ hogsuma gitmez benim. Kiyafetlerine bakilirsa, iddiaya
girerim, Cik’tir bunlar.

MARABA CALLAS G6zim 1sinyor onlart. Mahkemede kizim igin,
bir Cik’i taciz etti, diye ifade verenler bunlar. De Guzman‘in
dostlan ve de aynen onun gibiler.

HUA'LAR Sen oturmana bak Callas! O Aga’larla senin meseleye
iligkin gayetle ciddi bir konugmamuz gerekecek daha.

BAYAN CORNAMONTIS (Hua’larin ardindan kogugturur) Eyvah,
tilkenin en biiytlik toprak agalarina satagmayin sakin!

MARABA CALLAS (Kizt Nanna'ya) Birkag kurus bozuk para bu-
lamaz miydin, aghktan lidyorum.

NANNA Higbir gey yapamam artik. Ug giindiir biitiin Luma bir
Cuk kiz1 olarak beni kralige gibi kutluyor. Saghgima iciliyor,
yiikselmemden séz ediliyor. Ug giindiir her gesit tacizden kur-
tuldum. Hicbir gey kazanamam artik. Erkekler bana gehvetle
bakacaklarina saygiyla bakiyorlar. Felaket bu!
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MARABA CALLAS Hic degilse bir daha genleve gitmen gerekmi-
yor. Cift siirmek igin atlannm da oldu. Hem de hi¢ parmagim
oynatmaksizin!

NANNA Bana sorarsan heniiz atlar senin olmadi.

(De Guzman ailesinin iki Avukat: gelir, kollartm acarak Callas’a
giderler)

AVUKATLAR Ah buradasimz demek sevgili Callas! Size parlak bir
Snerimiz olacak. Mesele gimdi rayina oturuyor.

(Callasin yanma gegerler)

MARABA CALLAS Ya.

AVUKATLAR Size, belli bir ailenin, iki ata iligkin olarak, gerekti-
ginde kolaylik gostermeye hazir oldugunu bildirebilecek duru-
mundayiz.

NANNA Ne kargihg1?

MARABA CALLAS Malum Cik aile s6z konusu besbelli, degil mi?

AVUKATLAR Konugtugumuz davamnn yeni bir durugsmada bir kez
daha goriilecegini biliyorsunuzdur.

MARABA CALLAS Bunu bilmiyorum.

AVUKATLAR Hiikmiin degigtirilmesi icin yiiksek diizeydeki belli
bir tarafin tiim manivelalan harekete gecirdigini tasavvur ede-
bilirsiniz.

MARABA CALLAS (Cik tarafi, degil mi?

AVUKATLAR (Giilerek) Cik tarafi. Cok fazla da yaklagmamak gere-
ken kizinizin, heniiz belli kigi ile - Cik olanla - tarusmadan &n-
ce bir adamla iliskide olduguna dair bir tamk ifadesi var eli-
mizde, her an yemine hazir, 6yle ki tecaviiz iddias: diigebilir
yani.

NANNA Olamaz.

AVUKATLAR Kabul etseniz, hemen bir hibe iistiine konugmaya
gegebilirdik.

MARABA CALLAS Buna verecek bir tek yanitim var...

NANNA Dur! (Avukatlara) Beni bir an icin babamla bagbaga biraki-
verin,

AVUKATLAR Elbette, elbette: Eger aklimz varsa gimdi iki at kazan-
mak sizin elinizde.

(Avukatlar agr agir bara gecerler)
MARABA CALLAS Iberin bizden yana, bu yiizden byle yumusa-
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dilar? Bir lokma ekmek ugruna sarumizi feda edemeyiz. senin
fikrin ne?

NANNA Bence atlar1 almaliyiz. [berin’in kimden yana oldugu de-
gil dnemli olan. Her gey, savagin durumuna bagh.

MARABA CALLAS Peki nasilmig savagin durumu?

NANNA (Gerginlikle gazeteyi karigtirarak) Burada yazilanlar hep
yalan elbet, ama belli ki Orak stirekli ilerliyor. Hatta yazilana
gore, Mirasonnore kentinin dnlerindelermis. Orada da bagken-
te elektrik saglayan biiyiik tesis varmug. Oray aldilar mu tim
151g1 séndiirebilirlermis.

MARABA CALLAS Camm kizim, kadehimi dotum Lopez'in sagh-
gmna kaldinyorum. Bir arslan gibi carpigiyor o. Agalar atlann-
dan kurtulmaya bakiyorlar. Ama insan burada olmal;, ¢iinkit
ancak sen ne kopardiysan odur.

NANNA Ama savagin sansi her an donebilir. Orak’takiler ¢ok az.
Bircogu senin gibi tiiydi.

MARABA CALLAS Benim goriigiim farkli. (Avukatlar'a igaret eder)
Beyler, de Guzman ailesine cevabim: Hayir! Itiraflarda bulun-
maya fhtiyacim yok. Bugiiniin gazetelerini okuyun. Sizin aya-
gimza kapanmaya artik higbir gekilde ihtiyacim yok!

AVUKATLAR Ya iki at?

MARABA CALLAS Atlar zaten bende. Digarida bagh. Bir Cuk kiz1
olan kizimin namusunu feda etmeyi asla diigtinmem.

AVUKATLAR Siz bilirsiniz!

(Giderler)

CALLAMASSI (Yandaki masaya oturmugtur) Bir yamukluk mu
vardi Bay Callas?

MARABA CALLAS Tam tersine. Bu Cik’ler aptal herifler! Simdi de
beni riigvetle kandirmak istiyorlar. Ama zimbaladim igte! Atla-
r1 armagan etmek istediler bana. Oralara getirdim onlar yani.
Ama gerefsiz bir iy yapmam bekleniyor benden. Tam Cik’ce ig-
te! Insanun her seyi en agagihik maddi menfaate gore yaptigina
inamyorlar. Ah, Devlet Vekili ne kadar hakli! Beyefendi! Serefi-
mi satmak zorunda oldugum zamanlar geride kaldi. Ben artik
bu igleri Gylesine agagilik bir bakigla yapamam. Bunu sizlere
soylemis olayim beyler! Bu Cik’lerin ne kadar aptal olduklari-
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n1 anlayin balan, ben bu atlara ne sayede sahip oldum, o Gik
benim kizima sahip olmugtu da ondan. Herkes beceremez bu-
nu. Benim kizim, yagsiti olan 6teki kizlar gibi gériniir, oysa bir
de su atlara bakin! Diganda duruyorlar. Ayrica, séz aramizda,
elbette ki atlar ki1za karsibk aldigim, asla soz konusu degildi.

NANNA (Babasimn sarhog oldugunu goriir) Gitsek iyi olmaz m1
baba?

ARABA CALLAS Abh, giildlirme beni! Ben o atlan kullandigimda
Bay de Guzman gormezden gelmigti, hepsi bu. Hem iki tane
Oylesi ah kim bir kiza yatirir ki! Atlar1 mutlaka bir gérmelisi-
niz!

CALLAMASI Atlanmza bakabilmek, benim igin bir onurdur Bay

Callas. ‘
(Nanna, bebasini ceket eteklerinden tutarak digari cekmekte. Cal-
nore elektrik tesisini tehdit ediyor. Acaba bagkent bu gece 151ksiz
mu kalacak?” Arka kapidan iceriye zengin toprak agalart, Saz, de
Hoz ve Peruiner dalwverirler. Yaralannuglardir. Arkalarindan da
Bayan Cornamontis gelir)

BAYAN CORNAMONTIS Ah beyefendiler, kegke ayaga kalksay-
mgsiniz da Bay Callas'in saghfimna bir yudum igiverseymigsi-
niz, ah! O, enikonu halk kahramarm olmus bir kere.

AGA SAZ Storlar hemen indirin! Bu Hua'lar pegimizdelert

AGA PERUINER Su ve yara bant!

{Bayan Cornamontis, su ile yara bantlar: getirir. Aga’lar, yarala-
rini sarmaya baglarlar)

AGA SAZ Su Orak bir ezilsin, bu delikanlilarin hepsini asacaksm!

AGA PERUINER (Bayan Cornamontis’e) Kolum hig tutmuyor.
Ama siz bagimi da sariverin benim!

BAYAN cORNAMONTIS Baginizda yara yok ki efendim.

AGA PERUINER Ama sivrilik var cancagizim!

(Kapt vurulur. Bir adam girer)

ADAM Burada doktor gerekiyor. Ben doktorum.

AGA PERUINER (Bagirir) Sapka gikar!

(Doktor sapkasim gikartr. Sivri Kafalidir)

AGA PERUINER Nesiniz siz? Cik’siniz!
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DOKTOR (Bagirir) Doktorum ben!
AGASAZ
Ve burada sizi bulurlarsa, bizim pestilimiz ¢ikar.
(Doktor gider)
AGADEHOZ (Peruiner’e)
Cik olman gsarth sanki! Kimse diismezdi
Pegimize.
AGA PERUINER
Ay karuda degilim. Artik degilim.
Sebep, giysimiz. $ik goriindigiimiiz igin.
Sokaga feda ediliyoruz. Olay bu!
De Guzman yargisinin sonuglan bunlar!
Toprak sahipleri olarak, asla bir toprak sahibini,
Cik oldugu igin, sokak sirtisiine feda etmemeliydik.
Biz Cik'i teslim ettik, stirti
Toprak sahiplerinin pegine dtigtii!
AGA DE HOZ
Ne yapmah ki gimdi?
Istasyona erigmek imkénsiz.
(Kapt vurulur.
Bayan Cornamontis dikkatle acar.
Missena girer)
MISSENA (Hararetle)
Sizi bulduguma sevindim!
AGA SAZ
Pek sargili. Gergekten
Bagtan ayaga sargilar icinde. Saldirtya ugradik
Sokak ortasinda, saldiran sizinkiler!

AGA DE HOZ
Bogusma ne durumda?
MISSENA
Iyi degil.
AGASAZ
Gergegi soyle!
MISSENA

Yenildik! Birliklerimiz hizla terk ediyorlar
Savag alanimni.
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AGA PERUINER
Peki neresi bu alan?

MISSENA

Savag gimdi Mirasonnore igin veriliyor.

Ve oradaki enerji tesisi igin.
AGASAZ

O kadar yakin, ha? Lanet!

MISSENA

Gordiiniiz iste ne yapmaruz gerektigini. Para

Saglayacaksinz! $imdi para gerek! Para gerek! Paral
AGA PERUINER

Para! Para! Para! Para!

Soylemesi kolay. Ama neye yarayacak?

AGASAZ

Bizi bu hale getirenler, Iberin’inkilerdi!
MISSENA

Fedaisini iyi doyurmayana, gare

Bulunmaz, dostlar. Iberin’in bulugu bu

Evet, yoksul halkin bir yarisum, 6biir yariy1

Zincire vursun diye angaje etmek.

Eee, Cuk olmug, Cik olmusg, gimdi herkes

Borg olarak verecegi paray: bulmaya bakmal,

Yoksa her gey biter!

(Isik, titreyerek siner)
AGASAZ
Isiga ne oluyor?

MISSENA (Kutlarcasma) '

Mirasonnore diigtii dostlar!

BAYAN CORNAMONTIS (Bir mum getirir ve yakar) Eyvah, beye-
fendiler, ne olacak simdi? Bu gidigle Orak yarin Luma’da
demektir.

AGADEHOZ

Care ne?
MISSENA
" Para, care olabilir.
AGASAZ
Para,
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Ancak giiven olan yerde ortaya ¢ikar.
Buradaysa giiven hi¢ yok. Dayak yemekten s6z etmiyorum.
Benim mitilkiimii, servetimi korusun da, arada
Yanlighkla kafama vurmusg, sorun degil.
Sorun, yaricilik! Bu yaria borglar ne oluyor?
MISSENA
Yariailik alacags mu? O, miilktiir ve kutsaldir.
AGA PERUINER
Peki bu Callas'taki atlar ne olacak?
MISSENA
isteginiz nedir?
AGASAZ
O halk kahramanimzi
Mahkemeye ¢ikarin! Herkesin éniinde ve hemen!
Ve o iki at1 alin elinden! Alenen ve hemen!
MISSENA
Giizel, siz 8demeyi yapm - biz davayi agariz.
Biliyorum, kimi marabalarin bu agagilik
maddj hurs, Bay Iberin’i ¢ok sikiyor.
Ama, yakinmak neye yarar? Orak
Ezilmedikge, o da atlara el koyar, daha da
Neye isterse. Iberin’e destek olun,
Orak bir ezilsin, de Guzman”in
Giicii de geri gelir, at da.
O dava liim cezasina varmaz!
Yagam istenmiyor ki, yalnizca atlar!
Bu da ona bagl iste, aksine degil!
Gelin artik Iberin’e! Yalruz, bir sey daha:
Simdi paradan stz ederken, dikkatli olun!
Onun o yiikseklerde ucan zihni,
Agagilik geylerle aydinlanmaya gelmez.
Ona goire Cuk ruhu, hi¢ yardim olmadan da,
Kendisi ezer diigmanu. Yani paray1 ona
- ok gerekli ama - yine de dikkatle 6nerin,
Tevazuyla, heyecanla, 6zveriyle kabul edecektir!
AGA PERUINER
Béyle bir kafadan

209



210  Yuvarlak Kafalilar

(Kendi sivrikdfasin gistermigtir)
Pek hoslarulmaz orada.
MISSENA
Zor zamanda degerinizi bilmeyi 6grenmeli.
AGA PERUINER
Orada Cik’lerin paras: gegmez.
MISSENA (Giiliimser)
Geger!
iddiaya girelim mi, gegecek! Cabuk olun!

7
KRAL NAIBI'NIN SARAYI

Avluda yine bir mahkeme durugmas: vardwr. Ama avlu c¢ok
degigmigtir. Bilyiik avize, bir haly, memurlarin yeni kostitmleri,
biitiin bunlar zenginlik igareti olmugtur. Yagh Yargi¢'in ciibbesi
yenidir ve kalin bir puro igmektedir. Miifettis arttk yalinayak
degildir. Memurlar Bay Missena'min gbzetiminde mahkeme salo-
nunu kurarlarken, Yargic, hafif sesli bir miizik egli§inde
'Paranin Hayat Veren Etkisi Ustiine Sarki"y1 sbyler.

PARANIN HAYAT VEREN ETKIiSi USTUNE SARKI™

1

Bu diinyada agagilanir para

Ama yoklugunda dtinya soguktur
Ve paranin giiciine kavugunca
Diinya birden hogga yagamr olur.
Demin gikdyetten gecilmiyordu
Simdi her gey oldu altin kaplama.
Donanlarnn hepsi kendini buldu.
Herkes kavugtu tiim aradigina.
Ufuk, boyand giil renklerine.
Bakmn, bacadan duman gikayor!
Her sey bambagka bir gériiniimde.
Bakig agik, yiirek giim glim ahiyor.
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Sofra zengin. Parliyor giysiler de.
Ve adam bambagka kigilikte.

2

Aman, sunlar iyice kagirmus gibi
Diyorlar ki paranun ne degeri var.
Verimlilik, kisirhk oldu sanki

Iyi isleyen akimnda kesinti var.

Her kafadan ses, ¢lgm kapisma.
Daha demin giicliik yoktu bu kadar.
A¢qim demeyen dayarur kithiga.
Simdi ne agk kalds, ne de ytirek var.
Baba, anne, kardes, girtlak girttaga!
Bacaya bir bakin, duman tiitmiiyor!
Bir boguntu sakly, agir havada.
Herkes nefretle dolu, kin giidiiyor.
Herkes atly, at olan hig yok oysa

Ve diinya artik soguk bir diinya.

3

Tiim iyiler ve biiyiikler bu durumda.
Bu diinyada her gey biiziilip gidiyor.
Ciinkii bog mide ve giplak ayakla
Biiyiikliige kimse yiiz vermiyor.
Iyinin degil de herkes para peginde.
Herkeste bir agagilik duygusu.

Ve iyinin eline para gegince

Iyi olmak igin her geyi buldu.

Ve biri kétiiliige meyledince

Bakin hele bacada duman yine!
Birden inanmilir oldu insan soyuna.
Soyluymug insan'®, iyiymig ve saire!
Cok zayift ya, yiikselir moraller
Giim giim atar yiirek, bakis genigler.
Ve athi da, at da bilinir olur.

Iste simdi adalet yerini bulur.
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(Miifettis, siyah bir tabelaya koca koca yazar: ”St. Barabas man-
astirinin, Maraba Callas aleyhine actigr dava. Konu: 2 adet at.”)
(Projeksiyon: “Hiikfimet birlikleri, yeni ihtiyatlarla Orak
isyarna kargt saldiriya geciyor.” Iberin, saraydan gikar)

IBERIN

Bogusma ne durumda?
MISSENA
Yani, biiyiik bir déniiglim var.
Orak’gilann ilerlemesi bu geceden itibaren durdu
Ve sabahla karg saldin baglady, yeni birliklerle
Ve yeni techizatla, efendim. Mirassonore kenti,
Gidigi belirleyecek besbelli. Nihaf kavga, iig giin 6nce
Orak’cilann eline gegmis olan enerji tesisinde
Yogunlagti. - Davay1 kendiniz mi y6neteceksiniz?
IBERIN
Asla. Higbir sey belli degil ki.
Zafer kazaruhrsa, hiikmii ben veririm
Ama 6nce degil.
MISSENA
Baghyoruz ama.
IBERIN
Istediginizi yapin.
(Saraya girer)
MISSENA
Kararsiz, her zamanki gibi!
Baghyoruz. Sayin Yargg, bir saniye!
(Yargict kenara ceker, taraﬂaf gelene dek ona talimat verir. Son-
ra gider)

MUFETTIS St. Barabas manastirimin Maraba Callas aleyhine aghg
dava. Konu: Iki adet at.

(Maraba Callas ile kiz: ve Isabella de Guzman ile St. Barabas
Bagrahibe’si ve Avukatlar, salona alinirlar)

MARABA CALLAS Fikirlerinin nasil hayata gecirildigine yonelik
bir 151k cakacak Iberin’de. Bir Guk’un tarlas: igin gerekli atlari,
bir Cik'in alma hakki var midir, bildirecek elbet.

NANNA O zaman her yerde duran at: alabilirsin.

MARABA CALLAS Cik atiysa eger.
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CUK AVUKAT (Yiiksek sesle)

Bogusma nasil gidiyor?
BASRAHIBE

Bu sabahtan beri, iyi.

AVUKAT

Cok giizel. Her sey bogugmanin gidigine bagl.
ISABELLA

Ah Bagrahibe, mal miilk tistiine

Su agagilik kavga bir bitse!

NANNA Sivri kafa, calisir bosa, (Sessizlik) Ama bir de sofu kil Ya-
ruz bir kalgas: var, sanki kralice miibarek. lyi besili, baz1 seyle-
re pek giizel dayanir, ama boyle birinin ¢aligmasi s6z konusu
olamaz. (Callas'a) Ve bedelini sen ddersin.

MARABA CALLAS Ben ha? Higbir sey 6demem. (Kadinlara) Ben-
den zirruk alamazsimz arhk.

BASRAHIBE Sevgili ¢ocuk, bizim sakin manastirimiza bir girebilir-
sen sana gok iyi gelecek.

NANNA Evet ya, ona iyi gelecek. Kegi hi¢bir ey yapmamaktan bir
kurtulmal elbet.

MARABA CALLAS Cik takimu!

NANNA Eski Yargi¢ gelmig yine. Fena.

MARABA CALLAS Fena olan, bu kez kimsenin burada olmamas.
Ama gorecegiz bakalim bugtin burada kim hakli gikacak.

BASRAHIBE Evet beycigim, gorecegiz bunu elbette.

MARABA CALLAS Bir kere beykardegimizin boynuna ip gececek
once. (Izabella fenalagir)

NANNA (Bagirir) Tuvalet masasimi1 manastira tagutmak i¢in hatu-
na iki at gerek zahir!

BASRAHIBE Siz biraz susun bakalim. (Callas’a dogru gider) Kafa-
mz yuvarlak diye aklimizca bir seyler kuruyorsunuz galiba.
Oyle olunca tek kurug &demeniz gerekmez diye midiigiiniiyor-
sunuz acaba? Odemeyi kime yapacagirzi biliyor musunuz?

MARABA CALLAS Cik'lere asla.

(Bagrahibe elini bagina gotiiriir, kafasinin tistiine koyar)

NANNA Ne demek oluyor bu?

BASRAHIBE Tam da bunu goreceksiniz igte. Ee yani, bizim kafala-
rimiz da yuvarlak herhalde.
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NANNA (Babasina) Orak’gilarin durumu kéti galiba ki burada
manzara sekiz gtin oncekinden gok farkl. Para bulmug bunlar.
Bizim igin hig iyi degil.

MARABA CALLAS Ben tiimiiyle efendimiz Iberin’e giiveniyorum.

(Projeksiyon: “Biiyiik bir toprak sahibine kisa siire tnce verilen
idam cezasi, marabalar: ¢ok etkiledi. Cogu simdi Orak'cilardan
uzak duruyorlar ve yerlerinde kaliyorlar”)

YARGIC Bay Iberin ¢ok mesguller, ama bu dava bagkentimizde ¢ok
konuguldugu ve miilkiyet sorununu ilgilendirdigi igin, hitkmii
yine kendileri verecektir.

MARABA CALLAS Ben, Devlet Vekilimizin, yaricilik eften piiften
bir gey, sbziine dayandigim vurgulamak isterim. Ayrica, iki at
ne ki, sozii de benim dayanagim! Dahasi, bana haksizlik
yapildig1 da bunlara dahil.

YARGIC Her sey sirasiyla dostum. Once de Guzman ailesinin
avukatim bir dinleyelim.

CUK AVUKAT Bu adamin atlar iizerinde en kiigiik bir iddias: ola-
maz.

NANNA Elbette ya, kizimizin iddias1 var: Ata dua etmek zorunda.

YARGIC Susun! Evet, simdi anlatabilirsiniz atlara nigin el koy-
dugunuzu. :

MARABA CALLAS Aga kizimmu jgfal ettiginde, atlarin bana ver-
ilmesi kararlasmusti.

CUK AVUKAT

Bir pazarhkh bu yani, 6yle mi?

(Maraba Callas, susar)
GUK AVUKAT
Evet, pazarlikti demek.

Biz sana: Kiz1 bize ver, biz de buna kargilik

Atlan verelim, dedik, dyle mi? Olacak is degil.

Oyle ki, senin de kizin iki at karsthig1

Vermen olacak ig degildir. Olur mu yoksa?
MARABA CALLAS

Pazarhk degildi.
CUK AVUKAT

Neydi peki?
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MARABA CALLAS (Nanna'ya)
Ne demek istiyor bu?
NANNA Sen, atlarin sana armagan edildigini iddia ettin ya.
QUK AVUKAT
Ne zaman?
MARABA CALLAS
Ne, ne zaman?

CIK AVUKAT

Yani igte, ne zaman? Once mi, sonra mu?

MARABA CALLAS Higbir Cik'e cevap vermem ben.

(Tezakhiirat bekleyen bakiglarla cevresini stizer, ama yalnizca buz
gibi bakslarla karsilagir)

MARABA CALLAS Bu mutlaka bir tuzak efendim, igine diigmem
isteniyor. Bunlar, sivri kafalardan gikan sivri zekalh sorular.

YARGIC

Ben de bu sorunun istiinde duruyorum:

Eger 6nceden gart kosmug olsaydin,

Kendi kizinin sug ortag olurdun. Mahkememiz,
Aganmn sana susman igin

Atlan sus pay: olarak vermesinin, daha sonra
Oldugunu kabul ediyor: Haksizlig1 drtbas etmek igin.

CALLAS Evet, daha sonraydi. Bir gesit teselli olarak. O zamanlar
bana haksizlik yapildiginda, atlar teselli olarak verildi.
(Projeksiyon: “Giineydeki carpigmada iyi gelisme. Orak, salt
savunmaya daraliyor”)

CIK AVUKAT (Otekine, hafif sesle)

Bugiin hi¢ Cik Cuk laft yok!
CUK AVUKAT (Otekine)
Farkindayim.
(Mahkemeye yinelir)
Ey yiice mahkeme! Biz de bu davanin {ilke igin biyiik énem
tagidigy goriisiindeyiz. Denebilir ki: Adadaki en biiyiik toprak
sahiplerinden biri igin, iki atin ne etkisi olacak? Ama hi¢ de
Oyle degil.
O atlar o marabaya verildi mi
Tiim marabalar tiim atlan alirlar.
NANNA Ve bu kegi, manastira kabul edilerek hicbir gey yapma-
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maktan kurtulamaz.
BASRAHIBE (Cok yiiksek sesle)
Giineyde maraba, ahirdan attmuzi
Aliyor ve iistiine Gstliik, sabaru da.
Ve haksizhiga ugramug yaygarastyla
Tarlay: da ahybr ve at ile tarla, diin
Kendisinin degildi diye, haksizlik diyor buna!

GUK AVUKAT Yiice mahkeme heyeti! Diinden bu yana bir adam
hapiste yatiyor, o da maraba. Onun huzura getirilmesini rica
ediyorum.

(Yargic, onaylama hareketi yapar)

MUFETTIS (Bagirarak) Maraba Parr!

NANNA Parr’dan ne istiyor ki bunlar?

MARABA CALLAS Hig ilgisi yok, numara yapiyorlar.

(Maraba Parr, agir zincirlere vurulmug olarak igeri getirilir)

CUK AVUKAT Bay Callas atlan oraya getirdiginde siz de onunla
birlikte Bayan Cornamontis’in kahvehanesine gelmigtiniz,
degil mi? ‘

MARABA PARR Evet.

CUK AVUKAT 8Siz de, de Guzman ailesinin yaricisisiniz, dyle mi?

MARABA PARR Evet.

CIK AVUKAT Kahvehaneden gikip beg saat yiirityerek kendi
yerinize dondiiniiz ve de Guzman ailesinin giftliginden iki at
alip gotlirdiiniiz, degil mi?

MARABA PARR Evet.

CIK AVUKAT Hangi gerekgeyle?

(Maraba Parr susar)

CUK AVUKAT Kiziniz yok, degil mi Bay Parr?

MARABA PARR Yok.

GUK AVUKAT Demek ki atlar, de Guzman ailesinin size armagaru
degildi, dyle mi?

(Maraba Parr, susar)
GUK AVUKAT Atlara nigin sahip giktiniz?
MARABA PARR Ihtiyacim vardi da ondan.
(Avukatlar birbirlerine giiliimserler)
YARGIC Boyle neden mi olurmusg be adam!
MARABA PARR Sizin icin olmaz belki, ama benim icin!? Bana
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diigen arazi batak oldugundan, siirebilmek icin atlar gerek,
herkesin anlayacag bir sey bu elbet.

CUK AVUKAT Size diigen toprak da batak mi Bay Callas?
(Maraba Callas, susar)

MARABA PARR Aymdir.

CUK AVUKAT Sizin de mi atlara ihtiyaciruz vardi, Bay Callas?

MARABA CALLAS Evet, yok, hayrr. Yani, ihtiyacim oldugu igin
degil, bana armagan edildikleri igin aldim atlar:.

CUK AVUKAT Demek arkadagimmuzin yaptgim dogru bulmuyor-
sunuz, dyle mi?

MARABA CALLAS Elbette dogru bulmam. (Parr'a) Atlan nasil
diipediiz alip gétiirebildin? Hi¢ hakkin yoktu ki buna.

MARABA PARR Senin de hakkmn yoktu.

QUK AVUKAT Nasil yani? Bay Callas’in ni¢in hakki yoktu?

MARABAPARR Atlar ona da armagan edilmemigti de ondan.

MARABA CALLAS Sen bilemezsin ki bunu? Béyle bir seyi nasil
stylersin?

MARABA PARR Eger de Guzman her kadin icin iki at armagan
etmeye kalksaydi, buna at yetigmezdi.

CUK AVUKAT Ey yiice mahkeme! Maraba Parr, Nanna Callas'inki
gibi bir durumda yle biiyiik¢e bir armagamn kirsal bolgede
ahgiimig olup olmadigi sorununa iliskin olarak marabalar
gevresindeki kaniy1 gayet yalin bicimde dile getiriyor. Saym
mahkeme heyeti, simdi ifadesiyle sizlere siirpriz olacak bir
tanugin dinlenmesini talep ediyorum. Tanik, toprak sahip-
lerinin dyle kolayina at armagan etmelerine iligkin olarak, biz-
zat Bay Callas’in goriisii tstiine ifade verecektir.

NANNA Neler buldu bunlar yine? Kahvehanede sen bir siirii gey
sa¢malamigtin.

MARABA CALLAS Simdi kétiiye gidiyor ig! Hep bu aptal Parr'in
kabahati. Her geyi berbat etti.

(Bay Callamassi girer)

QUK AVUKAT Liitfen Callas'in kahvehnede size soyledigi sozleri
burada yineler misiniz?

NANNA Hemen protesto etmen gerek!

MARABA CALLAS Sayin mahkeme heyeti, bu tamgn ifadesi
kesinlikle gegerli degildir! Orada belki sdylemis olduklarim,
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ozel konugma icindedir.

CUK AVUKAT Peki neydi Bay Callas'in soyledigi?

CALLAMASSI (Ezberlemis gibi, bir solukta) Bay Callas dedi ki:
Ayrica, s6z aramizda, elbette ki atlan kiza kargilik aldigim, asla
soz konusu degildi. Ah, giildiirme beni! Ben o atlan kul-
landigamda Bay de Guzman girmezden gelmigti, hepsi bu.
Hem iki tane dylesi ati kim bir kiza yatirir ki! Atlan mutlaka bir
gormelisiniz!

YARGIC Bunlan soylediniz mi?

NANNA Hayir.

MARABA CALLAS Evet, yani hayn, sarhos olmugtum ey yiice
mahkeme, agama karg1 dava kazandigim igin herkes bana igki
ikram etmig, ama kimse tek lokma yiyecek uzatmamigt.

YARGIC Bu hig iyi degil Bay Callas. Bu taniklik iizerine, belki atlar-
dan kendi isteginizle vazgegmeyi diigiinseniz iyi olur.

NANNA Yapma sakin!

MARABA CALLAS Asla diigtinemem ey yiice mahkeme, glinkii
bunu yapacak durumum yok. (Yiiksek sesle) Herhangi atlar
degil, Cik atlan s6z konusu oldugu icin, hiikmii dogrudan
Devlet Vekili’mizin vermesini talep ediyorum. Evet, mesele by,
s6z konusu olan Cik atlanidir!

(Projeksiyon: “Soylentilere gore Devlet Vekili, cepheden son
derece olumlu haberler almig bulunuyor.” Iberin, saraydan gelip
girer)

YARGIC Sayin Devlet Vekili efendim, Maraba Callas, San Barabas
manastirmn atlanyla ilgili hukuk ¢athgmasinda hiikmii sizin
vermenizi talep ediyor.

IBERIN (Yar: 6ne giknugtir)

Daha ne istiyorsun? Talep edebilecegin

Her seyi yapmadim m? Onurunu geri

Kazandirdim, degil mi? Sana fazla yaklagan

Bir adami mahkfim ettim, ha? Ve bunu yaparken

O zenginmis, sen fakirmigsin, hi¢ bakmadim!

Seni yiikselttim ben. Peki sen, bu mertebede mi kalacaksin?
Senin hesabim biliyorum ve uyartyorum seni!

MARABA CALLAS Su noktaya dikkatinizi ¢ekmek istiyorum ki,
cift siirmek i¢in ihtiyacim olan atlar, Cik olan ellerde bulun-
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maktaydi.

BASRAHIBE Ben de su noktaya dikkat gekmek isterim ki, simdi

onlar Cuk ellerdedir.
S6z konusu olan, bizim atlarimizdir efendim.
Ve biz Cuk’uz. Kald: ki Cik atlar1 da olsa
Miilkiyet, yine de miilkiyettir elbet!
Kim galabilir ki? Efendim, orada iki at duruyor.
Her yaruna bakihiyor. Kontroldadir. Degeri verilmekte.
Agzima balaliyor, bakan el Cik mi?
Asla efendim. Ciinkii efendim, bir at nedir?
Cik midir, Cuk bir nesne midir at?
Ikisi de degildir! Yalmzca yiiz su kadar peso
Degerinde bir metad, at degil de ytiz su kadar
Peso eden peynir veya gizme olabilirdi! Kisacast,
Orada nallanyla eginen gey, yiiz adet Pesodur!
Ustelik, manastirm Pesolari! Yalnizca,
Tesadiifen at derisine biirinmiiglerdir. Béylece,
Nasil atlarn derisi varsa, hukuku da
Vardir ponlarin: O atlar manastirin atlandir.

CUK AVUKAT De Guzman miilkiiniin canl1 veya cansiz tiim
varliginin yansi, hibe yoluyla manastira devredilmis oldugu
igin, iki at da bunlarmn iginde bulunuyor.

MARABA CALLAS Atlar1 aldigimda heniiz manastirin degxllerdx
bir kere.

[SABELLA (Birden parlar) Senin de degxllerdx ama, hayvan! Cikar
su kasketini™®

NANNA Size burada hig 14f diismez!

MARABA CALLAS Tiimsiilale, atlarin ¢ifte nasil kosuldugunu bile
bilmez.

ISABELLA Kasketi gikar, dedim! O atlar bizim! Kasketi ¢ikar!

MARABA CALLAS Devlet Vekili'nin su sbzii benim igin esastur:
Burada zengin, fakir, ayrilmaz.

ISABELLA Bizim de ayirdigimuz yok zaten! Kasketi gkar'

IBERIN

Evet, ¢ikar onu!
(Callas kasketini ¢ikarir)
Bir yerde bitmesi gerek bunun!
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(Toprak Agalari’'na)
Duyduguma gére Luma’da, ben Cik toprak sahibini
Cezalandirdigim igin, toprak sahiplerinin diismaruymigim
Diye bir dedikodu dolagtyormus. Oysa, bundan daha yanhs
Bir sey yoktur. Benim verdigim hiik{im, miilkiyete karg1 verilmedi,
Onun kotiiye kularulmasimna karg: verildi. Ve sen, ey koyld,
Her seyden 6nce, Cuk’un gogsiinde atan nedir,
Sen bunu, bir geyler koparacaksin, diye anlarmsgsin!
Onurunu iki ata degismek istiyorsan
- Aman ne degis tokus! - utan! Utan!

CUK AVUKAT Saym Devlet Vekili efendim! Muhterem mahkeme
heyeti! Miivekkilim St. Barabas manastiri, bu Callas’in
kagkirticr bir gahus oldugunun kamtim sunuyor.

CIK AVUKAT Bay Callas, demin arkadagi Parr'mn girigtigi at
gaspciliginy, hararetle suglamugt. (Tanik Callamassi’ye) Oysa
Bay Callas, kahvehanede, tiim oradakileri fena halde heyecan-
landiran bir garki sdylemis, Gyle mi?

CALLAMASSI Evet evet. Yasaklanmg® olan “Ne-ko-par-diy-san-
o-dur-gar-ki-s1"n1 sdyledi.

NANNA (Babasina) Simdi ellerine diigtiin iste.

CUK AVUKAT Samik Callas’in, sarkisii burada yinelemesini talep
ediyorum.

IBERIN (Callas’a) Séyledin mi o sarkiy1?

MARABA CALLAS Hayir, yani, evet. Sarhostum ey yiice mahkeme
heyeti, herkes bana igirdi, ama bir tanesi de o arada bir lokma
yiyecek vermedi.

IBERIN Sarkiy: bir daha séyle!

MARABA CALLAS Ashnda sarki da denemez, hepi topu birkag ki-
ta igte.

IBERIN Séyle onlan!

MARABA CALLAS Peki peki. (Susar)

IBERIN Séylesene!

MARABA CALLAS (Bozuk) Sesim kasilmig.

CUK AVUKAT Burada bir sanat gosterisi beklemiyoruz.

IBERIN Séyle!

MARABA CALLAS Bir kerecik duymusgtum o sarkiy, tam animsa-
yamayacagim. S6yle bir seydi.
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(Sarkuoy, yalmizea “Yaga Iverin”leri vurgulayarak siyler)
“NE-KO-PAR-DIY-5AN-O-DUR-SAR-KI-51"

1

Bir giin bir adam varmug

Fena halde bunalmg

“Bekle”! demigler ona

Baglamug beklemeye.

Ne beklemeymis ama.
Yaga Iberin!se de
Hayir
Ne kopardiysan odur.

2
Adam dayanamarmusg
Bir de kavga gikarmus.
(etin cevizmis ama
Onlar agirdan almas:
Stz vermigler adama.
Yasa Iberin!se de
Hayir
Ne kopardiysan odur.
3
Bir giin bir adam varmug

+ Vermemigler hic ona

O da kendi koparmus.

Simdi yiyor keyifle

Bir kiiftir eksik kalmug.
Yagsa Iberin!se de
Hayir
Ne kopardiysan odur.

BASRAHIBE (Yitksek sesle) Bu da lagkirtma degilse!

221

YARGIC Hatta bu garkinm dogruda hiikGimet karsit1 olup olmadi-

1 bile soru igareti.
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IBERIN Atlar ona verilmeyecek.

YARGIC Atlar sana verilmeyecek. (Gider)

MARABA CALLAS Yani atlan alamiyorum efendim, dyle mi?

IBERIN Alamuyorsun. Adalet adalettir. Herkes gibi senin igin de.

MARABA CALLAS O zaman, ben de size bir gey styleyeyim: Cift
siirmek icin bana mutlaka gerekli olan bu atlan alamiyorsam
eger, sigmusim adaletinizin igine. Adalet degil bu! Ihtiyacim
olan atlar: alamiyorsam, o adalet benim icin degildir! Agalarn
adaletidir! Oyleyse benim de gidip Orak’gilara katilmam gere-

kiyor! O zaman alirim ben, benim atlanm!
(Bu anda canlar calmaya baglar. Uzaktan, biiyiik insan kalabalik-

larinin ugultusu gelir)
ARKADAN SES Orak ezilmigtir!
GCUK AVUKAT Zafer!
(Missena bir mikrofonla girer)
MISSENA
Iberin, efendimiz, marabalarmn isyan, tanrinin
Yardimyla kanla bastirdmgtir!
BASRAHIBE (Sessizce alkiglayarak)
Bravo!

IBERIN (Mikrofonda)

Maraba orag yerle bir! Yabanc

Miilke giren hursh eller, kirild1.

Kendisi igin miilkiyetin kutsanmasi

Cuk’un en igsel dogasinin geregidir.

Cuk, ac¢ kalir, kithik ¢eker de,

Bir sefil gibi yabana tabaktan yemez.

’ Evet, devlete yaslanir ayak takimy,
“Allah versin”le ve “ne care”yle,
“Is yok, bari bir lokma ekmek” dilenerek.
Bir kuru ekmek atihr onun 6niine, peki.
Ama dyle bir Cuk, bence artik Cuk degildir.
Evet beslenir o ve agagilanur.
Ama kim ki kendinin clmayan ister,
Sirf igledi diye toprak benim, der,

Sirf ihtiyac1 var diye at benim, alet benim
Diyerek yabanci miilke el uzatir
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O, hukuken havaya ugurulmahdir!
Cunkii insarun 6ylesi, birlik olmusg
Halkirmuz; ikiye béler! Salt hursla yapay bir boime!
Yalrzca haset iiretir! Son Orak bayragin
Yerle bir etmekten bagka, bir sey yapilmis olmaz!
(Bu anda avizenin 1511 yanar)
GERIDEN SES Mirasonnore kenti geri alindi! Elektrik santrah
HiikGimetin ellerinde! Yagasm Iberin!
IBERIN Igte 151k boyle gelir!
(Mikrofonu eliyle tutarak Callas’a)
Sana gelince ey kéylii, git evine ve ek, big,
Ve biitiine iliskin kaygilan, birak
Biitiinii bitiinlemesine gorenler diigtinstin! Sana yeterli
Degilse eger, bil ki kendinsin yeterli olmayan, kendin!
Yakinman degil, gayretin gerek bize senin!
Topragm coraksa eger, o sensin igte!
Ve topragimin vemedigi verimi, sen ver!
Git ey koyla ve vermeye bak, birak istemeyi
Ki biz de hakh olarak onurlandiralim seni!
(Diner, binaya girer, Missena da onu izler. Callas ve Nanna
diginda herkes gider)
(Projeksiyon: “Orak biitiin biitiine bozgunda. Marabalar, haksiz
el koyduklar: ciftlikleri kacarcasina terk ediyorlar”)
MARABA CALLAS Duydun mu, it herif beni 6liime mahkGm etti.
NANNA Ben dyle bir sey duymadim. Sadece atlarin sana ver-
ilmemesine hiikmetti.
MARABA CALLAS Ayru gey!
(Canlarm calinmas: siirer)

8
ESKI XENTTE BIR SOKAK

(Canlar hdld ¢alyor. Tiitiin Tiiccar: Palmosa, ditkkin kapistnin
altinda durmakta. Sagdaki marketin kapis1 acilir, Sisman Kadin
birgok valiz ve kutularla cikar)

SISMAN KADIN Bu ¢anlar ne diye ¢aliyor Bay Palmosa?
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TUTUN TUCCARI PALMOSA  Zafer ¢anlan, Bayan Tomaso! Orak
isyaminin marabalari, tanrinin yardimiyla yere serildiler.
Bityiik bir zafer bu!

SISMAN KADIN Ya. Ben diikkdn kirasmu ddeyemedigim igin
maalesef ¢ikmak zorunda kaldim.

TUTUN TUCCARI PALMOSA Yeni hiikimetin biiytik planlar yer-
ine getirilene dek dayanamadiniz, ha?

SISMAN KADIN Maalesef. (Bir an igin valizlerinin iistiine oturur)
Otuzbes yildir oturuyordum burada!

TUTUN TUCCARI PALMOSA Benim de gtkmam gerekecek galiba.
Neyse ki hi¢ degilse Cuk lejyonunda olan oglum yakinda iyi
para alacak.

SISMAN KADIN Bu Bay Iberin beni fena halde hayal kirkhgma
ugrattl. Pek enerjik goériiniiyor dogrusu.

TUTUN TUCCARI PALMOSA Isler o kadar cabuk bitmiyor tabi!
Yahoo'nun serpilip gelismesi belki kiigiik bir kurban istiyor
Bayan Tomaso.

SISMAN KADIN Tek bagardig1 sey belki de hi¢ degilse kargidaki
Gik'in gotiiriilmesi oldu!

(Biiyiik sapkal1 bir adam, cok iirkek haliyle sokaktan agag1 gelis-
tir. Soldaki marketin kapsin acar. Cik marketcidir bu)

SISMAN KADIN (Valizlerini alip giderken) Bu diinyayi hic anlaya-
maz oldum artik!*

(Can sesleri. Soldaki markete gelen adam yine digar: gelir. Igeri-
den yalmizea valizlerini almigtir. O da gkiyor: O da diikkdmm
kapatmak zorundadir)

BINA SAHIBI CALLAMASSI Simdi davadan geliyorum. Bityitk
haber: Callas’a atlarin verilmemesine hitkmedildi.

TUTUN TUCCARI PALMOSA Ne diyorsunuz? Peki ya toprak sa-
hibi? '

BINA SAHIBI CALLAMASSI Toprak sahibinden s6z edilmedi.

TUTUN TUCCARI PALMOS_A Ne dersiniz, serbest mi birakilir ya-
ni? Cok dnemli bu.

BINA SAHIBI CALLAMASSI Hiikiimeti elegtiriyor musunuz yok-
sa Bay Palmosa?

TUTUN TUCCARI PALMOSA Bay Callamassi, benim igim, Hitiin
satmak, hiikiimet elegtirmek degil.
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BINA SAHIBI CALLAMASSI (Binaya girerken) Dikkatli olun Bay
Palmosa! Devlet Vekili, yakinan unsurlar hakkinda ¢ok ciddi.
Ayrica, kiraniz hala gelmedi.

(Tiitiin Tiiccart Palmosa, karsidaki kahvehaneye gider ve Bayan
Cornamontis’i zille digar: cagirr)

TUTUN TUCCARI PALMOSA (Bayan Cornamontis’e pek imali ba-
karak) Bayan Cornamontis, Callas’a atlarin verilmemesi hitk-
mit ¢ikmis.

BAYAN CORNAMONTIS Demek yakinda bir konugum olacak.
(Iceri girer)

TUTUN TUCCARI PALMOSA (Déniip diikkdnina girer) Zaman
amma degigiyor.

(Maraba Callas, bir valiz tagiyan kiziyla gelir)

NANNA (Esyasiyla) Igte geldik. Ev bu. Ahali burada durmug konu-
suyordu: Bir Cuk kiz1 bdyle bir eve nasil gelir! Agagilik bu, di-
ye de bagriyorlardi. Ama en giizel sozler bile kanin doyurama-
yacagina gore, buraya kabul edilirsem sevinmek zorundayim.

MARABA CALLAS Tekrar gelmen gok memnun edecek onlari.

NANNA Belli olmaz.

MARABA CALLAS S$u Iberin’in adamlarindan kimse gérmese bizi
burada. Beni bir de hapse bile atarlar.

(Cingirag ¢alarlar)
Niye kimse agmuyor ki?

NANNA Yoksa bir bu eksikmig gibi mahkeme buray: da mu kap-
attird1?

MARABA CALLAS Aman ne iyi. Simdi kig boyu bir bogaz da sen
ol bari.

BAYAN CORNAMONTIS (Digar: gelir) Ah, Nanna!

NANNA lyi giinler Bayan Cornamontis!

MARABA CALLAS lyi giinler Bayan Cornamontis!

NANNA Bayan Cornamontis, benim gelecegime iligkin babamda-
ki beklentiler maalesef gerceklesmedi. Boyle olacagimi ona
hemen soyleyebilirdim. Ne var ki bizim merkezine oturtul-
dugumuz o hig aligilmamig mahkeme durugmalar, bildiginiz
gibi onda agin umutlar dogurdu. Babam, beni yine yanimza
almanizi rica ediyor.

BAYAN CORNAMONTIS Seni alsam my, bilemiyorum.
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NANNA Ah Bayan Cornamontis, diinyarun gidigi bir tuhaf. Iki giin
6nce ahali beni mahkeme salonundan omuzlarda ¢ikardi, bu
arada bir cift yeni ipek gorabim yirtildi. Yine de sanshymgim
diyebilirim, ¢iinkii bdyle seyler genellikle daha belali gidebili-
yor. Diin ortahkta dylesine haykiran insanciklar kisa siirede
uyanacaklar. 8 peso kazanip da 80 peso igin hur gikarmak, bu-
nun iyi bir yere varmasi miimkiin mi?

BAYAN CORNAMONTIS Olur boyle seyler! (Dénen Nanna'y: bir
siizer) Sadece birkag giin evimin diginda kaldin diye, bu ne ba-
kamsizlik! Egitime sifirdan baglayabilirim. Hem biitin ~ alm-
hhgin boyle ii¢ giin icinde ugup gidecektiyse ne diye o kadar
pahali beden bakimu yaptim ki ben sana? Coraplar digmig! Bu
aralikta neler ikinnmugsin yine? Tenine bakilmaz olmug'®. Gii-
limsemeyi de diipediiz silip atamazsin tistiinden! Bu kizin gii-
limsemesi Afrodite gibiydi136, simdi sintmaya dénmiig! Bir de
bu karneli orospu gibi domuzca kalga kivirmalar! Cok diigiin-
mem gerekecek. Tek avantajin, erkeklerin énceden ulagilmaz
goriinen kizlart tercih etmeleri. Belki seni yeniden bir denerim.
(Binaya girer)

MARABA CALLAS Evet, camum Nanna, aynbk saati geldi cath
yine. Seni tekrar gordiigtime sevindim ve emin oldum ki duru-
mun c¢ok kotii degil, en azindan zavalh ana babannki gibi
degil, bu da beni sevindirdi! Yine de yakin zamanda bizim i¢in
biraz artirabilirsen sana minnettar oluruz. Sevgili annenle ben
enikonu sana burada ilerleme olanag sagladik. Bunu unutma
tabii.

NANNA lyi giinler babacigim, ne de olsa seninle birkag giizel giin
gegirdik. Ama artik bagka aptallik yapma da ¢abukga eve git.
(Iceri gider)

TUTUN TUCCARY PALMOSA (Kulak misafiri oldugu ditkkdnindan
gtkar) “Callas, atlarlal!”, siz degil misiniz o0?

MARABA CALLAS Evet ya, “Callas, atlarla!” biyle derlerdi bana.
Ama o atlar yalmzea ii¢ giinliik bir rityaymig meger. O siralar
Orak, heniiz yiikselisteydi, ama sonra yazik ki kendini koyver-
di.

TUTUN TUCCARI PALMOSA Davada de Guzman’a kars1 etki
yaratip, hi¢ olmazsa yaricilik borcunun silinmesini sagladiruz
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mu bari?

MARABA CALLAS (Dehgete ugrang) Yariabk borcu? Dogru! O
hengame icinde bunun lafi bile olmadi hi¢. Bunu tahkik etmem
gerek! Ige bak!

TUTUN TUCCARI PALMOSA Nerede? Nereden tahkik ede-
ceksiniz?

MARABA CALLAS Nerede? Nereden?

TUTUN TUCCARI PALMOSA  En iyisi siz hemen efendimiz
Iberin’e gidin.

MARABA CALLAS Iberin’e mi? Ona bir daha zinhar gitmem can-
cagizim. Ama bu igi tahkik edip 6grenmem gart.

(Giderek daha ¢ok kogmaya varan adimlarla uzaklagir)
TUTUN TUCCARI PALMOSA Nereye kosuyorsunuz ki?
(Bastnt sallayarak diikkdanina doner. Isabellna de Guzman, St.
Barabas Bagrahibesi ve Avukatlar, davadan ¢iknug, gelirler)
BASRAHIBE
Bence biz, en kaba insanlardaruz. Simdi
Bay Peruiner kulagima fisildayarak
Kardegine selam styledi. $imdi her ey
Yolundaymus ya. Evet, Bay Saz da pek anlamh
Bir sey soyledi: Birliklerimiz bagkente
Girdiklerinde, Bay Iberin’e de
Bir siirpriz getirecekler. Dedi
Ve giildi ayrica.
CUK AVUKAT
Durumlar gayet iyi.
(Sokaktan agag:, zincirler igindeki Emanuele’yi dolastiran
Miifettis ile Hua gelir.
De Guzman’in boynunda biiyiik bir karton levha asihdir, levha-
da: “Ben bir Cik'im, bir Cuk kiz1 igfal ettim ve bu nedenle dliime
mahkim edildim,” diye yazilmigtir)
ISABELLA
Bu da ne? :

CUK AVUKAT Bay de Guzman! Bay de Guzman, sizi kutlarim! Her
sey yolunda.

BASRAHIBE

Atlarin, marabadan alinmasina hiikmedildi.
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GIK AVUKAT

Ve bu demek ki, miilkler yine

Tam giivencede.
BAY DE GUZMAN

Ya ben?
CUK AVUKAT
Ah, o da gimdi

Girer yoluna. Ustiinde bile durulmadi.
ISABELLA

Niye bir sey soylemiyorsun Emanuele?

Gozlerinin feri kagmig? Hem bu zincirler de

Neyin nesi? Ve bu levha, niye?
BASRAHIBE

Usulen herhalde!

ISABELLA

Ah kardegim, konugsana! Nereye gotiirityorlar seni?

Boyle dilsiz olma!
AGA DE GUZMAN

Ben mahvoldum kardegim!

Kutsal Ha¢’a gidiyorum.

ISABELLA
Olamaz!

" QUK AVUKAT (Miifettis’e)

Dogru mu bu?
MUFETTIS Efendim, gergekten de hig iyiye alamet degil. Kutsal
Hag hapishanesinden canh ¢ikan hig olmadh.

AGA DE GUZMAN

Eyvah, gitmiyorum, bir adim bile atmam! (Yere ofurur)
ISABELLA '

Dogru demek ha? Ah Bagrahibe, kafamda

Siirekli déniip duran buymug demek.

Simdi biliyorum igte. Su atlarin hayhuyundan

Ve hirgiiriinden, unutmuguz gitmis.

Atlari kurtarildi gimdi. Ama kendisi

Elden gidiyor.
AGA DE GUZMAN

Evet, asacaklar beni.
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CUK AVUKAT
Sagma.
Bu zaferden sonra ha?
BASRAHIBE
Can seslerini duyuyor musun oglum?
Senin zaferin bu igte!
ISABELLA
Yoo, ni¢in bdyle konusuyorsunuz?
Durum hig de iyi degil. Haa, gimdi aklima geldi:
Zafer hengamesi icinde bir adam yaklagmusg
Ve, simdi kardegimi unutmamam gerektigini
Soylemisti bana. Yasa, kimi zaman béyle
Mekanik isiyor. Neyse, ardindan bana
Yardim teklif etmigti.
CUK AVUKAT
Nasil biriydi?
ISABELLA
Uzun boylu, hayvan surath biri.
CUK AVUKAT
Bu,
Zazarante'dir, Iberin’in sag kolu.
MUFETTIS
Kutsal Ha¢'in da komutam!
CUK AVUKAT
Daha ayrintili
Bir geyler séylemedi mi, bulusma saati, yeri, gibi?
ISABELLA
Tuhaf bir saat sdylemigti bana: Sabah saat beg.
(Sessizlik)
AGA DE GUZMAN
Kardes¢igim, kurtulus demek bu.
ISABELLA
Emanuele...
AGA DE GUZMAN
Sana ilgi uyuyor. Bir talep bu.
Saat begle altt arasinda meseleyi konugmak!
Nasil konuguldugunu bilirim ben.

229
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Yanahk konugurdum ben de...

Gitmen gerek.
ISABELLA

Aziz kardegim!
AGA DE GUZMAN
Karg1 gelme bana!

BASRAHIBE

Bakin Bay de Guzman, bu pek zor. Zaten bir

Toprak agasiru asmalarn miimkiin degil. Agasinz siz

Sevgili dost!
AGA DE GUZMAN

Hayir, ben Cik'im.

CIK AVUKAT

Kugkusuz, bu bir talep. Orak ezilmeden

Once girigilmis bir gantajdi bu. O zamanlar

Bize de gantaj yapabiliyordu bunlar.

Simdi Orak diinyada yok. Bunu

Kavramahsiniz sevgili efendicigim!
ISABELLA

Ne demek yani?

BASRAHIBE ‘

Belki diin gitmeliymigsiniz.

Bugiin arhk gerekmiyor.
AGA DE GUZMAN .
' Gerekmez olur mu, zorunlu!

Bak kardegcigim, sirf Cik oldugum igin asilmam isteniyor,

Gik olup olmamak benim elimde degil oysa.
ISABELLA

Evet, Cik’iz biz. Onun kafasina baksamza!

Sivri degil mi? Diinden bu yana sivri degil mi yoksa?
AGA DE GUZMAN

Bakin, o anliyor beni!
ISABELLA

Evet, ben anltyorum seni.

AGA DE GUZMAN

Ve asilacak oldugumu da!
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ISABELLA
Onu asmak istiyorlar!
AGA DE GUZMAN
Demek ki simdi mesele, tisttime gullanilip soyulmam
Artik kesin olduguna gore, evet mesele: Olabildigince ¢abuk
Neyi sunmak gerektigini bir gekilde ditsiinmektir: Hangi kayip
Daha énemli, hangisi daha az énemli. Insan, kafasiun yerine
Bagka bir gey sunabilir mi ki, birinin kayb1 daha azken,
Otekine daha fazla yaran dokunsun. Kisacasi, hayat bu,
Diipediiz hayat, kurtariimali ve en tistiin sayilmali’¥.
ISABELLA (Erkek kardegine dehset iginde bakar)
Neler styliiyorsun sen, kardesim! Benimle konugan,
hayvan goriiniimlii bir insandz.
AGA DE GUZMAN
Ya ben nasil gériintiyorum?
Marabanun kizi da beni hayvan gibi gériiyordu belki.
Elbette kolay degil, ama o kizcagiz icin kolay miyd:
Saruyorsun, benimle olmak? $u gébege baksana!

Oysa senin gibi gengti o da.
ISABELLA
Ve sen istedin &yle mi?
AGA DE GUZMAN
Ben istedim.
ISABELLA

tyi 6yleyse, sunu bil ki kardeg¢igim
Benden istenecek olsa: Yapmazdim, yapmam.
AGA DE GUZMAN
Ben, istemigtim! Ve simdi o da istiyor!
Ayrica bu salt benim sorunum degil, senin de sorunun.
Beni asarlarsa, hicbir maraba sana bor¢ 6demez.
Ve senin bekaretin serbest piyasaya diiger.
Bekaret ucuza gitmemeli, 0 da senin elinde.
ISABELLA
Her seyi iste, kardescigim, ama bunu isteme benden!
AGA DE GUZMAN
Sofulugun 4lemi yok. Burada azize numaras: yapma!
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Beni idam edecekler! Ne bir orospu ugruna

Ne de bir yatak hemgiresi hatirina, asilmak istemem! Bu kadar!
ISABELLA :

Ah kardegim, sadece feldket seni boiyle kti yapiyor. (Gider)
AGA DE GUZMAN (Arkasindan haykrir)

Oliime bu kadar yaklaginca kimse adil olamaz!

CUK AVUKAT
Isabella asla yapmayacaktir bunu.
BASRAHIBE
Ben ona bir bakayim. (Gider)
CIK AVUKAT

Peruiner’le bir goriiseyim. Biiytik toprak sahiplerinden
Kentte hangisi varsa, yanin sabah erken, infaz
Alarunda bulunmali. De Guzman, toprak agasisinz siz!

HUA (de Guzman’in ayagina bagl demir topa cturmugtur, kalkar)
Kalk! (Miifettis’e) Borusunu 6ttiiriin sunun! Biitiin bu zafer ba-
na hi¢ yaramady; haberi gelir gelmez bizim ikamet yardimiru
kesiverdiler.

MUFETTIS Haydin, yine taban tepecegiz, de Guzman aga.

AGA DE GUZMAN (Ayaga kalkar)

Bittim ben.
CUK AVUKAT
Cok sinirli.
(Giderler) .

TUTUN TUCCARI PALMOSA (Yine kulak kesibmigtir, Kahve-
hane’ye kogturur yine ve zili ¢alarak Bayan Cornamontis ile
Nanna'y: digart ¢agirr) Onemli bir sey kagrdiz, Bayan
Callas. Demin, de Guzman’t buradan gegirdiler. Kutsal Hag
hapishanesine naklediliyor. Yani en azindan onun astlmasiyla
tatmin olabilirsiniz.

NANNA Sahi mi, 6yle mi olacakmug?

TUTUN TUCCARI PALMOSA Ne o, pek sevinmediniz galiba?

NANNA Bilir misiniz Bay Palmosa, ben bu Iberin’i is baginda
gordiim. Diin Kral Naibi ceza verirdi bize, bugiin Iberin veriy-
or. Bugtin atlan elimizden alan, St. Barabas Bagrahibe'si; yarin
neden yine Aga de Guzman olmasin ki?
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(“Dénme Dolap Baladi 'n1 soyler)

DONME DOLAP BALADI™®

1

Tirkiiler anlatir bize

Diinyanun biiyiklerini*®:

Yildiz gibi yiikselir de

Batarlar bir yildiz gibi.

Yiirek sogutur bu sanki, oysa

Onlari besleyen bizlerden yana

Hep ayru olmugtur, ne olmugsa,

Yiikselmis, ya batmrug, hep sirimizda!
Kusgkusuz déner dolap siirekli
Yukardaki hep yukarda kalmaz.
Ama déndiiren su hep altta, yani
Déndiir ha dondiir, dolap durmaz.

2

Coktu efendilerimiz

Kaplanlar de, sirtlanlar de,

Kartal, domuz, efendimiz

Biz besledik hepsini de.

Biri daha iyi, yok kétii olsa

Cizme yine ¢izme, ne fark eder ki,

Ezdigi de biziz, anladinz ya:

Daha iyi degil, hayar, hicbir efendi!
Kugkusuz doner dolap stirekli
Yukardaki hep yukarda kalmaz.
Ama doéndiren su hep altta, yani
Déndiir ha déndtir, dolap durmaz.

3

Kafalarim keserler

Kan?!, sirf ganimet igindir
Otekine hodiik derler

233
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I Kendileri pek iyidir.
' Birbirlerini yerler, kesintisiz

Kavgalan bitmez. Ne zaman ki

Onlar: beslemeyi keseriz biz
E | Birlegiverirler bir anda hepsi.
| Kugkusuz doner dolap siirekli
Yukardaki hep yukarda kalmaz.
Ama dondiiren su hep altta, yani
Déndiir ha dondiir, dolap durmaz.

9
BAYAN CORNAMONTIS'IN KAHVEHANESI

(Isabella de Guzman, girigin dniinde duruyor)

ISABELLA

Onu asmak istediklerini bildigimden bu yana
f Onun igin gitmem gerektigini de biliyorum.
} Biitiin bunlan bir kez yapip yagsamig olanlara
| Sormak istiyorum: Yaparken insan kendisi

Soguk kalabilir mi, ne giyinmek gerek acaba
Ve bazi aynntilar igte. Kendiliginden gidiyor
Gibi mi yapmals, hani bunu isteyen, tesadiifen
Oyle bir etki yapmustir da, olur a uykuda
Gériintivermigtir gibi. Belki béylece

Satilik gibi bir kotii goriiniim kapatihr.

Belki pervasizca agmak kendini ve caresizce
Igfal edildiginin gériinmesini saglamak

Ama ashinda kendini verirken bundan ¢ok
Uzak ve ulagiimaz olmak, daha sayg: degerdir.
Insamin kendini sundugu erkeklerin, bunda
Asgagihk bir gey bulamadig durumlar

Sik goriiliir mii acaba? Ciinkii burada istenen
Oyle azdir ki belki, fazlaca bir direnme
Fazlaca biiyiik bir paylagmamn igareti de
Olabilir: Cok fazlasin1 vermigsindir hani.
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Sonra bu isi yapan kizlar hi¢ hamile kalmiyorlar
Ve giinahin meyvesinden nasil korunulacagim
Biliyorlar. Off, dyle cok ey var ki daha.

(Zili ¢alar)

NANNA (Acar) Burada ne ariyorsunuz?

ISABELLA Merhaba Nanna, beni tanuyacaksin, kiiglikken avluda
birlikte oynamugtik.

NANNA Evet, size nasil bir hizmette bulunabilirim?

ISABELLA Senin vaktini aliyorum herhalde, yle mi?

NANNA Aldirmayin.

ISABELLA Ama durum, size bagvurmaya mecbur etti beni. Erkek
kardegimin sabah saat beste idami kesinlesti, ahgilmamus? fe-
dakérhiklarla da olsa onu kurtarmanin belli bir yolu, beni &yle
bir duruma diisiiriiyor®® ki, o alanda deneyimim olmadig igin
tek bagmma baga ¢tkamayacagim.

NANNA Oturun.

ISABELLA (Oturur) Bir bardak su isteyebili miyim? Kendimi iyi
hissetmiyorum da. (Nanna bir bardak su getirir) Benim son
kerte agagilanmamu isteyen Kutsal Hag Hapishanesi Miidiirii-
niin belli bir talebi, kabul etmem halinde belirsiz zorluklara
soktu beni. '

NANNA Evet.

ISABELLA Sevismekten hi¢ anlamam ben.

NANNA Oyle. '

ISABELLA Suf bu sikigikliktan dolayl, senin meslegin nedeniyle
kolayca yanutlamaya aligtk oldugun birtakim sorular sorarsam,
bana ukala deme n’olur.

NANNA Sorabilirsiniz, ama gegecek siireyi patroniceye Gdemeniz
gerek.

ISABELLA Giizel. Ben derim ona.

NANNA Bilmek istediklerinizi tahmin edebiliyorum, dolayisiyla
patronigeyi de katmaniz1 neririm. Onun miithis deneyimi var-
dur. .

ISABELLA Sir saklayan biri midir?

" NANNA Meslegi geregi, 6yledir.

ISABELLA Kabul éyleyse.

(Nanna, Bayan Cornamontis’i getirir)



236  Yeevarlak Kafalilar

NANNA (Antrede Bayan Cornamontis’e) Giizelce yolun onu. Cok
zengin miilk sahibidir.

(Ikisi birlikte yan odaya girerler)

BAYAN CORNAMONTIS Adiniz: séylemeyin bana’¥® ve giinah
gkardifiniz pedermigim gibi cesaretle sorun sorulariruz: evla-
dim.

ISABELLA Erkek kardegimin hayatimun, séylendigine gore benim
etkimde kalmus bir yiiksek beyefendiye gitmeme bagh oldugu-
nu biliyorsunuzdur. Nasi] davranmam gerektigini bilmiyorum,
hem bu gekilde gehvet sunma ve istemenin uygun olup olma-
diginu hig bilmiyorum.

BAYAN CORNAMONTIS Kesin.

ISABELLA Ah.

BAYAN CORNAMONTIS Devam!

ISABELLA Bir sanhg'®, hayal kirikligina ugratirsa, o erkek acaba
kabullendigi seyleri yapmaktan vazgeger ini ve verdigi sozleri
yerine getirmeyiverir mi?

NANNA Pekild miimkiin bu.

iSABELLA Buna kars ¢are nedir?

BAYAN CORNAMONTIS Tiim verilen sozler bozulur ve buna kar-
$1 da higcbir care yoktur. Yalmzca yeni sarilmalara duyulan is-
tek onlar1 vahgi davramglardan alikoyar.

ISABELLA Bu, sonsuz derecede gok geye bagh oldugu igin: Su gi-
yindigim sey de uygun degildir besbelli.

BAYAN CORNAMONTIS Gayetle uygun.

ISABELLA Manastirda yeni baglayanlarm!®? giyisisi bu.

BAYAN CORNAMONTIS Tamam iste.

ISABELLA Sagkinligim bagiglaymn, bu soguk bez yiginy, yani?

BAYAN "CORNAMONTIS Olabiligince cok bez. Gayet iyi. Bez.

ISABELLA Soguklugu hig de az olmayan bir nesne, ha?

BAYAN CORNAMONTIS En soguk.

ISABELLA Ah! Acemilikten hi¢ korkmuyor musunuz?

BAYAN CORNAMONTIS Asla.

ISABELLA Ama ben, bu iglerden sizin diigiinebileceginiz kadar bi-
le anlamiyorumdur herhalde.

BAYAN CORNAMONTIS Bilinecek seyler, sizin sandigimizdan da-
ha azdir evladim! Aci olan da bu ya. Tecriibe degil, o nadir bu-
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lunan dogal nitelik, bu iglerde bir gesit gekicilik saglar. Ama
korkmaniza gerek yok: Cekici olmasaruz da verirsiniz o zevki.
Boylesi zorunlu zevkler i¢in hemen hemen herkes uygundur.

ISABELLA Yani, benim bu kadehi diplememe aykar1 diigebilecek
higbir gey yok mudur?

BAYAN CORNAMONTIS Yoktur. (Sessizlik) Ya da, vardir bir sey-
ler.

ISABELLA Nedir onlar? Séyleyin! N'olur sdyleyin!

BAYAN CORNAMONTIS Paraniz, cancagizim! Bu, hatta pek ok
aykiridir. Sizin konumunuzda biri ne diye kendini versin ki?
Hicbir egilim duymadiginz bir gey icin en kiiciik bir 6zveride
bulunmaruz niye? Duyarlig1 daha az bagka birileri icin boylesi
giicliikkler altinda para saglamaruz, o birilerinin dedikodusuna
canak tutacak geyler yapmanz, diipediiz uygunsuz olmaz m?
Bir giin yagmur agagidan yukariya dogru yagacak olsa'®, ne
derdiniz buna? Hayir hayir, boyle iglere girmeyiniz!

ISABELLA Ama belli bir yiiksek kigi istiyor bunu.

BAYAN CORNAMONTIS Hakkidir evladim, buna kargi sdylene-
cek bir gey yok. Yiiksek kisi ise niye istemesin ki? Ve istedigini
niye elde etmesin ki? Ama bundan size ne, siz kendiniz de bir
yitksek kigisiniz, sizin elinizde hakkaniyete yakigaru yapman-
za uygun maddi olanak var! Bu, je ne sais pas quoi...'*®

ISABELLA Neyi kastediyorsunuz?

BAYAN CORNAMONTIS Tabii ki kendimizi, bagka kimi olacak?
Bir agagilanmays sineye gekmek bakimindan bizler, agag kim-
seler, cok daha iyi durumda degil miyiz? Iste su umbil parca
surada oturuyor, goz kirpmak igin fazla hantal, ama isi dillere
destandir! Nanna, digar1 gk, orada bekle!

(Nanna digar: ¢ikar)

BAYAN CORNAMONTIS Kizlarimin en iyisi sizin yerinize gide-
cek.

ISABELLA Olacak is degil, yiiksek kisinin kim oldugunu bilmiyor-
sunuz.

BAYAN CORNAMONTIS Kim olursa olsun, hig farkina varmaya-
cak.

ISABELLA Kutsal Hag¢'in miidiirii o.

BAYAN CORNAMONTIS lyi. Nanna de sizin giysinizle gidecek ve
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sizin Bziiniizii taklit edecek. Ama onun bagans), sizinkinden
cok daha biiyiik olacak. Erkek kardesiniz serbest birakilacak.
Ve yagmur yukariya dogru yagmayacak. Bunun size maliyeti
bin pesetadir.

ISABELLA Ama para kargihg1 da olsa gider mi ki Nanna?

BAYAN CORNAMONTIS Memnuniyetle gider. Para, sehvet verir

insana!®®,

(Isabella’ya “Copgatan Sarki“yi sbyler)

COPCATAN SARKT'Y

1

Ah, derler ki kirmiz1 ayin suda yansis1
Cozermis kizlarin diz bagim

Ve bir kadina ¢arpilmig adarmun giizelligi
Dillere destan olmusg. Giileyim bari!
Dizlerin ¢t6ziiliigiinii gérdiim ben

Ve agk goérdiim - Marie’den.

Ve dikkat edin, bakin ki:

iyi kozlar sevmez asla

Eli cebine gitmeyen efendiyi

Igten sevebilirler oysa

Giizel bir hediye vereni.

Sebebi var elbet: Para sehvet verir
Hayat bunu 6gretmisgtir.

2

Ah, kirmizi ay suda yansisa ne yazar
Cepte mangir yoksa eger?

Ne yazar erkegin, kadimn giizelligi
Yetmiyor da sakliyorsa ceptekini?
Dizlerin ¢oziiliiglinii gérdiim ben

Ve agki gbrdiim - Marie’den.

Ve dikkat edin, iyi bakin:

Erkek olsun, kadin olsun,

Ozlemle ve sikiyetsiz
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Ac¢ karnina nasit sevsin?

Yook dostum, bu yanhs diipediiz.
Tikinmak 1s1tir, para gehvet verir
Hayat bunu 6gretmigtir.

BAYAN CORNAMONTIS (Seslenir) Nanna! (Isabella’ya) Soyledigim
fiyati kizin bilmesi gerekmez. (Nanna girer) Nanna, giysilerini
bayarunkilerle degistir. Onun yerine miidiire sen gidiyorsun.

NANNA Kag para kazanacagim?

BAYAN CORNAMONTIS Terbiyesizlegme. Tarifeye gére hakkiu
alacaksin. Haydi iisttintizi degisin.

ISABELLA Bir paravana'®® olsaydu.

NANNA Ben bakmam.

ISABELLA Olsun, ben yine de bir paravana isterim.

(Nanna ona bir paravana getirir. Kizlar iistlerini degigirler)

BAYAN CORNAMONTIS Evet Nanna, simdi sen bu giysiylesin,
iyi de onun iginde hareketin nasil olacak? Bak, ben yiiksek ki-
siyl yapiyorum. -Harumefendinin istegi nedir acaba?- Cevap
ver bakalim! '

NANNA Sizden, erkek kardegim igin bir kez daha ricada bulun-
mak i¢gin buradayim...

BAYAN CORNAMONTIS Yalvarmak igin!

NANNA Yalvarmak icin!

BAYAN CORNAMONTIS (lsabella’ya) Boyle mi derdiniz?

ISABELLA Higbir gey demezdim.

BAYAN CORNAMONTIS Her geyi sezgiye birakirdiniz, dyle mi?

NANNA O nasil oluyor? Bu komediden hoglanmadim.

BAYAN CORNAMONTIS Sus! Belki senin, St. Barabas'in muhtag
hemgirelerine gitme nedenlerin iistiine konugacaktir. Ne der-
sin?

NANNA Buna yetecek param var, ama onu buraya yaturmazsam
elimden alacaklar belki de. Ciinkii ben sivri kafaly'yim. Evlen-
mek halletmez bu sorunu. Bir sivri kafal’’yla evlenmeyi ben is-
temem, ¢iinkii bu zamanda o bana bir giivence getirmez, bir
yuvarlak kafal: da beni almaz. Muhtag¢ hemgirelerin yaninda
rahatum. Biitiin giin hemen hicbir gey yapmiyorum, yani beden
isim yok, yeyip i¢ip, rahatsiz edilmeksizin oturuyorum. Boyle-



240  Tavarlak Kafalilar

ce bagkalarimin gektigi sikmtilan ¢cekmiyorum!

BAYAN CORNAMONTIS Dogru mu?

NANNA Benim nedenlerim bu degil. Ama gakismas: gart mu? Ben,
kendi nedenlerimi s6ylemek istemem.

BAYAN CORNAMONTIS Ama o séylemek zorunda kalacak. Ve
deminki gibi, incelikten yoksun, ahir hizmetgisi agziyla konu-
sacak. Siz ona bir gsteriverin.

(Toprak Agastmin kizkardesi, maraba kizina, ii¢ asal erdemi™®
dgretir)

ISABELLA (Hafif sesle)

Ah, gocuklugum hig bitmesin isterdim hep?*0.
Giindiizlerim mutlu, gecelerim sakin.

Ab, erkek hirsindan ve kabalhigindan uzak,

Temiz odamda giiven iginde yagamak sonuna dek,
Budur benim istedigim.

Ki, benim icin tek bir kisi olsun

Ben giiveneyim ona, o beni sevsin.

BAYAN CORNAMONTIS (Aglar) Bak gor iste, asalet neymis, mara-
151

9

ba pagavras1™ seni!
NANNA (Kiistahca)
Ah, gocuklugum hig bitmesin isterdim hep.
(Kendi kendine)
Tam da Syleydi ya!
Giindiizlerim mutlu, gecelerim sakin.
Vay be! Ah, erkek lursindan ve kabaligindan uzak, temiz
odamda giiven icinde yagamak, ben de boyle bir giin gérmek
isterdim!
Kj, benim igin tek bir kisi olsun
Ben giiveneyim ona, o beni sevsin.
BAYAN CORNAMONTIS (Ofkeyle) Neler geveliyorsun orda, pis
yaratik! Kendine gel bakalim!
NANNA Tamam, peki.
BAYAN CORNAMONTIS (Jsabella’ya) Liitfen devam ediniz! Benim
i¢in baghbagina bir yagant oluyor bu.
ISABELLA
Tiim erdemlerin en giizeli, itaat.
Benim i¢in iyi olam nasil bilirim ben? Tek
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Bildigim: Efendimiz benim iyiligimi ister, bu yiizden derim ki:
Benim istegim degil, onun istegi olsun’*!
Kij, affetsin benim acemiligimi
Denetlesin, itatli bulsun ve sevsin beni.
BAYAN CORNAMONTIS (Nannaya) Tekrarla simdi, ama aynen!
NANNA (Donuk bir yiizle)
Tiim erdemlerin en giizel, itaat.
Benim igin iyi olani nasil bilirim ben? Tek
Bildigim: Efendimiz benim iyiligimi ister, bu yilizden derim ki:
Benim istegim degil, onun istegi olsun!
Ki, affetsin benim acemiligimi
Denetlesin, itatli bulsun ve sevsin beni.
ISABELLA
Ama olmasi gerekenlerin en baginda, yoksulluk gelir.
Bu bana yiik degil, 6zveri degil, tehlike degildir.
Al, dile benden, hizmetkdnndan, her zaman, en zorunu!
Senin dilegini yapmak igin efendimiz, gart goriiriim yoksullugu.
Ki, beni istekli bulasm, beni sevesin
Ve merhametle servetinden veresin.
NANNA
Ama olmasi gerekenlerin en baginda, yoksulluk gelir.
Bu bana yiik degil, 6zveri degil, tehlike degildir.
Ah, dile benden, hizmetkérindan, her zaman, en zorunu!
Senin dilegini yapmak icin efendimiz, gart goriiriim yoksullugu.
Ki, beni istekli bulasin, beni sevesin .
Ve merhametle servetinden bir onluk veresin.

BAYAN CORNAMONTIS Eyvah, en énemlisini unuttuk!

NANNA Neyi? ,

BAYAN CORNAMONTIS (fsabella’ya -Y.0.) O bir Cuk kiz1. Yuvar-
lak kafali! Yiiksek kisi ise 6zellikle bir Cik kizla ilgileniyordur
besbelli! Beden ve davramglar aym, bagka her gey de idare eder.
Giysi tamam. Ama kafa bagka! Yiiksek kigi, bagi1 okgayinca
her gey meydana qikacak!

NANNA Bana malzeme verin, dyle yapayim ki ytiksek kisi kafay-
la hig ilgilenmesin. Kald1 ki bence bu igler irka hig bakmaz.
(Nanna’mun saglarina, kafast Isabella’ninki gibi gbriinecek bigim
verilir)
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BAYAN CORNAMONTIS Konumunugz, servetiniz ne kadar farkh
olursa olsun: Belirleyici olan kafadir! (Nanna'ya) Ustiin
konugma fislubuna uygun olarak biraz sopa gibi davran. Ben-
im yanimda Sgrendiklerini unut, hicbir sey Sgrenmemigsin
gibi ol, yalmzca orada bulunmakla yetin. Basitge diigtin, bir
tahtasin ve latuf ihsan ediyorsun! Higbir sey verme, ama pek
¢ok gey veriyormugsun gibi goster. Her geyi al, ama, aldigin
hicbir gsey degilmis gibi yap. Boylece yiiksek kigi, zevkini
gikarmug olur ama sana da borglu kahr. Yukan ¢k, ellerini bir
kez daha yika'®, benim yiiz losyonumdan al, dolabm
iistiinde... ya da hayir, ¢ok siradan o, hi¢ kokmazsan daha
asaletli olur.

(Nanna yukar: cikar. Bayan Cornamontis, Isabella'ya)
Size gelince, siz burada Nanna'in donmesini bekliyorsunuz ki

: bir iki saat icinde giysilerinizle eve donebilesiniz*4".

E {Bayan Cornamontis ikar, tezgiha gecer. Bayan Callas ile dort

: cocugu gelirler)

BAYAN CALLAS Ah Bayan Cornamontis, yeni bir ¢agin agildigim
6grenince maraba kocam kente gitti kendisine diigen pay:
almak igin. Duyduk ki bizim aga §litme mahkéim edilmig. Yan-

| a1 borglarinin agir1 gigirilmesi yiiziinden. Diin, §denmemisg ver-

giler yiiziinden inegimizi aldilar. Ama kocam héila geri donme-

E di. Onu her yerde aradik, ¢ocuklarn yiirityecek hali kalmadi,

' aglar da, ama onlara bir gorba icirecek param bile yok. Daha
once bdyle durumlarda bizim Nanna'miz bize yardim ederdi.
Duydugumuza gore durumu diizelmis ve artik sizin yarurnzda
degilmis. Ee Bayan Cornamontis, sizin genelevde devamh ¢a-
Irgmak zaten bizim kizimiza gore degildi. Ama belki gimdi ne-
rede olugunu séyleyebilirsiniz.

BAYAN CORNAMONTIS Kiziniz yine burada. Ayrilacak durum-
da da degil. Ama gorba verebiliriz kugkusuz.

(Bir kiz corba getirir. Aile, merdiven basamaklarina oturup icer.
Nanna iceri gelir, merdivende oturarak kapinin oniinii kapatan
ailenin arasmdan kendine yol acar. Durdurulur)

BAYAN CALLAS Bu maraba kizi igte! Haydi styleyiverin
deyisinizi! '
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GOCUKLAR
Sevgili Aga de Guzman, bize biyiik iyilik bu
Sevgili Aga de Guzman, sil yanicilik borcunu.
NANNA (Pecenin ardindan) Boguna umutlanmayn!
(Seyirciye)
Gidiyorum igte, her gey yeniden déniip de
Diizene girsin diye. Ciinkii benim gidigimle,
Yalnizca Cik kizin yerine bir Cuk kiz gidiyor degil,
Zenginin yerine yoksul, rahibenin yerine orospu gitmekte.

10
HAPISHANE

Bir liim hiicresinde, aralarinda Lopez'in de bulundugu mahkiim
marabalar oturmakta. Hua'lar onlar trag ediyor. Obiir .6liim
hiicresinde ise toprak agas: de Guzman var. Digarida daragaclan
kurulmakia.

HUA (T:ras ettigi marabaya) Her yana orak igaretleri ¢izmeniz ok
mu Snemliydi?

MARABA Evet.

HUA Karnilarmmzin kigla bag etmesi icin kim yardim edecek gimdi?

MARABA Bilmiyoruz.

HUA Peki, bahar geldiginde siz olmayinca ¢ifti kim stirecek?

MARABA Bunu da bilmiyoruz.

HUA Babhara tarla kalacak mu ki bakalim? -

MARABA Bilemeyiz.

HUA Ama Orak hareketinin er gec zafere ulagacagin bilirsiniz,
degil mi?

MARABA Evet, onu biliyoruz igte.

NUFETTIS (Bir uzunluk élgil aleti ile gelir, aletle toprak agasinin en-
se kalinligtms dlger) Sizin davamz, insani olarak beni de etkili-
yor. Kentte birok marabamun, sirf aga gergekten asilacak mu,
diye beklediklerini duyuyoruz. Eger asilirsa, aymn biri geldigin-
de higbiri yancalik borcunu 6demeyecekmis. Bu durumda onu
nasil asarlar ki? Ense kahnhg iki parmak, demek ki diigme
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yiiksekligi sekiz ayak olacak. Susun! Yanls hesapladim mu yi-
ne giiriilti kopar! Iki yil énceki Colzoni olayinda baltarun diis-
mesi cahigmadig) igin gkan basin yaygarasim arumsamak yeti-
yor bana, iistelik 0 yaygaranin, sonradan adamun sugsuz oldu-
gu ortaya gtktiinda kopan giiriiltizden bile daha biiyiik oldu-
gunu da animsryorum.

(ki Avukat girer)

CUK AVUKAT Miifettig Bey, mahkfimun kiz kardeginin su sirada
erkek kardegini kurtarmak igin tiim olanaklar elinde bulun-
durdugu kesin.

MUFETTIS (Soguk) Oyledir tabii. Belki de demin komutana gelen
pegeli bayan, odur.

(Avukatlar bir soluk ahrlar)

GIK AVUKAT (Berbat durumunda hichir sey igitmemis olan de Guz-
man’a) De Guzman, bir zevk elgisi! Kizkardeginiz komutanin
yanuna girdi bile!

QUK AVUKAT Zazarante’'nin, oniimiizdeki saatlerde Sniimiize
cikmayacagim kestirebiliriz.

MUFETTIS (Giderken) Yine de traga baglamak gerekiyor!

(Hua, toprak agasim tiras etmeye baglar)

CUK AVUKAT (Otekine) Maalesef durum hala kotii. Komutan iki
goziinii birden kapasa bile, yine de ¢dziim yok. Oysa
adamumiz, tilkenin en biiyiik toprak agalarindan biri.

(Toprak Agas: de Guzman ile iki avukati, “Bir Biiyiigiin
Sarkis:"n1 siylerler)

BIR BUYUGUN SARKISI™

1

AGA DE GUZMAN#
Daha begikte ninniler sdylendi bana
Ayagm bir kez bile ¢arpmad hig taga
Her zaman beni tagiyan eller vardi
Clinkit stk stk duydum ki o ellerden:
Bu diinyamn biiytiklerindenim ben!
Oysa hepsi hepsi iki kiloydum,
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Bugiinse herkes gibi gigkoyum!
AVUKATLAR
Peki sizi biiyiiten kimdi acaba?
Zarif anneniz miydi yoksa?
AGA DE GUZMAN
Haynr, bir siit nine vardi
Ayak takimindan, iyi bir kadm.
Birkag kurusg verilirdi ki bana baksimn.
AVUKATLAR
Gortin igte, ikmug yapacak biri
Sizin i¢in gereken her geyi!
2
AGA DE GUZMAN
Zahmetsizce, hayvanlar, tarlalar, miras kaldi bana
Hentiz kisa pantolonla geziyordum oysa.
Sikdyetim de yoktu hicbir seyden
Ciinkii onlardan sik sik duyardim ki:
Bu diinyanm biiyiiklerindenim ben!
Tarim igin ztrnik kalmamugt bu aradal
AVUKATLAR
Peki tarlanizi siiren kimdi acaba?

- Bu igi yapan, zabmz miyd: yoksa?

AGA DE GUZMAN
Hayir carum, ugaklar vard: ya bu is igin,
Bilirsiniz, ayak takimindan birileri,
onlar yapard: toprag: devirmeyi.
AVUKATLAR
Goriin igte, cikmug yapacak birilert
Sizin icin gereken her geyil

3

AVUKATLAR
Apa miivekkilimiz gimdi birden asilacak, ha?
Hem de kafa bigimi yiiziinden geliyor bagmal
Cok kotii bir gey, ¢ok kétii bu,
Aganin® &ylesine gergin olmasi ¢ok mu?
Biiytiklerdendir kendisi enikonu!

245



246  Yuwarlak Kafallar

AGA DE GUZMAN

Biiyiiklerdenim ben, enikonu!
AVUKATLAR

Eee, aga asilugsa marabalar ne yapmal ki?
AGA DE GUZMAN

Evet, ne olacak gsimdi bu asma meselesi?
AVUKATLAR

Yoo, insani agidan pek icine igledi!

Lanet! Kimse yok mu onun yerine?

Ayaktakimindan herhangi biri igte

Raz1 olacak gémiilmeye?

Kahrolas: biri ¢itkmali mutlaka

Sizin i¢in gerekeni yapmaya!

(Geride, demir parmaklikl: bir duvar deliginde, Maraba Callas

goriiniir)

MARABA CALLAS (El ederek) Aga de Guzman! Aga de Guzman!
Heey, de Guzman aga, ben, sizin marabamz Callas! $u yaricilik

borcu ne olacak, bana styleyin baril

CUK AVUKAT Yariailik paras), St. Barabas manastirt vakaf kasasina

gidecek, gerideki binada, sagda.

MARABA CALLAS Sana sorulmadi! De Guzman aga, yaricihk bor-

cunu ertelemeniz gerek!

CIK AVUKAT igeri gelsenize, o kadar insaniyetsiz degiliz biz!

(Callas pencereden kaybolur)
Bay de Guzman, galiba yerinize birini bulduk.
(Maraba Callas girer)
MARABA CALLAS (Seyirciye)
Giftlikten gikap gittigimde
Su kadarcikh istedigim:
Yanalk borcu 6demesem

~ Tahilim kendim igin 8giitsem.

Derken Luma kentine geldim
Bagladh bir ¢an ¢alma fash
Sanki bir mucize becermigim
Kutsanmayan yerim kalmada.
Oyle ki kim beni incitirse
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Asilacak deniyordu ille.

Boylece camurdan zipladi kurbaga

Ve kuruluverdi altin tahta.

Bu onur elbette giizeldi

Ama benim derdim borcun silinmesi.

Giinkii onur kag para eder

Ekmek bile almiyorsa eger?

Giinkit ancak ¢amurda doyacaksa

Ne igi vardi kurbagarun altin tahtta?

Iki haftadir gelsin onur, gisin onur,

Yaric1 borcunu diigtinen yoktur!

Kimse bir gey séylemiyor madem ki

Agaya sormam gerek besbelli.

Ne olursa olsun bagima gelecek

Yarict borcum ne oluyor, bilmem gerek!
(Gegerken bir dliim hilcresinde eski arkadag1 Lopez'i giriir)
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MARABA CALLAS (Kendisini suskunlukla izleyen Lopez’e avazi
ciktigr kadar baginir) Kapa ceneni! (de Guzman'm parmakhg
oniinde) Aga de Guzman, eger siz bu yaric1 borcunu ertele-

mezseniz, bir ip alip kendimi asarim, bu sefillik de biter.

MARABA LOPEZ Oysa o giin her sey senin kendi elindeydi Callas!

MARABA CALLAS (Haykirir) Geneni kapa dedim sana!

QUK AVUKAT Bay Callas, size bir énerimiz var! (Callas igin bir
sandalye ¢eker) Sansiz varmug! Bay de Guzman’in affi her an
hazir. Ne var ki alt kademeler bunu heniiz bilmiyor. De Guz-
man, dnce daragactnin altina gidecek, orada zaten sabah bekle-
nen yitksek birkiginin déniigii vesilesiyle affa ugrayacak.
Ancak onun, bu durumunda daragacina gotiiriilmesinden

kaygilamiyoruz. Cok gergin ve asabi. Bir yillik borg ertelemesi
kargilifinda siz onun yerine gider miydiniz acaba? Giiven-

desiniz, ya da hemen hemen giivendesiniz.

MARABA CALLAS Onun yerine ip benim boynuma gececek yani,

ha?
(IK AVUKAT Sagma! Béyle bir sey istenir mi hig sizden?

CUK AVUKAT Karar sizin, tamamen 6zgiirsiiniiz. Jahoo’da kélelik
yoktur. Hicbir seye mecbur degilsiniz. Ama yani durumunuzu
da bir diigiiniin, bir yillik borg silinmesine raz1 misimz, degil



248  Yievarlak Kafaltlar
misiniz?

CIK AVUKAT Demin bir ip istemigtiniz de!

CUK AVUKAT Bakin, bir zengin, béyle durumlar igin
yetismemigtir. Refah iginde yasamak onu zayiflatmigtir, onun
acis1 gikayor gimdi. S6z aramizda, tam bir harum evladi kendisi.
Oysa siz marabalar ¢ok bagkasmizdir. Bunu ¢ok bagka tiirlii
savugstururunuz. (Bastaki Maraba'nun tragim yeni bitirmig olan
Iberin Askeri'ne?® el eder) Bakar musiiz! Bu adamu da tirag edi-
niz, Zazarante’'nin istegidir!

MARABA CALLAS O zaman beni asarlar be!

CIK AVUKAT Hemen karar vermeniz gerekmez, ama her ihtimale
karg1 tirag olun, yoksa Oneriyi kabul etmemig saymamiz
gerekebilir.

MARABA CALLAS Heniiz evet demedim haa'*!

(Agasimn tiras edildigi hiicrenin yanmda bir sandalyeye oturur
ve onunla birlikte tras edilir)

HUA (Orak’cilart tirag eden) Ayakkabilarimizi ne yapiyorsunuz
sahi?

BIR MARABA Ne olacak ki?

HUA Su cizmeme bir baksanal™! Beles vediler, ama taban tamiri
parayla. Bu ¢izmelerle kimsenin kiqina tekme atmak gelmiyor
artik igimden. Bu sayede biri kurtulmusg oldu.

MARABA Benimkiler senin olsun.

MARABA CALLAS  (Diisiinmiistilr, tereddiitle) En az iki yillik
borg silinmeli! Enikonu kelleyi riske ediyoruz.

CIK AVUKAT Bay de Guzman, marabaruz sizin yerinize gitmeye
raz1. Sizin de ona yanciik borcuyla ilgili karsiligini vermeniz
gerekiyor.

HUA (Callas"t tirag eder) Callas, Callas! Cik'lik edip pazarhga girme
sakin!

MARABA CALLAS Borg ¢ok yiiksek.

AGA DE GUZMAN (Dinler) Borg neymis ne?

MARABA CALLAS Cok yiiksek. Hayat hakk: birakmyor.

" AGA DE GUZMAN Ben neyle yasayacagim peki? Tembelligi,

ihmalkarli birakarsan, dilenmek zorunda kalmazsin.
MARABA CALLAS Ben tembelsem, siz ne oluyorsunuz?
AGA DE GUZMAN Béyle kiistahlagirsan, zaten ig biter.
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MARABA CALLAS Kiistah degilim ben, muhtacim.

AGA DE GUZMAN (iftlik gayet iyi.

MARABA CALLAS Evet, de, sizin i¢in iyi, tstelik, bugday getirdigi
icin degil, yaricilik geliri getirdigi igin.

MARABA LOPEZ

Aga, ugagiyla miicadelede, bakin:
Usagin haklar1 var, hukuksa aganin.

AGA DE GUZMAN Hep bir geylerin sana belegine armagan
edilmesini istemekten nasil da utanmiyorsun?

MARABA CALLAS Armagan istemiyorum ben, ama armagan
etmek de istemem.

AGA DE GUZMAN Cekip gidebilirsin. Tamamen 6zgiirsiin?

MARABA CALLAS Evet, cekip gidebilirim, ama nereye gidebilir-
im?

AGA DE GUZMAN Benim olant isterim ben.

MARABA CALLAS Son séziiniiz bu mu? (Hua‘ya) Tras: kes!

CUK AVUKAT (Callas'a) Bay de Guzman, sizin igin higbir rizikonun
olmadigindan ya da riskin ¢ok az oldugundan emin de, ondan
boyle konuguyor. (de Guzman’'a) Bay de Guzman, onun istegini
kargilamaruz gerek, siz de pek giivende degilsiniz! Bir yillik
borg silmek bir sey degil ki!

MARABA CALLAS Iki y1l, iki. Benim kelle séz konusu!

- AGA DE GUZMAN (Yeni uyanmig gibi) Kelle mi? Ne kellesi?

CUK AVUKAT Bay Callas, sizin yerinize gidiyor, ¢linkii her zaman
vurguladigimiz gibi, hicbir tehlike yok, degil mi?

AGA DE GUZMAN Evet, soylediniz bunu.

MARABA CALLAS Ama iki yilik borcun silinmesini istiyorum.
Kargihginda asilacagim belki.

CUK AVUKAT Bir yillik.

MARABA CALLAS (Hua'ya) Birak!

MUFETTIS (Geriye seslenir) Tamam! Komutan, hiikiimliileri,
gotiirtilmeden &nce bir gérmek istiyor.

GUK AVUKAT lyi peki, birbuguk yil, Callas! (Callas susar)

AGA DE GUZMAN ki yil.

MARABA CALLAS Yalnz, hila evet demis degilim haa!

(Bu arada Orak’gs dort maraba gotiiriilniigtiir)
CIK AVUKAT Evet diyeceksiniz garesiz Bay Callas, bagka bir
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seceneginiz kalmuyor ki.
MARABA CALLAS (Seyirciye) Su sodyleyecegim, “evet” demek
oluyor:
Cuk, Cik’in yerine mi? Ve haksizhk, hakkin.
Yoksul, zenginin yerine &ldyor, usak agann.
GIK AVUKAT (Otekine) Dileyelim de Kral Naibi yetigsin! Yoksa
asilacak!
CUK AVUKAT Evet ya, agasinn asilmamas: igin tanriya dua
etmesi gerek artik.

1
KRAL NAIBI'NIN ODASI

Sabahn erken saati. Avluda daragaglar: kurulmugtur. Bir levha-
da soyle yazihdrr: “1 toprak sahibi ile 200 marabanin infaz1”.
Miifettis ile bir Hua arasmda, yiizii baghkla ortiilmiig bir kelep-
celi adam duruyor. Bekliyorlar. Ardindan geride pek cok tahta pa-
bucun takirtis: duyulur.

MUFETTIS (Hua’ya) Infaz emri neden hala gelmedi, anlamiyorum.
Orak’qlar da gelmeye baglad: bile.

HUA Tahta pabug takirtilan duyar duymaz onlarm Orak’q olduk-
larmi nereden qikariyorsunuz? fberin Askeri olan bizlerin de
gogumuzun arhk yalruzca tahta pabucu var.

MUFETTIS Kes gagam, yoksa gériirsiin. Su daragacim hazirlamaya
bak sen!

(Hua, homurtuyla geriye gider ve igini yapmaya koyulur)

MUFETTIS (l¢ cekerek yiizii baglikh adama) Asmak istediklerininin
asilmasi gerektiginde kiistahlik baghyor da ondan oluyor bu
aksama. (Hua'ya seslenir) Bu kadar zamandir ne oyalanip du-
ruyorsun orada ?

HUA (Geri gelerek) Infaz igin her geyi hazirladim. Simdi asabilirsi-
niz. )

(Avluya, Missena ve agalar Saz, Peruiner, de Hoz, Duarte egli-
Sinde Devlet Vekili girer.
Baginiglan, uzaktan duyulmakia)
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AGASAZ .
Aklinizi mu kagirdiruz be adam? Bu bir toprak sahibi,
Bir Cik degil! Ve asilacak olursa, yancilik borglariru
sigirdi de ondan, denecek.
AGA PERUINER
Cik toprak sahiplerinin higbirinin ciftliginde
Aym birinde bor¢ 6demesi yapilmadi! Bunlara
Komgu olan ve tabii ki 8demesi daha diigiik
Olmayan Cuk toprak sahiplerine de, deme
Yapmaktan vazgegiliyor diipediiz.
IBERIN
Yani?
AGA DUARTE
Hala soruyor!
MISSENA
Diigiinsenize, asacagiruz adam
Gergi bir Cik, belki kotiilitk de yapt
Ama bir toprak sahibi, yani bizden biri.
IBERIN
Bizden biri mi?
MISSENA
Oyle ya, yariciliktan geginiyor.
IBERIN
Ben yanaliktan ge¢inmiyorum.
AGASAZ
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Bagka neyle geciniyorsunuz acaba?

AGA DUARTE
Bu saray neyle geginiyor? Oradaki daragaclart
Neyle édeniyor, '
(Hua'y1 igaretle)
bu adam, neyle yagtyor?
Orak isyanini bizim igin ezen ordu, neyle ha?
AGA PERUINER
Yaria édentileriyle, be adam! Bagka hicbir
Seyle de degil! Neyse, bagrnigmay1 birakalim. Gayet dogal:
Biraz saplant: hali var, yardim etmeli ona.
Cik’ten Cuk’tan biraz fazlaca s6z etti ‘
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Cok fazla yani. Eh, bu durumda ¢ok dogald: elbette.
Ahbap, sana karsi degiliz! Fena is yapmadin hani.
Verdigin sozii tuttun: Marabalar
Alagag edildi. Kimse yapamazdi bunu.
Iste ancak gimdi baz1 planlar miimkiin olabildi
Cesur planlar, ¢ok ¢ok cesurca planlar.
IBERIN
Ne planu bunlar?
MISSENA (Uyar: tonunda)
Hmm.
AGA PERUINER
Bazi planlar igte.
Simdi akilh olmak ve uyum saglamak gerek ahbap!
MISSENA
Onun yapmas biraz zor, bu durumda, peki kim?
Sorusu gelir, kim bu Cik'i serbest birakabilir simdi?
IBERIN (inatla) '
Ben yapamam!

MISSENA

Kim yapabilir acaba?

(Sessizlik)
Kral Naibi yapabilir.
AGA PERUINER
O yapabilir.

Simdi karar, onun doniigiine dek erteleyin.
IBERIN

Doniig mii? Ne demek bu?
MISSENA

Bakinuz Bay Iberin,

Bizim yiice efendimiz cok sevgili
Kral Naibi, artik gorevi bagina dénmeye
Karar vermig bulunuyor, ki by, en az
Bizler kadar sizi de sevindirecektir.
(Sessizlik)
IBERIN

" Geri geliyor, ha?

MISSENA
Bu gece ordu onu
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Kiglada selamladi. Ve kendisinden,

Bugiin cogkulu kente ordunun baginda

Girmesini istedi.
IBERIN

Ya, demek 6yle oldu ha?

Ve bana soran yok! Oysa, bu konuda

Bana da sorulmasim hakettim, sarurdim.
MISSENA

Tamam: Simdi ben size sormus oluyorum.
IBERIN (Zorlu bir i¢ miicadelenin ardindan)

Peki, ya ben kendim, Cik'i
Serbest birakmaya razi olursam?
MISSENA
Siz mi?
IBERIN
Raziyim!

MISSENA  (Sagkin)
Cok beklenmedik oldu bu. Ayrica, Cuk
Ve Cik 8gretisi ne oluyor?
IBERIN (Kesin)
Bunu sizin diisiinmeniz gerekmez.
O, benim isim. Ancak, kente girigle
Iigili olarak ve bagta kimin bulunacag
Konusunda, bir s6z de ben edecegim herhalde!
(Geride rap rap sesleri ve trampetler)
MISSENA (Giiliimseyerek)
Ordu, girige gegmis bulunuyor. Bagta ise...
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(Kral Naibi, gik giyimi, celik migferi, smokin istiinde asker

kaputu ile ve aym gekilde gitliimseyerek girer. Herkes egilir)

MISSENA (Egilmeyen Iberin’e hafif sesle)
Egilsenize: Hiikitmdarmz o!
(Iberin egilir)
KRAL NATBI
Merhaba iberin!
MISSENA
Tam zamaninda yetigtiniz efendim!

Ne yapsak diye kafa patlatiyorduk.



254  Yavarlak Kafalilar

Bir davayla ilgili olarak Bay Iberin,
Neyin hakl, neyin haksiz oldugu yolunda
Tiim halka biiyiik bir ibret gostermek isterken
Biraz inatlagty.

KRAL NAIBI

Davay: biliyorum.

Bay Iberin, izin ver, deliklerini
Cok sik 6rdiigiin agin icinde girpmnan
Baliklan gostereyim sana.
Duyduguma gore, bir yoksulun elinden
Kazim ald1 diye, bir zengin adam, sliime
Mahkam etmigsin. Asilmasi gerekiyormus.
Bir Cik olarak haksizlik yapamazmis.
Orada bir adam duruyor. Herhalde zengin Cik olmali, ha?

MUFETTIS Cik toprak sahibi budur ekselanslari!

KRAL NAIBI

Emin degilim. O adam tahta pabuglu muydu?

Biraz kugkuyla yoklanim yiiziini érten baghg.

Kuskum az da olsa.
(Adamn yilziinii orten bagh$ indirmek ister, adam bashga
yapigir) '

ADAM Birakin!

(Miifettis bashgh alir indirir)

MISSENA Cuk maraba bu!

KRAL NAIBI Nasil geldin bu duruma?

CALLAS Aganm yerine ben gidersem iki yillik yanicilik borcum
silinecekti. Bir de, bir toprak agasimn asla asilamayacagi
soylediler bana.

KRAL NAIBI

Korkarim sana hig de yanls bilgi vermemigler dostum.

Yerine gectigini getirin.

(Miifettis gider)
IBERIN (Callas’a)
Birkag peso igin

Daragacina gidecektin, ha, rezil!

MARABA CALLAS |
Yoo, iki yallik yania borcu igin.
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KRAL NAIBI
Bay Iberin, bu adamin kizi, babasi igin
Bir zamanlar Gik agaya gitmis.
Senin uyguladifin ytice adalet de
Toprak sahibini &liime gonderiyordu. Ve bu kez
Bildigim kadanyla - sen hentiz bilmiyorsun, ama
Hakkaniyetli oldugu icin sevindirecek seni bu -
Toprak sahibinin kizkardegi, yani bir Cik kizi,
Bir zamanlar Cuk kiziun yaptign gibi, yakini icin
Kadin olarak kendini vermeye gitti.
Bir Cuk erkek bu kurbaru kabul etti.
Boylece sen ikinci bir balik yakaladin: toprak sahibinin
Kiz kardesi olan bir Cik kizini. Buyur, simdi ikinci balik.
(Iceriye, Isabella de Guzman giysisi icindeki Nanna getirilir.
Giysileri yirtilmigtir, sarsilarak yiiriir, ama pegesi kapalidir hila)
ZENGIN TOPRAK AGALARI Buna ne olmug? Bu hali ne?
MUFETTIS Ekselanslan, daragacinda yatmus olarak bulduk ken-
disini, agz1 tikah ve hurpalanmug. Anlatigina gore de, komu-
tandan doniigte nobetgi askerler tecaviiz etmisler.
KRAL NAIBI Dogru mu?
(Nanna bagini sallar)
TOPRAK AGALARI
Utang verici! Utang! Kanli bir giinah bu!
Bay Iberin, bunun hesabini vereceksiniz! En st
Konumda, iilkenin ciceklerinden bir harumefendi
Kiistahga igfal edilmig! Bir giiruh tarafindan!
Ahlaken tamnmug, en saygin bakireligin
Yiice &rnegine reva goriilityor yani!
KRAL NAIBI :
Rezalet! Ama burada da, iyi bir gansin
Felaketi saptirdigimi seziyoram:
Burada duran i¢in de korkungtu besbelli
Ama asil act olan, onun girigtigi is.
Ciinkii berin, kimi aviadigim sezinliyorum senin.
(Kizin yiiziindeki peceyi kaldirir)
MISSENA
Marabanin kazi!
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TOPRAK AGALARI
Oooo0, bir Cuk kizi!

(Kaba kahkahalar: koyverirler)
Ne vahsi bir sakadir bu? Bagardin igte Iberin!
Senin Sylesine goklere gikardigin degil mi bu?
Evet, onur bu pacavraya asilsin yeter!
Ve bir bak, o onurla ne yapiyor pacgavra:
Birkag kurus igin gidip Cuk bedenini
Sunuyor, tecaviizcitye bile olsa!
) Soyle simdi bize: Maraba kiziydi o,
Yalruzca maraba kiziydi. Ama sen miiritlerine:
O yalmzca bir Cik kiziydy, de!
Ve simdi ikind kez Cuk Maraba'ya
Kiziru geri ver: Bak; kizin isfe, maraba!
Inanamayacaksin!
KRAL NAIBI

Evet, yeter artik!

Dogru, onun kizi bu ve boylesi pek
Uygun oluyor herhalde. Eh, kafalar da yuvarlak.

(de Guzman getirilir. Kizkardegi de yaninda)
i! Ve nihayet simdi gergek Cik’lerimiz geliyor. Seni

Neden serbest biralayorum acaba, de Guzman ? Ciinkii,
Evet ciinkii, suradaki senin maraban,
Asilmani o kadar istemiyor ki,
! Daragacina kendisi gitmegi yegliyor.
Ayrica seni serbest birakiyorum, ¢iinkl su
Maraba kazi, seni asilmig gérmektense
Kendisi belaya girmigtir, yani 6ylesine
Sevilmektesin demek, bu yiizden, serbestsin.
Ve tabif aym1 zamanda maraba da serbest olmal1 ki
En azindan yana borcunu ¢desin.
1 (Callas’a) )
' Ciinkd buna mecbursun
: Sevgili Callas! Kotii 6rnek olma!
Ardindan daha da fazla 6denecek dostum.
J Su at hursizlannin yere serilmesini ‘
Sen tdemezsen kim 6deyecek,
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Hem Toprak sahibini, hem de marabay: ¢&ziin gimdi!
Her ikisi i¢in aymu 6lgii! Her ikisine de 6zgiirlik!
Ve her ikisine, yagam!
(Iberin’e)
Kabul ediyorsunuz, degil mi?
(Iberin, bagiyla onaylar.
Toprak sahibinin ve marabamin kelepgeleri coziiliir)
ISABELLA
Emanuele! Gergekten 6zgtir miisiin?
AGA DE GUZMAN (Giiliimseyerek)

Elbette.
MARABA CALLAS
Eee, borcun silinmesi, hava mi1?
KRAL NAIBI
Evet dostum!

Oylesi bir anlagma ahlaki degil ve gegersizdir.
NANNAYI OYNAYAN OYUNCU

ikisine de 6zgiirlik baggland1 ve yagam hakki

Ama ikisine de aym geyler verilmis olmad..

ikisi de yastyor, evet, ama biri yemek masasinda,

Otekiyse ekmek i¢in girpinacak yagam boyunca.

Evet biri 8zgiir simdi ve uygun, bulundugu yere;

Oteki de 6zgiir ama buradan def edilsin diye.

Ikisini de giderken goriiyorsunuz siz, ama her birinin yolu

Nereye cikiyor, bilmeden anlayamazsimz ne demektir bu.
KRAL NAIBI

Evet Maraba, bir sey daha, az kald: unutuyordum.

Biliyorum, muhtag durumdasin, dyleyse dinle:

Geri geldiysem, ellerim bog gelmedim.

Sana bir geyler getirdim, igt burada.

Sapkan delik degik, dost, al, iste benim gapkam!

Ve palton yok, sunu al senin olsun!

{Marabanin bagina kendi ¢elik migferini koyar ve sirtina da ken-
di asker kaputunu gecirir)

Ne diyorsun buna? Tabii ki bugiin ve yarmn

Seni tarlanda gérmegi yeglerim.

Daha yiiksegi icin gerektiginde cagiririm seni
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Gok yakinda da olabilir bu. - Ik adimy, Bay Iberin
Sen attin, ama simdi daha biytgi gerekli.
Bu haftalarda kurdugunuz iilke

Geniglemedi, kendi igine daraldi.

Ciinki bildiginiz gibi, denizagir giineyde
Bizim can diigmanimiz olan halk yagiyor,
Onun bagimhs: durumunda kage kafahlar,

Ki biitiin bunlar burada pek az bilinmekte.
Bunu kendi Callas’larina iletmek, igte senin
Yeni gdrevini bu igte gbriiyorum Bay Iberin.
Ciinki simdi, gériilmemis derecede kanl

Bir savas gelmekte ki tistiimtize, her

Saglikh kigiye acilen ihtiyag vardir.

Ama simdi, yemege buyrun dostlar, yemege!
Ustiinde pek gok sey diizenledigimiz su
Yargig masasinda yiyelim, derim ben.
Maraba, sen bekle, gorba génderiyorum sana.

MARABA CALLAS (Nanna'ya) Duydun mu, savag gikarmak istiy-
or bunlar.

(Masa getirilir, sevis yapimigtir. Kral Naibi, Missena, Isabella ve
zengin toprak agalar1, masaya giderler) '

KRAL NAIBI (Biiyiik kepge ile gorba servisi yapar)

Once marabaya, degil mi Bay fberin?
Simdi onu beslemek gerek: Asker o.
Buraya iki tabak! Bagka? Fena acikougiz.

MUFETTIS Ekselanslan bagiglasinlar, ama idama mahkém Orak
isyancilan infaz bekliyor. Simdi onlar da serbest birakilacak
herhalde, degil mi?

KRAL NAIBI Niyeymis?

MUFETTIS Ekselanslariun déniigii onuruna ilan edilen genel af,
Orak’q1 marabalar igin gegerli degil mi yoksa?

KRAL NAIBI :

Bu konuda karan Bay Iberin vermisti zaten.
Asmanuz gerek bence, degil mi? Ama benim
Sevgili marabam olan Callas’a corbay: getir!
(Hua, Callas ile kizina gorba getirir. Corbalarimi yere oturarak
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igerler. Hua ise, levhaya giderek “1 Toprak sahibi ile 200 mara-
bamn infazt” yazisindaki “1 toprak sahibi” kismim gomleginin
koluyla siler. Sonra Callas'tn ardinda yerini alir)
HUA

Corbamnu igmeye bak Callas, karigtirma uzun boylu.

Her zaman onlardan daha akidhiydin.

Onlari bu noktaya getirmeyi bagardin

Simdi de gorba icmektesin geceye dogru.
(Orak’gtlar ve aralarinda Lopez, daragaclarimn altina getirilir-
ler. Trampet sesi)

MARABA LOPEZ (Daragactmn altindan Callas’a)

Bir baksana Callas bize

Daha diin beraberdik seninle.

Biz marabaydik, sen marabasin hala.

Biz uzatmadik boynumuzu, sense girdin boyunduruga.

Egilmeyenin boynunu kinyorlar.

Bize ip, sana gorba veriyorlar.

Ama biz, ¢orba dilenmektense

Goz kirpmadan gideriz ipe.

Sen bir yuvarlakkafa oluverdiginde

Ve bize kapiy1 gosterdiginde

Giizelim silaluru kenara koyup, sen

Hiik{imetle mahkeme arasinda kogugtururken

inandin onlara: Anlayana dek kafalarn, su korku verici

Zengin-fakir ayrimundan daha fazlasim vermedigini.

Gittin kendin i¢in iki at ¢aldin

Calinti mal getirmesi gibi hursizlarin.

Ava giktin tek bagina

Oysa yardun edilmeliydi sana.

Atlar, ancak biz savaghigimiz siirece, elindeydi,

Bir saat fazla degil, be adam, anladin mi gimdi?

Yuvarlak kafali’sin ya, armagan ediverirter sandin

Bir qirpida gitti elinden, cascavlak kaldin.

Sivri ve yuvarlak kafa birlikte asiliyor burada

Ordaysa, sivri ve yuvarlak kafa yan yana sofrada.

Eski aynm yariliyor zorbanin eliyle:

Yoksul ile zenginin ayrimi bu. Sense
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Balik avlarim derken, kendin balik oldun.
(Maraba Lopez’in seslenigi sirasinda Callas'lar ¢orba icmeyi kes-
mig, ayaga kalkomglardur.
Daragacindaki marabalar Orak Sarkisim: siylerler)

ORAK SARKISI

Kalk ey ciftgi!

Ayaklan haydi!

Sakin kendini birakma
Oliip gidersin yoksa.
Uzatmaz elini kimse
Dogrul kendi elinle
Ayaklan haydi!

Kalk ey ciftci!

MARABALAR Yagasin Orak!
(Trampet sesi yiikselip her geyi bastirir. Callas, Nanna'min
tabagim ve kendi tabagim dokmiigtiir, gimdi de migferle kaputu
oracikta yere birakir)
MARABA CALLAS (Yitksek sesle) Lopez, Lopez, bir kez daha onbir
Eyliil olsun isterdim!
(Callas ile Nanna gider. Giin balimimun pembesi saray: doldu-
rurken, Kral Naibi'nin sofrasinda Cuk ve Cik toprak agalart
yemek yiyorlar, ayn: anda onun daragacinda Cuk ve Cik mara-
balarin infaz1 hazirlanmakta)
KRAL NAIBI
Ama bana da, derin minnetlerimi sana
Ifade etmek diigiiyor Bay iberin.
Yuvarlakkafalar ve sivrikafalar prensibinle
Bir kez daha, ok degerli devletimizi kurtardin
Ve tabif o ¢ok ahighgimiz ditzeni de.
IBERIN
Bu orak, efendim, isyanin ve yakinmanin
Bu igareti, iilkenizde ve kentinizde?’
Kanimca kokii kazinircasina
Yok edilmigtir.
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KRAL NAIBI (Giiliimseyerek ve parmagyla tehdit igareti yaparak)
Bu yiizden sevgili dost
Simdi artik “Cik ve Cuk”, yok!
IBERIN
Bagiistiine prensim!
MISSENA (Ayaga kalkar)
Bu deneyimden elbette bir geyler kald:
Kendimizi Cuk olarak hissetmeyi 6grendik!
Ve gimdi de barig miicadelesi gerekli
- Ciinkii barig bizim biricik se¢im vaadimiz
Barg ve barig ve yine bang -
Ve de 6yle yumugak degil, Cuk’ca bir barg!
Bu bangin oniine kim engel koyarsa
Ezilip gecilecektir, Orak gibi,
Kokii kazmacakhr,Orak gibi.
(Onun konugmas: swrasinda kocaman bir top namlusu, yemek
masastnin iistiine iner)
KRAL NAIBI (Kadehini kaldirarak)
Iciniz, dostlar, iciniz! Elimizde kalana iginiz!

(Toprak Agalar:, tiitiin icerek arkalarina yaslanir ve bir “Yuvar-
lak Masa Sarkis1” soylerler)

TOPRAK AGALARININ YUVARLAK MASA SARKISI™

Kalan yillaninuz da béyle geger belki?
I¢imizi karartan golgeler gecip gider?
Belki de kulagimiza gelen o irkiltici

Soylentiler, hi¢ de gercek degiller.
Bizi bir kez daha unutursunuz belki

Bizim de sizi keyifle unutuvermemiz gibi.
Belki de sik sik daha yemekte bulugulur.
Ve belki 6liimiimiiz, yatagimizda olur?
Bizi lanetlemeyip &versiniz belki, ha?
Belki gece aydinlatir bizi, olamaz m?

Bu dolunay dolu kalir boyle arhk devamh
Hatta alttan yukan yagar belki yagmur dal
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(Sark: bittiginde Hua, infaz igin gerekli olan duvar destegini alir.
Onun ardinda duvara taze ¢izilmis koca bir kirmizi orak ortaya
ctkar. Herkes sagkinhkla gorir bunu ve donakalir. Marabalar,
baghklarimn iginden boguk sesle Orak Sarkisi'mi soylerier)

ORAK SARKISI

Kalk ey ciftgi!

Ayaklan haydi!

Sakin kendini birakma
Oliip gidersin yoksa.
Uzatmaz elini kimse
Dogrul kendi elinle
Ayaklan haydi!

Kalk ey cifigi!

SON
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SiVRI KAFALILAR ve YUVARLAK KAFALILAR

Temel Metin

1933 Yazim: Sivri Kafalilar ve Yuvarlek Kafalilar ya da Devlet ile
Servet Birlesmeyi Sever. Bir Dehget Masali, Berlin, Gustav Kiepenheu-
er Verlag [1933]. Versuche'nin (Denemeler) yaymlanmayan 8. Saysi
(17. Deneme) icin hazirlanmug sayfalar, S. 4-129; Brecht’ten kalanlar
icinde.

1938 Yazimu: Yuvarlak Kafalilar ve Sivri Kafalilar ya da Devlet
ile Servet Bilesmeyi Sever. Bir Dehget Masali. Toplu Eserleri (Ge-
sammelte Werke) i¢inde, Cilt 2, Londra: Malik-Verlag 1938, S.9-138.

Tarihge

Kasim 1931: Caligma baglangict.

1932 sonu: Felix Bloch Erben’de sahne teksti olarak basimu,
Berlin-Wilmersdorf.

1933 bagi: Versuche'nin (Denemeler) yayimlanmayan 8. Sayist
(17. Deneme) icin hazirlanmig sayfalar, Gustav Kiepenheuer Verlag,
Berlin.

1934 Mart'indan sonra: Cok sayida degisiklikler; énce Kopenhag
Dagmar-Theater’da tasarlanan bir sahneleme igin.

1936: Moskova, Sanatsal Edebiyat Iqin Devlet Yayinevi
tarafindan Rusca tek oyun yaymu ve Internatsionalnaya Litertura
dergisi, Say1 8'de Rusga basim.

4 Kasim 1936: Kopenhag Riddersalen-Theater’da Dan’ca ilk
oynang. ;

1937: International Literature dergisi, Say1 5'te Ingilizce basmm,
Moskova.

1938: Gesammelte Werke (Toplu Eserleri) Cit 2 iginde yayinlarug,
Malik-Verlag, Londra.
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Metnin Olugum Oykiisii

1931’deki Shakespeare uyarlamasi (1932'ye dek?):

fIk yénlendirme, “Geng Oyuncular Birligi” ile Berlin Volksbiih-
ne’de Shakespeare’in Kisasa Kisas oyununu sahneleyecek olan ve
bunun i¢in Kasim 1931’de Brecht'ten bir diizenleme isteyen tiyatro
ve sinema yonetmeni Ludwig Berger’den gelir; promiyer, Ocak
1932 olarak tasarlanmgtir. Brecht'in 1929 yilindaki bir not defterinin
son sayfasinda, bu Kisasa Krsas uyarlamasinin baglarina ait oldugu
apacik goriinen desenler bulunmaktadir. Ancak buradan, Ludwig
Berger’in (Isbirliginin Zevki, 1967 Theater Heute dergisi, say1 8,
5.27) belirttigi gibi, cabgmanin daha énce bagladipr sonucu gikarila-
maz, giinkii Brecht eski not defterlerine sonradan pek ¢ok kayit diig-
miigtiir ve nitekim ayni not defterinde, calismasina yine ancak 1931
sonbaharinda bagladifii Ang oyununa ait desenler de bulunmakta-
dir.

Kisasa Kisas'ta, Viyana Diikii Vincentio, bir Polonya seyahati
bahanesiyle hiikéimet iglerini gecici olarak vekili Angelo’ya devre-
der; ondan, devlet danugmanu Escalus’un destegiyle, gittikce artan
ahlak diigiikliiglinti durdurmasin ister. Vekil, siddetle ige girigir.
Yalmz otel-lokantalar1 ve genelevleri kapatip, isletmecilerini ve ¢ah-
sanlarim hapse atmakla da yetinmez, bir ibret 8rnegi olugturmak
tizere soylu Claudio’yu, niganhisim evlenmeden 6nce hamile birak-
g1 icin, ahlaksizhk suglamasiyla 6liime mahk@im eder. Caresiz ka-
lan Claudio, daha yeni manastira kapanmug olan kiz kardesi Isabel-
la’dan, Angelo’ya, kardesini bagislamas) i¢in yalvarmasim ister.
Devlet Vekili, eger isabella ona kendini verirse, erkek kardesgini ser-
best birakacagna s6z verir. Diik, kesis giysisi igine gizlenmis olarak,
Isabella'un Claudio’ya, Angelos’un pis isteklerini ve kardeginin
kurtarilmas: icin yaptig) tiim ricalan reddedisini nasil 6fkeyle anlat-
bgim gozler. Tebdil giyinmis olan Diik, manastir rahibe adayina,
Angelo’ya kendisinin degil, Angelo’nun eski niganlis1 Mariane’nin
gitmesini dnerir. Her ne kadar Mariane drahomasim yitirince Ange-
lo onu terk etmis olsa da Mariane, Angelo’yu hila sevmektedir. An-
gelo, Mariane'nin Isabella giysisiyle kendisini ziyaret etmesinden
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sonra da soziind tutmaz ve 6¢ almasindan korktugu Claudio’nun
idamuna giden siireci daha da lursla ytirttiir. Ancak Diik, baggardi-
yarun, Angelo’ya Claudio’nun kellesi olarak hapiste 6lmiig bir kor-
san’n kellesini géndermesini saglar. Aym zamanda da Devlet Veki-
li'ne, dénecegini ve déniince o vesileyle, uygulanan adaletsizlikten
dogan gikdyetler i¢in kamuya agik bir yarg: diizenleyecegini bildi-
rir. Durugsmada Isabella, erkek kerdesinin idam edildigini sanarak,
Angelo’yu kendisine baski yapmakla ve igfal etmekle suclar; Mari-
anne ise bir yandan Angelo’yu Isabella’y igfal sugundan kurtarir-
ken &biir yandan onun sadakatsizligini agiga gikanr. Diik, ahaliye
Incil’deki ilkeyi aumsatir: Herkes, kendine uygulanmasiru isteye-
cegi kustasla dlgmelidir her geyi. Itirafta bulunan Angelo’yu bagslar
ve onu Mariane ile evlendirir; Claudio’yu serbest birakir, Claudio
bu kez Julia ile evlenebilir; Diik’iin kendisi de Isabella ile nisanlanur.

Brecht ile Berger'in birlikte bagladiklar1 uyarlama igin Berger, {i¢
bakigtan soz eder: Isabella, erkek kardegi ugruna daha ¢ok kendini
adamalidir; - Devlet Vekili’nin, sahte manastir rahibe aday: (Maria-
ne) tarafindan oyuna getirilmesi, sahnede gosterilmelidir ve nihayet
Diik'iin, atigmay1 ¢ozen kararinn iyi sonuglar getirigi, sorgulanma-
lidir. Brecht, cahsmanin daha baginda Isabella’ya yapilan baskiyla,
genelev ortami arasinda baglanti kurar: Artik kendini feda etmeye
hazir olan Isabella yerine, Angelo’nun eski niganhs: degil de, Sha-
kespeare'in oyunundaki mama Bayan Uberley’in bir orospusu gide-
cektir.

Caligma konseptinin dayanak noktalar, birinci sahne (hiikéimet
iglerinin bir Devlet Vekili'ne devredilmesi) ile Brecht’in hak ile 6l¢i-
yi birbirine kargit getirerek ironi yaptig1 bitig sahnesidir, dyle ki,
“Kisasa Kisas”, “Her geyin Kistas1 Var”a déndigtir. Brecht'in, baglan-
gicta yalnuzca dykiisiinii yeniden anlatmaya niyetlendigi Shakespe-
are malzemesine yaklagim, kendi ifadesiyle soyledir: “Kisasa Kisas,
cogu kimsenin géziinde Shakespeare’in en felseff eseridir, evet, bu
eser kugkusuz onun en ilerici tirlintidiir. Tepedekilerden, kendileri-
ne kullanilmasini istedikleri 6l¢titler disinda bagka 6lgiitleri kulian-
mamalarim talep etmekte ve kendilerinde bulunmayan bir ahlaksal
tutumu tebaalarindan bekieyemeyeceklerini gostermektedir.”
{Brecht'ten katanlar i¢inde not).

Ik 6ykii tasanmlarinda Brecht, heniiz uyarladigi malzemeye
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sika stkiya baghdir. Once Shakespeare’deki 6ykiniin igerdigi ahlak-
sal geligkiyi, daha derindeki toplumsal nedenlerin belirtisi olarak
ele alir: “Eger bir adalet talebi, onun temelindeki sakathigmn belirtisi
ise, o temele dayal1 olarak bu adalet talebi yerine getirilebilir mi?”
(Brecht'ten kalanlar i¢inde not.) Brecht, 6ykii igindeki toplumsal ge-
ligkileri daha giiglendirerek igler, bu ise Sykiiniin asal gizgisinde de-
gisiklikler yapilmasini gerektirir. Shakespeare’in oyununun sonun-
da, ortaya getirilmis sorunlar, genel bir af eylemiyle yeniden trtbas
edilmektedir (Shakespere’in Diik’ii de, finalde aymu 6lgiitleri kullan-
maz olur), igte Brecht, boyle bir finalin miimkiin olan yergici-tagla-
mac1 okunugunu vurgular; bylesi bir toplumda egit hak umudu-
nun bir illuzyon olarak kaldigim gsterir Brecht.

Brecht’in bu okunusa yakin durdugu ve sonuna kadar yazilma-
mig olan (muhtemelen 1931 yilinda) bir taslag), heniiz Shakespea-
re’in oyununun bir uyarlamas: olarak goriilebilir. Bu taslakta olay
yeri heniiz Viyana’dir, ama Shakespeare’deki isimler yerine Alman-
ca benzerleri (6rnegin: Angelo-Angeler, Escalus- Eska(h)ler, Clau-
dio-Klausner) konmugtur. Yine daha orada bir maraba ailesi (Meix-
ner ya da Meixenego) getirilmistir ve Uberley’in orospusu da bir
maraba kizidir. Yarici borcunun silinmesi veya ertelenmesi gabast
icinde maraba ailesi, ncelikle agalar1 Kiausner’in serbest birakil-
masit ile ilgilenmektedir: Kizlant Marianne (daha sonra Eva), Isabel-
la’nun yerine Devlet Vekili'ne gider.

Giincel politik sorunlara (fagizmin yiikseligine) girme cabasty-
la Brecht, taslaklarinda Shakespeare malzemesinden hep daha fazla
uzaklagir. Bize kalan kapsamli taslak metinlerin gésterdigi gibi, ¢a-
ligma da aym zamanda ¢ig gibi biiyiimiigtiir. Muhtemelen kasim
1931’den Subat 1932'ye dek dort ay, Brecht, Elisabeth Hauptmann
ve Ludwig Berger, oyun istiinde birlikte caligirlar; ama sonra
Brecht, 1931 Arahk’indan beri provalan sitren Ana oyunu icin, bu
cahgmay: geri birakir. Ana’da iglenen sorunlardan biri olan, devrim-
ci durum iginde reformizmin etkisi, Kisasa Kisas uyarlama galigma-
sinin da bu ilk evresinde esas yonsemeyi belirlemigtir. Uygulanan
sahneler, sorunu ahlaksal ¢atigma iistiinde irdelemenin giigliigiinii
ortaya koyar; ancak ve yalnuzca, herkes i¢in adaletin miimkiin oldu-
gu inancimin reformist bir iluzyon oldugu gosterilebilir: Zengin Aga
von Klausner’in planlanan asilmasi, Devlet Vekili i¢in bir prestij so-
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rununa doniigiir ve Devlet Vekili burada yenik diiger. Yasarun kesin-
ligi ve ciddiyeti, ancak alttakilere kargt kullanulmaktadir. Ama Sha-
kespeare malzemesinin kisiler toplulugu, bu konuda hemen yalmz-
ca gokmiis icki, birahane ve mamalar ortamurun ikilemli kigilerini
sunmaktadir. Somiiriilenlerin kendiliginden temsilcisi olarak mara-
ba Meixner ailesinin kigiler arasina dahil edilmesiyle ahlaksal ¢atig-
ma, ayni zamanda siruflar arasi bir catigma olarak da iglenmigtir. Ni-
hayet Brecht, daha sonra giincel olaylarin etkisiyle, siflar arasin-
daki catismarun bir 6rtbas edilme bicimi olarak “irk sorunu”nu dev-
reye sokunca, Shakespeare malzemesi tam anlamiyla delinir. Bunun
ne zaman oldugu - 1931 sonunda mi, yoksa ancak 1932 yihmn ilk
aylarinda m - belli degil.

1933 yazimu:

Bigim degisikliginin, oyun uyarlama ¢abasindan (ilk yazim) 6z-
gitin bir oyun konseptine (ikinci yazim) gegis siireci tarzindaki deva-
minda belirleyici noktalar, hiikiimet yetkilerinin Devlet Vekili'ne
(Angelo, sonra Thomas Angler, Angeler, Tomaso Angelas, nihayet
Angelo Iberin) devrinin gerekgesi, onun niyetlerinin saptanmasi ve
nesnel iglevi, olmugtur. Devlet Vekili, daha ilk yazrmm taslaklarnin-
da, sirufli toplumda da aym &lgiitit kullanabilecegine inanmig ve
planlarina, yerlegsmig devlet gilicti tarafindan ekonomi devlerinin gi-
karlan dogrultusunda ¢apraz cekilen, diinya yabam bir idealist ola-
rak goriiniir. Bir 6zgiin oyun konsepsiyonunda devlet krizi, énce
sermaye kagismdan kaynaklanur, bu kagis ise yine dnce yasalann ih-
malkir uygulamgindan dolay: diigiik olan kir marjlart ytiztinden-
dir, daha sonraki taslaklarda ise krize, tarimdaki (irtin fazlasi ve bu-
nun marabalarda dogurdugu huzursuzluk neden olur. Alt tabakala-
ra kendini adil bir adam olarak kabul ettiren Devlet Vekiline -devlet
kasasim dolduracak bir yiiksek oranh tuz vergisi koymas1 koguluy-
la- hiikiimet yetkisi verilir. Ikinci yazimin tarihi belirlenemeyen ilk
tam metninin ads: Kisasa Kisas ya da Tuz Vergisi. Shakespeare’den
esinlenerek Brecht’tit. Tuz vergisi motifi, 1933'te Gustav Kiepenheuer
Verlag tarafindan Versuche (Denemeler) basim igin dngoriilen metne
varana dek tiim diizeltmelerde korunmusg, ama daha sonra ¢aligma-
run devaminda bu motiften vazgegilmistir. (Yalruzca kismen ta-
mamlanmug olan) Shakespeare uyarlamast taslaklarinda, ne Hit-
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ler’le, ne de fagist irk ideolojisiyle bir paralellik yoktur. Ama Alman
fagizminin giiglenmesi, Brecht'i, ilk taslaklarinda “halk idealizmi”
kuramciligm agiga gikarma denemesiyle birlegtirmeye yoneltir.
Brecht, éncelikle bu kez iki at i¢in kavga veren yeni bir Callas eyle-
mini dahil ederek, Devlet Vekili'nin programinda irk sorunlarmn
degil, somut smufsal sorunlann iglendigini gézler 6niine serer. Cal-
las, kendi gikarlarimin pegine tek bagina diiger. Ama bu sirada siuf
miicadelesinin her evresindeki kuvvetler dengesine bagimhlig: var-
dir. Callas’in sansi, marabalann bagkaldinsiun (“Kara Bayraklar”,
daha sonra “Orak”) zafer ya da yenilgisine gore artar veya diiger.
Ozellikle mahkeme sahneleri (1933 yaziminda 4 ve 8, 1938 yazimin-
da ise 4. ve 7. sahneler) ile en ¢ok degisiklik gecirmis sahnelerden
olan kahvehane sahnesi, bunu 6zellikle gostermektedir.

Bu oyuna iligkin tiam sitre¢ boyunca Devlet Vekili, énemli degi-
sikliklere ugrar. 1933 Versuche (Denemeler) igin yazilan taslaklarda
Brecht, bu figiirii, ona en bagta verdigi yonde igler yine: Kendi anti-
kapitalist lafazanh@in: kendisi ciddiye alan diiriist bir fanatik olarak
bu figiir, egemen sinif tarafindan o simfin politikasimn uygulanma-
s1 yolunda kétiiye kullarulir. Brecht, Devlet Vekili'ni ve onun politik
fikirlerini olugturmada, basmdan alinmg bagka malzeme yarnnda,
21 Ekim 1932’de Vilkische Beobachter'de yaymlanmig olan “Adolf
Hitler’in $anstlye Von Papen’e Yamt” makalesini kullanmigtr.

Berger’in bir Shakespeare uyarlamast projesinden koptuktan
sonraki galigmaya ise, Elisabeth Hauptrhann’dan bagka, Emil Hes-
se-Buri, Margarete Steffin ve (Hans) Hermann Borchard da katilmig-
tir; Brecht, daha iyi bir gerekcelendirme ve aksiyonun kotarilmas:
icin getirdi§i bir dizi Sneriyi ele alr, bunlarin bir kismu, daha
1933’teki Versuche igin yazimda kullamilmis, bir kism ise siirgiin za-
manina kalmighr.

1932'nin yazinda veya sonbaharinda ikinci yazimin ilk
yayinlanabilir metni tamamlamr. Verlag Felix Bloch Erben, 29
Eyliil’de metnin geligini dogrular (bazi boliimleri, 6rnegin Hitler'in
21 Ekim 1932 giinlit Vilkische Beobachter’deki séyledikleriyle
agik¢a baglant kurulan yerleri, Brecht, daha sonra ilaveten iglemis
olmali). Utting am Ammersee’den Hanns Eisler’e gunlari yazar
Brecht: “Kisasa Kisas' uyarlamas: tamamland: ve ¢ok iyi (oynana-
maz) oldu. Umarim siz, oyunu (sunulan tedbirlere uyarak) okuyan
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ti¢ kigiden biri olacaksiruz. Ayrica bu oyun da sagmal inek olarak
digtniildii!” (1932 yaz veya sonbaharinda mektup).

Shakespeare’in oyunundan, Brecht'in fagizmle hesaplagmaya
girdigi ilk oyunu olan bir politik mesel ortaya gikmugtir. 1932'de
bitirilen metin, aym yil Felix Bloch Erben Yaymevince sahne teksti
olarak basilir; 1932'den 1933’e geciste - 6nemsiz degisikliklerle -
Gustav Kiepenheuer Yaymevi'nin basmasma hazir hale getirilir.
Tasarlanan bu Versuche basimu (muhtemelen Ocak 1933), ikinci
yazimin son diizeltme basamagim gostermektedir. Daha sahne
teksti yaymlanmadan énce Heinz Hilpert, Berlin Volksbiihne igin
oynamugt kesinlemek ister (bkz. Heinz Hilpert'ten Felix Bloch
Erben’e, 30 Temmuz 1932). Ne var ki, keskinlegen politik durumlar
nedeniyle oyuna mesafeli durmak zorunda kalir.

Brecht, Schlegel-Tieck birlikteliginin Shakespeare yaymu icin
Wolf Graf von Badissin'in yaptigi geviriden hareket etmigtir; ilk
uyarlama ¢abalarinda bu ceviriden uzunca bgliimleri kullanmusg,
ama zamanla Badissin’in metninden hep daha fazla uzaklagmgtr.
Versuche yaziminda “Kisasa Kisas” baghg) yamnda yalruzca bitig
sahnesindeki hemen hemen aynen alinmug iki dize vardir;
calismanin devaminda bunlar da gkarilmighr. Buna kargilik igerik
olarak hiikiimdar (Brecht’te: Kral Naibi) 6ykiisti, 1938 yazumuna dek
korunmugtur. Bu 6ykiide, bir rejim bunaliminda pis iglere kendisi
bulagmak istemeyen hiikiimdar, iktidarim gegici olarak bir Devlet
Vekili'ne devreder ve sonucta zaferle déniip diizeltmek iizere onun
yaptiklarini gizlice gzetler. Ayrica, erkek kardeginin hayati kur-
tarmak ugruna kendini Devlet Vekili‘ne (1933 yazimu), aym gekilde
onun ash Zazarante’ye (tiim daha sonraki yazimlar) sunmaya hazir
olan, ania neticede kendi yerine bagka birini génderen manastir
rahibe aday: dykiisiinii de almugtir Brecht. Yine idam igin mahka-
mun yerine daragacma bir bagkasimn gitmesi, Shakespeare
malzemesinden kaynaklanmaktadir; aym gekilde, Bayan Corna-
montis’in (Shakespeare’de: Bayan Uberley) genelevi de o kaynaktan
ahnmadir. Birgok eylem am ve eylem yeri, 1938 yazimunda bile
onbir sahnenin altisimin dekoru, kaynaktaki Shakespeare oyununu
ele vermektedir.

Brecht bagka edebi kaynaklara da bagvurmugtur. Bayan Corna-
montis'in, sahte Isabella’ya (6nce Judith, sonra Copenhag sah-
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nelemesi hazirhiginda Nanna), Devlet Vekili'ne nasil davranmas ge-
rektigi konusunda yol gosterdigi sahne (1933 yazimunda: Sahne 11,
1938 yazaminda: Sahne 9), Pietro Aretino’nun Ragionamenti (S6yle-
siler. 1534 ve 1536) eserindekine gore diizenlenmigtir. Yalruz, o eser-
de kibar fahige (Nanna), kizim1 egitmektedir. Daha Yagh Bir Fahige-
nin Geng Bir Fahigeye Ogiitleri giirinde Brecht, Aretino’nun eserin-
den aldag: esini iglemigti.

Bir bagka edebi eser de, Elisabeth Hauptmann’m tegviki iizerine
(Brecht'in gerek uyarlamada gerekse &zgiin bir oyunun ortaya
cikisinda kendisinin payina iliskin sorusuna karsihk Hauptmann'mn
mektubu: 14 Mayis 1934) Callas eyleminin oyuna sokulmasiyla
gahsmaya dahil olmugtur: Kleist'in Michael Kohlhaas’i. Brecht,
Kohlhaas 6ykiisiinii, karakteristik bir tarzda depistirir: Kohlhaas,
hak bilinciyle atlan igin miicadele ederken, Callas, atlara ihtiyac1
oldugu igin onlarin pe$inden kosar. Atlar Callas’a gereklidir, ama
yasadiklan Callas’a 6gretir ki, smufhh toplumda alt tabakalarin
ihtiyaclan, hukuk yoluyla elde edilemiyor. Kohlhaas, hukuk yolun-
dan ayrlip, toplumsal miicadeleye geger ve boylece hakkiru ala-
madig icin bir ayaklanmarun lideri olur. Callas ise, kendisi icin bir
sansin dogdugu inanciyla haklumi tek bagina kovalamaya karar
verir ve bdylece daha 6nce katilmaya karar vermis oldugu toplum-
sal miicadeleden ayrilir. Oyunun bitigi de, 6rnek aldig1 malzemeyi
ters dondiiriir: Kohlhaas, bir yandan atlarina yeniden kavugurken,
obiir yandan iilke bangim bozmaktan 6liim cezasina garptinlir;
Callas ise sliitmden kurtulur ama atlan yitirir ki bu onun igin zaten
oliim cezas1 demektir. 1934-1936 arasindaki ¢abigmalarda oyunun
sertlegtirilmesiyle, daha ilk kapsaml oyun taslagindan itibaren var
olan atlara iligkin olay, daha giiglii bicimde ortaya ¢ikar. Muhteme-
len 1935 y:ilindaki kisa film serimi Michael Kohlhaas, hem Brecht'in
oyununun Kleist'm anlahsiyla baglantisini, hem de Brecht'in
“Alman klasigi Heinrich von Kleist'm iinlii dykiisii’ne (Michael
Kohlhaas) siirekli olarak duydugu ilgiyi belgelemektedir. Film seri-
minin bir bsliimii oyuna iligkin materyal icinde bulunuyor.

Callas olayinm dahil edilmesi, bir iiretim arac kavgas: olarak,
tarimsal kogullarla ve marabalar ile toprak agalan arasindaki smuf
catigmasiyla baglant kurulmasina baghdar. Brecht bu ikinci aksiyon
akigi icin Italya‘da fagizmin iktidara gelmesini kolaylagtiran politik
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ve ekonomik kogullardan hareket etmig olabilir. Brecht'in yaklagik
1930'dan beri tarudig1 Alfred Kurella, daha 1931'de §oyle yazmusg:
“Fagizmin tiim daha genis tarihi i¢in dikkat ¢ekici ve Gnemli olan su
ki, miilk sahiplerinin gerici birlegik cephesinin olugmasina - fagizm
onun hizmetindedir - esas vesile, fabrika iggallerinden daha ziyade
toprak iggalleri olmugtur.” (Alfred Kurella, Mussolini ohne Maske
[Maskesiz Mussolini], Berlin 1931, S.53.)

Brecht’in, Kurella'min bu ¢alismasini bilip bilmedigi,
kanitlanamiyor. Ancak, Italya fagizmi ile mesgul oldugunu, kita-
phginda Die faschistische Lehre. Ubersetzte amtliche italienische
Veriffentlichung (Fagist Ogreti. Terciime Edilmis Resmi Italyan
Yayiru, Plauen, yayin yilh yok) adh brogiiriin bulunmasindan
cikarsamak miimkin.

1934 Yazimur:

1933'te Gustav Kiepenheuer Verlag tarafindan yapilmas: plan-
lanmig Versuche (Denemeler) basimindan, 28 Subat 1933'te Almanya’-
dan ayrlan Brecht'in elinde yalmzca tashihler ile baglanmg say-
falardan bir kopya kalough. Kahiplar fagistler yok ettiler.

Siirgiintin bagindan itibaren Brecht, oyunu yayarak bir sahne-
lenmeye erigmek i¢in ugragir. Omegin Sergey Tretyakov’a bir kop-
ya gonderir ve 1933’te Paris'te Ernst Josef Aufricht ile bir sahnele-
menin miimkiin olup olmadigim goriigiir. Londra’da (1933/34), Zii-
rih’te ve New York’ta, Brecht, dolayisiyla Hanns Eisler ve Elisabeth
Hauptmann, bir prodiiksiyon igin gériigmeler yaparlar. 1935'te
Prag’da bir sahneleme miimkiin g&riiniir ve ayru yil Erwin Piscator,
~ Moskova’da Devlet Yahudi Tiyatrosunda bir galigma (Piscator’dan
Brecht’e mektup, 9 Eyliil 1935) ve Moskova’da Meshrabpom’da bir
film yapumu istiinde durur (Erwin Piscator'a mektup, 8 Arahik
1935), ama bu, anlagma imzalanmasi ile kisa bir taslagin Gtesine gec-
mez. Kislovodsk ile Dnyepropetrovsk’ta sahnelenmeler giindeme
gelir (Erwin Piscator’a mektup, 25 Eyliil 1935), yine Moskova Ger-
¢ekci Tiyatro’da Okhlopkov’un rejisiyle bir oynarug diigtiniiliir
(H.C.Léve, Gesprich mit Bert Brecht [Bert Brecht'le Soylesi], Der Ar-
beiter [Isgi]’de, New York, 23 Kasim 1935). Ancak tiim bu projeler
gerceklesmeksizin kahir. Oyunun Devlet Alman Tiyatrosu Engels’de
sahnelenme plam da (bkz. Erwin Piscator’dan Brecht'e mektup,-3




274 Ageklamalar

Temmuz 1936) Piscator'un Prag ve Paris seyahatlerinden sonra
yeniden Sovyetler Birligi'ne dénmeyisi nedeniyle (1936 sonbahar)
gerceklesmez. ’

Bir sahnelenme gansi, 1934 basinda Danimarka’da belirir (bkz.
Margarete Steffin’den Walter Benjamin’e tarihsiz mektup, muhte-
melen 1934 bag1). Brecht'in, bu oyunu ile ilgisini gekebildigi Dani-
markal rejisor Per Knutzon, 1934 ilkbaharinda oyunu Kopenhag
Dagmar Theater’m repertuvanna aldirmaya ugragir. Bu oynang
igin Brecht, Mart 1934'te Danimarka’min Svendborg yakinindaki
Skovsbostrand'inda Hanns Eisler ve Margarete Steffin ile birlikte
oyunu, degisikliklerle yeniden igler; sonucu, “tiimiiyle bir yeni bi-
¢imleme” olarak niteler (Elias Alexander’e mektup, 31 Mart 1934).
Brecht bu “yeni bigimleme”nin - iigiincii bir yazimun ilk varyant: -
bir kopyasim, ABD’de Elisabeth Hauptmann’a da génderir.

Bu evrede oyunun yapisina en derin miidahele yapihir; bu kez
elde edilen onbir sahnelik (simdiye dek onbegti} dizi, son yazima
dek korunmugtur. Tuz Vergisi motifi kaldirilmug, béylece ona bagh
olan Kral Naibi’'nin tuzlasi 6niindeki sahne de (1933 yaziminda Sah-
" ne 13) - bagka kaldinilanlarla birlikte - kalkmugtir. Dolayisiyla Callas,
bir memura saldirdig) igin dliime mahkiim edilip hapishaneyi boy-
lamak yerine, yaricthk borcunun silinmesini saglamak icin “serbest-
¢e” agasina gider. Brecht, Hua‘lar1 devreye sokar ve Cik market sa-
hibinin 6ykiisii ile maraba Parr’in 6ykiisiinii de dahil edecek bigim-
de aksiyonu genigletir. Marabalar mahkemesi (Sahne 14) ve memur-
larn grevi (Sahne 8), Cornamontis’in taginmasi (Sahne 9) diiger. Ar-
tik Iberin (6nceki Angelas), bagrahibeyi, bagrahibi ve avukatlan
mahkGm etmek i¢in ugragmaz. Atlarla ilgili karanm, marabalarin
isyaruna karg verilen savagtan kendisine ulagan bilgilere baglar.
Isabella, ricac olarak gittigi Iberin tarafindan, yeni devreye sokulan
hapishane komutam ve Hua'larin bagkar Zazarante’ye yonlendiri-
lir ve santaji Zazarante yapar. Brecht, Delet Vekili‘ne bir program
yaptrr, bu programda, 1934/35 kigindan itibaren tiim Almanya’da
organize edilen “lug yardim" olsun, o gergevede kig aylarmn her
ilk pazar giinii i¢in diizenlenmis bir kap yemek verilmesi olsun, 29
Eyliil 1933'te gikarilmig yasa ile “miras kalan ciftlikler”in béliine-
mezligi, ferag verilmezligi, ipotek edilemezligi olsun, bunlarin var-
hig1 kendini sezdirir. Zazarante ve adamlarn, SA’lan ve onlarm bagt
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olan Emnst R6hm'ii ammsatir. Bu evrede Brecht, Iberin’in o kigilere
bagimliligin vurgular. Kral Naibi, 9. sahnenin (artik 8. sahne) sonu
diginda yalnizca ilk ve son sahnelerde goriintir. Bu kez agagidaki
sarkilar eklenmigtir: Uyanan Yahoo Margi, Orak Sarkisi, Diigme At-
ma Balad, Yararh Kétiiliik Ustiine Koro Sarkis: (Yeni Iberin Sarki-
s1'mun 6n adimi), Ne-Ko-par-diy-san-o-dur-gar-ki-s1;, Dénme Dolap
Baladi, Isabella-Nanna Diieti (Burada heniiz Judith), Bir Biiyiigiin
Sarkisi, Paranin Hayat Veren Etkisi Ustiine Sarki, Badana Sarksi,
sonradan ¢ikarilan bir anlamda veraset batag: sarkisi. Oyunun ad1
Yuvarlak Kafalilar ve Sivri Kafahilar olmugtur, ama Brecht, 1938 ba-
simuna dek zaman zaman yine eski adi kullanr.

Nisan/Mayis 1934’te, Otto Gelsted oyunu gevirmeye bile gec-
migken, Brecht “hala ‘Sivri Kafalilar’ tistiine ¢aligmaya gémiilmiig
durumda”dir (Kari Korsch’a mektup). Hanns Eisler’in, o zamana
dek bestelenmis olan garkilar yénetmek tizere Kopenhag'da bulu-
namays1 (Bkz. Hanns Eisler’e mektup, 30 Nisan 1934), oyunun sah-
nelenmesinden gegici olarak vazgecilmesinin nedenlerinden
yalmizea biridir. Daha ¢nemlisi, proje finansériiniin avukatinn
miidaheleleridir: Avukat, para desteginin az olmasindan korkar,
ama asil da sansiiriin oynarus yasagl getirmesinden ve Alman
Biiyiik Elgiliginin ige kanigmasindan korkulmaktadir (Per Knutzon'-
dan Brecht'e, 30 Nisan 1934). Dagmar-Theater’in intendanti Knud
Rassow, oyunun politik patlama giictinti fark edince ve oyunu san-
siire kontrol ettirdikten sonra temmuz sonunda projeyi geri ¢eker.
(Per Knutzon’dan Brecht'e, 17 ve 19 Temmuz 1934).

1938 Yazim

Bagarisizlia kargin metin iistiinde gahgmay siirdtiriir Brecht;
sahnelemeler yoluyla Aimanya‘daki olaylara iligkin politik tartig-
maya girismekten daha bagka sanslann géz oniine alindigt bu evre-
de dérdiincii yazimun ilk varyanti meydana gelir.

Brecht, 6nce oyun &ykiisiiniin, fagistlerin iktidar ele gegirmele-
rinden sonraki olaylara uygun diigmesi i¢in ugragir: Kral Naibi, Ibe-
rin‘e, Zazarante’den ayrilirsa iyi olacagini belirtir. (Hitler, R6hm'd
ve adamlarindan biiyiik bir grubu, S5’in yardmmiyla 30 Haziran
1934’te yok etti.) Ancak, Brecht’in bu caligma evresinde getirdigi asil
belirleyici yenilik, artik yalmzca demagog Iberin’in huzursuzluklan
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bashrmada ve ekonomik krizden diize ¢tkmada kullanilmasiyla
yetinilmeyip, egemenlerin eylemlerinin simdi aym: zamanda yeni
bir savasin hazirhg igin tedbirler olarak gosterilmesidir. Askerlik
icin sikigtirilan Callas, sonunda yine de, tiimden yenilmis olmayip
yalmzca “daglara geri piiskiirtiilmiis” olan Orak’a katilir.

1934 eyliiliinde bu dérdiincii yazimun baskiya hazir bir metni
tamamianmg gériniiyor. Brecht, bir “yepyeni 7. Sahne” igeren “tek
degigtirilmis kopya”y1, Per Knutzon'a iletmesi icin Kopenhag-Dra-
gor’da Helene Weigel'e gnderir. 25 Eyliil 1934'te, Malik-Verlag icin
daktilo ile hazirlanmig bir metin Prag’da Wieland Herzfelde'ye ula-
gir. Ne var ki, bu metin de yalnizca bir gegis basamagidir. 1935 ba-
harinda Brecht, tekrar tistiinde galigilmug bir daktilo yazimi metni
Moskova’ya yarunda gétiiriir. Iste 1936’da Sanatsal Edebiyat Igin
Devlet Yayinevi'nce yayinlanan ve Moskova’da Internatsionalnaya
Literatura’nun 8. sayisinda basilan Rusga ¢eviriler, herhalde 1934"te-
ki daktilo yazimi metinler esas alinarak yapilmig olmah.

Cok sayida sonugsuz ¢abaya karsin Yuvarlak Kafalilar ve Sivri
Kafallar, yine de Brecht'in, 1933 ile 1945 yillar arasinda sahnelen-
me gansina kavugmus ¢ok az yeni oyunundan biridir; bu oyun, siir-
giiniin baglangiaindan beri sahnelenme yoluyla test edebildigi ve
sahnesel niyetlerini oldukca gergeklegtirebildigi ilk eserdir.
Brecht'in daha 1934'te yazdig1 su s6zii dogruluyor bu: “Kopenhag’,
tek gercek gikis olanag olarak goriiyorum.” (Hanns Eisler’e mek-
tup, 30 Nisan 1934). Agustos 1936'da, yénetimini 1935 yazinda Lu-
lu Ziegler ile birlikte Knutzon'un iistlendigi Kopenhag Riddersalen-
Theater ile anlagma imzalanmasina vanr is. Iskandinav tiyatrosu-
nun tek deney sahnesi olan bu tiyatro (Brecht'in 1936 Kasim’indaki
bir notu, Brecht'ten kalanlar i¢inde), Knutzon da dahil olmak iizere
baz iiyeleri “Kizil Tiyatro” adli amator topluluktan gelen sol egi-
limli topluluguyla, Brecht’s, kendi iiriinlerinin sinanmas igin tiyat-
ro pratiginde oldukga uygun kogullar sunar. Knutzon, 1 Eyliii
1936’da provaya baglar (Per Knutzon'dan Brecht'e, 26 Agustos
1936). Brecht, gerek rejisorle, gerekse oyuncularla yogun bir cahgma
icinde olur. Cogu kez oldugu gibi, prova sirasinda bile metin degi-
sikligi yapar. Almanya’daki olaylara yonelik bazi somut génderme-
ler metinden gikarildi. Ornegin, dzgiir ciftgilere gore yapilmig “Mi-
ras Ciftlikler Yasast”nin algilamg ve marabalarla ilintisi, somut ay-
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rntilarin dogrudan oyuna dahil edilmesinin biiyiik uyumsuzlukla-
ra sliriikleyebildigini dosdogru gostermigtir.

Ispanya’daki savagin ve Alman silahlanmasirun etkisiyle Brecht,
fagizmin genel cizgilerini simdi daha bir vurgular. Rus¢a basimlar-
da bulunmayan, ilk kez Das Wort (S6z) dergisinde (Moskova, 1937,
Sayi 1, S. 9-12) yayinlanan, Kopenhag oynamsg: icin kaleme ahnmig
On Oyun, oyunun mesel (parabel) niteligini giiglendirir. Tek tek sah-
neler igin kullarulan éndeyigler, oynarus igin ¢ok degistirimigtir; bir-
¢ok durumda bunlar seyirciye seslenme niteligini alirlar. Baglangg-
ta ekimin ilk yaris: igin diigliniilen promiyer, birkag kez ertelenir ve
nihayet 4 Kasim 1936'da gerceklegir.

Kopenhag'daki oynarusin ardindan Brecht, oyunda yine degi-
siklikler yapar (bknz. Mararethe Steffin’den Arnold Zweig'a, 15 Ma-
y1s 1937). Brecht, Sovyetler Birligi'ndeki Yabana Isciler yayin Koo-
peratifi (VEGAAR) Alman seksiyonu yoneticisi Otto Bork’a, oyu-
nun tamamlandigiry, ama “birkag retus daha yaptiktan ve bir son-
s6z yazdiktan sonra metni sekiz giin daha elinde tutmak istedigini”
yazar. “Malesef oldukga cok degisiklik yapmak gerekti, ben oyunu
burada sahneledim iste ve bu arada - samuyorum - pek ¢ok geyi da-
ha iyi hale getirebildim, ki boylesine aktiiel eserlerde cok 6nemlidir
bu. Hep bir y1gin politik yanlis anlamalar vb. olur.”

10 Aralik 1936'da Margarete Steffin, Walter Benjamin’e su bilgi-
yi iletir: “Brecht, Yuvarlak Kafaltlar1 kitap icin hazir duruma getidi,
notlar da dahil.” Boylece Brecht'in bu oyun tistiindeki ¢aligmast ta-
mamlanmig goriiniiyor. Malik Yaymnevi'neki Gesammelte Werke
(Toplu Yapitlari} yayinnun, aym zamanda telifinin nakledilip VE-
GAAR cergevesinde de yaymlanmasi planlanmigtir. Sonunda oyun
1938'de yaluzca Gesammelte Werke, Ma]ik-Verlag, Londra, Cit 2'de,
Anmerkung zu “Die Spitzkipfe und die Rundkipfe”. Beschreibung
der Kopenhagener Urauffithrung (“Sivri Kafahlar ve Yuvarlak Kafa-
Iilar” Ustiine Not. Kopenhag’daki Ilk Oynamigin Betimlenmesi) no-
tu ile birlikte yaymlanir.

Belli ki Brecht, Shakespeare’deki dykiintin, tiim modifikasyon-
lara kargin iginde fagizm sorununun yer aldifn bir mesel-oyuna
(parabel’e) olanak vermemesi nedeniyle, tekil bakiglar1 da ele ala-
bildigi bagka projelere yonelmistir. Omegin Arturo Ui'nin Yiik-
selisi‘nde bir fagist diktatériin uygulamalarina yogunlagur.
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Daha ikinci yazim g¢alismasinda Brecht, oyunu Hanns Eisler’in
miizigi ile planlamigtir, Eisler de zaten 1932 sonunda bunun igin 6n
cahgmalara gecmistir (Bkz. Die Rote Fahne [Kizil Bayrak], Berlin, 25
Arahk 1932). Kurt Weill da bu oyunu miiziklemek ister; onun kafa-
sinda “ bir gegit ‘operet’ ” vardir (Weill’dan Brecht'e, tarihsiz mek-
tup, muhtemelen 1Temmuz 1933). Ancak Weill, Eisler ile rekabete
girmemek i¢in bu niyetini fazla agik etmez. Eisler’in kompozisyonu
cesitli asamalarda meydana gelir, uvertiir ile sarkilarin bityiik boli-
mii, 1934 Mart-Mayis ve Temmuz-Agustos arasmda Danimarka’da
ve Paris’te, Nanna'nun Sarlasi ile Copgatan Sarks, Ekim 1936'da Lon-
dra’da bestelenir.

Riddersalen-Theater’in stirh olanaklan nedeniyle Yuvarlak Ka-
falilar ve Sivri Kafahilar'in Kopenhag'daki oynarugs, iki piyano ile
yetinmek zorunda kalmistir; zaman kithg nedeniyle Eisler, dort ¢al-
gt icin diizenlemeye gitmemis, bunu pek anlamh da bulmamgtir.
Kopenhag oynarugindaki olanaksizhiklar sonucu kompozisyonun
¢algih yam, énce bitmemis olarak kalir. Tamamlarna ve degigiklikler
ancak 1954 ile agustos 1962 arasinda yapihr.

Metin Yazimlart

Oyunun, Brecht hayattayken metinleri birbirinden farkh dért
basim olmugtur, bunlarn ikisi Rusga, biri Ingilizcedir; ayrica (tama-
mu bize kalmamug) 1932 yazimu ile 1933 icin planlanmg Versuche
(Denemeler) basimu da vardir, Bundan bagka, Brecht'ten kalanlar
icinde birbirinden farkhliklar gosteren oniki kapsamh metin taslak-
lan1 ve gok sayida fragman taslaklar, tek tek sahneler bulunmakta-
dir. Aynica, Moskova’da Lenin Kitapligi’'nda bulunan ve biri eksikli
iki daktilo yazim kopya vardir. Bu genis kapsamh materyali, esas-
ta birbirinden konsept olarak agik¢a ayrilabilen dért yazma indir-
gemek miimkiindiir. Ancak burada, esas konsepte dogrudan do-
kunmayan degigikliklerin, bu indirgemedeki kesitlerle cakismadig-
nu ve tek tek taslaklarin ne zamanlar ortaya giktiklarini tarihlemenin
miimkiin olmadigim g6z Sniinde tutmak gerekiyor.

Ik yazima, aslmda Brecht'in Shakespeare malzemesini koru-
maktan vazgecmeye niyetlendigi noktaya dek uzanan tiim taslaklar
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dahil edilebilir. Ne var ki bu yazim ancak kismen tamamlanmusg (ya
da bize eksikli kalmig) durumdadir. Birinci Perde’den bes, Ikinci
Perde’den ii¢ sahne bize ulagmgtir; Ugiincii Perde hig yoktur; Dér-
diincii ve Beginci Perdeler’inse her birinden yalmzca birer sahne
kalmugtir.

1933 Yazimu:

Ikinci yazim - 15 sahnelik ilk 6zgiin oyun - olarak, 1932 Felix
Bloch Erben’deki sahne metni taslaklar s6z konusudur. Ayrica Ver-
suche (Deneyler) Say1 8 (1933) igin planlanan basima yonelik hafif
elden gecirme de buna dahildir. Bu yazimin ilk daktilo
kopyalarinda oyunun ad: hentiz séyledir: Kisasa Kisas ya da Tuz
Vergisi. Shakespeare’den esinlenerek Brecht (ayru sekilde: Devletle
Servet Birlegmeyi Sever. Shakespeare’den esinlenerek Brecht).

1932 sahne metninden hemen Gnceye rastlayan bir taslakta ilk
kez Sivri Kafalilar ve Yuvarlak Kafalilar ad1 ortaya gikar, ek olarak
da su ifade vardir: “Shakespeare’in Kisasa Kisas'imn motiflerinden
esinlenme”. Gerek sahne metni, gerekse Versuche - Say:1 8 igin
baglanms sayfalarda oyunun adr: Sivri Kafallar ve Yuvarlak
Kafalilar ya da Devlet ve Servet Birlesmeyi Sever dir. Versuche'nin
baglanmus sayfalarinda ayrica Brecht, eliyle ilk kez alt ad olarak Bir
Dehget Masal: yazmugtir. Bu yazimda olay yeri, Peru’'nun Lima’'s
olur; kisi adlan Ispanyol’lagir (Angeler, Angelas olur; Klausner,
Calausa olur; I'J'berley, 6nce Hornberger, sonra Cornamontis olur;
Meixner/Meixenego, Callas olur). Oykii degisikliginde agirlik,
Angelas'in Hitler’le paralel yapilmasinda (6zellikle de wrk ideolo-
jisinin devreye sokulmasi yoluyla), tuz vergisinde ve “Orak” igaretli
maraba isyaminda yogunlagtr.

Elinizdeki yaymda, Versuche Say1 8 basitru igin baglanmig say-
falar kaynak metin alinmigtir, ¢iinkii bu metin, Brecht'in bakigiyla
yapilan califmanin gegici tamamlamgim belgelemektedir.

1934 Yazimu:

Uciincii ve dérdiincii yazimlar arasindaki aynm, stirgiindeki
taslaklardan belirlenir. Kopenhag Dagmar-Theater’da planlanan
sahnelenmeyle baglanhli olan tiglincii yazim, oyunda kapsaml bir
yap: degisikligi getirir. 1933 yazimimn onbeg sahnesi, onbir olarak
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kisalir: 10, 12 ve 13. sahneler kaldinihir; korunan sahneler, 1-6, 7 ve 8
{Sahne 7 ile birlestirilmig olarak), Sahne 9 (simdi 8), Sahne 11 (gimdi
9), sahne 14 ve 15 (simdi 10 ve 11) olmustur. Korunan sahneler,
kismen ¢ok degigtirilmis, genisletilmigtir veya kisaltilmugtir da. Bu
degisiklikler yoluyla, Alman fasizmine yonelik baglantlar cok
! giclendirilmigtir. Sarkilarin ve baladlarin bityiik bir kismi eklen-
migtir. Kimi adlar yeniden degistirilir: Angelas, Angelo iberin olur;
Calausa, de Guzman olur; Schunirello, Peruiner olur; Perez de
Lopez olur. Olay yeri artik Peru’da Lima degil, Yahoo'da Luma’dir.

Ugtinei yazimm bir daktilo kopyasindan Wieland Herzfelde, 10.
sahneyi, Prag / Ziirih / Paris / Londra / Amsterdam’da gikan Neue
Deutsche Blitter (Yeni Alman Sayfalar),1934/35, Nr.4, Subat 1935,
5.224-231’de ’'Yerine’ baghigi ile yayinlar.

1938 Yazimu: '

Maraba isyaninin ezilmesi sayesinde yalmiz devlet diizeninin
kurtulmasiyla kahnmayip, ayru zamanda bir fetihler savagini bag-
latmanun 6n kogulunun da yaratildig Him varyantlar, bu yazim ger-
cevesinde goriilebilir. Bu esash oykii degisikligi, daha 25 Eyliil
1934’te Prag’da Wieland Herzfelde'ye iletilen de dahil olmak iizere
bir grup daktilo kopyada yapilmis durumdadir (o kopyalarin ikisi-
nin bagliginda iki degisik tiir tarumu yer altyor: Alt ad olan “Bir
Oyun” deyiminden vazgecilip, “Yergici Taslamac1 Oyun” deyimi
kullanihiyor.)

Gerek Valentin Stenig ile Semyon Kirsanov'un yaptg: ve Inter-
natsionalnaya Literatura’da (Moskova 1936, Say1 8, 5.5-53) Ciki i
Cuki baghgiyla yayinlanan Rusca ceviriden, gerekse yine Stenig ile
Kirsanov'un gevirisiyle ve Ciki i Cuki baghgiyla, 1936’da Moskova’-
da Sanatsal Edebiyat Icin Devlet Yaymevi'nce yapilan kitap
yaymmndan, Almanca kaynak memi gikarsamak pek miimkiin degil.
Dergideki yayinda her geyden énce sahnelere iligkin Sndeyigler ile
kitap yaymimda yer alan garki ve baladlarin biiyiik béliimii yoktur.
Nitekim bu her iki geviri, Herzfelde’ye génderilmig daktilo kopy-
adan da 6nceki bir dordiincti yazim tashih asamasmi temsil etmek-
tedir.

Daha sonra oyun iistitnde yine bir galigma evresi, oyunun bir
Kopenhag sahnesi (Riddersalen-Theater) i¢in islenmesi y&niinde
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yeni bir ¢abayla baglar. Bu sahnelemenin hazirligindan baglayarak
oyunun 1938'de Malik-Verlag tarafindan yaymnlarugina dek uygu-
lanan tashih asamalari ile daha 6ncekiler arasindaki fark, Brecht'in,
Alman fagizmine dogrudan yapilan goéndermelerin gogunu geri
¢ekip, oyunun, 6n oyunla esastan desteklenen mesel-oyun (parabel)
niteligini vurgulamasidir. 1934 yazimunda devreye sokulan ve
agik¢a Ernst R6hm’e gnderme yapan Zazarante figiiriinun bu sah-
nelemede yer almamasi da buna uymaktadir Oynaruglarda -
muhtemelen Danimarka sansiiriiniin talebiy]e< - savag hazirliklan
sorunu, anighrmalara indirgenmigtir.

Kopenhag sahnelenigine kaynaklik eden sahne metni, yalnizca
Borge Houmann ile Otto Gelsted’in Danimarkaca gevirisi olarak
vardir (rejisér kopyasi). Ancak, Brecht'ten kalanlar icindeki bir dak-
tilo yazim, her ne kadar sahne metninde bulunmayan bir kism
pasajlar igeriyor ve sahne metninde de daktilo yazimda bulun-
mayan baz pasajlar bulunuyorsa da, bu daktilo yazim, Danimarka-
ca geviri ile genig bir uyum igindedir. Almanca daktilo yazimda, 6n
oyun da yoktur. Houmann'in belirttigi gibi (Helene Weigel’e mekt-
up, 30 Ocak 1934), sahnelenen yazimin olugmasinda Danimarka
sanstiriiniin payr hi¢ az degildir. Varsayillan Almanca yaps,
Brecht'ten kalanlar arasinda bulunan materyaller igindeki Dani-
markaca daktilo kopya ile Danimarkacadan tekrar Almancaya
yapilan (gev. Jan Olsson) cevirinin, Gisela Bahr tarafindan bilegtir-
ilmesidir (Bertolt Brecht, “Sivri Kafalilar ve Yuvarlak Kafalilar”.
Sahne yazimi, tek tek sahneler, varyantlar, Frankfurt aM.). Bu
rekonstriiksiyon, Brecht'in Kopenhag oynanigina yonelik tasvirleri
(“Sivri Kafalilar ve Yuvarlak Kafalilar” Ustiine Not) ile, yapilmig sah-
nelemeyi baglaghrmaya olanak saghyor.

Gesammelte Werke (Toplu Yapitlar) Cilt 2’deki 1938 basimuina
kaynaklik eden metin, elde yoktur. International Literatur'da
(Moskova 1937, Say1 5, 5.3-59) Round Heads, Peak Heads or Rich
and Rich make good kompany baghg1yla ilk kez On oyun, oyunun
kendisiyle birlikte yaymlamr. N. Goold-Verschoyle tarafindan
yapimg Ingilizce geviri, muhtemelen Gesammelte Werke (Toplu
Yapitlan), Cilt 2'de basilmug olanla aymu kaynak metne dayalidir
ama o kaynag ok serbest olarak kultarur. Replikler, ¢oklukla salt
enformasyon degerine indirgenir; sarki ve baladlardan ikisi eksiktir,
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otekilerse tam olmaksizin basilmuglardir. On oyun, Wort (S6z)
(Moskova 1937, Say: 1, 5.9-12) dergisinden bagka 7 Subat 1937 giin-
lii Pariser Tageszeitung gazetesinde de énden yayimnlanmgtir.

Dérdiincit yazimda Judith, Nanna olur, St. Barbara manastin da
St. Barabas olur; son olarak Eskahler ad1 Missena olarak degisir.

1938 ve 1934 yazimlarinda baz: garkzlarin varyantlar: yer alir:
Nanna'mn Sarkist ] 1936’daki taslaklar arasinda, tiimden farkl
sozleri olan bir Nanna'nin Sarkis1 metni vardir;

1

Diin de bir bey vardi bende, dedi ki

Nihayet oldu igte!

Kardesge birlik bir halkmigiz megerse

- Yeni ¢agin seherinde.

Ne giizel bir diigiince bu. Sakan yitip gitmesin.
Derinine yazdim onu ytiregimin.
Yalmz, bir seyi bilmem gart, sdyleyin:
Ise nasil girerim ben, ey dostlar?

2

Diin de bir bey vardi bende, dedi ki

Iyi giden higbir ey yok, dostlar

Ve sebebi su ki besbelli

Yalruz iyiler yok igte, Cik’ler de var

Ve mutlaka yok olmali onlar.

i3] |

Diin de bir bey vard: bende, dedi ki

Beyler irkindarum ben efendi

Ve eger ig yarismaya gelirse

Fiihrer’e birakirim o isi.

“Ne-ko-par-diy-san-o-dur-sar-ki-s1” ] Brecht'ten kalanlar
icinde bu sarkinin, nakarat disindaki sozleri bambagka olan, ama
daktilo kopyalarda yer almayan bir yazimu bulunuyor. (Biiyiik
olasilikla yine 1934'te yazilmug):

Maraba Callas,
Ne-ko-par-diy-san-o-dur-gar-ki-s1'm1 sdyler:
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[1]
Bir s6z verdilerse sana
Cok sevin hep, hi¢ korkma
Cinkii gimdi tek bir soru kalir:
Vadedilen, nasil alinacaktir?

Yaga Angelas! da olsa

Hayir

Ne kodardiysan, odur!
2

Agin kibarligin dlemi yok!

Bazan yavag yiiriir igler
Bazan igler zor gider
Ne zaman ki vurursun kafalarina
O zaman bir gey verirler!

[.]
3

Fazlaca aglay1p zirlamak yok!

Sig1r pirzolas: gekti canin
- Evlat, daha ne isterdin ki! -
Bir 6kiize satir vuracaksin
Ciinkii dkiiz verir sifir etini.

[..]

Yeni Iberin Sarkist ] 1934 yazimunin daktilo kopyalarinda ve 1938
yazimurun da ilk daktilo kopyalarinda bu garki yerine, muhteme-
len 1934 bahannda yazilmig olan Yararh Kétiilik Ustiine Koro
Sarkasi bulunurdu:

Kotiilik kotii kazil

Goriindigii bir rezil

Gomaklamazsan ama

Bey gibi bakar sana.

Masada

Balik ve gorba

Bir fiq1 sarab1

Doldurur sana.

Yatagina

Bir de et 1zgara
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Salatayla

Banyo da yaptirir sonra
Diyelim tiitiin istedin
Yalrizca Virjinya

Her istedigin

Hazir aninda.

O yoksa

Yoktu siirdan farkin
Yalrz onunla

Parlar kalkinirsin,
Kotiiliik kotii kizal
Goriiniigii bir rezil
Comaklamazsan ama
Bey gibi bakar sana.

Ve diinya, meselimizde taptaze sergilensin! ] On oyun taslak-

larinda, yeri saptanmamug bir siir vardir:

Kangik Zamanda

Giivendeyim demesin kimse
Kurtuldum sanmastn asla

Delik var en iyi hesapta

Ve yarin var bugtin iyiyse de.
Diinyay1 unutan, ondan degildir
Goziinii gomip kendi gagasina!
Gergekte nasilsa dyle bakin diinyaya
Salt burada: bu meselde de olsa.

(173,11vd.) Benimle bahiga gelir misin? Dedi balikci, balik ye-

mine.] Bu espri {istiine oyun materyali icinde muhtemelen 1934'te
yazilmig ama oyun iginde planlanan yeri belirsiz olan bir garki
bulunuyor:

1

Yagamak ister misin biiyiik toplarin gézii 6niinde?
Ister misin ellerinin bagka ceplerde olmasim?
Yiice daglarin golgesini ister misin tepende?



Bertolt Brecht 285

Gomstinler ister misin sana diigmanim?

Benimle baliga gelir misin? / Dedi balikgi, balik yemine.
2

Yasalar senin igin yapilmig degil mi?

Pek uyar sana, hep yaptigin gibi, ister misin kirmuzida gegmeyi?
Siiritklemek mi istersin ya da seni aldatan biyiikleri,
Saglarindan tutarak hatta, mahkemede yargig éniine?
Benimle baliga gelir misin? / Dedi balikgi, balik yemine.
3

Pahals kiirk orospulariyla mu sevismek istersin?

‘Yoksa biricik karin senin olsun, yeter mi?

Belki anneni de katip siiriiklemekt derdin?

Ya da parmagin hig boguna gizmeseler mi?

Benimle baliga gelir misin? / Dedi balikgi, balik yemine.
4

Is cevirmeye katilmak istemez misin?

Birkag hisse senedi aliversen kendine?

Susmay1 birakip bizden sz etmez misin?

Simdi su an gergekten mi gidiyorsun polise?

Benimle bahga gelir misin? / Dedi balikgi, balik yemine.

Elinizdeki Yayin Metninin Diizenlenigne ait
DIPNOTLAR:

1933 Yazimu:
Dize niteligi agikga belli olmayan tiim boliimier diizyaz1 olarak
diizenlendi.
{Dipnot numarasindan sonraki parantez i¢indeki sayilar, kitabin
Almanca baskisindaki sayfa ve satir numaralarim gostermektedir.)

1. (8,10) Kigiler ] Kaynak metinde eksikli olan kigiler listesi ta-
mamland.

2. (8,33) Affonso ]| Gerek kaynak metinde, gerekse sahne metni
ve baski provalarinda " Afonso”, sozii edilen metinlerin daha sonra-
ki galigmalaninda “Affonso”. Daha sonraki daktilo kopyalarda ve
1938 Malik-basiminda ise ” Alfonso”.
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3. (9,4-14) Palmosa... Iki Memur ] Kaynak metinde bu figiirler
konmamus.

4. (38-14) Siz, kendinize yabanciyken, bizi de yabancilagtiran-
lar ] Herhalde g6yle olmalr: “Siz, kendinize yabanciyken, bizi de bi-
ze yabancilagtiranlar”. Baski provalarinda olsun, kaynak metinde
olsun, ilk bi¢imi bulunuyor; tiim daktilo kopyalarda ve sahne met-
ninde ise “bizi bize” bi¢imi var.

5. (40,27) Avukatlar | Versuche'nin diizeltme kalibinda, baglan-
gicta gogul korunmusg. Nitekim orada, “ve iki avukah” ve aym ge-
kilde “BIRINCI AVUKAT” denmistir. Ama daha sonra “Avukat” de-
nip gegilir.

6. (40,40) birkag soru ] Kaynak metinde ve ondan énceki tHim
materyalde burada “bir soru” deniyor, sonraki daktilo kopyalarda
bu tutarsizlik giderilmis. '

7. (53,41) St. Barbara'sun Iki Rahibe'si ] Daha 6nceki metinlerden
yanhglikla aktarilmig. “Bagrahibe” olmas: gerek. -

8. (58,27) Rahibeler ile [zabella ] Daha onceki metinlerden yanlig-
1ikla aktarilmus. “Bagrahip, Bagrahibe ve Isabella” olmas: gerek, bkz.
ayru sekilde 59,15. '

9. (61,37) Uzun Boylu Angelas Askeri ] Kaynak metinde “Uzun
boylu AA.” Aym lksaltma bagka yerlerde de yapilmus.

10. (74,29) Hayir. ] Diizeltme provalarmda nokta elle kaldinl-
mugh, bu ise igerikte vurgu kaymasina neden oluyordu, aym diizelt-
me diizeltme kalibina (kaynak metne) alinmamugtir.

11. (79,35) Beg Zengin Toprak Agas: ] Kaynak metinde burada
“Ug Zengin Toprak Agas’” denmig. Oysa sahne boyunca hep beg
Toprak Agasi sdz konusu.

12. (79,37) mahkeme salonunu ] Sahne avluda oynanmakta.

13. (81,13-22) YARGIC (iki yaninda oturan Uye'lere) ... Bir po-
lis onlara katizr. ] Biitiin bu pasajda [kinci Uye Yargig Pablo’nun da-
ha tnce durugmayi terk ettigi gozetilmemis. Demek ki Yargig, ancak
Birinci Uye Alfredo’ya yonelebilir. Sonra gidiginde de kendisini an-
cak Mahkeme Katibi ile Bir Polis izleyebilir. Ustelik Yargig, “titm sa-
lonu gegip” gidemez, ¢iinkii sahne Avlu’da oyanmaktadar.

14. (105-21) Sormak istiyorum: Yaparken insan kendisi ] Kaynak
metinde bu dize iki dizeye béliinmiis. Bu kahnt, Isabella’nin mono-
logunun olugturulma agamasindan geliyor.
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15. (112-11) ¢ gocugu ] Ugiincii Sahnede dort gocuk varda.

16. (116-24) ANGELAS ] Kaynak metinde kigi ad1 yok, biz ekle-
dik.

17. (117,21) (Iceride) ] Sonradan mekanlarin incelikli saptanma-
sinda, gereksiz olan bu reji agiklamasinin silinmesi unutulmus.

1938 Yazima:

Dize niteligi agikea belli olmayan tiim béitimler diizyazi olarak
diizenlendi.

18. (148-5) Kigiler | Kaynak metinde yayinlanan Kigiler listesi,
basili metne degil, daha 6nceki calisma evrelerine aittir. Burada lis-
telenen kigilerden, Tiyatro Direktrii, Ug¢ Hua, 1ki Manastir Rahibe-
si, Bir Doktor, kaynak metinde yoktur. Buna kargilik kaynak metin-
deki Kisiler listesinde, oyun metninde bulunmayan gu kisiler yer
aliyor: Bir Garson Kadm, iki Uye Yargic, Zazarante, Iberin’in Miis-
tegan.

19. (200,26vd) atlar: iceri cekip ] Daha 6nceki daktilo kopyalar-
dan kalinti. Nitekim sahnenin devaminda atlarin digarida olduguna
igaret ediliyor.

20. (221,35) yasaklanmg | Kaynak metinde “yasaklanmsg:”.

21. (235,16vd) keserler / Kan,] Kaynak metinde yanlighikla dize
Kan'la bitirilmigtir, diizeltme geregi Kan’dan sonra virgiil koyduk.

22. (236,30) aligtlmamig ] Kaynak metinde “alisiimug”. Belli ki ya
bir dizgj, ya da bir kopya hatas: var; ¢linkii bagka her yerde “alisil-
mamug” geklindedir.

23. (236,30) diigtiriiyor | Kaynak metinde, ”duguruyorlar Bura-
daki cogul kipi, daha &nceki ¢ahigmalarda bulunan bagka bir ciimle
yapismdan kalma.

24. (246,3vd) 1/ AGA DE GLIZMAN] Kaynak metinde yanhs
olarak 6nce Aga de Guzman, sonra 1 sayis1 gelmekte.

25. (247,15) aga ] Kaynak metinde “maraba”; ama tiim daktilo
kopyalarda “aga”.

26. (249,20vd) Iberin Askeri'ne] “Hua’ya” olmahydi.

27. (262,1) kentinizde ] Kaynak metinde “kentinizde,”.
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Oyunun Sahnelenigi ve Yankilar:

Sivri Kafalhilar ve Yuvarlak Kafalilar oyunu, 1932 sonu,
dolayisyla 1933 yazimu ile hi¢ oynanmadi. Brecht’in Moskova
ziyareti vesilesiyle 12 Mayis 1935'te yapilan Brecht Aksami’nda,
Moskova Yabana Igciler Kuliibii'nde (Thilmann-Klub) Alexander
Granach’m da katilimiyla amatorlerce oynanan iki sahne bile, daha
sonraki bir yazimdan alinmig olmal.

Yuwvarlak Kafalilar ve Sivri Kafalilarn ilk oynamgi, 4 Kasim
1936'da Kopenhag Riddersalen-Theater’da, Rundhoder og Spid-
hoder. En satirisk-grotesk Komedie (Yuvarlak Kafalilar ve Sivri
Kafalhlar. Yergici-taglamac, grotesk bir komedya} adiyla gerceklesir,
kadro gbyledir: Angelo Iberin: Asbjorn Anderson; Nanna: Lulu
Ziegler; Kral Naibi: Per Knutzon; Callas: Sigurd Langberg;
Emanuele de Guzman: Niels Bing; Bayan Cornamontis: Tove Bang;
isabella: Astrid Schmal; ein Hua: Gunnar Stromvad. Dekoru, birgok
provaya katilmug olan Mordecai Gorelik'in bazi buluglarim da kul-
lanarak Svend Johnson yapar. Brecht, dekor ve makyajlan
Anmerkung zu “Die Spitzkopfe und die Rundkdpfe” yazsinda,
ayrintiyla tasvir etmektedir. Tiim hedeflediklerini gerceklesmig
gormemekle bilikte, Brecht, Margarete Steffin'in aksine, bu sahnele-
meyi “kendisinin en iyi oynamglarindan biri,” olarak niteler (Mar-
garete Steffin’den Walter Benjamin’e, 5 ya da 9 kasim 1936
arasinda). Brecht “gok memnun. Hem oynamgtan, hemt de oyunun
kendini karmitlamus ve sahne icin gereken tamlikta ortaya ¢ikmug
olmasindan” (Margarete Steffin'den Erwin Piscator’a, 15 kasim
1936). Gozde parlayan bagarilar olarak, Steffin, reji yaninda, Nan-
na'nun, Callas’in, Iberin’in ve Bas Hua’min oynaniglarim gosterir.

Promiyerde oyun, gosteri diizeyinde bir tezahiiratla kargilanur.
Ancak, 220 kigilik kiigiik tiyatro salonunun prémiyer seyircisi, son-
raki aksamlarin da seyirci gevresi gibi, dost, arkadas ve sempati-
zanlardan olugmaktadir; kamuoyu yankist bakimindan bir olgii
degildir bu. Arnold Zweig'm aksine Brecht, oyun istiine gayet
sogukkanhica dtigiincesini séyler: Bu sahneleme, “gok ilging bir
deneyim,” olmugtur, “ama kugkusuz oyunun bigim ve igerigi pek
garipsenecek nitelikteydi ve burada en entelektiiel kesimi olugturan
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geng mimarlar diginda pek fazla anlayan yoktu.” (18 Subat 1937 tar-
ihli mektup). Daha Kasim ortasinda, Danimarka basiminda, bu ara-
da yine sahnelenmis olan Yedi Oliimciil Giinah da dahil edilerek,
oyuna ve yazarma kargi bir kampanya baglanus yiriimektedir. Ama
bu kampanya, suglanan olaya ilgiyi de yiikseltir. Oyun, 24 Kasim
1936'ya dek repertuvarda kalir ve 21 kez oynarur. (Bkz. Per Knutzon
ve tiyatro grubunun her birinden, Brecht iistiine, 24 Kastm 1936).

[k elegtirilerde tutuk bir tepki vardir. Omnegin Frederik Schyberg,
sahnelemeyi Per Knutzon’un ve toplulugun biiyiik teknik ve sanat-
sal bagarisi olarak yiiceltirken, Brecht'i, en biiyiik bagansiru Kurt
Weill’'m miizigine bor¢lu olan, zayif yetenek!i silik bir sekter olarak
niteler (Gold og sekterisk Aften i Riddersalen /Rittersaal’de, verim-
siz ve sekterce bir aksam/, Berlingske Tidende’de, Kopenhag, 5
Kasim 1936). Ayru giin, Kopenhag Berlingske Tidende’de Hans Brix,
oyunun, bir parti brogiiriiniin girig yazis1 gibi mantikl1 bir gelisme
gosterdigini, etkisinin de devrim gigirtkanhgindan bagka her ey
oldugunu agiklar. Brix’e gore, Brecht, epik drama yerine “dramatik
dramlar” yazmay1 yeglemektedir. (Proletar-Komedie i Riddersalen
/Rittersaal’de Proleterler Komedyasi.} Brecht'in en giiglii etkiyi
bekledigi Hanns Eisler'in miizigi, seyici ve elegtiri tizerinde en az
etkiyi saglar. Elegtirilerin ¢ogunlugunda kompozitsrden hig séz
yoktur. Bu tarz yanki, kiigtik topluluk Gzerinde de etksini gosterir.
Margarete Steffin, 9 Kasun 1936’da Walter Benjamin'e, “Yazik ki,”
diye yazar, “bu basinun etkisiyle oyuncularin da boynu biikiiliiyor.
‘Asil gimdi igte’den eser yok. Basimn verdiginden daha bityiik bir
hayal kirikligs bu.”

Promiyerden iki giin sonra kiiglik bir Danimarkah fagist grubu,
antisemitist partkartlarla tiyatro éniinde bir gosteri yapar. Pankart
tagtyanJardan biri tutuklanir. Bunun iizerine baglatilan ve Brecht'in
"uluslararasi halk suglusu” ilan edildigi basin kampanyasinda,
Kopenhag Nationaltidende (tutucu gencligin ve igveren §rgiitiiniin
yaymn orgami) muhabirleri ile, Fyns Stiftstidende (bir mezhep
gazetesi) ve national-socialist’ler, bag1 g¢ekerler. Brecht'in oyunu,
Hiristiyan inancinin en kaba yontemierle kirletilip alaya alindig bir
“sahnede komiinist pislik yigim” olarak nitelenir (De farlige Anti-
semiter [Tehlikeli Yahudi Diismanlan, Nationaltidende'de, 8 Kasim
1936). Danimarka Katolik Kadinlar Birligi ile Kilise Merkezi
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Bagkani, tartigmaya katilirlar. Bir tavir almasi istenen sansiir
gorevlisi J.C. Norman, gerek oyunu, gerekse oynarus savunan tek
kisi olur. Katolik Kadinlar Birligi tarafindan miidahelesi istenen
adalet bakary, ifade ve basin 6zgiirliigii ilkesi istiinde durur. Bu
olaylardan sonra Brecht, Danimarka’daki oturma izninin yenilen-
mesine sevinir (Karl Korsch’a mektup, 1916 sonu / 1917 bag).

Oyunu 1936’daki her iki Rusga yaymdan okuma firsatim1 bulmusg
olan komiinistlerin de takildiklan noktlar vardir. Ornegin Julius
Hay, Brecht'in fagizm problematigini sergileyiginden hareketle, epik
tiyatro tstiine Brecht'le polemige girmek ister. Hay'in, Das Wort
(S6z) dergisinde yayinlanmasi Brecht tarafindan reddedilen (Brecht,
derginin yayin kurulundadir) bir makalesi icin Brecht: “Tiyatrodaki
her gesit kamuflaja saldin, Dimitroff’un Truva atuu hicbir yerde
sahneye birakmak istemiyor,” demis (Johannes R. Becher’e mektup,
11 Mart 1937). Brecht, bunun yerine maktupla tarbgmay: énerir,
ama Hay bu oneriyi reddeder.

Kopenhag sahnelemesinin gergeklesmis olmas, her geye kargin
bir ganstir. Carrar Anamn Silahlar: oyunu ve III. Reich’in Korku ve
Sefaleti'nden sahneler diginda Brecht, artik yeni oyunlarindan hig-
birini sahne pratiginde smama olanag) bulamaz. “Sahne olmaksizin
bir oyunu bitirmek olanaksiz. [...] Miimkiin olan se¢enekler iistiine
ancak sahnede karar verilebilir. Johanna'dan bu yana ne yazdiysam,
Yuvarlak Kafaliar ile Ana diginda higcbiri sinanamadi.” (Caligma
Giinliigii, 30 haziran 1940. [...] kégeli parantez ile bog birakilan no-
tun tamamu i¢in bkz. “Brecht’le Yagamak - Caligma Giinliigii, derleyen
Yilmaz Onay, Broy yay. Istanbul 1995. S.54. Y.0.)

17 Kasmn 1948’de oyundan boliimler, Deutsche Volksbiihne
Dresden, Brecht-Studio’da sergilenir. Brecht hayattayken bagkaca
bir sahnelenme olmaz.

0 Subat 1960’da, oyunun biitiinii, Malik-Verlag tarafindan ilk
kez yaymnlanan son metin kullanilarak Musterschule Frankfurt a.M.
de, ancak Ehrhardt Hoenemann ve Hans Hermann Thiele’nin mii-
zigiyle, sahnelenir. Henns Eisler’in miizigiyle ilk oynanug, ancak 21
Ekim 1962'de Landestheater Hannover tarafindan Humboldt-Schu-
le’deki Studiobiihne’de gergeklegtirilir.
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Satir Agiklamalar:

1933 Yazimi:

28. (8,3) “Versuche” (Denemeler) iginde ] Sivri Kafalilar ve Yuvar-
lak Kafalilar, “Denemeler” Say: 8 icin 6ngoriilmiigtii (5.4-129).

29. (8,12) Cuk‘lar... Cik’ler ]| Onceki gahsma evrelerinin birinde,
olay Bohemya'ya kaydinlmugtr; cogu sahneler Prag’da geger.
“Cuk’lar” ve” Cik’ler” deyimlerini Brecht baglangicta Cek’lerin Dev-
let Vekili tarafindan irksal ayrim olarak kullanmigtir.

30. (11,8) Tuz Vergisi ] von Papen hiikimetinin 14 Haziran
1932’deki ilk olaganiistii hal yonetiminde, kg bagina 12 fenik olmak
tizere Tuz Vergisi de konmustu. Almanya’da Tuz Vergisi ancak
1926’da kaldurildy. (Bkz. Vikipedia: Verginin kaldiralisi: 1 Ocak 1993?
YO.)

31. (11,26) bir adam, [...] bir sandalyede } Bekleme odasinda bek-
leyen ve berbat bir durumda kugku verici hizmetlerini sunan adam
motifi, Arturo Ui'nin Yiikselisinde de (1. ve 5. sahneler) kullanila-
cakhr.

32. (11,30vd) Yeter Eskahler. /| Sabah oluyor ] Schiller’in Wal-
lensteins Tod (1799) adl1 eserini arugirma: “Birak artik Seni. Gel aga-
g1./ Giin doguyor” (1,1).

33. (12,5) Araara) Goeth'nin, Faust, Bir Tragedya eserini (1808)
arugtirma: “Ara ara yagllari gérmeyi severim” (Gokte Ondeyis, di-
ze 350).

34. (12,23) bir Orak ] Koyli simufiun simgesi olarak orak,
SSCB’nin resmi bayraginda da vardir.

35. (13,22) Tiim yetkilerimi devrederdim ] Bkz. Shakespeare, Ki-
sasa Kisas: “Peki, alin tam yetkiyi / O yolunuzu gizsin size.” ([,1).

36. (14,27) Ozverili ve dyle iin yapmug | Bkz. Arturo Ui'nin Yiik-
selisginde Dogsborough figiiriiniin tasviri (1. Sahne): “Adam dii-
riist. / Daha da 8nemlisi, diirtist biliniyor!”

37. (15,1vd) Bizdeki yikim, ruhsal ] 21 Ekim 1932 giinlit Vilkisc-
he Beobachter’de Adolf Hitler, su iddiada bulunmustu: “Alman so-
runu, anayasa sorunu degil, en derin anlamiyla bir ruhsal sorun-
dur”. “Adolf Hitler’in Sansolye von Papen’e Yamt” baglikli maka-
le, oyun materyali i¢inde bulunuyor.
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38. (15,16) Kolomb’un yumurtas: ] (Sivrisini vurup ige gécerte-
rek ¢oziilen), yumurtayi dik koyma sorunu. Kolomb, kendilerinin
de pekala yeni diinyay: kegfedebileceklerini s6yleyen bazi konukla-
ra, kendi onuruna verilen bank itzerinde, bu numaray: yapms. - Bu
deyim, zor goriinen bir sorunu siirpriz bigimde ¢6zmenin simgesi
olmustur.

39. (18,14vd) Caddelerin renkli kalabaligin(d)a ] Bkz. Joseph von
Eichendorff, Abschied (Veda - 1810): “Caddelerin renkli kalabahigin-
da / Yagam oyununu seyretmek”.

40. (32,1vd) Hig yoktan ige karigtirildim) Burada, Almanca’d
ve genelde bu anlamda kulanlan Pontius ins Credo deyiminin agk—
lamas1 veriliyor: Pontius Pilatus, Roma fmparatorlugu adina bulun-
dugu Filistin’de Isa’nin garmtha gerilmesine katldig igin, ady, hig
ilgisi olmadig1 halde “Credo”ya (Hiristiyan dinini tanimaya) vardi-
rilmugtir. (Y.0.)

41. (34,35) yaban elmastyla ] Yaban elmas:: Kiiltiir elmasinin ya-
bani bigimi. Cok kiigiik ve sirke gibi ekgi meyveleri, yaban hayvan-
lannca emilir.

42, (36,26 ) Atlar} Siirgiin zamamunda oyun dstiinde ¢alisi-
lirken Margarete Steffin, “atlar”, ile “beygirler”in degigik kullaruhg-
lanna Brecht'in dikkatini gekerek, toprak sahiplerine “atlar” dedir-
tirken, koyliilere “beygirler” dedirtmeyi Onerir. Brecht bu éneriyi
olumlu kargilar, kabul eder, ancak 1938 basimimn gésterdigi gibi,
oneriyi gergeklegtirmez.

43. (41,8vd) dort biiyiik bayram... dort-perhiz giinlerinde ] Bii-
yiik bayram: Biiyiik kilise torenleri kastediliyor olabiir, &rnegin No-
el, Paskalya vb. - d6rt-perhiz giinleri: Yeni bir ¢eyrek yilin kiliseye
gore 6zel bayramlarla kargilanmasi; Katolik kilisesinde bunlara, her
aym ilk haftasimin cargamba, cuma ve cumartesi giinleri tutlan orug-
lar da dahildir.

44. (41,21-35) Cok gordiim... yoksul ] Eisler tarafindan 5 Nisan
1934’te Isabella’nm kavatin’i (kisa aryasi) olarak bestelendi.

45. (41,34) Bakire kalmak istiyorum, mahzun ve yoksul) Yoksul-
luk, bakirelik ve tistlere itaat, manastira ve tarikata kendini adama-
mn asal dgeleridir; rahibe aday:, deneme siiresi sonunda tanriya
karg1 bunlan tekeffiil eder.

46. (46,32) devlet de onu hakli buluyor ]| Alfred Kurella, Musso-
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lini ohne Maske (Maskesiz Mussolini) riportajinda (Berlin 1931,
S5.49-51), Cremona‘da tarim emekgilerinin ve giindelikgilerin girig-
tikleri toprak iggalleri iistiine ve baginda kiigiikburjuva liberal Gio-
litti'nin bulunugu o dénem hiikmetinin buna kars: aldig tutuma
iligkin haber iletir. Giolitti, sikdyetci olan toprak sahiplerine kars
toprak isgalcilerine her kademe yargida hak verdirdi, bu ise aym
anda tarim emekgilerini ve kii¢ik marabalar, mevcut devlet giici
cergevesinde de miilkiyet iligkilerinin degigtirilebilecegi illuzyonu-
na daha da fazla yaklagtirir.

47. (48,6) Onu tanimam ben ] Burada Brecht, degisik bir bigim-
de Petrus'un, isa'y1 ii¢ kez tarumazdan geligi motifini kullanmakta
(Matta Incil'i 26, 69-74 ve diger.) Callas, digariya Perez'e gitmeyi red-
deder (47,24-35); onu tanimadigim iddia eder (48,1-6) ve bir Cik
olan Perez’e mesafeli durur (48,8-10 ve 48,26-28).

48. (52,12) Callas, kimin yamindasin?] ilahi 26,4'it anighrma: “if-
lah olmazlarin yarunda oturmam ve sahtelerle megveret etmem.”

49. (55,21) Bu acgozliliigiin gozleri oyulmal! ] Sira 31'i ve 6zel-
likle de 14-16.nc1 dizeleri, ayrica Matta 5,29'u da, arugtirma.

50. (57,8) . Bir rezillik var, ... carptirilmaswnt istedigim | Shakes-
peare, Kisasa Kisas: “Bir rezillik var, her seyden ¢ok nefret ettigim,
/ En biiyiik cezaya carptiriimasiru istedigim” (I1,2). “Kisasa Kisas”
baghg1 disinda Shakespeare’in oyunundan hemen kelimesi kelime-
sine alinmmig olan yer igte burasidir.

51. (71,9-11) ig bogusma /... kazanmak | Miimkiin degil | Hit-
ler’in ifadeleriyle kargilagtiriniz. Hitler, gerek dis politikarun, gerek-
se ekonomi politikasinin, yalnizca “halkmn yekviicut olmasi”rn bir
fonksiyonu olugunu ve bu halk viicudunun igsel degerlerine kok
salmug etkenlerce belirlendigini dile getiriyor ve “halkin igsel yiikse-
ligi, yeni bir dig politikarun nkogulunu yaratmahdir” talebini geti-
riyordu (Vélkische Beobachter, 21 ekim 1932).

52. (76,19) Temiz olmayan, bagtan beri temiz degildir } Bkz. Sira
34,4: “Temiz olmayan bir gey, nasil olur da temiz olur?”

53. (76,21) Almindan okunur ] Kabil'in isaretini anustirma, bkz.
1 Musa 4,15: “Ve efendimiz, Kabil’e bir igaret yapt” (Kabil, kardesi
Habil'i sldiirmiigtit).

54. (84,10) Ekonomik diisiiniis, ... / Idealizmin 6liimii demektir
1 21 Ekim 1932'de Vilkische Beobachter’ de yaymlanmis olan “Adolf
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Hitler’in Sansélye Von Papen’e Yaruti” makalesinde bir ara baghk.

55. (87,1} Gik’lesmis ] Nazizmin Yahudi diigmanlig: propagan-
dasinun standard kavramlarindan olan “Yahudilegmis”i arugtirma.

56. (87,37) ateg olan yerden duman ¢ikar | “ates olmayan yerden
duman gkmaz” deyisinin terse déndiiriilmigi.

57. (89,1) yarim peset ] Peso ile peseta kamgimi. Bkz.DN. 75
nolu agklama.

58. (91,18) Tiirk hamamm ] Tiim beden igin sicak hava banyosu.

59. (93,3) Bay Muncaczi ] Belki, 19. yiizyilda Avusturya Maca-
ristan devlet hapishanesi olarak kullamlan Munkdcs Kalesi’ni anig-
tirma. .

60. (93,21) Bu diinyay: artik hig anlamyorum ] Friedrich Heb-
bel’in Maria Magdalena'sinda (1843), Anton Ustamn ifadesi, II1,11.

61. (95,19-23) Iki giin iginde... bakilmaz olinus | Bkz. Pietro Are-
tino’nun Soylegileri'ndeki (Leipzig 1921, 5.178) Nanna'mn, beden
bakimu igin bir orospuya tavsiyeleri.

62. (95,2) giiliimsemesi Afrodite gibiydi |} Afrodite: Yunan agk ve
alimlilik tanrigasL

63. (97,18) gbze giiz isteyen ] Bkz. 104-22 igin agiklama.

64. (98,8) Insani - fazlaca insani] Bkz. Friedrich Nietsche,
Menschliches, Allzumenschliches. Ein Buch fiir freie Geister (Insani
Olan, Fazlaca Insani Olan, Ozgiir Tinler iin Bir Kitap, 1878, Cilt 1).

65. (98,13) Kaya gibi saglam bir temele dayanir 1 Luka Incil’i
6,48’e yBnelik ironik amugtirma. Brecht igin “kaya temel”, zayifliktir.

66. (103,25) diipediiz hayat, ...en iistiin saytimali ] Schiller’in di-
zesinin terse dddiiriilmesi: “Hayat, sahip olunaniarm en iistiinii de-
gildir” (Die Braut von Messina’'an /Messinal: Niganli/, 1803] bitig
korosu).

67. (104,21) Adalet, bir ahsveris gibi } Bkz. Friedrich Nietsche,
Menschliches, Allzumenschliches. Ein Buch fiir freie Geister (Insant
Olan, Fazlaca Insani Olan, Ozgiir Tinler Igin Bir Kitap, 1878, Cilt 1)
Friedrich Nietsche, Simtliche Werke, Kritische Studienausgabe in 15
Biinden, Miinih/Berlin/New York 1980, Band 2, 5.89'da; adaletin
kaynaginm, Nietsche, aligveriste gbriir: “ Aligverigin niteligi, adaletin
baglangig niteligidir.”

68. (104,22) Goze goz, dige dis | Bkz. 2 Musa 21,24.

69. (107,19-112,8) Aduuz soylemeyin... eve donebilesiniz | Sah-
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nenin bu béliimii, Pietro Aretinos’un Gespriche (Soylegiler) eseri
(1534 ve 1536) tarzinda kibar fahigeler stylesisi olarak kaleme alin-
magtir (bkz. DN 61 icin aciklama).

70. (107,29) Bir sarilis... ] Bu diigiince, Shakespeare’deki oykii-
niin bir kalmtisidir: Orada Devlet Vekili, 6¢ alinmasindan korkarak,
stiziinden déner ve mahk(mun asilmasi emrini verir,

71. (108,1) yeni baslayanlar ] Orijinali: Novizen; Latince novicius:
Yeni gelen; manevi bir tarikata katilmak isteyip denenme stiresi
(bir-ii¢ y11) heniiz dolmarms olanlar.

72. (108,19) benim bu kadehi diplememe ) Matta Incil'i 26,39'u
arughirma: “Babam, miimkin miidiir, bu kadeh beni atlayip geg-
sin?”

73. (108,32) Bir giin yagmur... yagacak olsa ] Bkz. DN. 90 nolu
aciklama.

74. (109,2) je ne sais pas quoi ] Aslinda: je ne sais quoi: (Frans.)
Nedir, bilmem; ¢oklukla gbyle gevrilir “belli bir sey”.

75. (109,18) Peset ] 1a peseta’dan (digil): Ispanyol parasi. Buna
kargilik: el peso. Pek gok Latin Amerika tilkesinde gegerli para.
Brecht, her ikisini de kullanmusg.

76. (109,30} Paravan ] Riizgar semsiyesi, Ispanvol duvan.

77. (111,16) Bakire kalmak istiyorum, mahzun ve yoksul | Bkz. 45
nolu agiklama.

78. (112,2) ellerini bir kez daha yika ] Bkz. Pietro Aretino'nun
Gespriiche (Sbylegiler) eserinde (Leipzig 1921, 5.178) Nanna'nin tav-
siyeleri.

79. (114,17-29) Cik asagihiginmn ve... ozveriyle iistlenmektedir |
Bkz. Adolf Hitler'in Sansolye Von Papen’e Yaniti (Bkz. DN. 54. nolu
agiklama): “Ekonomik zorluklan gégiislemeye hazir olma niteligi,
evet, biitiintyle genel goniilli fedakarlik, insanlarin biiyiik halksal-
politik kaynatic1 ve harekete getirici diigiince ve gorevlerindeki ek-
silme ve bundan boyle salt kendi ekonomik durumlanyla ilgilen-
meleri, onun iginde kendilerini yitirmeleriyle ayru kapsamda ol-
maktadir.”

80. (114,18) Tiiccar zihniyetinin | Nasyonal-sosyalist jargonda-
ki “Yahudice tiiccar zihniyeti”ni, veya “bakkal zihniyeti”’ni
anigtirma.

81. (121,24) Iflah olmaz bu [ Adam ] Schiller’in Haydutlar’imun
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(1781) bitisi ile karsilaghinmz: “Bu adama yardum edilebilir.”

82. (125,12) Yeni Hazreti Siileyman’a ] Israil iilkesinin krah Sii-
leyman, sonralan bilge ve adil bir kralin ideal simgesi oldu ve onun
hiikimet dénemi de halkin altin ¢ag olarak goriildii.

83. (12529) tarok ] ltalya’dan (Turocco) gikmug, Almanya ve
Avusturya’da da yayilmug olan tig kigilik bir iskanbil oyunu.

84. (128,21) Maraba Mahkemesi ] Egemenlerin mahk{mlar tara-
findan yargilaup mahkiim edilmesi olsun, Maraba Mahkemesi'nin
katalar tarzindaki kurgusu olsun, Frangois Villon'un Le Lais (Kiigiik
Vasiyetname, 1456) ve Le Testament (Biiyiik Vasiyetname, 1461/62)
ile agik paralellikler gosterir.

85. (130, 27} Hukuk, haksizlik igin yetiyor igte ] Hukuk ile ada-
let arasindaki iligki ve bunun edebiyatta gosterimi sorunu iistiine
bkz. Brecht'in Uber den aritotelischen Roman (Aristotelesci Roman
Ustiine) notlar.

86. (131,8) Biz ayrilmisiz, oysa zengin ve fakir] Irk aynm ile
zengin-fakir aynmnin karst kargiya getirilmesi, 1938 yazimuun 6n
oyununun ana temasidir.

87. (138,2) Kisasa Kisas ] Bkz. DN. 50 nolu agiklama.

88. (141,9) Ince bir kala asil: bir kilig tepemizde | Daha Antik Yu-
nan déneminde deyis halini almus olan ve keyif halindeyken bir teh-
likenin siirekli tehdidini simgeleyen “Demokles’in kihiet"n1 anigtir-
ma. Sirakiiza’h geng Dioniisos'un saraylis1 Demokles, kral olmann
keyfini asin yticeltince, kral ona tiim tatlan igeren bir ziyafet geker,
ama tepesinden de keskin bir kilici, yalmzca bir at kihina bagh ola-
rak sarkitir.

89. (144,38) Kolomb'un yumurtas: ] Bkz. DN. 38 nolu agiklama.

90. (145,32) Hatta alttan yukan yagar belki yagmur da! ] Brecht,
yukandan agag) yagan yagmur tablosunu bagka zaman hep, sirufh
toplumdaki “dogal” iligkiler i¢in kullanirken (6rn. Dev kent New
York'un kaybolan iinii, Simf Ditigmamnin Sarkisi, Badanaa Hit-
ler’in Sarkisi) ve tersine déndiirme “doga yasalarina aykir1” gorii-
liirken, burada tersine déndiirmeyi, 6teki imgelerle birlikte, sinifli
toplumu ayakta tutmada yatan dogaya aykiriligin simgesi olarak
kullanmus.
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1938 Yazimi:

91. (148,1) H. Emmel ] Brecht'in siirgiine gitmemis olan calig-
ma arkadagi Emil Hesse-Burri'nin givenlik kaygisiyla kullarulan
takma adi.

92. (148,29) Cuk'lar ve Cik’ler ] Bkz. DN.29 nolu aciklama.

93. (149,34) damad: gelinden ] NSDAP'nin (National Sozialis-
tische Deutsche Arbeiter Partei, Nazi Partisi) Meclis’e giriginin 7.
yildéniimii vesilesiyle Niirnberg’de toplanan fagist Reichstag (Al-
manya’da iilke Meclisi), 15 Eyliil 1935'te “Niirnberg Yasalari”m
(“ Alman Karum ve Alman Onurunu Koruma Yasas1”) ¢ikardy, buna
gore “Yahudilerle Alman karundan veya tiir akrabasi kandan olan-
lar arasindaki evlilik iligkileri” (§1) ve agk iligkileri, yasaklanms ve
mevcut evlilikler yok hiikmiinde sayilmigtir. (Bkz. aynca, Yahudi
Orospusu Marie Sanders'in Balad: ve IIl. Reich’tn Korku ve Sefale-
ti'nde Yahudi Kadin sahnesi}

94. (150,3) Yazarimz da her yerde sorguland ] Ozellikle baglan-
gicta olmak iizere, siirgilinler arasinda stirekli gkan “irk sorunu”
tartigmalarna gonderme. Brecht, kendi gorigiince salt siruf sorunu-
nu ortbas eden boylesi tarismalardan olabildigince kaginmugtir.

95. (150,21) Jahoo] Bu isim, Jonathan Swift'in Travels into Se-
veral Remote Nations of the World, by Lemuel Gulliver (Tirkcede-
ki adi: Gulliver‘in Seyahatleri) eserinden devgirilmigtir. O eserde
Yahoo'nun insan kilikh hayvanlari, buyruklar: altna aldiklarn iilke
yurttaglarini pervasiz bir hirsla sémiiriirler.

96. (152,24) pratikabller | Kiigiik, taginabilir sahne podestleri.

97. (152,38) bir adam ] Bkz. 11,26 i¢in agiklama.

98. (153,2) Yeter Missena [/ Sabah oluyor] Bkz. DN. 31 nolu
aciklama. .

99. (153,21) Ara ara ] Bkz. DN. 33 nolu agiklama.

100. (153,39) bir Orak ]| Bkz. DN. 34 nolu agiklama.

101. (155,28) Tiim yetkilerimi devrederdim ] Bkz. DN. 35 nolu
agiklama. '

102. (157,26) &zverili - En azindan oyle éin yaprmg | Bkz. DN.
36 nolu agtklama.

103. (157,38) Bizdeki ytkim, ruhsal ] Bkz. DN. 37 nolu agiklama.
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104. (160,37) Caddelerin renkli kalabah$in (d)a | Bkz. DN. 39
nolu agiklama.

105. (164,12) yagh ellerinde [berin bayrag: | “Niirnberg Yasala-
n” §4 geregince “Yahudilerin [...] devlet bayrag: ve ulusal bayrak
asmalari ve devlet renkleri gostermeleri yasaktir”.

3 106. (164,17) Cik domuzu ] Nazi jargonundaki “Yahudi domu-
E zu”na kargilik.

107. (164,32) Koruma kampma ] (“Koruma altina alma”run ben-
zeri olarak) toplama kampinun {istii ortiik soylenigi. Kamp: (Asag:
Almanca’da) Citle gevrili tarla.

108. (164,35) “Cik Diikkdm" yazili bir tabela ] Daha 1 Nisan
1933'te, sahibi Yahudi olan magazalara boykot igaretleri (Yahudi
[Davut] yildiza veya “Almanlar, Yahudilerden mal almaymn!” gibi

yazilar) konmugtu.

109. (164,38) Halk yoldasim ] Nazilerin dilinde “hatk yoldag”
r deyimi, Him ari Almanlar igin gegerliydi. Seslenme ve ¢agrilarda da
! hitap olarak kullanilirds.

‘ 110. (165,1) Peso ] Bkz. DN. 75 nolu agiklama.

111. (165,9) “Cuk diikkin:”] 1935'de Nasyonal-sosyalist ‘esnaf
ve sanatkarlar meslek’ orgiitli, tstiinde “Alman Diikkdm"” yazih
siltler sathi. Ne var ki bu eylem, taktik nedenlerden dolay: kisa siire
sonra durduruldu; dagihlmg olan siltler geri alinda.

112. (165,18) Bir ulus uyantyor ] Nazi slogam olan “Almanya,
uyan!”1 anighrma.

113. (165,19-27) Cik dediginiz zaten... anhyorsunuz degil mi? ]
Nasyonal-sosyalist irk ideolojisi iginde Yahudi'nin karakterize edili-

'Il

sini anighirma.

114. (167,1) Uyanan Yahoo Mars: ] Sarki yapisi, Joachim Nean-
der’in besteledigi protestan kilise sarkis1 “Oviin efendimizi, onurla-
rin giiglit kralii” (1679) sarkisini izler; mars, bu sarkinin melodisiy-
le s6ylenir. Marg daha 1933/34'te ortaya gikrmus durumdayds. Yayin-
lanust: Bagka garkilarla birlikte, Pariser Tageblatt’da Hitler Koralleri
NrI olarak, 1 Mart 1934; Neue Deutsche Blitter'de, Prag/Viya-
na/Ziirih /Paris/ Amsterdam, 1933/34, Nr.6; ve Bertolt Brecht
{Hanns Eisler, Lieder Gedichte Chiire, Paris 1934, S.43-45. Oyundaki 2,
3 ve 4. kitalar, oradakd 2, 5 ve 7. ile zdestir. (Degistirilmig) ilk kita,
baglangicta goyleydi: Yalvann badanaciya ki, indirsin -bizim faiz
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orarumu! / Ve aymi zamanda / Yiikseltsin onu tiim vatanda / Oyna-
madan kendi tabam!” Kopenhag oynarusinda margn yalnizca birin-
ci ve dérdlncii kitalan soyendi. Yuvarlak Kafalilar miizigi olarak
Hanns Eisler’in bestesi yayinlarurken, Eisler, bu koronun, oyunun
karakterine aykir1 derecede bir ironi tagimasi nedeniyle kaldirilma-
si 1srarla istedi (Hanns Eisler, Gesammelte Werke-Toplu Yapitlari,
Seri I, Cilt 2, Berlin/ Demokratik Almanya 1982, 5.567vd.). - Nean-
der’e ise Brecht, daha Hauspostille’de (Ev Vaazlar) bagvurmustur
(Grosser Dankkoral-Bityiik Siikiir Korali).

115. (168,16) Nanna’nin Sarkis: ] 1936'mun yaz veya sonbaha-
rinda olugtu (Hanns Eisler bunu - piyano egligi icin - Ekim 1936’da
besteledi; toplu eslik icin enstritmantasyon ancak 1954'te meydana
geldi). Yeniden yaymnlanma: Herz an der Rampe. Ausgewihlte Chan-
sons, Songs und Dichtungen dhnlicher Art'da, hg.v. Hans Jahn und
Karl Kost, Buenos Aires 1944, 5.20vd.; Hundert Gedichten’de, Ber-
lin/Demokratik Almanya 1951, Sehvet Kizirun Sarkist alt adiyla (ilk
taslaklardan birinin baglig1 Orospunun Sarkis: idi (ayrica bkz: Aufsti-
eg und Fall der Stadt Mahagonny [ Mahagonny Kentinin Yiikselisi ve
Diigiigii'nde 16. Tablo, Jenny’nin Sarkisi.

116. (168,29) Gegen yil yagan kardan eser var m? | Ballade des
dame du temps jadis, nakaratiyla kargilagtirimz (1461, Ge¢mis Za-
manlarin Soylu Kadinlariun Baladi), Frangois Villon: “Mais ol sont
les neiges d’antan?” (Gegen y1l yagan kardan eser var m1?)

117. (172,20) Badana Sarkis: | Adolf Hitler’in ressamliga soyun-
masini arughrma. Sarkirun (on dize daha kisa olan) ilk yazim, daha
1930'da, Brecht'in bir U¢ Kurusluk Film taslaginun pargasi olarak or-
taya gelmigtir - Badana Sarkis: adiyla - ve bu baglamda garky, Ver-
suche (Denemeler), Say1 3'te, Berlin 1931, yayinlarur. Sivri Kafalilar
1933 yazimunun daha ilk daktilo niishalarinda bu sarky, sonra, plan-
lanan 1933 Versuche basimunun diizeltme kalibinda Sahne 9un ilk
(Bayan Cornamontis’in tagindigi) bslimiinii olugturacak olan bir
sahneye alimir. Ancak orada bu gsarki bulunmaz. Yuwvarlak Kafalilar
ve Sturi Kafalilar icin sarkinin degistirilen ve genisletilen bir yazim
muhtemelen 1934'te gergeklesmistir (Hanns Eisler, 15 Agustos
1934'te bu sarkimin miizigini yazar). Internatsionalnaya Literatu-
ra’da (Moskova 1936, Say1 8 Ciki i Cuki adiyla yapilan yayinda bu
sarki yokfur, ama yine 1936’da Mokova’da yapilan kitap yayuinda
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vardir. Ancak yeri, 11. Sahne sonuna dogrudur.

118. (174,10) Orak Sarkis: } Ortaya geligi 1933/34. Hanns Eis-
ler'in &nerisi iizerine Brecht, sark: s6ziinii, kiigiik degisiklikle Julius
Bittner’in “Der Bergsee” operasindan almustir. Hans Eisler’in mii-
ziklemesi ise 1934 Mart veya Nisan'inda gergeklesti. Ik yayinlanig,
Das Internationale Theater'da, (Moskova 1934, Nt.5/6), Yuvarlak
Kafallar ve Sivri Kafalilar'dan aktarilan sahneler iginde oldu. Ayri-
ca her iki Rus¢a yaymda da Orak Sarkis: bulunmaktadir.

119. (177,19) adam cok sade yagwyormus ] Bu tasvir, Adolf Hit-
ler’in yagam tarzina iligkin olarak yayilan Nazi propagandasima uy-
gundur. U¢ Kurugluk Romanin 15. bolimiinde boyle bir tevatiir,
Macheath figiiriinde goriiliir. Ayrica bkz. Arturo Ui‘'nin Yiikseligi,
Sahne 13: “Bay Ui, sizin pek Sparta’h usulii yasadigmz soyleni-
yor.

120. (180,28vd) toprak agalarinn yilziikleri icin zar atmaya ] Sa-
vag esirlerinin, carmiha gerilen Isa'mn giysisi i¢in kura gekmesini
arughrma, bkz. Matta Incil’i 27,35 ve diger.

121 (182,19) Hi¢ yoktan ige karistirildim | Bkz. DN. 40 nolu
aciklama.

122. (185,34) yaban elmasiyla ] Bkz. DN. 41 nolu agiklama.

123. (193,8) Diigme Atma Balad: | 1934’te ortaya geldi: Hanns
Eisler, 4 Nisan 1934'te besteledi. Kopenhag oynamginda bu sarkiy1
Bayan Cornamontis degil, Nanna séyledi. :

124. (195,28vd) dirt biiyiik bayram ... dirt perhiz giinlerinde]
Bkz. DN. 43 nolu agiklama.

125. (195,38-196,11) Cok goérdiim... yoksul ] Bkz. DN. 44 nolu
actklama. ‘

126. (196,11) Bakire kalmak istiyorum, mahzun ve yoksul ] Bkz.
DN. 45 nolu agiklama.

127. (201,15) “Ne-ko-par-diy-san-o-dur-sar-ki-s1”] 1934'te yazil-
dy, belki daha 1933'iin ikinci yansinda da yazilmg olabilir. 1934 ilk-
baharmnda Elisabeth Hauptmann’a génderilen daktilo kopyada bu
sarki vardi. Hanns Eisler, 8 Agustos 1934'de besteledi. Ancak oyu-
nun, Internatsionalnaja Litertura’da (Moskova 1936, Say1 8) yayin-
lanan Ciki i Cuki baghkl: yayiunda bu sark yoktur.

128. (201,18) Bir giin bir adam varnmg ] Brecht burada, su teker-
leme ile baglant: kurar: “Bir giin bir adam varmug, / Bir de kuyrugu

”
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varmug, / Kuyruk fena islanmig, / Adam sokaga dalmug” vb. Cocuk
oyunlarinda sayisma icin de kullanlan bu siirin hep aym gekilde
baslayan pek gok vayantlar1 vardir ve zincirleme olarak istendigi gi-
bi uzatlabilir. Bitigler genellikle siradan esprilerle olur. Bkz. Liedern
zur Klampfe'den (Gitar Igin Sarkilar) Kleines Lied (Kiigiik Sarka):
Brecht orada da boyle tekerleme iislubunu kullanmugtir.

129. (202,28) Yeni Iberin Sarkist ] Nihaf yazim metni oldukga
geg¢ cikh, muhtemelen ancak 1938 Malik basimu i¢in 1936 sonuna
dogru. Bu sarky, tahminen 1934 ilkbaharinda yazilmig olan ve oyun
icinde ayru yerde bulunan Yararh Kétiilitk Ustiine Koro Sarkist'nin
geligtirilmigidir ve Hanns Eisler tarafindan 14 Nisan 1934'te beste-
lenmistir. Kopenhag oynarugi hazirhklarinda en son yazima epey
yakin olan Bagimn Caresine Bakmarun Balad: dogmugtu. Ancak
Eisler’in, korunmasi icin Brecht’e ricada bulundugu eski yazim gi-
bi, bu yazim da sahnelenmeyi géremedi (Eisler'den Brechte, 14
Ekim 1936). Eisler, Yararl Katiiliik Ustiine Koro Sarkist’ run bestesi-
ni Yeni Iberin Sarkisi'na doniigtiirme igini ancak 1962'de yapt; ama
eski yazimi “poetik olarak daha giiglii ve dramaturjinin geregine de
daha uygun buluyor (Eisler, Gesammelte Werke [Toplu Yapitlar,
Sert I, Cilt 2, Berlin/ Demokratik Almanya 198, 5.567) ve oynanig-
ta Yeni Iberin Sarkist'un degil, Yararl: Kétiiliik Ustiine Koro Sarki-
st'min sdylenmesini 6neriyordu.

130. (204,3) tahta pabugla kiiciik bir step ] Step=(Ing) Adim; ay-
n1 zamanda da Amerika kaynakh bir dans tekniginin adidir, bu
dansta ritim, ayak uclanimn ve topuklarin tikirdayan hareketleri yo-
luyla isitilir duruma gelir. '

131. (211,32) Paramn Hayat Veren Etkisi Ustiine Sarki] 1934'te
yazildy, tahminen ilkbahar veya yaz baginda olabilir. Hanns Eisler,
bestelemeyi 4 Agustos’ta yapti. Ik yaym Das Wort'da (“S6z”. Mos-
kova 1936, Say1 1). Bundan bagka, oyunun kitap olarak yaymlands-
g1 Ciki i Cuki’de de (Moskova 1936) bu garki var, konumu, 11.Sah-
nenin bag1 ve Mahkeme Katipleri tarafindan séyleniyor; Internat-
sionalnaja Literatura’daki oyun basiminda bu garki yoktur (Moko-
va, 1936, Say1 8). Kopenhag oynamginda ise bu garkiyr Eskahler
soyliiyor.

132. (212,39) Soyluymug insan ] Goethe’nin Das Gattliche (Tan-
risal. 1783) siirini amgtirma: “Soyluymug insan / Yardimsever ve’
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iyil”

¢ 133. (221,3vd) Cikar su kasketini! ] Olayin 6tesinde (bagindaki-
ni gtkarmak, kulluk igareti) kasket, Callas'm sosyal konumunu be-
lrliyor. Bkz. Bu motifin Carrar Anamn Silahlari'nda kullaruhgi.

134. (225,37vd) Bu diinyay: artik hi¢ anlamiyorum ]| Bkz. DN.
60 nolu agiklama.

135. (227,35-39) Iki giin iginde... bakilmaz olmug) Bkz. DN. 61
nolu agiklama.

136. (228,2) giiliimsemesi Afrodite gibiydi ] Bkz. DN. 62 nolu
aciklama.

137. (232,29vd) diipediiz hayat, ...en iistiin sayilmal ] Bkz. DN
66. nolu acgiklama.

138. (234,22) Disnme Dolap Balad: ] En gec 1934 baharinda ya-
z1ld1. Oncesinde say1s1z taslak var. Ik yayinlamg Unsere Zeit'da (Pa-
ris, 1934, 1 Mayis 1934). Hanns Eisler, 27 temmuz 1934'te besteledi
(tam enstriimantasyon, 1956 ikinci yaris1). fnternatsianlnaja Litera-
tura’daki oyun yayiu iginde bulunmuyor (Moskova 1936, Say: 8),
ama ayn y1l Moskova’da kitap olarak yayinlargta var. Yeniden bas-
ki, Hundert Gedichte’de (Yiiz Siir), Berlin/ Demokratik Almanya
1951, Dénme Dolap Sarkist baghgyla, kiigiik degisikliklerle ve
ticiincii kitada degigik bir nakarat ile.

139. (234,25) Diinyann biiyiiklerini ] Bkz. 2 Samuel 7,9.

140. (237,19-243,23) Adimzi soylemeyin... eve donebilesiniz |
Bkz. DN 692-69b nolu agiklamalar.

141. (237,29) Bir sarilis...] Bkz.DN. 70 nolu agiklama.

142. (238,1) yeni baglayanlar ] Bkz. DN 71 nolu agklama.

143. (238,19) benim bu kadehi diplememe ] Bkz. DN. 72 nolu
agtklama.

144. (238,30vd) Bir giin yagmur... yagacak olsa ] Bkz. DN. 90
nolu igin agiklama.

145. (238,39vd) je ne sais pas guoi ] Bkz.DN. 74 nolu agiklama.

146. (239,17) Para, sehvet verir insana | Bkz. Mahagonny Ken-
tinin Yiikselisi ve Diigiigii Sahne 7'de aym kullanim; ayrnica yine
orada Sahne 14'te siurlama: “Yalmzca para sehvet vermez.”

147. (239,20) Copgatan Sark: ] Cesitli daktilo niishalarda ayrica
“Copeatan'm Sarkist” veya “Cornamontis’in Sarkisi” da denmis.
Olugumu en erken 1935 sonlarina dogru, muhtemelen ancak

\
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1936’da (her iki Rusga yayinda heniiz yok). Hanns Eisler bu garkay:
ancak Ekim 1936’da besteler; toplu eslik igin enstriimentasyon ise
ancak Agustos 1962'de tamamlarur. Metnin yeniden basimi: Herz
an der Rampe (Rampta Yiirek), hg.v. Hans Jahn ve Karl Kost, Bue-
nos Aires 1944, S.19vd.

148. (240,23) Parquvan ] Bkz. DN. 76 nolu agtklama.

149. (241,18) i asal erdemi ] Bkz. DN. 45 nolu ag¢tklama.

150. (241,21) Ah, gocuklugum hic bitmesin isterdim hep ] 1934'te
yazildi. Hanns Eisler, 14 Agustos 1934'te, diiet (Isabella-Judith) ola-
rak besteledi. (Judith degil, Nanna olmast gerek herhalde. Y.O.) Me-
tin, 1936'daki her iki Rusga yayinda da vardir.

151. (241,28} maraba pagavrast ] Ahlaksiz kadm ve fahigeler igin
kullanilan bir deyim.

152. (242,8) Benim istegim degil, onun istegi olsun | Bkz. Hiris-
tiyan “Babamiz” duasi (Matta 6,9-13'e gore): “Senin istegin olsun,
gokteki gibi, yani yerde de.”

153. (243,18) ellerini bir kez daha yika | Bkz. DN. 78 nolu agik-
lama.

154. (246,1) Bir Biiyiigiin Sarkis: ] Yazilg, 1934 civar Ritmik-
lestirilmig ve ¢okluk kafiyeli olan nihaf yazim 6ncesinde, kitalara ve
dizelere bolitnmiig biitiiniiyle diizyazi olan bir diizenleme vardir.
Eisler’in bestesi, 8 Agustos 1934'de ortaya gelir. ilk yayn, Das Inter-
nationale Theater’daki sahneler derlemesinde (Moskova, 1934, Say1
5/6) yer alir. Ikinei basim, oyunun 10. Sahnesinin (Miistegar) Neue
Deutsche Blitter'de (Prag/Ziirih/Paris/Londra/Amsterdam,
1934/35, Nr. 4) yayinlanmas: gergevesinde olur. Internatsionalnaja
Literatura’da (Moskova, 1936, Say1 8) yoktur, oysa ayru yil Moko-
va’da yapilan kitap halindeki yayinda mevcuttur.

155. (249,28) Heniiz evet demedim haa! | Adam Adamdir’da
Galy Gay’in pazarlig ile kargilagtirinuz.

156. (249,34) Su ¢izmeme bir baksana! | III. Reich’tn Korku ve
Sefaleti'ndeki Tebegir Isareti Sahnesi’yle kargilagtiriniz.

157. (262,25) Toprak agalarimmn yuvarlak masa gsarkis: | 1932’de
yazihp, Versuche (Denemeler. 1933)'de Kral Naibi'nce konugulan
metin, 1934'de Toprak Agalanimin agzma yakishrildi. 19 Agustos
1934’de Hanns Eisler, bu dizeleri besteledi ve ¢aligma adi olarak
“Belki”-Sarkis1 baghgm kullandy; ancak Malik yayiunda (1938)
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baglik “Toprak Agalarmin Yuvarlak Masa Sarkis1” oldu.
158. (262,39) Bir giin yagmur... yagacak olsa ] Bkz. DN 90 nolu
agiklama.
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YUVARLAK KAFALILAR ve SiVRi KAFALILAR”
UZERINE

[RESSAM ICIN IPUCLARI]?

1

Iki yuvarlak kafali, gazete okuyor. Yahoo'nun Kral Naibi ile
onun danismarny, tilkelerinin iflasim basindan Ggrenirler. (Sampan-
ya siseleri, purolar)

Kral Naibi, irklar kuramas: Iberin’i huzura kabul eder. Deviet
Darugmam onu tarugtrir.

“Duyduguma gore,ekonomimizdeki birkag

Kétii durumun nedenini kegfetmigsiniz, dogru mu?

Kral Naibi, kendi ¢alisma odasinda, isyanc Orak isaretini fark
eder (Eskahler, tebesiri arkasina saklar.)

22a

Zengin Cik toprak agasi de Guzman, marabalarindan birinin ki-
z1 tarafindan Cik olarak ihbar edilir.

(U¢ Hua, Kiz, bir Cik, de Guzman, bagka ii¢ zengin Toprak Aga-
s1)

“Bir Cik!"”

3
Cuk maraba Callas, Cik olan smif yoldaginy, Iberin haydutlarina
feda eder.
(Yikik kuliibe, agtk kapy, iki aile, sivri kafah Lopez silahl, Callas
silahsiz) - silah yerdedir, veya kadin onu saklar.
“Simdiye dek, bagimizdaki belalar nedeniyle birliktik
Kafa bicimlerimiz nedeniyle artik diigmamz.”

4 .
Angelo Iberin, Gik de Guzman', gucunu kotiiye kullanmak
sucundan idama mahkiim eder.

(Savc1 bankosu, yargig kiirsiisti - gok yuksek -)
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“Goriin onu, sivri kafasiyla duruyor igte

Saptarurug, giiciind kétiiye kullandig: adice.”

Guk toprak agalar, Cik sinuf yoldaglann: Iberin getelerine kur-
ban ederler.

(mektupta tasvir)®

“... Siz baylar

Siz bana destek olmalisintz bugiin -

5
Avukat ile Bagrahibe, geng Isabella de Guzman'in manastira
girmesine iligkin pazarhk yapiyorlar.

6
Guk maraba Callas, el koydugu beygirleri éniine katip gotiiriir.
“Niye olmasin, deyip, aliyorum beygirleri, gotiiriiyorum.”

7

Angelo Iberin, savasin iyi gidisinden cesaretle, Maraba Callas’,
atlar1 geri vermeye mahkdim eder.

“Efendim, atlar benim olmayacak mi?

“Hayur!”

8

Isabella de Guzman, tutuklu erkek kardeginin kendisine reva
gordiiklerinden kacar.

“Ah kardegim, yalnizca zor durumun seni bdyle kétii yapiyor!”

“Oliim kapiya dayanrmgken kimse adil olamaz.”

Maraba Callas, kizimu yine Bayan Cornamontis’in genelevine gg-
tiirdiigiinde heniiz zafer canlan calmamstr.

“Ah Bayan Cornamontis, ditnyarn gidigi bir tuhaf.”

9
Aga kizi, maraba kizir ti¢ temel erdem konusunda egitir.

10
Tam avukatlar, aga igin daragacma gidebilecek bir adam ararlar-
ken, bir adam gelir ve borg ertelenmesi talep eder.
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“Aga de Guzman! Aga de Guzman, ben sizin marabanz Callas!”
Oliim aday: de Guzman, maraba Callas ile, kendisi igin onun
kendini feda edecegi fiyat iistiine pazarlik yapar.
“Orada aga, ugag ile kapigh.
Birinin hukuku var, étekinin haklari.”

Bitig tablosu:%?

“YUVARLAK KAFALILAR" ICIN MOBILYA KULLANIMI*
Kral Naibi'nin Sarayi'ndaki yargic masasi, bitigteki galiplerin
yemek masast ile hemen fark edilebilir bigimde aym olmalidir.

Manastirda tek mobilya olarak, kapaginda aziz resmi olan bir
kiigiik dolap. Bu egya, manastir yetkilisi De Guzman miilkiniin ta-
pularim onun igine kapattiginda kasa olarak kendini belli edecektir.

“YUVARLAK KAFALILAR VE S{VRI KAFALILAR"

“Yuvarlak Kafahlar ve Sivri Kafahlar” oyunu, Shakespeare’in
“Kisas Kisas” oyununda kullandigi eski Italyan Sykiistiniin bir ede-
bi uyarlamasidir.® “Kisasa Kisas”, pek gok kisinin goziinde Shakes-
peare’in eserlerinin en felsefi olarudir; o eser, kugkusuz Shakespea-
re’in en ilerici eseridir. Tepedekilerden, kendileri igin kullarulmasi
istediklerinden bagka &l¢iit kullanmamalariru talep eder. Ve eser, te-
pedekilerin, kendilerinde var olmayan ahlaksal tutumu, yénettikle-
rinden de isteyemeyeceklerini gosterir.

“Yuvarlak Kafallar ve Sivri Kafalilar” oyunu, giiniimiiz icin ola-
bildigince, bityiik hiimanistin kendi dénemi igin temsil ettigi ile ay-
n ilerici bakig acisin temsil eder.

[KOPENHAG OYNANISI USTUNE]
Ahalisi toprak agalar: ile marablardan meydana gelen Yahoo til-
kesi, tahil piyasasindaki bir kriz nedeniyle, “Orak” birliginde bii-
titnlesmis marabalarin ayaklanmast ile karg: kargiyadir. Bir malum
Iberin, kendisi de bir toprak agas olan Kral Naibi’ne, ahalinin yu-
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varlak kafahlar ve sivri kafahlar olmak iizere yeni bir ayrimla ikiye
baliinmesi ve Yahoo'nun diismaru olarak gosterilmesi gereken sivri
kafalilarin kovugturulmalan yoluyla marabalarin kargagalifa sii-
ritklenmesini énerir. Kral Naibi, iktidar1 Bay Iberin’e devreder. Boy-
le olunca mesel (parabel) siiyle geligir: Yuvarlak kafali maraba Cal-
las, Iberin’in hiikiim verdigi bir gosteris davasinda, kendi sivri ka-
falh agasinin, yuvarlak kafali-bir maraba kiziru igfal etmis oldugu
gerekgesiyle idama mahkam edildigini 6grenir. Bu haber iizerine
Callas, Orak isyan hareketini terk eder ve agasimun iki atina, gift siir-
mede ihtiyag duydugu igin el koyar.

Oysa aganin miilkit bu arada 5t. Barabas manastin1 tarafindan
proforma olarak devralinmighr ve manastirin zorlamasiyla agilan,
yine Iberin’in gsteris icin yiirtittiigii bir davada bu kez maraba, at-
lan geri vermeye mecbur edilir. iberin’e bu yargiy1 verme olanagim
saglayan ise, yiikselen Orak isyaminin artik ezilmig olmasidir. Mara-
ba, en azindan yancihk borcunun silinmesini saglamak ugruna,
kurtarilmas: yolunda adimlar atilmug olan agasinun yerine daragact-
na gitme rizikosunu iistlenmeye hazir oldugunu bildirir. Aym gekil-
de marabarun kizi da para igin, agarun kiz kardeginin yerine ibe-
rin’in bir yitksek memuruna kendini vermeye hazir oldugunu be-
lirtmigtir. Zafer kazanmg birliklerin baginda Kral Naibi onlarla bir-
likte geri doner. Bir toprak agasi asilirsa, marabalar yancilik 6denti-
lerini 6dememe ciireti gosterebilecekleri icin, Kral Naibi, toprak
agasim serbest birakir. Akh bagina gelmis olan marabayu ise, tarlasi-
na geri gonderir, ama kare kafah bir komguya karst planladi bii-
yiik savasg i¢in onu kisa siirede yeniden cagiracagin bilmesini de is-
fer. :
Oyun, Brecht'in epik tiyatro araglar ile sahnelendi. Dekor, S.Jo-
hansen’indi. Makyaj ve masklar, H.Horter. Iberin’de Anderson®,
Maraba Callas’ta Langberg® ve eglenceli bir oyunla sunulan Mara-
banin Kizi'nda Lulu Ziegler, dikkat gekici oyunculuk performans
gosterdiler. Mesel (parabel) bicimi, Almanya’yayla sirur komgusu
olan ve yasamsal snemde ekonomik iligkileri bulunan bir kiiciik til-
kede, mevcut sansiire kargin bir antinazist oyunun oynanmasma -
olanak sagladi. Ancak, burjuva basim oyuna fena saldirarak bir haf-
ta iginde repertuvardan atmakla tehdit etti.

Yerel fagistler, tiyatro éniinde bildiri dagittilar ve hatta adalet ba-
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kanligin oyuna karg: harekete gecirme'’ ¢abalan da eksik olmadi.
Boylesi gabalar, seyircinin ilgisinin yiikseligiyle de birlegerek, oyu-
nun, diismanca bir basina kargin oynanmaya devam etme hedefine
ulagmasiru sagladi.

[FIGURLERIN KARAKTERIZE EDILMESH]"

Nanna Callas’da, tiim tazeligine ve giizelligine kargin, Bayan
Cornamontis’in genelevinde yagamann verdigi bir geckinlik vardir.
Nanna, iyi bir gercekgidir, diigtinceleri ve tepkileri yalindir. Agasina
karg1, once kibar ve al¢ak goniillii davranur (2. Sahne). Kinldig: du-
rumlarda kiistahlagir (6rmegin, Isabella’nin manastira girmesi Gsti-
ne konugurken). De Guzman’i Hua’lara, bile bile mi yoksa farkinda
olmaksizin mu ihbar ettigi, gok acik belli olmamali. Belki agasini yal-
mzca biraz sikagirmaktir niyeti, ama bagaramayinca kendisi de ola-
yin igine gekilir. “Intikam alma” isteginin iyice uzagindadir, bu ko-
nuda fazlaca pratiktir. “Odemek istemedi” s¢ziinde, ondan daha
gok kendi isteksizligi dile gelir; béylece sirf kendini savunmugtur.
Durumun devaminda (4'de) ise salt sikint1 vardur. Kiistahlagtig yer-
ler olsa olsa mahkemeye karsidir, hicbir zaman kendi igverenine
kars degil, onunla her ne olursa olsun en iyi iligki igcinde bulunmak
ister. \

Devlet Vekili'nin tumturakh konugmalarn kargisinda tam bir ilgi-
sizlik gosterir. Tek sozciigiine bile inanmiyordur besbelli. Kendist
icin en kotiisii, babasinn bu ige karigmus olmasidir. Onun hakkinda
biiyiik diigtinceleri yoktur. Once olabildigince kendini ondan gizler.
O selamladiginda ise bundan hi¢ hoglanmadig belli olur. Sonra ba-
bas, Iberin’in duygusailiklarina hi¢ kanmay1p yalruzca kafasindaki
yana borcunu ileri stirdiigtinde ise, keyifle sagirmig ve rahatlamig-
tir.

Kendisini omuzlarda digar: tagidiklarinda, hi¢ de dostca olma-
yan tek soyledigi: “Aman aman, coraplarim yirtmayin bari” olur.
Tiim tepkileri dogal ve safcadir.

Maraba Callas, hayati gok zor ve galigmaktan yipranmug bir
adamdar. Perez’in ardisira Orak isyammna katilmay: sirf kararsizhik-
tan kabul eder (3’de). Bu dénekligini biiytik bir eziklik iginde stirdii-
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riir. Kansiun, hem kendisinden ¢ok daha aptalca, hem de haince
olan sézlerini sikint ile dinler. Kendisi ise, hep yapacag gibi bura-
da da iyi bir izlenim birakmaya calisir, ama burada o olanaksizdir.
Ancak maraba Perez kendisinin 6zel durumunu anlamak istemedi-
ginde ona karg biraz sabirsiz bir tona kayar. Mahkeme Gniinde
(4'de) kalabaligin tezahiiratindan keyiflenir, bu tezahiirati o, Devlet

Vekili'nden ¢ok daha iyi kavramaktadir. Kitleyi arkasinda gérmek,
onda kendine giiven yaratir.

Devlet Vekili'ni, aptal-cesur, ama sevimli b1r giivenle kargilar.
Suclamanun agirhk merkezi olarak, yana ddentisine bindirilen faiz-
leri gostermekle Callas, aslinda Devlet Vekili‘ne hukuksal bir ipucu
vermistir. Kalabaligin gergekten de Callas’in yaric borglarim silme-
sini Devlet Vekili’nden isteyecegi sekilde Callas ona bir deyigle yar-
dim eder.

Gergek gkarlandir ki Callas’s Devlet Vekili'nin duygusallikiar:-
na kapilmaktan korur, yoksa biitiin o karakter gzellikleriyle Callas,
ona kendini kaphrip gidebilirdi. Hakarete ugramusg bir baba olarak
orada durmak pek uygun diigerdi ona, ama hafifien seziyor ki o
takdirde en 6nemli meseleye yani borg sildirmeye pek yaklagilmaz-
d1. Kszamin bagimh oldugu Bayan Comamontis’e karg hep bir gii-
vensizlik vardir i¢inde; her ne kadar kendi yeni 6neminin dolduru-
suyla Bayan Cornamontis’e bazi meydan okuyucu tonlar kullansa
da bu yine onun gtivensizliginin siirmesindendir.

Toprak agas1 de Guzman, Nanna Callas ona sokakta seslendigin-
de (2'de) biraz rahatsizlik duyar. Sonra kiz ona giiliimseyip, utangag
ama negeyle babasimn yancilik $dentisini yine 6deyemez oldugunu
soyleyince, kizin cekiciligine yeniden kapilir ve bir maceradan uzak
durmaz. Ancak ¢ok da pahaliya patlamamalidir bu. Derken tutuk-
laruvermesi ona dylesine beklenmedik gelir ki, tiim moralini yitirir.
Yine de kendisine dokunulmasina, olablldlgmce kars1 koyar. Buna
abiskin degildir.

Yargic 6niinde, 6nce epey listten alir. Ama yargica yaklagip hafif
sesle korumaya alinmas gerektigini sdylerken, icten ice gelisen kor-
kuyu ele verir. Devlet Vekili'ni zaten hi¢ anlamuyordur. Avukati ona
ne sufle ederse yalmizca onu séyler. Hiikiim giymis, siruf yoldaglar:-
na destek igin yalvaran aga, acinacak bir haldedir.

Angelo Iberin, balamh sakali ve biraz geckin yiizii ile gifzel bir
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adamdir. Demagojide (4’de) bilingli bir virtiitz’diir, kalabalikla ke-
man ¢alar gibi oynar. Cok hafif sesle, etkileyid bir giivenlilik i¢inde
konusur. Idealist spekiilasyonlarini, kendi kendine gibi, bir direge
yaslarup yukari dogru dile getirir. Kitlenin tezahiiratim agagiliyor
gibi yapar hep. Kral Naibi'nin saraymmda (1'de) o gevreden bir diin-
yanun adamuru ancak boyle tasavvur edebilecegi kadar kdlelesmis~
tir.
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#giVRi KAFALILAR VE YUVARLAK KAFALILAR”
USTUNE NOTLAR

Kopenhag'daki ilk oynangin tasviri.

Genel

Kopenhag'daki ilk oynamg, Per Knutzon yénetiminde, 4 kasim
1936'da “Theater ‘Riddersalen’”de gerceklesti. Tiyatroda Hitiin igi-
lip bir gey yenebiliyor; salon 220 kigilik. Sahne &l¢tileri, 7 m geniglik,
8 m derinlik ve 10 m yiikseklik.

Mesel oyun (parabel) bigiminin ézel yanlan

Aristotelesci olmayan bir dramatigin parabel tipinde olan oyun,
gerek dekorda ve gerekse oynamg tarzinda iliizyon etkisinden bii-
yiik 6lciide vazgecilmesini istiyordu. Mesel suretini etkin kilmak
i¢in girigilen hazirhklar goriilebilir olmaliydi. Oyun, seyircinin so-
yutlama yapmasina olanak vermeli, onu soyutlamaya isteklendir-
meliydi. Missena’nin konugmasi sirasinda (bitig) sofitadan iplerle
kocaman bir top namlusu yemek masasinn {istiine sallandirildi.
Maraba Callas, hapishaneye (10"da) tiim seyircinin arasindan gece-
rek ve Oykiisiinii bir kez daha seyirciye anlatarak gitti. Mesel etki-
siyle ilgili kiigtik degigiklikier sunlardr: Sivil durugmay: (7’de) Yar-
gi¢ yerine Missena kendisi yonetti ve Iberin’in konugmas: (3'de)
maraba ailelerini ikiye béldii. (D1garidan gelen ses, “idareyi el gegir-
mis”ten sonra, “Ama asil bizim bolge i¢in daha 6nemlisi, aga Cala-
usa tutuklanmug, yargilanacak.” diyerek siirdiirdii. Ote yandan,
“Sefalet dénemi sona erdi ¢ocuklar” repliginin ardindan Iberin’in
konugmas: gelir, konugma sirasinda aileler birbirinden aynlir ve
sonra Bayan Callas’in su s6ziiyle sahne devam eder: “Siz Cik oldu-
gunuzdan, malesef haberler sizin igin iyi degil. Bay de Guzman da,
Cik oldugundan tutuklanmig.” Bagka marabalarin gelmesi kaldinl-
di)

Rollerin olugmas: (Endiiktif Yéntem)
Roller, toplumsal bakis agisindan olugturuldu. Oyuncularin gos-
terdigi davrarnug tarzlanmn, tarihsel-toplumsal plandan alinma say-
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dam motivasyonlan vardi. “Sonsuza dek insansal nitelik” s6z konu-
su olamazdy, hani gu sdzde tiim insanlarin tim zamanlarda yaptik-
lar1 degil, bagka zamanlardan farkli olarak kendi zamarumizda, bag-
ka toplumsal katmanlardan farkl: olarak belli bir toplumsal kat-
mandan insanlann yaptiklan goriinmeliydi. Oyuncular, seyircinin
duygusal katilimiru saglamay1 giivenceye alma aligkanhginda ol-
duklarindan, bu nedenle en yakin figiirin duygularin kullanarak
hemen her zaman biitiin bir sz bloguna tek bir ifade verirler. Oysa
oniimiizdeki gibi bir dramatikte, her bir ciimleyi onun toplumsal
gestusuyla®® (tavriyla) denetlemek, vazgecilmezdir. Figlirlerin bir-
likli biitiinliigi, onlarin geligkili tutumlanmn tam olarak verilme-
siyle asla bozulmaz; ancak gelismeleriyle gercekten yagam dolu
olurlar. Omegin Nanna Callas, (6’da) babasimin durumunu ¢dziim-
siiz gordagiind apagik belli ettigi halde, yine de (7°de) tiim gekicili-
gini kullanarak atlar ugruna Yarguq'a kargi bir disi kaplan gibi muii-
cadele verir. Bayan Cornamontis karsisinda, (8'de) babasinin egekli-
gine iligkin hig¢ agik vermez, ama babas1 vedalagirken de bundan
pek memnundur. Hua'larn lideri olan figiiz, her climle iizerinde ya-
pilan incelikli ¢caligma sonucuy, climleden cimleye endiiktif gegisle,
bir ana figiir haline geldi.

Tek bir “yagasin Iberin!” haykirigiyla, Iberin’in kalabaliga seslen-
digi 4. Sahnede (“Sizler de goriin ama, ne kadar zormus ...”), ona
inangla baglihigim ifade etti. Ve birkag ciimle iginde (6'da), toprak
agasmna duydugu nefret ile, marabaya gosterdigi anlayigin ayni bir
kaynaktan geldigini hissettirdi. Figlirler geleneksel duygulanimlar
yaratmiyorlar diye, burjuva seyirci, toplumsal 6nemde sdylemlerin
en bityiik zenginliginde bile figiirlerin karakteristigine ilkel diye-
cektir muhtemelen; nitekim eger oyuncu titiz ve farkh galismay1 ye-
terince yapmazsa, burjuva seyirci bu yargisinda haklh da olur.
Oyuncunun gorevi, tek bir gérevden ibaret olmadig icin, iyice zor-
lasmaktadir,

Ornegin Nanna Callas rolii, oyuncusundan, salt Nanna yalmz-
ken veya kendi gibilerle birlikteyken onun yapayliktan uzak ve ak-
11 baginda tavrin, aksi halde ise meslekten profesyonel bir orospu-
nun niteliklerini gostermekle yetinmeyip, bir deyigle yazarmn istegi
olarak, belli agiklamalan dosdofru seyiciye yénelik yapmasiru da
ister (11’de). Biitiine kargt ahnan pozisyon da figiire 1g1ik tutar. Bu
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pozisyon, figiirden kaynaklanarak olugmalidir.

Maraba Callas, donekligini (3’de) biiyiik bir eziklikle siirdiiren,
¢alismaktan yipranmig bir adam olarak oynandi. Karisinin, hem
kendisinden ¢ok daha aptalca, hem de haince olan sézlerini sikintt
ile dinler. Ancak maraba Perez kendisinin (Callas'in) 6zel durumu-
nu anlamak istemediginde ona kars biraz sabirsiz bir tona kayar.
Iberin’in idealist lafazanligin1 anlayamamas: (6’da) onu sempatik
yapar, kizinin onuruna sahip gikmaktaki kararsiziginin nedenleri
vardir, nitekim sonra (6'da) atlara sahip olduguna inaninca, kizinin
onurunu savunmaya kesin hazirdir. Ne var ki burada da daha ilk
durugma sahnesinde, kendisindeki gercekei diisiinme tarz: yeter-
sizligi apagik belli olur, 6yle ki, bir mahkeme kararmm silahh miica-
deleye yegler duruma gelmistir. Bu arada, Orak hareketinin miica-
delesine neler borglu oldugunu da biliyordur artik; sarhos olunca
Lopez’e kadeh kaldirmasi (6°da) bunun gostergesidir.

Oyuncusu bu maraba figiiriinii, ihanet derecesinde oportiinizmi
nedeniyle her ne kadar biitiintiyle olumsuzlamaya, hatta asagila-
maya kurban etse de, aldatlan marabaya ydnelik sempatiyi koru-
masinu da biliyordu; onu bitiren asagilayicilar hep devam ettiler, ve
o, yenilgiye ugratldig anda (7’de) yeniden simifinin kaderini pay-
lagir oldu; oysa sirufl, ditsmanlarindan ¢ok kendisi yiiziinden ¢ok-
miigtiir, buradan yenilgiyi yenecek olan 6fke ve caresizlik kazanl-
mis olur.

Konugma tarz1 ve giysisi ile toprak agas: niteligi verilmis olan
Kral Naibi, koketligi de eksik etmeksizin (1'de) danigsmarunca isler-
de deneyimsiz, ekonomide ise ilgisiz muamelesi gomeye razidir; ta-
rafsiz bir gdzlemci konumunu yegler. Kararim verip Iberin’i bilar-
doda yakaladiktan sonra (“De bakalim, Iberin” ciimlesinin ardin-
dan caligma masasindaki tiim gazeteleri temizler ve bilardo oyna-
maya baglar), salona geger ve (11'de) yine oradan geri déner, Ibe-
rin'in tiim yaptklanmn salondan izlemigtir. Bu durumda salondan
(8.tabloya gore) kiigiik bir seslenig yapabilirdi:

Kendi kentimde unutulup gitmigken

Donmeyi diigitnmeye bagladim gimdi

Rahathkla umanm, hig fark edilmeyecek.

Bu ¢anlar kanuthyor ki iste, zafer benim.

Heniiz 6ne gtkmayacagim, ama biliyorum ki yakinda
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Yeniden oturacagim masaya, yoksa yemek sogur.
Karanlik dénem, atlahldi bence

Ve yeni giiniin kucagmada eskisi, son gece.

Ne de olsa, oyuncunun provalarda salona gegip olaylara Kral
Naibi olarak tavir almasa iyi olurdu. Kral Naibi'ni, kargaganin ustast
olarak kendini gosterdigi son sahnede, tam bir deus ex machina'®
tistiinligiinden kurtarmak igin, alkolik olarak oynama ¢ozlimii kul-
lanildi. (Antik Yunan tragedyalarinin bazilarinda diigiimii, deus ex
machina denen bir diizenek yoluyla gtkten inmig gibi gosterilen
tanri ¢ziiverir. Bu teknige ve kullarubslarina iligkin genis bilgi igin
bkz. Joachim Latacz. Antik Yunan Tragedyalar:. Mitos-Boyut Yay.
Ist. 2006, Y.O.)

Angelo Iberin’e higbir digsal Hitler benzerligi verilmedi. Zaten
Iberin’in belli tarzda bir ik kahininin ¢ok idealize edilmis bir figii-
rii olmas1 gergegi (ki mesel-parabel icin bu yeterliydi), polis yasak-
lamasa bile daha bu gergek, figiiriin digtan Hitler’e benzetilmesini
yasaklardi. Ancak, kismen foto malzemesinden yararlanilarak®®
onun bazi jestleri kullaruldi. Ornegin, Iberin’in Kral Naibi éniinde-
ki iki egilisi16 (1’de ve 11°de) bu tiir malzemeye bakmaksizin sahne-
de pek baganlamaz. (11.de) Kral Naibi'nin déniigi bildirildiginde,
Iberin‘in koca bir mendil gikararak aglamasini pek gok kigi fazlaca
naif buldu, ne var ki aglama, boyle figiirlerin karakteristik ama giz-
lenmis gizgileridir, ayru gekilde biyiik nutuklardan sonra yorgun
diigmenin demagojik degerlendirilmesi gibi.

berin’in mikrofon kullarug (7’de) hemen belli bir Gine ulagt,
oyuncu, Iberin’in bu aragla neredeyse erotik iligkisini gstermigti.

Garson laz Nanna Callas, iki kat (hem garson, hem fahige) s6-
mitrii sonucu, marabadan da daha az geligmig bir politik tutum gos-
teren bir tip olarak ¢izildi. Davrarug yalruzca goriintiide daha ger-
cekgi, aslinda kendisi iflah olmaz biri.

Oyuncu, bunu 8zellikle “Dénme Dolap Sarkis1”nda dile getirdi,
ama bagka pek cok yerde de...

Seyirciyi Etkileme

(Endiiktif Rol Olugturma)

Seyircinin duygusal kahlimindan epeyce vazgecilmesi, onu etki-
lemekten de vazgecilmesi demek degildir. Insan davramglarnn,
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toplumsal ¢ikis noktasindan bakilarak gosterilmesi, aslinda tam da
seyircinin toplumsal davraruginu derinden yakalayarak etkilemeli
besbelli. Bu tiir yakalamalar, kagirulmaz bicimde duygusal etkiler
uyandiriyor; bunlar hedeflenir, ancak kontrol edilmeleri gerekir.
Duygusal katthimdan az ya da ¢ok vazgegen bir bicimlemenin, hi¢
de “duygusuz” bir bicimleme olmasi ya da seyircinin duygulariru
gozetmeyen bir bigimleme olmas: gerekmez. Ama seyircinin duy-
gulammian kargisinda elegtirel durmalidir, tasarimlan kargisinda
oldugu gibi. Duygular, heyecanlar, i¢giidiiler, tutkular, coklukla ta-
sarimlardan daha derin, daha sonsuz, toplumca daha az etkilenebi-
lir, olarak ileri siiriiliirler, oysa asla 6yle degildir.

Duygular tiim insanlarda ayru olmadif gibi, degistirilemez de
degillerdir; iggiidiiler ne yamlmazdir, ne de akildan bagimsizdir;
tutkular hikim olunamaz degillerdir, olugturulamaz da degillerdir
vb.. Ama oyuncu, her seyden 6nce, agik ve elestirel bilince ¢ikanl-
nug hicbir degerli duygunun zayiflahlmamasina dzen gostermeli-
dir. Adim adim, figiiriin onunla kendini zenginlegtirdigi, dteki fi-
giirlerle hep daha ¢ok baglantlar igine giren, hep daha yeni konum-
larda kendini karutlayan ya da geligtiren (duygu, Y.0.), dinleyicide
zengin ve bu arada komplike bir duygu egrisini dogurur, birbiri ici-
ne gegmedir bu, hatta bir duygular miicadelesidir.

Yabancilagtirma

Oyundaki belli olaylar, - yazilarla, ses efektiyle - ya da miizik ku-
lisleriyle ve oyuncunun oyun tarziyla - kendi iginde kapali sahneler
olarak, giindelik alandan, “bu zaten elbette hep boyledir” gartlan-
mas1 alarundan, beklenir olma alanmdan ¢ikarilip yiikseltilmeli {ya-
banalagtinilmalh)dir. Béylesi olaylar sunlardir:

Birinci tabloda:

Jahoo'nun Kral Naibi, iilkesinin batmakta oldugunu gazeteden
Ogrenir;

Kral Naibi, bir bilardo partisi sirasinda irk kahini Iberin’den,
marabalarin sefalet nedeninin kendisi ve 6teki toprak agalari olma-
y1p, sivri kafah insanlar oldugunu 6grenir;

Kral Naibj, 1rk kahini Iberin’i huzura kabul eder ve yoklar.
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Ikinci Tabloda:

Kiiclik burjuvalar, gazeteden yeni bir efendinin baga gegtigini
Ogrenirler.

Iberin bayragim ilk asan genelev patronu Bayan Cornamontis,
gelecekte kendi tesisinde highir Cik kizim gahstirmayacagini ilan
eder;

Kiigiik ticaretin rekabet miicadelesi, progroma vanr;

Sivri kafali bir marketgi, Iberin bayrag asmadig icin tehdit
edilir; ama asinca da tutuklarur;

Nanna Callas, agasiin kiz kardesi icin manastira kapanip
bekéret duas1 etmekten bagka bir ¢ikig yolu biliyordur.

Nanna Callas, bir zamanlar sevgilisi olan agasimm, sivri kafali
olarak Hua’lara ihbar eder;

Ugiincii Tabloda:

[berin’in, yuvarlak kafalilar sivri kafalilarla miicadeleye gagiran
bildirisi, birlikte toprak agalarina karg1 miicadele etmek isteyen iki
marabayi ayirir;

Maraba Lopez’in karisi, maraba Callas’in biraktigi silahu
kuganir; ‘

Maraba Callas, maraba Lopez’in sivri kafali ailesine geceleme
olanagi vermekten kaginur;

Dérdiincii Tabloda:

Hua’lar, hapse atilmg toprak agasimin yiiziikleri igin zar atarlar;

Samk sandalyesine toprak agasimn mi1 yoksa garson kizin mi
oturtulacagi konusunda halk ile Yargig catisiyor;

Iberin, Yargi¢'a, dosyalara gore degil, i¢ savasin durumu hakkin-
da gelen bildirilere gire hitkiim vermesi icin yol gisterir;

Maraba Callas, agasini, kizim igfal ettigi icin degil, yanalik
6dentileine faiz bindirdigi igin suclar.

iberin, aga de Guzman'y, toprak agas: olarak degil, sivri kafah
olarak ve yaricilik borcunu gigirmesi nedeniyle degil, irk kirletmesi
nedeniyle mahkfim eder;

Yuvarlak kafali toprak agalar, sivri kafal siruf yoldaglanm Ibe-
rin’in getelerine kurban ederler;



320  Brecht'in Yazilars, Notlar:

Besinci Tabloda:

Avukat, toprak agasinin kiz kardeginin en sevgili arzusu olan
manastira kabul edilebilmesi igin yaricillk 6dentilerinin yeterince
yiiksek oldugundan kugkuludur.

St. Barabas manastiry, sivri kafali de Guzman’in miiiklerini koru-
maya almaya hazirdi, ama kizkardegini yatirmaktan kagirur;

Altinc1 Tabloda:

Maraba Callas, Iberin’in, miilkiin nemsizligi yoniindeki sozii-
nii, ¢ift siirmek icin kendisine gerekli olan atlan alabilecegi seklinde
yorumlar;

Atlarin sozde sahibi olmug Callas, de Guzman ailesinin, kizirun
onurunu harcamas: énerisini reddeder;

Nanna, Iberin’in onurlandirmas: yiiziinden miigteri kaybettigi
icin yakirr.

Iberin-Askerleri tarafindan hirpalanmug toprak agalan, bir yiik-
sek memurdan, 6zel korumalanna para 6demeleri tavsiyesi alir.

Yedinci Tabloda:

Iberin, Cik’in atlarim marabaya verip vermeme karariny, i¢ sava-
¢in sonucuna baglar;

Manastinn, sivri kafalinin atlarim manastira isteyen bagrahibesi,
Callas’a kendi kafasinin da yuvarlak oldugunu gosterir;

Maraba Parr, atlar1 almasinin nedeni olarak, onlara cift sirmede
ihtiyag duymasini gosterir. Maraba Callas bunun tizerine onu azar-
lar;

Maraba Callas, atlarin kendisine verilmeyecegi bildirilince
Orak’a katilmak ister. Onun yenildigini 6grenir;

. /

Sekizinci Tabloda:

Kizim besleme imkininda olmayan maraba Callas, onu yine ge-
neleve verir;

Maraba Callas, iberin’in, Orak’la birlikte kendisini de yendigini
fark eder;

Toprak agas: de Guzman, kiz kardeginden, hapishane miidiirii-
ne kendini vermesini ister. Avukatlart onun moral zayiflifan: anla-
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mazlar;
Nanna Callas, babasiun toprak agasmg verilen 8litm cezas ile
ilgilenmedigim agiklar;

Dokuzuncu Tabloda:

Aganin bakire kiz kardegi, kendisinin de orospuluga uygun
oldugunu &grenir. Kendini vermesine kargi ¢ikan tek gey, maddeten
iyi olan durumudur;

Nanna Callas, para kargihginda, agay: kurtarmak igin orospuluk
yapmaya hazirdir, oysa aga, ona orospuluk yaptird: diye almigh o
6liim cezasiny;

Onuncu tabloda:

Olitmle yiizyiizeyken aga ile maraba hala yariailik 6dentisi iisti-
ne kapigmaktalar;

Yuvarlak kafali maraba Callas, yaricilik borcunun silinmesi kar-
giliginda, sivri kafall agasinin yerine idam edilme riskini goze alir;

Onbirinci Tabloda:

Iberin, iktidarda kalabilmek ugruna, yuvarlak kafa-sivri kafa 6g-
retisinden vage¢meye amade oldugunu agiklar;

Kral Naibi, Bay Iberin’e, aginda hangi bahiklarin yakalanmug ol-
dugunu gdsterir;

Kral Naibi, marabaya, koge kafah bir komgu halka karg1 biiyiik
bir savagin esiginde bulunuldugu igin jhtiyag duydugunu beyan
eder;

Maraba Callas, Orak iiyeleri infaz ediliyorken Kral Naibi'nin
corba ikramini geri gevirir.

Kral Naibi'nin daragaglarinda sivri ve yuvarlak kafallar sallan:-
yor, masasinda da sivri ve yuvarlak kafalilar yemek yiyor.

Kopenhag’daki Oynamsta Yabancilagtirma Omekleri

Nanna Callas, (2'de) sahneye glkigindaki sarkisimu sdyleyerek,
Kiiciik ticaretin sokak tabelalari (bkz. “Dekor ve Makyajlar”} arasin-
da geldi, metalar arasinda bir meta, ve iigiincii kita ncesinde, he-
mencecik yine adilesen mekanik orospu giilimsemesiyle seyirciye
el etti.
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Besinci Tablo &ncesinde geng bir rahibe bir gramofonla Neher
perdesinden gikip geldi, kiigiik bir merdiven iistiine oturdu. Plakta-
ki org miizigi, tablonun sofuluk goésteren ilk béliimiinde (“kizimuz
ne getiriyor?” ciimlesine dek) sahneye eglik etti. Ondan sonra rahi-
be kalkt: ve gramofonu da alarak gikt1 gitti.

Sekizinci tabloda (Eski Kentte bir Sokak), de Guzman kardegle-
rin kargilagmasi, Eilsabeth dénemi tiyatrosundan, yani Shakespea-
re'in “Kisasa Kisas” oyunundan bir sahnenin, Claudio ile Isabella
sahnesinin iislubunda oynandi. Bu sahne, en ciddi bigcimde Elisa-
beth dénemi tiyatrosunun yiiceltilmis ve tutkulu iislubu ile oynan-
mali."” Kopenhag’daki ilk oynamng, bu iislubu, yagmur yagdirarak
ve tiim oyuncularin gemsiyli gelmesiyle yabancilagtirdi. Béylece yii-
celtilmis oynamg tarz: artistik tarzda yabanalagtinildi. Ne var ki, bu
tutumun zaman-étesi’ligine yonlendirilmis seyircinin aym zaman-
da yiiceltilmig ifade tarzinin iist siufin bireysel sorunlariyla baglan-
tili olusunu da fark etmesini saglamaya heniiz erigilmis olmadi. Bu-
na, dmegin mahpuslan gétiiren Miifettis ile Hua'mun, olay 6zellik-
le ilgisiz ve hatta eglenerek, ama belki de gagirmusg bir hayranlikla iz-
lemesi yoluyla erisilebilirdi.

Tarihsel sahne bigimlerinin sergilenmesine, Bayan Cornamon-
tis"in Kahvehanesi’nde bulunan 18.yiizyil sonu Fransiz konverzas-
yon oyunlarindan’® alinti égelerle dokuzuncu tablo da katldi. Bu
tabloda Isabella tiimiiyle beyaz makyajliyds.

Dekor ve Makyajlar

Dekorun temel Ggeleri, fildisi renkli, her sefeinde farkli konum-
Iar verilebilen, yatayda hafif bombeli semsiyelerdi. Spotlar, hareket-
li olduklan zaman, gosteriliyorlardi. Iki piyano, kullaniirken ay-
dinlatihyordu; mekanizmalan agiktaydi. Dekor degisimi, kiigiik bir
Neher pedesinin ardinda oluyordu, bazi geylerin goriinmesi saglan-
migh, ama asll, ara oyunlara olanak veriyodu.

Dekorasyon, provalar sirasmda yapild: ve tamamlanda.

Sunlar kullan:ld:

Birinci Tablo: Kral Naibi igin kiigiik bir sandalye; gazeteler-
le kapli bir bilardo masasy; ahgap bir ayak iistiinde bir harita; tek
ampulii yanan kirik dékiik bir abajur; Kral Naibi'nin gapka ve bas-
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tonu icin bir asky; bir kap1 gergevesi ve kapy, tistitnde kiigiik bir amb-
lem, hiikiimdar 4sdsiyla bir sirtlan; kap1 6niinde bekleyen Iberin
icin bir ahgap iskemle;

Ikinci tablo: Callamassi ve Nanna igin agag kiitiigiinden iki
pencere gergevesi; bir tabela: “Palmosa Tiitlin Diikkidnina”; i¢inde
“Café Paradiso” yazili bir kirmuzi fener; Bayan Cornamontis igin bir
kamugtan sandalye; Café icin bir kap: kasasi; boyayla yapiimusg, iki
metre yiikseklikli, birer kiigiik marketiyle iki tane dort katl bina;
kiigiik satig yerlerini imlemek tizere tellere asili (Gorelik'ten)' altt
tane diikkin tabelasy; bir altin simit, bir giimiis silindir gapka, bir
siyah puro, bir altin berber legeni, bir kirruz ¢ocuk ¢izmesi, bir
kirpuzi eldiven. Bu kiigiik satig yeri tabelalari, Nanna antre
sarkisiyla sahneye girdiginde agag1 sarkitildy; Iberin’in kafa
resminin bulundugu bayraklar; .

Uglincit Tablo: Agag kiitiigii kiriglerden yapilma bityiik bir
su kuyusu; asth duran bir ot hasir;

Dordiincii Tablo: Yanda sahne diginda kiigiik bir ahgsap
balkonda Yargig i¢in Kral Naibi'nin sandalyesi; sahnenin arka
duvarina gemsiyelerin iistiinden diigiiriilen 151kl1 yaz1 (projeksiyon,
Y.0.); agag kiitiifiinden bir ahgap merdiven; saniklar iin eski bir
bank; tahrip edilmig bir adalet heykeli;

Begsinci Tablo: Bagrahibe igin bir kilise sandalyesi; demir
ayaklar iistiinde, boyayla yapilmisg ve alttan agilan kilise penceresi,
iki ahgap sandalye; aziz resmiyle bir kasa dolaby;

Altinc1 Tablo: Bir kiigiik ahgap merdivenle bir kap1 kasasy;
bir masa; 6 sandalye; kirmizi fener; kesilmig dallardan siyah harfier-
le “Café Paradiso”; bir mum; gemsiyelerin birinin iistiinde iki atn
siluetleri;

Yedinci Tablo: Ustitnde mavi hah bulunan bir ahgap merdi-
ven; bir liister avize; onarillmig adalet heykeli, “Paranin Hayat Veren
Etkisi Ustiine Sarki”nun bitiginde, tahrip gérmiis olann yerine cek-
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ildi; kiiciik bir tabela: “St.Barabas Manastiri. Maraba Callas’a karg:
dava. Konu: 2 at”; Yargig i¢in sandalye; yeni oymali sava banks;
yariya kadar yiikseltilmis, kontrplaktan kesilme iki at, hiikiim bildi-
rilirken yiikseliyor;

Sekizinci Tablo: Kirlenmig bayraklar, 6tesi ikinci tablo gibi;

Dokuzuncu Tablo: Kap: kasas: kirmuz piiskiillii perde ile
doldurulmug; bir bardak su ile bir tablet; bir ahgap sandalye; eski bir
Récamier kanepe 21 {arkaliksiz, yan kolluklu, Y.0.); yegil bir yapma saksi
palmiye, Nanna paravana olarak kullarur; kanepe iistiinde kirmiz
bir ampul. Isabella’run girmek istedigi lokali terk eden bir migteri;

Onuncu Tablo: Iplerin gerildigi biiyiik bir ahsap cerceve,
hapishane parmakh1 olarak siyaha boyanmug, énde ramp iistiinde;
de Guzman ile Callas i¢in hemen parmakligin dibinde 2 ahgap tabu-
re; taburelerle kiicitk bir podest, baglanmg marabalar igin; maraba
Callas’m salondan gegerek monologunu styleyecegi 11k duzem, bir
semsiye ardinda 3 daragacy;

Onbirinci Tablo: Bir semsiye ardinda 3 daragaci; sahne di-
sinda kara tahta “1 toprak sahibi ve 200 marabarun infaz1”; altin
sandalyeciklerle servis yapilmus yemek masasi; Kral Naibi'nin an-
tresinde goriiniir olmak tizere askerlerin kontrplak siluetleri; tele
‘asih olarak masarun iizerine inecek olan biiyiik top namlusu, Misse-
na bangtan s6z ederken namlunun y&nii seyirciye gevrilir

Kafalar yaklagik 20 cm uzunlugundaydi. Makyajlar, burunda-
ki, kulaktaki, saglardaki, alindaki kuvvetli bozulmalan gosteriyor-
du. Hua'larin elleri ve ayaklan biiyiiktit.

Kadin kostiimleri renkliydi ve belli bir moda grubuna bagl de-
gildi; marabalarda siyah pantolon, bez gémlek ve ahgap pabuglar
vardy, zengin toprak agalarininki stivari giysisi, Missena’runki iini-
formaydy; kiiciik bujuvalar aligilmg giysilerleydiler.

Ses Efektleri Ustiine

Son giinlerde plak endiistrisi, sahnelere plaklarda kayith orijinal
sesleri sunuyor. Seyircinin illuzyonunu, kendini tiyatroda degil gibi
hissedecek derecede Onemli artmaya gotiirecek bu. Tiyatrolarca
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gayretle kayitlar yapihyor, dyle ki simdi Shakespeare’in “Romeo ve
Jiliet”inde seyirci, hakiki halk giiriiltiisii duyabilecek. Bildigimiz
kadanyla, plag ilk degerlendiren, Piscator olmugtur. Yeni arac tii-
miiyle dogru degerlendirdi o. “Rasputin” oyununun sahnelenme-
sinde?, Lenin’in sesini igeren bir plak devreye sokulmustu. Bu ne-
denle oyun kesintiye ugradi. Bir bagka sahnelemede® ise, teknigin
bagka bir kazarumu olarak, bir hastarun kalp atiglarirun telsizle iletil-
mesi uygulandi. Ayni anda film de kalbin kontraksiyonunu géster-
mekteydi. Oyunda, bir gemideki ya da uzak konumdaki bir hasta
icin, uzmanlarin yol gosterimlerinin ahnabilmesi gergegi, hig de rol
oynarmyordu. Yalruzca, insanlarin iletigiminin teknik sayesinde ne
kadar kolaylagh@1 gosterildi, ama gliniimiiz toplumsal durumlar,
bu faktoriin tam olarak kullanimasina kargt durmaktadir.

Mesel (parabel) tipindeki bir oyun iginde ses efektleri ancak
mesel iglevi varsa kullanilabilir, yoksa bir hava, ortam ve illuzyon
yaratmak igin degil. Iberin birliklerinin rap rap yiiriiyiigii (11’de)
plaktan verilebilir. Zafer ¢canlar1 (7'de ve 8’de) ve zavall giinahkar-
lar ¢am da (11°de) Gyle. Ama, drnegin marabalann yararlandif
kuyunun sesleri (3'de) plaktan verilmemelidir. Iberin’in devreye
girigine (4'de) yapma bir halk tezahiirati eglik edebilir; yine mara-
barin taleplerine ve devlet vekilinin kararlarina mahkeme diginda-
ki halk kitlelerinin reaksiyonu (4'de), veya zafer haberi iizerine
halkin giiriiltiisii de (7'de) yapma olabilir.

Gramofonu da orkestra gibi goriiniir yerlegtirmek dogru olur.
Ne var ki, efer bu uygulama seyirciyi pek bir goka ugratacak veya
cokea eglence yaratacak olursa vazgegmek daha iyi olur.
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BRECHT'in YAZILARI NOTLARI'na
ait
ACIKLAMALAR ve DIPNOTLAR

1935 bag1: Gizer Icin Ipuclan (Georg Grosz'a esin olarak).
1936 ortas:: “Yuvarlak Kafalilar” f¢in Mobilya Kullanumi (oyu-
nun Kopenhag'daki ilk oynarug
hazirbklan icinde).
Ekim 1936: “Yuvarlak Kafalilar ve Sivri Kafahlar” (Tiyatro
gazetesi Riddersalen i¢in,
Kopenhag).
Kasim 1936: Kopenhag Oynamigi Ustiine. Figiirlerin Karakter-
ize Edilmesi (4 kasim
1936’daki ilk oynamgin ardindan).
1936 sonu: “Sivri Kafallar ve Yuvarlak Kafalilar” Ustiine Not
(oyunun, Gesammelte Werke
[Toplu Yapitlan], 1938, Cilt 2’de yayinlams: igin).

DIPNOTLAR
1. (201-4) Ressam Igin Ipuclar: ] Metin: Daktilo kopya. Olugum:
1935 bag.

Wieland Herzfelde ve Brecht'in istegiyle Georg Grosz, Gesam-
melte Werke (Toplu Yapitlari) iin Brecht’in oyunlar iistiine desen-
ler gizecektir, yazi bu hedefe yonelik yazilmigtir. Grosz 1937'de bu
angajmandan gekilir. Metin, 1938 yaziminin bir &n adimu ile birlikte
bulunuyor. Tiimcelerin her bitiginde oyun metninin sahne ve sayfa
sayllanna gonderme vardir; burada bunlardan vazgecilmigtir. ilk
satirin yaninda solda : “(kiigiik)”, yazili. (Muhtemelen biitiin desen-
lere iligkin).

2. (201,25vd) 3/ Cuk maraba ] Kaynak metinde “Cuk maraba”.
(203,12) Bitig tablosu:] Metin burada kesiliyor.

3. (202,3) mektupta tasvir ] Bkz. Georg Grosz'a mektup, Ocak
1935. A

4. (203,15) “Yuvarlak Kafahlar” Igin Mobilya Kullanim ] M:'
Daktilo kopya. O: 1936 ortas.

Brecht'in 6nerileri, Kopenhag’daki ilk oynarugta gz dniine alin-
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mugtir (bkz. 207,23 igin agiklama)

5. (203,26) “Yuvarlak Kafalilar ve Sivri Kafalilar | M: Daktilo
kopya. O: Ekim 1936. Yayin: Danimarka dilinde: “Rundhoder og
Spidshoder”; tiyatro gazetesi Riddersalen’de, Nr.3, 1936, S.3.

Brecht, bu meini, oyunun oynanacagi ayni adh tiyatronun dergi-
si Riddersalen icin kaleme almughir. Yazi, ilk oynarus vesilesiyle (Ka-
sim 1936) Say: 3 (Kastm), 1936, S.3te Danimarka dilinde “Rundho-
der og Spidshoder” baghig! ile yayinlanir. Redaksiyonun bir notun-
da yazi, “Brecht’in oyuna iligkin yaklagmm” olarak nitelenir.

6. (203,29) Shakespeare’in ... eski Italyan Sykiisiiniin bir edebi
uyarlamasidir ] Shakespeare, Measure of Measure igin (1604), Giral-
di Cinthio'nun Hecatommithi (1565, Yiiz Oykii) demetindeki bir 8y-
kiiden esinlenmigtir.

7. (204,1) Kopenhag Oynamg: Ustiine | M: Daktilo kopya.
(Margarete Steffin’in, el yazisi ile tamamlamalarn vardir). O: Kasim
1936.

Bu makale, Kopenhag'’daki ilk oynamgin izlenimi altinda yazil-
mghr (promiyer: 4 kasim 1936; reji: Per Knutzon, dekor: Svend Jo-
hansen). Oyun (24 kasima kadar) 21 kez oynarur. Metin, “Sivri Ka-
falilar ve Yuvarlak Kafahlar” Ustiine Not'un bir &n yazirmudar).

Daktilo kopya tistiinde ayrica su notlar da bulunuyor:

4 kasimda. / Theater Riddersalen’de (400 kez “Melodiler”} / re-
ji: Per Knutzon / gegmigte varyete sahnesi, héla tiitiin ve icki izni /
topluluk bir kolektif / Skandinavya’'run tek deneyci tiyatrosu. /
Sahne kiiciik / oyun yazihimi 1932, sonra iistiinde galigilip iglendi.
Miizik Hanns Eisler’in, bir kiigtik orkestra igin yazilmig, 2 piyano
bagtan belirtilmig. / Irklar kuramu tstiine bir mesel oyun (parabel).

“Melodiler”den kasit, Theater Riddersalen’de Brecht'in oyunun-
dan 6nce oynanan, Danimarkal tiyatrocu Kjeld Abell’in Melodien,
der blev voek (Yitip Giden Melodi, 1935) adh miizikal reviisiidiir.

8. (204,38) Anderson ] Iberin roliinii Asbjorn Anderson oynar.

9. (204,39) Langberg ] Maraba Callas roliini: Sigurd Langberg
oynar.

10. (205,10) adalet bakanhignt... harekete gecirme | Kopenhag
kentinde Berlingske Tidende gazetesinin 12 kasimda bildirdigine
gore, yazar Olga Eggers, Theater Riddersalen’deki oyuna kargt pro-
testoda bulunmas: i¢in gahsen adalet bakanma bagvurmus.
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11. (205,16) Figtirlerin Karakterize Edilmesi | M: Daktilo kopya.
O: kasim 1936.

Bu tasvirler “Sivri Kafalilar ve Yuvarlak Kafalilar” Ustiine Not
icin 6n cabgmalardir ve “Rollerin Olugmas1” boliimiinde kismen
alintilanmughr. Sayisal veriler, ilk oynamgin sahne sayilariyla ilinti-
lidir.

12. (207,23) “Sivri Kafalilar ve Yuvarlak Kafalilar” Ustiine Not
] M: Iik yaymn. O: 1936 sonundan 1938’e dek. Yayin: Gesammelte
Werke (Toplu Yapitlan), Cilt 2, Londra: Malik-Verlag 1938, S.139-
147. :

Brecht bu metni, Kopenhag’daki oynamgin ardindan kitap ola-
rak yayinlams igin yazar. Baglik olarak 1932 yazimimin ad: olan Siv-
ri Kafalilar ve Yuvarlak Kafalilar's kullamr. Bu makaleyle baglayan,
provalardaki cahigma adimlarim ve tiyatro galigmasinin pratik so-
nuglanni ayrintlica tasvir etme tutumunu Brecht, daha sonraki “Ti-
yatro Modelleri“nde ve Tiyatro Calismasry'nda sirdiirir. (Tiyatro Ca-
ligmasi, Mitos-Boyut Yay. tarafindan dilimize aktarilip - gev. Y.Onay - yaymn-
Janmusthr. Y.0.)

Not'da Brecht, agirhikla sahne igin yazimdan (kasim 1936) hare-
ket eder, ama 1938’deki basim icin olan yazima yénelik degisiklik-
leri de gozetir. Boylece, ilk oynamigta Devlet Damgmanumun Eskahler
olan adi, Missena olur, Maraba Perez’in ad1 da Lopez glarak degig-
tirilir.

13.(208,31) toplumsal gestus ] Brecht'in tiyatro kuramimn mer-
kezinde yer alan bir kategori.

14. (210,34) deus ex machina ] (Lat.) ‘Makineden gelen tann’
anlaminda. Yunan tragedyasinda kullamlan bir arag: kren (ving)
benzeri bir mekanizma ile bir anda bir “tann”min gelivermesi; bu
tanri, dramatik ¢atigmayi ¢bzer ve tragedyaya mitosun “gerektirdi-
gi” sonucu getirir. (Bu teknige ve kullamhglanna iligkin genis bilgi igin
bkz. Joachim Latacz. Antik Yunan Tragedyalar. Cev. Y. Onay, Mitos-Boyut
Yay. {st. 2006, Y.O.)

15. (211,1) foto malzemesinden yararlanilarak ] Oyuna iligkin
olarak Brecht’ten kalan materyal icinde ¢ok sayida Hitler fotografi
vardir.

16. (211,2) iki egiligi ]| Muhtemelen, John Heartfild'in 1933‘'de
Malik-Verlag tarafindan (Prag) anonim olarak yayimnlanan Hitler der
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Eroberer (Fatih Hitler, Rudolf Olden) brosiiriiniin tek cilt olarak dii-
zenlenmesi igin kullandig, Hitler’in Hindenburg éniinde egilisinin
fotografina gonderme.

17. (215,24-26) “Kisasa Kisas” oyunundan bir sahnenin ... iislu-
bunda oynanmal: | Yuvarlak Kafalilar ve sivri Kafalilar oyunu, Sha-
kespeare’in Kisas Kisas oyununun ancak kismen gerceklegmis bir
uyarlamasindan dogar). Ad1 gecen sahne, Shakespeare’de 3. Per-
de'nin 1. Sahne’sidir. i

18. (216,3) Fransiz konverzasyon oyunlarindan ] Ormegin Euge-
ne Scribe ve Victorien Sardonun feodal - burjuva ve burjuva salon-
larinin konverzasyonuna hitabeden oyunlarina génderme.

19. (216,32) Gorelik’ten ]Brecht’in 1935'de Ana oyununun New
York'ta sahnelenigi sirasinda tamdig) Amerikali dekorcu Mordecai
Gorelik, 1936 sonbaharinda Danimarka’da Brecht'i ziyaret eder ve
Stvri Kafahlar ve Yuvarlak Kafalilarin Kopenhag’daki provalarina
kismen katlir.

21. (217,25 ) Récamier kanepe ] Yan kolluklan yiikseltilmisg (ar-
kaliksiz, Y.O.) kanepe; bu deyim, Jacques Louis David'in Madame
Récamier adli tablosundan (1800 civar:) kaynakhdir.

22. (218,20) “Rasputin” oyununun sahnelenmesinde | Aleksey
Tolstoy ve Pavel Cegolev'in Sagovor Imperatritsi oyununun bir
uyarlamasy, Piscator-Bithne am Nollendorfplatz sahnesinde Raspu-
tin, die Romanows, der Krieg und das Volk, das gegen ihn aufstand
(Rasputin, Romanovlar, Savag ve Ona Karst Ayaklanan Halk) adi ile
sahnelenir (10 Kasim 1927). Uyarlama ¢aligmasinda, Erwin Piscator,
Felix Gabarra, Leo Lania ve Bertolt Brecht yer almglardir.

23. (218,23) Bir bagka sahnelemede | Ernst Toller'in Hoppla Wir
Leben! (Haydaa, Yagiyoruz!) oyununun (1927) Piscator-Bithne am
Nollendorfplatz sahnesindeki oynamg: kastediliyor (Promiyer: 3
Eyliil 1927; reji: Erwin Piscator).
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ALMAN-SUHRKAMP YAYINEVI'NIN NOTU

Bertolt Brecht'in eserlerinin agklamali Biiyiik Berlin ve Frank-
furt Basimu, Berlin ve Weimar'daki Aufbau Yaymnevi ile Frankfurt
a.M. Main'daki Suhrkamp Yayimnevi'nin ortak yayinlanidrr; basim,
her iki yaymevinde eszamanli yayinlanmaktadir. Basim, Brecht ya-
sarken yaymlanan metinler ile, DDR (Alman Demokratik Cumhuri-
yeti) Sanatlar Akademisi Bertolt Brecht Arsivi'nde bulunan belgele-
1i temel almugtir.

Tiirlere gore gruplagtirmalar igersinde eserler, yazilig tarihlerine
gore diizenlenmigtir. Oyunlarda ve romanlarda ise fragmanlar ayr-
ca ele alinmuigtr; giirlerde ve diizyazilarda taplu metinler ile tek tek
metinler arasinda ayrnim yapilmghr; yazilarda, oyunlara ve tiyatro
modellerine ait metinler ayn bir ciltte toplanmugtr.

Bu basim ilke olarak 6zgtin ilk baskilar: ya da - yazarnn §liimiin-
den sonra yayinlanan eserlerde - yazardan kalan belgeler arasinda
bulunan metinleri temel alrmgtr. Tarihsel-elegtirel bir basimmn tiim
normiarina bagli kalma kaygis1 glidiilmeksizin, varyasyonlar ve ge-
gitli metinlerin basimu aracihigiyla bir eserin olusumunun baglhca
agamalan yansiilmugtir. Bunlar, her defasinda ilk tarihli metne ek
olarak verilmigtir.

Biitiin metinler, basili metinlerle ve yazarnn oliimiinden sonra
belgeleri arasinda bulunan metinlerle kargilaghnlmgtir. Ortografi,
yazim bigimleri korunarak giincelletirilmigtir. Noktalama igaretleri
de, Brecht'in baz1 karakteristik 6zelliklerinin korunmas: koguluyla
giiniimiize uydurulmugtur. Basmn yayma hazirlayanlarin - 6rnegin
bagliklara - yaptiklan biitiin ekler kdgeli ayraglar igersine alinmigtir.

Aciklamalarda temel metin kaynaklari, olugum oykiileri, metin-
lerin tarihgesi ve Brecht'in 6liimiine kadarki yankilar yer almakta-
dir. Satir agiklamalari, belli konularin agiklanmasiyla sirh tutul-
mugtur. Adr gegen kigilere ait genel veriler, agtklamal1 genel indeks-
te bulunmaktadir.

Bu cildin danigmanhis, Johanna Rosenberg ve Manfred Néssig
tarafindan yapilmigtir.
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MITOS-BOYUT YAYINEVI'NIN NOTU

Almanya'daki Suhrkamp Yaynevi ile yaptguruz yayin sézlegme-
si dogrultusunda, Bertolt Brecht'in biitlin oyunlari, 9 ciltlik Almanya .
baskis: (Grosse kommentierte Berliner und Frankfurter Ausgabe) 13
cilt olarak dilimize cevrilmisgtir.

Oyun metinlerinin yant sira, Almanca basimda oyunlara iligkin
olarak verilen biitiin ekler-agiklamalar da Tiirkce bastnida yer almak-
tadir. Oyunlann yorum ve sahnelemeleri bakmmundan biiyiik énem
tagiyan bu ek ve agiklamalann, oyunlarla birlikte bir biitiin olarak
diigiiniilmesinin, gerek oyunlar: sahneleyecekler, gerek okuyucular
agsindan ¢ok yararh olacagina inaniyoruz.

Tiirkge basima, aym yaymevine ait Brecht'in tiim diizyazilarim
bir araya getiren Yazilar (Schriften) adh ciltlerden, Brecht'in tiyatro
tizerine yazilarm igeren 4. ciltteki yazilar da eklenmigtir. Béylece ya-
yinladigumnuiz dizide, Brecht'in oyunlan fizerinde tam bir bitiinliik
saglanmig olmaktadir.

Yayin stizlesmesi geregince, Almanca basundaki oyun siralamala-
n Tiirkce basimda da aynen korunmugtur. Ceviriler tamamlandikga,
cilt siras1 gozetilmeden ciltler yayimlanacagindan, gikacak ciltlerin
numaralanmn birbirini izlememesi okurlar: sagirtmamalidir.

Ayrnica, yayin sézlegmesine gore, Tiirkge oyun gevirilerinin, Suhs-
kamp Yaymnevinin yukarda ad1 gegen son baskilarina uygun yapilma-
s1 zorunlulugu bulunmaktadir. Bu nedenle, eski Brecht gevirileri kul-
lanilrarmus, oyunlann cevirileri yeniden yapilmighir. Ancak 1995 Ka- -
sim'inda kaybettigimiz Aziz Caliglar'im yayinevimize ve Ttirk tiyatro-
suna yaptgt hizmetlere goniil borcu olarak onun Mahagonny ile Jean-
neD! ArcDavas: gevirileri yeniden yapilmamis, bu gevirilerin yeni Al-
manca basimlara uygunlufunu saglamak tizere, ceviriler Yilmaz
Onay tarafindan gézden gegirilmistir. Béylece, oyunlarn hem yeni
basimlara uygunlugu, hem de bu toplu cevirilerle dil, yorum ve ter-
minoloji birlikteligi saglanmigtir.

Bu eserlerin yayin dénemi igine (1997-99), Brecht'in “100. Dogum
Yildéniimii" rastlamaktadir (1998). Yaymimizi, onun saygin kisiligi
ne ve Tiirk tiyatrosuna bir armagan olarak sunuyoruz.

Yaymimizin, gerek kuram, gerekse uygulama baglammda Tiirk ti-
yatrosever ve tiyatroculanna yararli olmasi en igten dilegimizdir.

T. Yilmaz Ogiit, Yayin Yénetmeni
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BERTOLT BRECHT / BUTUN OYUNLARI

Cilt1

Incil (Kutsal Kitap)/ Baal (1919)/ Baal (1922) /Baal'in Yasam Oy-
kiisii / Gecede Trampet Sesleri/ Diigtin / Dilenci veya Olii Képek
/Seytan Kovma/Karanltkta Isik /Balik Avi / Ova

Cilt 2

Vahgi Ormanda / Kentlerin Vahgi Onmarunda / Ingiliz Krali I
Eduard'in Yagsami / Adam Adamdir (1926) / Adam Adamdrr (1938)

Cilt 3 .

Ug Kurugluk Opera/Mahagonny /Mahagonny Kentinin Yiikse-
lisi ve Diigtisti /Lindberghlerin Ugusu /Anlagma Uzerine Badener
Ogreti Oyunu/Evet Diyen /Evet Diyen Hayr Diyen/Onlem (1930)
/ Onlem (1931)

Cilt4

Mezbahalarin Kutsal Johanna'st /Kuraldisi ve Kural/ Ana
(1933) / Ana (1938)

Cilt 5
Sivri Kafalilar Yuvarlak Kafahlar / Yuvarlak Kafalilar Sivri Kafa-
hlar '

Cilt 6
Kiigiikbutjuvarun Yedi Oliimciil Giinalu / Horasyallar ve Kuri-
asyalilar / Carrar Anarun Silahlan / IIL Reich'in Korku ve Sefaleti.

Cilt 7

Galilei'nin Yagami (1938/39) /Gelileo (Amerika Metni) / Gali-
lei'nin Yagarm (1955/56) / Dansen / Demirin Fiyah Nedir?

Cilt 8 Cesaret Ana ve Cocuklan / Lukullus'un Sorgulanmasi
(1940) / Lukullus'un Sorgulanmasi (1951) / Lukultus'un MahkGmi-
yeti / Sezuan'm lyi Insaru.

Cilt9 Puntila Aga ve Ugag Matti / Arturo Ui'nin Yikseligi/ Si-
mone Machard'm Diigleri.

Cilt 10

Schweyk / Malfi Diigesi.
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Cit 11

Kafkas Tebegir Dairesi (1949) / Kafkas Tebegir Dairesi (1954)
/Sofokles'in Antigone'si.

Clit 12

Komiin Giinleri / ]. M. R. Denz'in Saray Darugmaru / Gerhart
Hauptmann'in Kunduz Kiirkii ve Kirmiz: Horozu.

Cilt 13
Coriolanus/ Anna Segers-Rouenli Jeanne D'Arc'm Davasi

(1431) / Turandot veya Aklayicilarin Kongresi/Moligre'in Don
Juan / Ziller ve Davullar.

ey
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BERTOLT BRECHT

Tiirkiye Yaymn Haklar1 ©TEM Yapim Yaymcilik Ltd. St.
Cilt1

Toplu Siirler (1918-1938)

Bert Brecht ve Arkadaslariun Gitarlan Igin Sarkilar 1918
Mezmurlar

Bertolt Brecht'in Ev Odevleri

Augsburg Sonesi

Ug Kurugluk Opera'min Sarkilan

Kent Sakinlerinin Okuma Kitabindan

Devrimden Sarkilar

Sone (1933/34)

Ingiliz Sonesi

Sarkalar Siirler Korolar

Cin Siirleri

Caligmalar

Cilt2

Toplu Siirler (1938-1956)

Svendborg Siirleri

Steffin Koleksiyonu

Hollyvvood Agitlar:

Siirgiinden Siirler

Savagm Alfabesi

Alman Taglamalan (Ikinci Béliim)

Cocuk Sarkilar

Yeni Cocuk Sarkilari

Buckow Agitlan

Hurda Alimindan Siirler

Cilt 3

Siirler, Siir Fragmanlari, Oyunlardan Siirler. 1912-1926.
Cilt 4 ‘

Giirler, Siir Fragmanlar, Oyunlardan Siirler. 1926-1945.
Cilt5

Siirler, Siir Fragmanlari, Oyunlardan Siirler. 1945-1956.
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